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A propos de ce livre Ceci est une copie numérique d'un ouvrage
conservé depuis des générations dans les rayonnages d'une bibliotheque
avant d'étre numérisé avec précaution par Google dans le cadre d'un projet
visant a permettre aux internautes de découvrir I'ensemble du patrimoine
littéraire mondial en ligne. Ce livre étant relativement ancien, il n'est plus
protégé par la loi sur les droits d'auteur et appartient a présent au domaine
public. L'expression "appartenir au domaine public" signifie que le livre en
question n'a jamais été soumis aux droits d'auteur ou que ses droits Iégaux
sont arrivés a expiration. Les conditions requises pour qu'un livre tombe
dans le domaine public peuvent varier d'un pays a l'autre. Les livres libres
de droit sont autant de liens avec le passé. Ils sont les témoins de la richesse
de notre histoire, de notre patrimoine culturel et de la connaissance humaine
et sont trop souvent difficilement accessibles au public. Les notes de bas de
page et autres annotations en marge du texte présentes dans le volume
original sont reprises dans ce fichier, comme un souvenir du long chemin
parcouru par l'ouvrage depuis la maison d'édition en passant par la
bibliotheque pour finalement se retrouver entre vos mains. Consignes
d'utilisation Google est fier de travailler en partenariat avec des
bibliothéques a la numérisation des ouvrages appartenant au domaine public
et de les rendre ainsi accessibles a tous. Ces livres sont en effet la propriété
de tous et de toutes et nous sommes tout simplement les gardiens de ce
patrimoine. Il s'agit toutefois d'un projet coliteux. Par conséquent et en vue
de poursuivre la diffusion de ces ressources inépuisables, nous avons pris
les dispositions nécessaires afin de prévenir les éventuels abus auxquels
pourraient se livrer des sites marchands tiers, notamment en instaurant des
contraintes techniques relatives aux requétes automatisées. Nous vous
demandons également de: + Ne pas utiliser les fichiers a des fins
commerciales Nous avons congu le programme Google Recherche de
Livres a 1'usage des particuliers. Nous vous demandons donc d'utiliser
uniquement ces fichiers a des fins personnelles. Ils ne sauraient en effet étre
employés dans un quelconque but commercial. + Ne pas proceéder a des
requétes automatisées N'envoyez aucune requéte automatisée quelle qu'elle
soit au systeéme Google. Si vous effectuez des recherches concernant les
logiciels de traduction, la reconnaissance optique de caracteéres ou tout autre
domaine nécessitant de disposer d'importantes quantités de texte, n'hésitez
pas a nous contacter. Nous encourageons pour la réalisation de ce type de



travaux l'utilisation des ouvrages et documents appartenant au domaine
public et serions heureux de vous étre utile. + Ne pas supprimer r attribution
Le filigrane Google contenu dans chaque fichier est indispensable pour
informer les internautes de notre projet et leur permettre d'accéder a
davantage de documents par l'intermédiaire du Programme Google
Recherche de Livres. Ne le supprimez en aucun cas. + Rester dans la
1égalité¢ Quelle que soit l'utilisation que vous comptez faire des fichiers,
n'oubliez pas qu'il est de votre responsabilité de veiller a respecter la loi. Si
un ouvrage appartient au domaine public américain, n'en déduisez pas pour
autant qu'il en va de méme dans les autres pays. La durée 1égale des droits
d'auteur d'un livre varie d'un pays a l'autre. Nous ne sommes donc pas en
mesure de répertorier les ouvrages dont l'utilisation est autorisée et ceux
dont elle ne 1'est pas. Ne croyez pas que le simple fait d'afficher un livre sur
Google Recherche de Livres signifie que celui-ci peut étre utilisé de
quelque fagon que ce soit dans le monde entier. La condamnation a laquelle
vous vous exposeriez en cas de violation des droits d'auteur peut étre
sévére. A propos du service Google Recherche de Livres En favorisant la
recherche et I'acces a un nombre croissant de livres disponibles dans de
nombreuses langues, dont le frangais, Google souhaite contribuer a
promouvoir la diversité culturelle grace a Google Recherche de Livres. En
effet, le Programme Google Recherche de Livres permet aux internautes de
découvrir le patrimoine littéraire mondial, tout en aidant les auteurs et les
¢diteurs a ¢€largir leur public. Vous pouvez effectuer des recherches en ligne
dans le texte intégral de cet ouvrage a 1'adresse] ht tp : //books .google .
corn



This is a digital copy of a book that was preserved for générations
on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a
project to make the world's books discoverable online. It has survived long
enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain.
A public domain book is one that was never subject to copyright or whose
l1égal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain
may vary country to country. Public domain books are our gateways to the
past, representing a wealth of history, culture and knowledge that 's often
difficult to discover. Marks, notations and other marginalia présent in the
original volume will appear in this file - a reminder of this book' s long
journey from the publisher to a library and finally to y ou. Usage guidelines
Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials
and make them widely accessible. Public domain books belong to the
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is
expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps
to prevent abuse by commercial parties, including placing technical
restrictions on automated querying. We also ask that y ou: + Make non-
commercial use of the files We designed Google Book Search for use by
individuals, and we request that you use these files for Personal, non-
commercial purposes. + Refrain from automated querying Do not send
automated queries of any sort to Google's System: If you are conducting
research on machine translation, optical character récognition or other areas
where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We
encourage the use of public domain materials for thése purposes and may
be able to help. + Maintain attribution The Google "watermark" you see on
each file is essential for informing people about this project and helping
them find additional materials through Google Book Search. Please do not
remove it. + Keep it 1€égal Whatever your use, remember that you are
responsible for ensuring that what you are doing is 1égal. Do not assume
that just because we believe a book is in the public domain for users in the
United States, that the work is also in the public domain for users in other
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to
country, and we can't offer guidance on whether any spécifie use of any
spécifie book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in
Google Book Search means it can be used in any manner any where in the
world. Copyright infringement liability can be quite severe. About Google



Book Search Google's mission is to organize the world's information and to
make it universally accessible and useful. Google Book Search helps
readers discover the world's books while helping authors and publishers
reach new audiences. You can search through the full text of this book on
the web at|http : //books . google . corn/
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VOCABULAIRE FRANCAISrCAMBODGIEN BT
CAMBODGIEN - FRANC AI S CONTENANT niCB RaGLB A SUIVBB
POUR LA PRONONCIATION LS8 LOCUTIONS BN USA.6B POUR
PARLER AU ROI, AUX BONZES» AUX MANDARINS LA
NUMERATION, LA DIVISION DU TBMPS , LES POIDS LBS
MBSURBS, LES MONNAIES BT QUELQUES EXERCICES DE
TRADUCTION. Par m. MOURA, LIEUTENANT DE VAISSEAU (0. »)
REPRESENTANT DU PROTECTORAT FRANCAIS AU CAMBODQft.
PARIS CHALLAMEL AINE, LIBRAIRE-EDITEUR
COMMISSIONNAIRE POUR LA MARINE, LES COLONIES ET I
ORIENT 35, rae Jacob» 1878 /Google Digitized by "
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REGLE POUR LA PRONONCIATION. a, comme en francais. 3,
comme en frangais, mais bref. 4, entre a long et o, 4j un peu ouvert et bref.
¢” comme en frangais. € comme en frangais, mais bref. €, ouvert et bref. i
comme en frangais. i, comme en francais, mais bref. f, entre € et 1 francais.
A, entre ¢ et t, mais bref. 0, comme en francais. d, comme en francais, mais
bref. 7, entre o long et u. 0, entre o long et u, mais bref. d, entre a et
Mrangais. *, comme ¢ francgais ouvert et bref. Uy ou. Gf ou, mais bref. ti,
comme Vu frangais. 4, entre Yu francais et 1% bref et du fond du gosier* 1,
e muet francais. Nota. — Toutes les lettres se pi'ononcent. Lorsqu'il n'y a
pas d'accent, appuyer sur les voyelles. Digitized by Google



LOCUTIONS EN USAGE POUR PARLER AU ROI OU
PARLER DU ROI (Ces locutions s'appliquent aux membres de la famille
royale.) Té€te (du roi). Cervelle id. Crane. Cheveux. Cheveux blancs. Racine
des cheveux. Couper les cheveux. Raser les cheveux. Arracher les cheveux.
Laver la téte. Se peigner. Nouer les cheveux. Dénouer les cheveux. Oreille.
Percer l'oreille. Trou du lobe de Toreille. Front. Sourcils. Tempes. Yeux.'
Mauvaise vue™ Paupieres. Cils. Larmes. Nez. Narines. Joues. Bouche.
Levres. Moustaches.r Prea séc. Prea matthac longkeang. Prea mattha ké.
Prea késscu Prea palita késsa. Prea banhissa. Chomron prea késsa” trdng
cridng. Dacprea késsa. Prea késsa montéa. Prea thovéannac késsa. Prea
vicheda késsa* Prea késsa moli. Prea pachalacang. Prea sroU Prea cachhet
teac. Prea sotta canno. Prea néacléat, 1€acléa. Prea phéac mo. Prea can nac
sonac. Prea net. Prea chackhlic hagi. Prea nétta pattac. Prea litnma néL Prea
asOc. Prea néasic, néaséU Prea néasic canno, Prea canthac, Prea os. Prea
paréc ot. Prea macsdc. Digitized by Google



LOCUTIONS EN USAGE POUR PARLER AU ROL Barbe.
Favoris. Raser (1& barbe). Couper les ongles. Palais (de la bouche).
Langue. Gencives. Dents. Machoire. Menton. Visage. Cou. Gorge.
Articulations. Epaules. Gras du bras. Coude. Poignet. Dessus de la main.
Paume de la main. Doigts (en général). Pouce. Doigt indicateur. Doigt
majeur. Doigt annulaire. Doigt auriculaire. Phalanges. Ongles. Bras, main.
Aisselles. Corps. Dos. Cote. Poitrine. Seins. Lait. Cceur. Foie. Poumon.
Sueur. Estomac. Ventre Urine. Prea hacnlic macsdc. Prea téa thiccac. Prea
vichot tac macsoc. Prea neac khac chhétteac. Prea phidan. Prea chiéuha.
Prea meac sanh chaneac Prea tinta. Prea ackhac na. Prea hac nlicca. Prea
phéac. Prea sorang, prea sa. Prea cantheacpunihéa. Prea santhica. Prea
angsa. Prea péaha. Prea capporeac. Prea monipon. Prea hatthac pecthey,
Prea hatthac thacla. Prea angculu Prea mattheang culu Prea techeac neang
culi. Prea machhi meang culL Prea kacnit theang culi. Prea andch cheang
culi. Prea bappeang culi. Prea neac kha. Prea hSs. Prea cachhe. Prea cai®
prea ang. Prea pressdang” prea petthey. Prea papres. Prea or a. Prea
thannac. Prea khse. Prea hattéy. Preajeaccanang. Prea bappha sang. Prea
sOtt0. Prea pec haccing. Prea ut6. Prea mut. Digitized by Google



LOCUTIONS EN USAGE Reins. Hanche. Aine. Cuisse. Genou.
Jarret Mollet. Cheville du pied. Orteils. Talon. Pied, jambe. Chair. Sang.
Nert Os. Peau; Teint. Poil. Force. Salive. Crachat. Cracher. Rincer la
bouche. Gronder. Droit, te. Gauche. Actif. Paresseux. Sommeil. Dormir.
Dormir profondément. Réver. S'éveiller, étre éveillé. Debout. S'asseoir.
Brosse a dents (du roi). Cure-dents (id.) Se laver la figure. Parler
(familierement). Parler (autoritairement). Edit du roi. Ordonner¢ Prea
angké. Prea socsoney. Prea anoch cheangcd. Prea 6ufou. Prea cheang khae
neac. Prea chhaparu Prea clicheang. Prea clipac cabat. Prea angcutthac bat.
Prea banhécjéa. Prea bat. Prea méangsac Prea Met. Prea neac haru. Prea
athéc. Prea chammeang. Prea chhavi. Prea limmeéa. Prea caijacpU. Prea
khelleac. Prea khélla sochec. Prea niitthaha. Prea vickhal leac neac. Prea
appasatéa. Prea teac khén. Prea véam. Prea icsahac, Prea thénnac. Prea
métthéac. Phiom. Phtim scalL TrSng prea subén. Prea sampachéauj ton. Prea
santhét, COng” prea nisdn. Snap prea tSn. Chhnac prea tin. Prea pheac keac
thovan, pheac. Prea bontuU prea damras. Prea bontul barommonéat. Prea
réach chéa angca* Prea banh chéa. sap prea Digitized by Google



POUR PARLER AU ROI. Savoir. Douter. Pensée. Penser.
Méditer. Ecrire. Dessiner. Le roi a écrit une lettre. Plume. Encre. Crayon.
Craie. Ceeur (sentiment). Bonté. Piti¢ (avoir). Aimer. Détester. Sourire. Rire.
S'amuser. Gai. Insulter. Insulter gravement. Se flatter. Deviner. Mauvais
coeur. Bon ceeur. Soupgonner. Audace. Peur. Silence. Ne pas parler (le roi ou
un membre de la famille royale). Regarder, Vu (avoir—). Fermer les mains.,
Etepdre les mains. Marcher. Rester debout. Aller a la selle. Uriner. Aller se
promener. S'arréter. Chriapl Prea vichéc cachha» TrOng prea chénda. Trhig
prea vitdc. Tréng prea vichareac. TrSng prea likhet. TrMg prea 1€kha Trhig
prea bannang. Prea tac rliccang. Prea micséc. Prea calacmat téccangy» Prea
passac mattéccang. Prea réach chéa hartey. Trong prea mita. Tréng prea
coma” Sap prea réach chéa hartey. Prea appécja. Prea séttoca. TrSng prea
srudL. TrSng prea crasal. Tring prea crasém. Trbng nintéa. Tréng acoséc.
Tring prea pacsangso. Tring prea phjéaca. TrSng ticherét. Trong soch
cherét. Trong prea piphal. Prea soro. Prea phi rucca. Prea tossani. Prea
sénnithan. Trong tot. Prea tdssena. Prea hatthac motthéc. Prea hatthac
pasareac Prea réach chéa domnor. Tring prea santhéc. Chdl prea bangcén
thSm. Chol prea bangcSn toch. Sdachpreapéat. Prea théU Digitized by
Google



LOCUTIONS EN USAGE Courir. Se baigner. Se laver les mains.
Se laver les pieds. Verre a boire. Fleurs. Bougies. Chandelier. Plateau en or
monté sur un pied. Cigares, cigarettes®™ Pipe. Meche. Bétel et areque
(préparés). Canif. Rasoir. Ciseau. Lunettes. Crachoir a main. Pagne.
Calecon. ' Pantalon. Ceinture. Habit. Couverture. Mouchoir. Couronne.
Epingle a cheveux. Boucle d'oreille. Col de chemise. Chapeau. Anneau au
pied ou bracelet. Bague. Souliers. Chaussettes, bas. Gants. Eventail. Huile
parfumée. Peigne. Miroir* Armoire. | Clef. Service de table. Riz.
Preapalajic. Srangy srang prea ottacac thearéa. Sap prea hos. Sap prea bat.
Prea cachac macni tha lacang. Prea bop phang. Prea setthi pang. Prea setthi
pac théa renang. Prea péaru Prea thim vodey” prea srey suong. Prea
tomrong thimmonét. Prea réch chiippij prea chhiit® Prea srey. Prea
domreng” preaphealip. Prea domring khoreang. Prea domring siccany
Snang prea net. Prea socphan” prea srey. Prea pis. Snap prea duréu. Snap
prea ching. Khém khat. Prea phusa” chhlang prea®ang. Prea unnohac
sopheac. Prea canichha. Prea mangcott prea mocot. Prea chola meni. Prea
cantiU Kémpreasorang. Prea mel€a. Prea cavolay. Prea domring monirdt.
Prea sopir battdoc” chhlang prea bat. Prea sopir casai jabat" srom prea bat.
Prea sopSr cosai jabat”™ srom prea hds. Prea vichacni. Prea viléa conthor.
Prea sam ang késsa. Prea chhai. Prea manh chiicsa. Prea canh cheac cang.
Prea sapUr phéach. Craja sngoi. Digitized by VriOOQIC



POUR PARLER AU ROI. Manger, boire. Mets. Dessert. Eau.
ThéService a thé. Tasse a thé. Gargoulette. Cuillere. Fourchette. Lit. Lit de
repos. Chaise. Table. Parasol. Natte. Matelas. Oreiller. Moustiquaire.
Rideaux. Sentir. Se gratter. Frapper. Tuer ( avec un instrument tranchant).
Frais, fratche. Chaud. Avoir soif. Avoir faim. Malade. Malade (gravement),
(kas. Maigre. Remede, meédicament. Vin, et tous les alcools. Diarrhee.
Douleur. Mal a la poitrine. Tousser. Yomir. Dyssenterie. Hoquet. Abces. Sot.
Prea réach och/a. Prea ochéa rds. Prea e6thords. Prea ponoros. Prea
panophéacfu Prea panac thalacang. Prea tatu Snang prea angculu Snang
prea tola. Tén t&p banthi. Prea tkén. Prea soveannac cocchhang.
Preapethang. Prea crotf prea khlas. Prea craU Prea soccaseijas. Prea sdccal
prea ser” rang prea ser. Prea visot” prea chimmac pétthey. Prea sénthijéa.
Prea khéaji. Prea nackhac vile khanang. , Prea réach chéa ton. PreapikhéaU
Prea séttac. Prea Ginohac. Prea pec posa. Prea chicca chha. Treng prea
apphsoc» Mng prea apeaU trang prea chhuaru Prea atholo”™ méan prea ang.
Prea késo. Prea osot. Prea sora. Prea paccec nicjd. Prea solartic. Prea oreac
rlc. Prea caso. Prea vamaca” trong prea achiém. Prea pac khan tirdic.
Preapeac hiicianeac. Prea candang. Digitized by Google



8 Plaie. Gale. Pus. Petite vérole. Bourbouilles. Cassé. Arracher.
Etourdissement. Enfler, enflé. Foulure. Sourd. Estropié. Bossu. Lépre.
Dartre. Fievre. Mal a la téte. Mal aux yeux. Aveugle. Mal aux oreilles.
Douleurs partout. Tristesse. Etre enthumé Avoir du tracas. Sangloter.
Pleurer. S'évanouir. Perdu connaissance. Mort du premier roi. Mort d'une
reine. Mort du 2* roi et des princes. Titre d'un roi ayant abdiqué. Mort d'une
princesse. Pere du roi. Here du roi. Oncle, plus agé que le pere du roi.
Oncle, plus jeune que le pére du roi. Oncle, plus 4gé que la mére du roi.
Oncle, plus jeune que la mére du roi. Tante, 'plus agée que le pére du roi.
Tante, plus jeune que le pere du roi. LOOUTIONB EN USAGE Prea vanno.
Prea reac cacsa. Prea bopQ. Prea canthir(ic. Prea khéttacac pellaca* Prea
phanh chic. Prea liinh cheac neac. Prea muchha. Prea Gicsottaruc. Prea
phicchic. Prea peac thi. Prea etthacco. Prea khoch chéa. Prea cotthang. Prea
kelasac Prea vissertic. Prea sereacric, Prea chac khiic riic. Prea néttac
anthang. Prea sottac rlic. Prea sarereac rlc. So1 prea tic Prea veac sarlc.
Prea anikhac. Tring prea soc. TrSng prea consing. Prea visanhi. Prea satec
samo% Soi prea tiippa changeat, m Bovan-' nacOL Soi prea vUéaliy. Prea
socot. Somdach prea oppheac joréacfu Khsay prea chon. Prea vor bey da»
Preav&r tneada”™ sdbmdacht prea vor réach chini» Prea pettoclcu
Preapettochha. Prea méatlocla. Prea meattochha. Prea pettoclani. Prea
pettochhani. Digitized by Google



POUR PARLER AU ROI. Tante, plus agée tpie la mere du roi.
Tante, plus jeune que la mere du roi. Freres ou sceurs, ainés du roi ou
princes. Freéres ou sceurs, cadets du roi ou princes. Famille royale. Reine.
Les deux premicres femmes du roi. Femmes du roi. Fils du roi. Fille du roi.
Enfants du roi (en général). Grand-pere du roi. Grand'mere du roi. Vie du
roi. Cadavre du roi. Palais du roi. Salle du trone. Salle de danse. Roi.
Souverain. Aller voir le roi. Sabre du roi. Sabre du roi a deux tranchants,
épée. Palanquin du roi. Objets appartenant a 1'Etat. Pages du roi. Cuisinier
du roi. Servante du roi. Maison ordinaire du roi. Barque du roi. Boite a
bétel. Oui (en parlant au roi). Oui (en recevant ses ordres). Je, moi (en
parlant au roi). Saluer (le roi). Dire adieu au roi. Merci (au roi) ¢ Le roi est
content. Le roi n'est pas content. Se facher (en parlant du roi). Prea
méattoclani. Prea meattochhand Prea riém. Prea anOch. Prea nhéat, prea
véng. Prea mohésey. Prea mea néang. Mea néang. Prea reach chéa tot khsat
ira. Prea reach chéa bat khsat trey. Prea reach chéa boU Prea ajeacco. Prea
ajeacca. Prea chht. Prea sap. Prea reach chéa véang” véang. Prea nineang
tévéa vini chhay. Prea ponléa. Luong, sdach. Moha khsat. CM ludng. Prea
aséc. Prea khan. Prea seliéng. Prea réach chéa trSp. Mohatloc, PiLocpisés.
Sauioc. Prea réach chéa domnac” monti. Prea tineang néavéa. Preapéan
prea srey. Prea coma pisés. Totudl prea réach chéa angca domcat m thbong.
Tulprea bangc”n. Thvai bangcom. Thvai bangcom 1€a. Totudl prea amnar.
TrSng amnar. TrSng an prea réach chea hart€y. TrSng khnhal. .Digitized by
Google



10 LOCUTIONS EN USAGE POUR PARLER AU ROL Vouloir
(le ro1). Le roi s'habille. Le roi écoute. Le roi défend. Le roi commande,
ordonne. Le roi est-il sorti? Il est sorti. Le roi n'est pas sorti. Le roi se
promene. Aller, venir (parlant du roi). Dire au roi. Le commandant dit au
roi. . , Votre Majesté. Lui (parlant du roi). Souhaiter (au roi). Accompagner
(le ro1). S'amuser (parlant du roi). Donner (le roi). Le roi donne 1'aumone.
Tring sap prea réach chéa hartiy. Trong craang. Trhtg prea sandap. Tring Mu
Tring bangcSp. Tring chénh hdi nau. Tring chénh hoi. Tring pum tin chénh.
Sdach jéang crasal. Jéang” jéang tou, Crap tul. Commandant tul tha. Tring
prea coma pisés” tring prea barmey thlay pisés. Luang. Thvai prea réach
chéa cusal. HE. Tring crasal. Tring prea réach chéa téan. Tring prea sathéa.
Digitized by Google



11 LOCUTIONS EN USAGE POUR PARLER AUX BONZES 1
OU PARLER DES BONZES N, B. Les parties du corps d'un bonze se
désignent par les momes mots que les parties correspondantes du corps d'un
roi. Moi (en parlant a un bonze). Annoncer a un bonze. Le bonze mange. Le
bonze boit. La nourriture d'un bonze. Déjeuner. Le bonze dort. Le bonze se
baigne. Le bonze regarde. Le bonze sait, savoir. Le bonze a dit. Le bonze
n'est pas content. Le bonze se fache. Le bonze se met en colere. Lui. Dire
adieu a un bonze. Saluer un bonzu. Maison d'un bonze. Habit d'un bonze.
La ceinture d'un bonze. Inviter un bonze. Oui (en pariant a un bonze). Merci
(a un bonze). Parasol d'un bonze. Oui (un bonze parlant a un laique, ou a un
autre bonze). Moi (un bonze parlant a un laique, ou a un autre bonze). Moi
(un bonze parlant a un novice ou a ses enfants). Pere d'un bonze. Mere d'un
bonze. Mort (d'un bonze). Chhan, Tul prea put dica” pit. Luc chhan. Luc
chhan tiics Chang han. Chhan pr”c. Luc sSng. Luc srang. Luc t6t. Luc
chréap. Luc ban méan prea put deica. Luc an prea tég. Luc khnhal. Luc
khnhal. Luc. Thvai bang c6m 1¢a. Thvai bang com. Cot lue, Sbang chip&r.
VSt thpin. Nirmin. Coma. Ar prea déc prea clin. Chhat. Chomron par.
Atema phéap. Ekhdey. Nhiim pros. Nhim srey. Prea anich cheaccam.
Digitized by Google



n LOCUTIONS EN USAGE POUR PARLER AUX
MANDARINS ou POUR PARLER DE8 MANDARINS, Dormir. Manger
ou boire. Manger du riz. Boire. Le manger. Fumer. Aller. Lui: Vous (poli).
Annoncer. Savoir, sait. Parasol du mandarin. Palanquin. Titre qu'on donne
aux premieres femmes des grands mandarins. Premicre femme des petits
mandarins. Les autres femmes. Les femmes rachetées. Samratu Pisa. Pisa
creja. Pisa t&c. Creja. Pisa barey. anchlinh tou. Luc. Lic” prea décprea cun.
Chomréap. Chréap. Sapathon. Crésnéng. Chémtéau. Prapin thOnt” crua.
Prapin toch. Mikhcu Digitized by Google
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NOMBRES. 13 2, pir* 3, bey. 1, buon. 5, pram. 6, prammuéy. 7,
prampil. 8, pram bey, 9, pram budn. 10, da!/?. 1 1, dap muéy. 12,
pirtondap. 13, t*y tondap. 14, budntdndap. 15, pramtondap. 16, pram
mtf£ ]y tondap, 17, prampiltondap, 18, pram eey tondap. 19, pram budn
tondap. 20, maphiy. 21, maphéy muey. 22, maphey pir. 23, maphéy bey. 24,
maphe€y buon. ' 25, maphéy pram. 26, maphéy pram muéy. 27, maphéy
pram pU. 28, maphéy pram bey. 29, maph€y pram budn. 30, samsip. 31,
samsSpmucy. 32, samsUppir. 33" «am s”p 6¢”. 34, $am *'p ~n* 35, Sam
s*p prd*m. 36, «am 5°;? priim mt*y. 37, samsUpprampU. 38, samsOp
pram bey. 39, «<am «” pram *n. 40, £ £"p. 41 , 5 5p nwi’ty. 42, s€sSppir.
43, 57 5M17? eey. 44, «™ 57 fitt"w. 45, s€sippram. 46, se s6p pram mugy,
47, s€sopprampil. 48, « «*/? pram 67, 49, «* 5*p prfe itt*n. 50, hasop. 51 ,
Aa s™p wtty. 52, hasop pir. 53, Aa *yt? 6ey. 54, Aa Sop ett™. 55,
hasippram. 56, ha sop pram mu¢éy. 57, ha sop pram pU. 58, Ad s”)» praw
tey. 59, Aa s™p pmm 6tt", 60, hocsop. 61 , Aoc s wtt/y. 62, h"c Slip pir. 63,
A3c 5Mt? ey. 64, A3c s™p Jtt”, 65, hocsppram” 66, hécsHp pram muéy.
67, hOcsépprampU. 68, hocs”p pram bey. 69, A3c 5°p pram ittdn. 70,
chétsSp. 71 , cAM £7p mi™. 72, chétsippir. Digitized by Google
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14 73, chét sSp bey. 74, chéi sSp budn. 75, chét sSp pram. 76,
chét sep prammucy. 77, chét sep pram plL 78, chét sSp pram bey. 79, chét
sippram buOn, 80, pétsip. 81, pétsép muéy* 82, pétsippir, 83, jp™1 57» bey.
84, p”« 579 fttt w. 85, pét sdp pram. 86, jp~f sSp pram mugy. 87, jo™ sip
pram piL 88, péf sip pram bey. 89, jo* sSp pram budn. 90, causSp. 91,
causdpmucey. 92, cau sep pin 93, catt s™p eey. 94, eau sJ9 fru’ri. 65,
causSppram. 96, cau sSp prammugy. 97, cau sép pram piL 98, cdtt Sop
joraw 6ey. 99, catt s /7mw 6t"n. 1 00, mo roi. 101, m6 roi muéy. 110, rwef
m (13jt?. 190, mdroicausSp. 200, pirroi. 1,000, mdpSn. 2,000, pirpSn.
NOMBRES. 5,000, pram pin. 10,000, mémon. 20,000, pirmon. 30,000,
beywM. 40,000, buén mon. 0, 000 j pram mon 80,000, pram bey mon.
100,000, sén. 150,000, m6 sén pram man. 200,000, pir sén. 500,000, pram
sén. 800,000, pram bey sén. 1,000,000, moléan. 1,100,000, mo 1éan mo sén.
1,300,000, md léan bey sén. 1,500,000, moléan pram sén. 10,000,000,
mocot. 12,000,000, mo cet pir 1éan. 14,000,000, mo cot budn 1éan:
15,000,000, mé cot pram Iéan. 100,000,000, dapcot. Pour former les
nombres supérieurs a 100,000,000 on ajoute a celui-ci (dap coQ, les
premiers nombres. Ainsi pour représenter : 100,000,001, on écrirait
dafpcofmtt™y. 100,000,010, 100,000,100, 100,001,000. 100,010,000,
100,100,000, 101,000,000, 110,000,000, dap cot dap. dap cot mo roi.
dapcotmdpSn. dap cot mémon. dap cot mo sén. dap cot mo léan.
mueytondapcot” etc. y etCf etc. Digitized by Google



15 DIVISION DU TEMPS. DES ERES. Troi<< éres sont en
usage en Cambodge : 1* L'ére de Prea pit sacrach™ commencgant en Tan
543 avant Jésus-Christ, date de la mort du Bouddha Prea suman cudam”
appelé aussi, plus simplement, Prea pat. 2* L'ére de Moha sacrach”
commengant en 'an 78 apres Jésus-Christ, date du jour ou Moha sacrachy
roi cambodgien, monta sur le trone. 3° L'ére Chollasacrachj commengant en
'an 638 apres Jésus-Christ, date d'un regne glorieux. La premiere ere est
employée dans les livres religieux. Les deux autres sont usitées pour fixer
les époques des regnes des rois, mais c'est la troisieéme surtout qui est
employée dans les contrats d'affaires, la correspondance, etc. DU CYCLE.
Le cycle adopté au Cambodge est le cycle lunaire de 60 ans et que Ton
emploie presque toujours, concurremment avec I'eére Chollasacrachj pour
exprimer les millésimes. On se sert, a cet effet, d'une série de 12 mots
auxquels on attribue des significations de noms d'animaux. Cette série
répétée cinq fois de suite, dans le méme ordre, donne une période de 60
années qu'on divise en 6 décades. Dans chaque décade, les années sont
numérotées de la premiere a la dixieme par des mots composés des noms de
nombre bali. Le tableau suivant fera comprendre la composition du cycle
cambodgien. NOMS DES ANNSES TRADUCTION BN FRANCAIS.
Chhlau Eckac sac Année du Buffle 1 Khal T6 sac — Tigre 2 Tha Trey sac
— Lievre 3 Ring Chatava sac — Dragon i Mosanh Panh chac sac —
Serpent 5 Momi Chha sac — Cheval 6 Momé¢ Sappéac sac — Chevre 7
Digitized by Google



16 DIVISION DU TEMPS. NOMS DES ANNEES -
TRADUCTION EN FRANCAIS. V6c Athac sac Année du Singe 8 Roca
NSppéac sac — Poule 9 Cha Sémréthi sac — Chien 10 Cor Eckac sac —
Cochon 1 Chut T6 sac sac Année du Rat 2 Chhlou Trey Buffle 3 Khal
Chaiava sac — Tigre 4 Tha Panh chac sac — Lievre 5 Mng Chha sac —
Dragon 6 Mosanh Sappéac sac — Serpent 7 Momi Athac sac — Cheval 8
Monté Nippéae saic — Chévre 9 Voc Samréthi sac — Singe 10 Roca Eckac
sac — Poule 1 Cha T6 sac — Chien t Cor Trey sac — Cochon 3 Chut
Chavata sac sac Année du Rat 4 ChMo6u Panh chac Buffle g Khal Chha sac
— Tigre 6 Tha Sappéac sac — Lievre 7 Rling Athac sac — Dragon 8
Mosanh NSppéac sac — Serpent 9 Momi Somréthi sac — Cheval 10 Monté
Eckac sac — Chévre 1 V6c T6 saic — Singe 2 Roea Trey sac — Poule 3
Cha Chavata sac — Chien 4 Cor Panh chac sac — Cochon 5 Chut Chha sac
sac Année du Rat 6 Chhlau Sappéac Buffle 7 Khal Athac sac — Tigre 8 Tha
Néppéac sac — Liévre 9 Riing Samréthi sac — Dragon 10 Uasanh Eckac
sac — Serpent 1 Momi T6 sac — Cheval 2 Momé¢ Trey sac — Chevre 3
Y 6e Chavata sac — Singe 4 Roca PanhcMc sac — Poule 5 Digitized by
Google



DiViSION DU TEMPS. t7 NOMS DBS ANNEES
TRADUCTION EN FRANCAIS. Cha Chka sac — Chien * Cul' Sappéae
sac — Codion 7 Chut Athac sac sac Année du Rat 8 Chhlou N*¢éac Buftle 9
Mal Somréthi sac — Tigre 10 Tha Eckac sac — Liévre 1 Ring T6 sac —
Dragon 2 Mosanh Trey sac — Serpent. 3 Momi Chavata sac — Cheval 4
Momé Panh chac sac — Chevre 5 Voc Chha sac — . Singe 6 Roca Sappéae
sac — Poule 7 CM Athac sac — Chien 8 Cor Néppéac . sac -7Cochon 9
Chut Sémréeihi sac — . Rat 10 Pour désigner une année quelconque du
cycle, il faut d'abord énoncer le Chollasacrachy et le nom de 1'année ensuite.
Ainsi, par exemple, pour I'année 1874, on €crirait : Chollasacrachj 1236,
chhnam cha chha sac” c'est-a-dire ére de Chollasacrach, 1236, année du
chien, la 6



18 DIVISION DU TEMPS. DU MOIS. L'année cambodgienne
est composée de 12 mois lunaires, qui portent les noms suivants : KhéChét
{mois chét). Khe Pisac. Khé Chés. Khé AsaU ou PacthammascU dans les
années intercalaires. Khé Srap. Khé Phottrobo6t. Khé Asich. Khé CadSc.
KhéMéacasey Khé Bas. KhéMéac. Khé Phalem. DU QUANTIEME. Le
mois est divisé en deux parties : La premiere moitie€, celle dela lune
croissante [khnot)” comprend invariablement 15 jours, qu'on désigne en
faisant du mot c6t (maitre), le nombre qui exprime leur rang. Thngay mn(y
cet Thngay pir cet Thngay bey cet Thngay buon c6t Thngay pram cot
Thngay pram muéy c6t Thngay pram pli cot (1) Thngay pram bey c6t™ ou
thngay s€l Thngay pram buon c6t Thngay dap co6t Thngay mo tondap cot
Thngay pir tondap c6t Thngay bey tondap cot (2) Thngay budn tondap cot;
ou thngay cor (3) Thngay pram tondap c6t, ou thngay pénh bord (1" jour de
la lune). (2% (-*" (?* (9« [W (11« (12« (13« (U* (15« ). ). -).-).)*). (1)
Thngay s€l” jour de féte. (2) Thngay cor” jour ou les bonzes se font raser la
tote. (3) Thjicay penh bord” jour ou la lune est pleine. Digitized by Google



DIVISION DU TEMPS. 19 La seconde moiti¢ du mois
cambodgien {reniich)" celle de la lune décroissante, comprend
alternativement 14 et 15 jours» suivant que le mois en a 29 ou 30. On
désigne ces jours en substituant le mot riich au mot ¢6t et on compte 1 a
partir du 1 6, le lendemain de la pleine lune. Thngay muéy riich (1 *' jouf de
la lune décroissante] Thngay pir rich (2* — — Thngay bey iUch (3* — —
Thngay budn riich (4* — — Thngay pram riich (5% — — Thngay pram
mugey rich * (6% — — Thngay pram pil riich (7* — — Thngay pram bey
rich” ou thngay sél (8% — — Thngay pram buon riich (9* — — Thngay
dap rtch (10* — *» — Thngay mé tondap rich (11* — — Thngay pir
tondap rich (12* — — (1 ) Thngay bey tondap riich ou thngay cor (13* —
— Thngay buo6n tondap rich (14' — — (2) Thngay pram tondap riich” ou
khé dach (15* — — DE LA SEMAINE. Les Cambodgiens ont une période
de sept jours correspondant a ceux de notre semaine; seulement, au lieu de
feter le septiecme jour, ils fétent le huitieme jour de la lune, le 15, c'est-a-dire
la pleine lune, le huitieme jour de la lune décroissante, et enfin le dernier
jour du mois. Dimanche. . . . . thngay at&t. Lundi thngay chan. Mardi
thngay ang kéar. Mercredi thngay pt. Jeudi thngay preahSs; Vendredi
thngay soc Samedi thngay sau. DES HEURES. Les Cambodgiens divisent
les jours en 12 heures. Du matin a 6 heures au soir a 6 heures; et du soir a 6
heures au matin a 6 heures. (4) Le jour du rasage est le 1 4 lorsque le mois
est de 30 jours. (5) Khé dach” jour ou la lune est cassée, finie. Digitized by
Google
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20 DIVISION DU TEBIPS. - POIDS. a 7 heures du matin, il$
comptent : priic mong rmUy (1 heure ) » 8§ — — prlic mong pir (2 heures) »
9 — ~ prlic mong bey (3 heures) » 10 — — priic mong btion (4 heures) »

11 - — prlic mong pram (5 heures) » 12 — — prlic mong pram mugéy (6
heures) ' ou thngay trang (soleil au méridien). » 1 heure du soir, ils
comptent : rosi¢l mong muéy (1 heure ) » 2 — — rosi¢l mong pir (2 heures)
» 3 — — rosi¢l mong bey (3 heures) » 4 — — rosi¢l mong btion (A heures)
A> 5 — — rosi¢él mong pram (5 heures) » 6 — rosi¢l mong pram muéy (6
heures) La nuit, on compte en suivant jusqu'a 12. a 7 heures du soir, ils
comptent : jip mong muey ( 1 heure de la nuit) » 8 — — — pir \ 2 heures
—)»9———Dbey'3 heures — ) » 10 — — — budén " 4 heures — ) » 11
— — —pram ; 5 heures — ) » 12 — — — pram mugy { [ 6 heures — ) »

1 heure du matin — — pram pli * 7 heures — ) » 2 — — —pram bey 1 8
heures — ) » 3 — — — pram budn [ 9 heures — ) ni — — —dap { 10
heures — ) » 5— ——mo tondap 1 [11 heures — ) » 6 — — pir tdndap
12 heures — ) Quelquefois, ils divisent la nuit on quatre veilles (jéam). La
\"% jéam muéy * du coucher du soleil a 9 heures. La 2% jéam ptr, de 9
heures a 12 heures (minuit). La 3*, jéam bey, de minuit a 3 heures. La 4*9
jéam buMy de 3 heures au jour. LES POIDS. L'unité de poids au Cambodge
est la livre {néal) de 600 grammes, La livre se subdivise en 16 taéls
(USmlSng), le tdmISng étant conséquemment de 37 grammes 50 centigr. Le
ta€l se subdivise en 10 chi” le chi étant de 3 grammes 75 centigr. Le chi se
subdivise en 10 Mn, le hiin est de 0 gramme 375 milUgr. Ces poids qui sont
employés dans le commerce de détail sont empruntés Digitized by Google



POIDS. - MESURES. 21 aux Chinois et sont trés en usage au
Cambodge, mais surtout & Phnht-Pénh, ou les commercants chinois sont en
majorité. Les poids purement cambodgiens sont les suivants : Unité de
poids, le taél (tdomlong)”™ qui est de 37 grammes 50 centigr., comme le ta€l
chinois. Le taél se subdivise en 4 bat” le bat vaut par conséquent 9 gram.
375 millig. Le bat se subdivise en 4 sISrig, le sISng étant de 2 grammes 344
milligr. Le sISng se subdivise en 2 fuéng” le fudng ¢tant de 1 gramme 172
milligr. Le fudng se subdivise en 4 péy” le péy étant de 0 gr. 293 milligr.
Ces poids servent également, et concurremment avec les précédents, dans le
commerce de détail. Pour le gros commerce, les marchandises lourdes, on
se sert du picul (kap). On fait usage de trois sortes de piculs : 1® Le picul
dont le poids est équivalent au poids de 40 ligatures, ou 1 00 livres
cambodgiennes de 600 grammes est celui qui est le plus employ¢ au
Cambodge. 2» Le picul de 42 ligatures, dont on ne se sert presque jamais.
3** Le picul de 45 ligatures, qui n'est employé que dans les rapports avec
les Annamites de la Cochinchine. Le picul de 40 ligatures se subdivise en
demi-picul (nommé mé chong” de 20 ligatures). LES MESURES.
MESURES DE CAPACITE. L'unité pour les mesures de capacité est le
thang” d'environ 40 litres. Le thang se subdivise en 2 tau”™ de 20 litres
chacun. Le tau se subdivise en 2 contang” de 10 litres chacun. On ne se sert
guere de ces mesures que dans le commerce du riz. MESURES DE
LONGUEUR* Le gouvernement cambodgien vient de réviser les mesures
de longueur. On ne se sert plus a 1'heure qu'il est que de la coudée, nommee
hat khnat luong” dont la longueur est de 0"50 centimetres. Les multiples de
la coudée sont : r Lephjéam” qui vaut 4 coudées. 2» Le siky qui vaut
tOphjéam ou 80 coudées. Les sous-multiples de la coudée sont : 1« Le
cham am” I'empan frangais, qui est la moitié de la coudée. 2* Le thnip” qui
est le douziéme du chAm am. Digitized by Google



DES MONNAIES. MONNALIE DE ZINC. C'est la plus employée
et celle qui ne varie jamais. Le sapeque (cas). 11 en faut 60 pour faire un
tien dont la valeur est de 009 centimes. Il faut 1 0 tien pour faire une
ligature ou 0790 centimes. La réunion de 1 0 ligatures, réunies en gueuse, se
nomme bach cas. MONNAIE D'ARGENT. La barre d'argent (nén), lingot
parallélipipédique, valant 100 ligatures invariablement. La valeur en
piastres mexicaines est variable, mais la moyenne est de 16 piastres. La
barre a des subdivisions qui ne sont employées que dans les calculs, mais
qui n'existent pas comme monnaie courante : 1» Le dénh qui est le dixieéme
d'une barre. 2* Le chi qui est le dixiéme du dénh. 3* Le hlin qui est le
dixieéme du chu 1* Le li qui est le dixieme du hiin. La piastre cambodgienne
(prac bat ou prdsat)”™ dont la valeur est de 4 ligatures ou 4 chi. La piastre
mexicaine, dont la valeur officielle en Cochinchine est de 555, varie de
valeur au Cambodge. Elle vaut moyennement 6 ligatures. . MONNAIE
D'OR. La grande barre d'or {chdor méas)”" qui pese 10 tamlSng ou 375
grammes, elle vaut 1 6 nén d'argent La petite barre d'or, dont la valeur est la
moiti¢ de la précédente. Digitized by Google



EXERCICES DE TRADUCTION. n a un abcés sur le nez, un
autre sur la joue, un autre sur le ventre. Mets-toi a Tabride la pluie, du
soleil. Le roi1 s'absente pour huit jours. Une femme du marché¢ a accouché de
trois enfants. Il faut acheter du cochon, des ceufs, une poule, un coq, un
canard, des bananes, des cocos. Dis au Cralahom que je viens lui dire adieu.
De quoi s'agit-11? Qu'est-ce qu'il y a? Que dites-vous? Sire, je viens vous
faire mes adieux. Cet enfant est adroit. Quel age a cet enfant? Mets de l'alun
dans I'eau. Amarrez le canot, la pirogue, la barque. Le roi de Siam n'envoie
plus d'ambassadeurs ici. Que faites-vous? Qu'avez-vousfait? Que voulez-
vous? L'ancre de la canonniere est trop lourde. Cet animal est méchant. 11
faut apprendre a lire, a écrire, a compter. Monte sur Tarbre. Véa cet bos
muéy nou lu chremoSy muéy tiét ndu thpSI* muéy tiét ndupd. Eng méan té
roc H chréc phliéng” chroc mélOp. Ludng sdachjéang tdupram bey thngay
sdach mocvinh. Sreymodneacnduphsarsomralmoédang conbey. Méan té tinh
chruc” pdng mou, mdn nhi mu€y, w” chhmil muéy, téa muéy cheCj n&ng
dong. Chomréap Luc Cralahom tha KhnkOm moc 1éa Luc. Véatrouchéady'
M¢éan bo ay? Neac nyéay tha 0y ? Tul prea bangcon moc crap thvai bang
com léa. Khmeng nis p6n nos, Khmeng nis ajos poman chhnam ? Dacsachu
khnong tue. Chang 16mbot, tue com roi, tue thom. {Prea chau) sdach sroc
siém as pré kha luong moc nis tiét. Neac thii 0y ? Neac thl ban 6y khla'l
Neac chang o'y? Jit thea capal canonniere nis thugdén nas. Sat nis véa sa
hau, sat nis véa cach. Méan té rien mal sombSt, rien sacer, rien rSp.
Longliidomchhi. Digitized by Google



24 EXERCICES DE TRADUCTION. Que voulez-vous faire?
Fais asseoir ce vieillard, il est resté assez longtemps debout. Apporte
l'assiette, le verre et la bouteille qui sont sur la table. Les astronomes
annoncent une eclipse de soleil. Que demandez-vous? n faut regarder
partout : au dela, audessus, au-dedans, au-dehors. Autrefois la capitale était
a Houdon. Que désirez- vous? Partez avant nous; vous annoncerez notre
arrivée a la reine-mere. Avant-hier et hier 1l a fait froid. Comprenez- vous?
Cette vieille femme est avare. Tu m'avertiras quand I'homme aveugle
viendra. L'eau baisse beaucoup. Baissez-vous; vous étes trop grand pour
vous tenir debout dans Tintérieur du navire. Que cherchez-vous? Qu'avez-
vous perdu? Les Annamites ne balayent ni leurs maisons, ni les rues. On
voit peu de Cambodgiens avec de la barbe. Cette biche est une belle béte.
Avez- vous fini ? J'ai bless€ un ¢léphant a lachasse; sa blessure est grave. Le
bois de charpente est cher; le bois a briiler est bon marché. On fait des
boites en or au palais ; pres des foréts on fait des boites en feuilles. C'est
vrai? Le matelot a vidé la bouteille. Cet habit n'a pas assez de boutons. Il a
le corps rempli déboutons. Neacchang thii ay” Oi1 Tachas nis
cStangeti~debatcdtchhO jur lemdm ML Joc chan tiép” péng kéu hoi niing
dap kéu dél ndu lu toc nli mdc. As hora téai tha méan siicréas. Neac som
€y? neac suodray; Méan témil oi sap”™ nou €10 ndu €kk* nSnCy ndu écrau.
Pidom Capital nou oudong. Neac chang ban 6y ? Té6u minjiing cho” tou tul
somdachprea voréach chinijing daleylou hoi, Ngay mosdl ma ngay nling
ngay mosol longéar. NeacjSI té? Neacsdap ban t€? Jéai chas nis comnanch.
Calna neac khvac nus moc éng prap anh. Tue srac khlang nas” tlic srac
chrén nas. Neac on ; neac éng khpos nas nang chho khnong capal nis mun
ban té. Neacrocoy” Neac bat 6y"” As téang judn” khning phted véa c6 mun
bos sdmram néu phlou cO dél. Khmér hac c6 mun séu khiinh méan pue
changea. Kdan nis chéa sat 1aa nas. Neac thi ru6ch hoi néu? Khnhém toéu
banh, banh trou domrey muéy” robuds nus chéa thngin. Chh ki 16¢ thlay”
6s k1 IOc thoc. Khnong véang ki th praap pi méas, nou sroc sré ki thii smh.
MénichOng? Pudc capal véa chic sra as pidap. Au nis dac leu mun lemom.
Khluon véa pénh sot té leu. Digitized by Google



EXEIIGICES DE TUADL'OTION. Vous avez raison. . Tu as tort.
Tu te trompes. Sans la boussole, on ne peut aller a Angkor qu'en suivant les
bords du lac. La brise est faible; mais tout a Fbeure le vent sera fort. [l y a
au Cambodge du café, du tabac, du cardamone, du coton, des cannes a
sucre, du charbon, de la chaux, des choux, des cigares, de la cire, des cocos,
des cornes d'animaux, du cuir. Ils jouent aux cartes. On te trompe; on t'a
trompé. Ne crains rien. Ne faites pas cela. La carte de ce pays est mal faite.
Cela ne fait rien. Allez tout droit. Vous allez trop vite. Je suis pressé. On a
bien fait de le remettre a la chaine ; il est entré dans la chambre de mon
domestique et il a volé une chaise, un chapeau, un chat, une clef, des
ciseaux, une cloche, des clous, un coffre, une bouteille de cognac, un
collier, une corde, un couteau, une ceinture. La chair du faisan est plus
recherchée que celle du canard, du cochon. Allez changer de vétements.
Changez-moi cette piastre pour des sapéques. Asseyez-vous. Comment se
portent votre épouse et vos enfants? J'irais bien entendre chanter au palais,
mais il fait trop chaud. Neac nyéay trou. Eng khos. Eng phon hoi. At pi tray
visay” ton Ang”Kor vét méan t€ dor kbér mot tonlp sap. Chomna téch”
pontémoutéch tiét khyal khlang. Nou sroc hhmér méan café” thnam”
cravanh, crabas”™ ampoQ” hhjung” cambor” spéy pareang, barey pa-réang”
cramnoUy dong” snéng” sat, sbéc, Véa ling biér. Ki bon chhot éng ; ki bou
chhdt éng hoi. Com khlach ay sas. Com tM sat nis. Phénthi sroc ai nis thi
min lad. Nis mun Oy té. Cou trang tou. Neac dor chhap pic.
Khnhompranhap. Ki dac chrevac véa trou hoi” debat veéa chdl tou khnong
boutdp neac bomrd khnhdm” rudch véa luéch cau ey muéy” muoér muéy”
chhmar muéy, conso muéy” contray chron, convSng muéy y déc ctil chron”
hep muéy, sra cognac muéy dap, cang ca muey, khsé muéy” combét muey”
hhsé cravat muéy, Sach mon topibac roc chéang sach téa, sach chruc. Céu
phlas sdmbiéc. Dor prac riél ne chéa cas o1 auh. Angciii neac. Méchpropon
c6n neac chéasacsabai t6'* KhnKOm chot chang tod sdap ki chriéng nou
véang” ponte¢ véa ksau nas. 3 Digitized by Google



26 EXERCICES DE Le cheval est trop cher* Choisissez-moi une
orange mire. En Chine, les Chinois sont tres-forts; ici ils sont affaiblis par
l'usage de I'opium. Cette eau est bien claire. Son raisonnement n'est pas
clair* Y a-t-il du gibier ? Il y a des cerfs, des sangliers et beaucoup
d'oiseaux. Pour faire du commerce, 1l faut commencer par apprendre
plusieurs langues; lorsqu'on les comprend et qu'on les parle, on a un grand
avantage sur les ignorants. Savez- vous compter? Il y a eu un grand combat
mite les Annamiies et les Cambodgiens. Ce sont les Cambodgiens qui ont
gagné la bataille. Le docteur est complaisant; il a coupé la cuisse a un
Chinois. Mettez cette table contre la porte. Cet enfant se bat contre un
homme fort. Ils vont se battre contre les Siamois. De 'autre c6té de la
palissade. De i autr« coté du fleuve. Votre cousin a été entrainé par le
courant. Il y a dix coudées d'eau. Je vous crois, ce chef est cruel. Je crois
que c'est lui qui a vol¢ la montre. Je crois que tu gagneras beaucoup
d'argent. Dehors, dedans tout est sale. Demain ou apres-demain, j'irai
déjeuner avec le chef des rebelles et je lui demanderai de délivrer les
prisonniers. . Demeurez ici, restez ici. Descends de sur cet arbre.
TRADUCTION. Se nis thlay nos. Rus croch tim muéy oi khnhhn. N6u sroc
Cliény Chén sot t¢é momhoi khlang téang as nou nis aphién véa thi oi khsoi
a$. Tiic nis tha nas. Péac dél véa dasa mun tOn ban chbaSi Méansat té'i
M¢éan kdan”™ méan chruc préy” hoi meéan sat hoi chron. B6 ming chuénh
meéan té rien passa oi chron sou; cal na chd sdap ban nijéay ban hoi,, nu vea
chéa chéang as memis dél khlau nu. Neac ché rép té1 Jun ming khmér ban
chbang khnéa muéy chiing khlang nas» Khmér méan chéy khnéng chiing
nd éng. Cru pét chéa nas; cot ban cat phloi chén muéy neac. Dac toc nis
phtop ming thvéa, Khmeng nis vay niing neac cha”™ muéy khlang phang.
Véa nung tou vay Hfing Siém. Khang néay kh(ion. Tonly tr61 khang néay.
Bang r(i padri chidou muey neac tue hor nam toh. Tue chomrot dap hat.
Khnhom chiianeac” né€ay nis cach nas. KhnhSrh créng Véa fiis ludch norica
nu. Anh sman chéa éng chomnénh prac chron. Nou crau”™ Nou khnong
pralac t/ang as. Saéc, ri khan saéc” khnkom NUng tou sibai prac nung na
khmang, ruéch khnhom nling som da as neac lus. Nou nou nis hoi. Cho pi
la dom chhu nis. Digitized by Google



EXERCICES DE TRADUCTION. 27 Les eaux ont descendu
d'une coudée. Dessus, dessous, c'est joli partout. Les gens qui écoutent les
devins sont des esprits faibles. Ils se disputent toujours. Voila des éclairs; la
foudre éclatera bientdt. Lorsque tu iras a I'école il ftiudra écouter le
professeur. Voici une €glise catholique; non, c'est une pagode. Il s'est
empoisonne avec de l'opium. 11 vient encore m'emprunter de l'argent. Le
chien est enragé; entourez-le et tuez-le. Eveillez le roi bien que ee ne soit
pas l'usage. Ton frere ainé est fainéant; ton plus jeune frére est tres-fort, il
n'est jamais fatigué et a toujours faim. Acoq porte les fardeaux sur la téte.
Apau porte les fardeaux sur les épaules. C'est une femelle trés-douce
aujourd'hui, mais qui est féroce lorsqu'elle a des petits. Lorsque les
Cambodgiens se mettent en féte, c'est toujours pour trois JDurs. Apportez-
moi du feu pour allumer mon cigare. Si vous me donnez une feuille de cet
arbre, je vous fais cadeau d'une feuille de papier. Le grand fleuve est bien
large ; 1l y a beaucoup de fond; le courant y est si fort que les plus forts
nageurs ne peuvent le remonter. Ce général est bien heureux ; il gagne des
batailles, il gagne le prix aux courses et il gagne beaucoup d'argent au jeu.
Tue srac mo hat hoi. LU, croniy faa téang as. As menus dél sdap hor téai nu
sOt t€ prach nha téch. Véa pra chiM'khnéa darap. N6 phnéc chontiil; Rontea
niing banh chhap hoi. Cal na éng tol sala rien méan t€ sdap cru predan. Ne
Préa vihéar pareang; T¢; vat t€. Véa pOmpvl khludn véa nung aphién. VeOf
rnoc khchey prac khnhom tiét. Chhké nis chhcu6t; chom vay o1 slap tou.
Ton ludng 1€v” bo 16s chbap c6 doi, Bang éng khchil nos; paon €ng vén
khlang nas”™ véa mun ché as comlang, ponté véa khléan bai darap” Acoq tul
caam tue lu cabaaU A Pou H caam lu smd. M1 nhi nis chéa nas eylou ne
ponté cal na méan edn véa sahm* Cal na khmér loi thii bou long, thii bey
thngay darap. Jocphliing moc ai anh och barey. B6 neac oi sISe chhii nis
khnhom moé s6nléo khnhim chun credas neao moé sonlde, Tonly th&m
totung thom nos; tHc c6 chron phang tue héi e khlang nas neac na dél pén
hél nas nu c6 hél mun long. Général nis ar sabai nas; bau chbang chhnea”
banphndlpranang c6 ehhnea hoi ling biér c6 ehhnea prae phang. Digitized
by Google



28 EXERCICES DE TRADUCTION. Ta gagneras ici d'assez
bons appointements; si tu fais du commerce tu gagneras peut-€lre moins. Il
est gai, cependant il a la gale et se gratte beaucoup. Cette femme a accouché
de deux enfants, un gar¢on et une fille. Vous étes responsables des hommes
et des chevaux que I'on vous a donn¢ a garder. Garde-moi ces objets. Le
gouverneur n*a pas voulu préter sa barque, il a prétendu qu'elle n'avait pas
de gouvernail. On lui a coupé¢ la langue. La langue frangaise est plus
difficile a apprendre que la langue cambodgienne. Je fais frapper toutes les
meres qui viennent de Cochinchine vendre leurs enfants ici. Pendant que le
mandarin va manger, les nageurs mangeront aussi. Le roi mange la cuisine a
la francaise. Quan veut se marier. La fille de cralahom est mariée. Mets le
cachet sur la lettre. Thomas va mieux aujourd'hui. Ce vase est a moitié
plein. Diane a fait des chiens a deux nez. Si les Cambodgiens se mettent a
fumer I'opium, ils ne seront plus aussi robustes. La petite princesse qui est
chez le cralahom m'aime beaucoup parce je lui donne du pain. Apporte-moi
du feu. Elle porte son enfant sur I'épaule. Il porte une cruche d'eau sur la
téte. Vian porte I'eau pour arroser le jardin dans deux arrosoirs suspendus
Eng si biér vit chrori lemom hoi; Ba éng chudnh prahél éng chomnénh téch
chéang nis. Via ar véay ponté véa cot romh hoi ché té es. Srey nis sorural
con phiO; c6n pras mtiéy srey muéy. Neac éng redcsa meniis” reacsa se té
bat trou neac €ng sang. Tlc robas nis oi anh. Chaufai srdc mun chang o1 tue
khchey; cSt dasa tha véa khméan ckOng cot. Ki cat anvat véa tou hoi. Passa
pareang ses pibac rien chéang passa khmér. Khnhom chap as srey na dél
nam con pi sric judn joc moc 16¢ niij khnhdém oi kl vay. B6 nomon nu hi si
bai, as neac chéu tue si o1 hdi tou. Luong soi cra sngoi pareang ses. Calna
véa chang joc prapon. Con cremém Luc Cralahom méanphdey hoi. Ba ira
sombot ni. Thomas thugay ne ban crimbd, Phong nis tup mung ban conla.
Diane somral con chhké chremds préc. Bo as téang khmér tomUp choc
aphién nu mun ban mSm doch pimim. Mechas khsat trey toch dél nou
phtea Luc Cralahom nu srelang khnhom nas debat khnhom thvai nhn pang.
Joc phling moc o1 anh* Véa li con véa ndu lu sma. Véa tul cadm tue ndu lu
cabal. Vian réc tic moc sroch chbar” doc tHc khnong chompndi somroch
pir ruoch Digitized by Google



EXERCICES DE TRADUCTION. 29 au bout d'un baton qu'il
met sut I'épaule. C'est un bonze et pas un prétre catholique. J'ai puni le
matelot qui était ivre. Quand viendrez-vous? Ramenez rapidement le cheval
a la maison. Le Chinois qui m'a rasé est riche. Es-tu rassasi€? J'ai beaucoup
de chats et beaucoup de rats. Il y aura une bonne récolte de coton cette
année. Va remercier Prisat-Savon de nous avoir envoye des €léphants. J*ai
reocontré un tigre et je me suis empressé de retourner a bord. C'est le
moment de repiquer le riz. Saluez le roi; saluez le mandarin, saluez le
bonze, saluez cet homme. Les soldats ont souvent soif. Le soleil est chaud
aujourd'hui. Ce malade souffre beaucoup. Il est sotil et méchant. Le tabac
du Cambodge est fort, il colite cinq taillants la livre. Cette terre est fertile.
Le thé est commun en Chine. Ton freére vient de tomber en galoppant.
L'autre jour il est tombé de sur cet arbre. Tout a I'heure il a laiss€ tomber
son livre. C'est tout ce qu'il a a me dire. Un homme qui ne travaille pas est
inutile sur la terre. Elle est venue depuis longtemps. phjuoér néu chong dang
réc” rudch dac lu sma réc. Nis lue sang mun mén chéa sang créach paréang
té, KhnkOm ban joc tiis j>u6c¢ capal dél srevSng sra. Cal na nedc moc ?
DSc se nis ton phtea vinh oi chhap. Chén dél cor oi khnhom véa méan. Eng
chaét hoi nou. KhnhOmméan chhmar chron hdi condor ¢6 chrén» Chhnam
ne dam crebas ban hoi. Ton o1 ar Luc Prasor-Sorivéng debat ban o1 domrey
mocjling. Khnhom ban pratea khla mu€y ruéch khnhom prenhap hac moc
crépai vinh. Nis dal khé nling stung srou hoi. Thvay bang com Luong,
sompea wamon” Thvai bang com Luc sang” sompéa neac nis. Pudc i¢éahéan
chrdn sréc tue. Thngay ne thngay kdau. Neac chomngt nis véa chhii véa
nas. Véa srevong sra hoi cach phang. Thnam sroc khmér khlang” thlay véa
muey néal pram tien. Dey nis dam 1a4. T¢é néu sroc chén méan lompeas.
Bang rli padn éng véa ret ho1 dudl ambanh ménh. Mo ngay nd véa thleac pi
lu dom chhii nis. Véa tup niing thii thléac sombdt véa ambang ménh. Véa
meéan car nijéay niing anh té ponnong t€¢? Menus na dé€l néu lukey nis miin
thll car nu nou at prejoeh. Véa moc pi jur hoi. Digitized by Google



30 EXERCICES DE TRADUCTION. Quel age avez- vous? De
quel pays éres- vous? Le pays est-il tranquille? Que cultivez- vous? Etes-
vous heureuxi Votre gouverneur est-il méchant? Vous prend-il beauconp
d'argent. Travaillez, cultivez, vous serez heureux. Il faut que les chefs soient
justes et probes. Le sommeil n'est bon que la nuit. Le temps est magnifique.
Nouspartironsdemaiu pourChaudoc. Nous reviendrons dans trois jours.
Comment se nomme le chef de la douane? Cette douane donne-t-elle
beaucoup d'argent au roi? Combien de poisson, de coton, de riz, de soie?
Apou est un. paresseux; il parlerait francais aujourd'hui, s'il avait travaillé.
Tous les Cambodgiens parleront francais plus tard. C'est une langue
nécessaire aux gens qui font du commerce. La France est un beau pays.
Cette ile est grande; 1'autre est petite. Cette femme est jolie, mais elle a bien
peur de nous. Acoq s'est mari¢ un peu trop tot. Le roi est-il sorti? Le roi
vient de rentrer. La reine-mére demeure a Houdon, elleest vieille, mais elle
a une bonne santé et vivra longtemps encore. Combien voulez-vous vendre
ce poisson? L ecoivrant est fort. Neac ajos poman chhnam f Neac ndéu sroc
na ? Sroc sdcsabai té ru 0yl Neac dam 6y ? Neac sabai amnar dél rh tét
Chaufai srbc néac cach rii t¢? Ban joc prac neac éng chron ri téch ? Thi car
long” thi sré chéfnear lung” nu neac ban sabay hoéi. As néay as chaufai
méan té nou doipU trang hodi, o1 méan cOmnut mejéat phang. Anglii déc nis
srudl téjep. Mic 1aa nas. Jung ton mot chruc ngay saéc. Bey ngay jlng trelap
moc vinb» Micdinis chhmd 6yi Co1 nis ban chéa prea réach ehéa irep chron
rQ téch ? Ban trey, ban crebas, ban angear” ban sot poman ? Peu nis khchil
muéy; bé kham rien passa pareang ses eylou ne ché hoi. Jur tou as téang
kkmeér cong té ché passa pareang ses. Nis chéa passa dél as neac
chomnuodnh chron pré. Bocor Pareang ses chéa sric 1ad muéy. Ca nis thom”
muéy nu toch. Srey nis [ad” ponté véa khlach jling nos. A Coqjécpraponpi
khmeng montéch. Ludng chénh hoi ndui Luong tlip sdach jéang chol.
Somdach prea voréach chini sdach cong ndu Oldong; Luong chas hoi,
ponté ndu comlang, niing ndu ros tiét ban jur. Nedc chang I6¢ trey nis to
thlay poman. T&c hor khlang nas. Digitized by Google



EXERCICES DE TRADUCTION, 31 La brise est favorable. La
barque de Pibol a gagné le prix. Pibol était bien content d'étre vainqueur.
Qu'est-ce qu'il est all¢ faire a Houdon? Ou vas-tu? Quoi faire?. Longtemps
deéja? Ou apportez-vous cela. Je vais mieux. Je vais télégraphier a TamiralL
J*ai télégraphié hier a I'amiral. Comment $ippelez-vous cela en
cambodgien ? Qu'a dit le crilahom. Fermez la porte. Ouvrez la porte. Dites
la vérité. Khsal chomni chun. Tue Luc PMI phnol chhnea ki. Luc Pibol
sabai nas debSt ban chhnea. Ve'a (ou Ouddng thi 6y. Eng téu na? Thi oy ?
Jur hé1 ? Neac joc sat nis tou na. Khnhém ban crSnba. Khnhom téu vay
khsé luh tou Luc Amiral, Khnhém ban vay khsé luos tou Luc Amiral masdl.
Neac hau sat nis chéa khinér™ hau méch. Luc Cralahom tha’y ? Réang
thvéa, Boc thvéa. Nijéay o1 trang. Digitized by Google



Digitized by Google



VOCABULAIRE CAMBODGIEN - FRANCALIS a, devant un
nom propre d'homme indique la familiarité, s'il s'agit d'un enfant; il marque
le mépris, s'il s'agit d'une personne ageée. a kné, Sud-Est. a”omdc, ivrogne.
abbama” hypothése, supposition, supposer. abbarach, titre du 2« roi du
Cambodge. aCy aigle pécheur de grosse espece, a plastron blanc. ac”
devidoir. ac an, vexation. aca” diligent, assidu. acar” revenu, rente. acas”
air, espace infini, accusaly ingrat. ach”™ ordures, excréments, fiente. ach
trechiéc, ordures des oreilles. ach sat” bouse d'animal. ach anar, sciure de
bois. ach déc” machefer. achavy devin, prophete, diseur de bonne aventure.
achentray, continuellement. ackhareaf en public. acom araCy liengaraCy
cérémonie diabolique. agor anot” plaindre, avoir compassion. acrac” laid,
vilain, mauvais. acraU dépouill¢, nu. acsar” lettre, caractere, €criture. acsar
chhlac, inscription. acUng” taret, ver rongeur. ahar chamney” aliment,
nourriture, denrée. ai (€) en deca, plus par ici. aia! aya ! ah I aie [ hélas I
aies, ay0s” age. aios pénh péal” age viril. aidés domnalj; de mome age.
akhoch, corrupteur, débauché. a/, briiler, chauffer (comme en repassant).
alay, aimer (vulgaire). alay té 1ing” aimer a jouer. alay srey, aimer les
femmes. alay khnéa” s'aimer. ambaly de méme que, semblable. ambanh
ménh, de suite, a l'instant méme. ambas, coton filé. ambél, sel. ambéng,
débris (se dit des porcelaiDigitized by Google



34 VOCABULAIRE CAMBODIOEN-FRANCALIS. nés,
faiences, tuiles, poteries en général). ambo” lignée, descendance. amkéang”
favoris (barbe), ainmechaSy mechas” maitre de maison, d'une exploitation,
d'un esclave, prince, propriétaire. ammechas sudr. Dieu, maitre du paradis.
amnach, autorité, pouvoir, puissance. amnach sdach” pouvoir souverain.
amnacli mue ngear, droit (en justice). amnar, contentement, se réjouir,
plaisir. amnar sabai” se récréer. amnar sahai [sangsa)” volupté. amnat”™ at
bai, famine. amnat {chhnam)y année de famine, am'péch, sur le champ,
aussitot que, ampi, pi, depuis. ampi na, pi na” d'ou. ampi né” pi né”" d'ici.
ampino, pi nd” de la. ampi ne t611” pi ne tou” ” partir de, dorénavant. ampi
lu toi crom, fruit du tamarinier. ampil ampéCf luciole. ampol” tracas.
ampSng” tuyau, tube. amphng pruénh, carquois. ampong ca, larynx.
awpeu” canne a sucre. amp(j acte, action. ampl asroUj crime, action
1aorrible, amp( {th(i)\ sortilége. an se, selle annamite et francais. an”
crenbd” sboi”™ mieux, soulage, soulagement. ana, qui? (en mauvaise part).
anai\ scie. anchang, filet que 1'on manceuvre comme une seine. ancMng
{doc), manceuvrer le filet précédent. ancheang”™ muraille, mur, cloison.
anchmng leap dey, torchis. ancheang phoi, cloison mobile. anchien”
anneau, bague. anchien thbong, bague avec pierre précieuse. anching,
balance, romaine. anchom, sourcil. anMty se brouiller. anchuéy, mu,
¢branl¢ (par le vent ou une force quelconque). anchun moc, apporter (méme
cas que le précédent). anchun tou, emporter (méme cas que le précédent).
anchlinh, convier, inviter. anchlinh tou, inviter a sortir, congédier. andap no,
en ce temps. andarai toéu chd, tant pis. andatj langue. andat pey, languette de
flite. andat phlung, flamme, andét” flotter, surnager. andoc, tortue. andong,
puits, citerne, fossé€. andong prasirey” vivier. andot andac, sanglot,
sangloter. ang (t(ic), faire. ang” faire le mal sans crainte d'é€tre puni. ang”"
rotir, griller au feu dir*Ota* ment. ang, phliing, se chauffer. ang ngut tuc”
baignoire. angca, riz décortiqueé. angca dom, grain de riz non caMé«
angcdU quand, lorsque. angcal na, cal na, ca/, tandia que. angcam, écorce
du paddy. angcam, petites spheres #1) ambftfi» Digitized by Google



VOCABULAIRE CAMBODGIEN-FRANCALIS. 35 veite....
pét*cier dont on fait des colliers. angcat Os” tison. angcol” charrue. angedp
condor, pieége pour les rats. angcorban, exécuteur, bourreau. angér (nocor)™
royaume d*Angcor. angcor them, Angcor la grande. angcor vat, pagode d'
Angcor (monument célebre et bien conserve). angcrang, fourmi rouge.
angcris. Anglais. angcuchéat, sexe. angcuiy s'asseoir. angciii {oi), faire
asseoir quelqu'un. angkép, grenouille. angré” pilon. angring” hamac.
angrung snéng, hamac servant de chaise a porteur. angrudn, agiter, ébranler
(a la main, ou par une force mécanique). angrit, petite nasse en osier que
Ton manceuvre a la main, anguy deCy sommeil. angvar, prier, invoquer,
supplier. angvar som, implorer. angvéngy trés-longtemps. anh, moi, je (a un
enfant OU en mauvaise part)o anhchiinh, inviter. ani, ané; celui-ci (en
mauvaise part). anisang, sacre. anloCy tous les Iégumes qui se mangent
sans étre cuits. anlSng, abime, gouffre (dans reau). anl, 10mnoUj conléng y
t1”* lieu, endroit. anlum, samlérriy €loigné, a perte de vue. anlung, maillet en
bois, baton pour tam-tam» anlung soOr” baguette de tambour. ano, celui-la
(a un enfant ou en mauvaise part). anot, mita coma, avoir piti€, compatir.
ansaity liévre, lapin. ansai tés, lapin blanc d'Europe. ansom, rosée. ansém
phséng, brume. anteadsct, malaise général. anteaCt lacet, piege. antenu, arc-
en-ciel. antong pU, rassembler des soldats. anténg, anguille. ap, nuageux,
opaque. aphién, opium. aphop, pas de chance. apphtéanhy apphtong,
maladie vénérienne. appiséc, courOTiner. apsoc, apphsoc, ennui, tre
ennuyé¢, s'aftHger, désolation. apsh {menus), individu ennuyeux. aptc, pere.
aplc anchém, pere adoptif. aplic thdvy parent. aplic thSm, oncle plus agé
que le pere ou la mere du neveu. aplic meday, parent (parlant des peres et
meres). aplic khmeCy beau-pere. ar, scier. ar combangy péac combang,
secretement, ar, sabai, amndr, content, gai, joyeux, merci, satisfait, joie,
"jouir. ar nas, trés-content, grand merci. ar nos héi {chuoi dr). tant mieux.
arpra déc pra ciin, merci (poli). arac, diable, démon. arahaut saint. aram”
crainte, craindre. ag, fini, achevé, tout. as comlanQj épuisé, fatigue (par
exces de travail). Digitized by Google



VOCABULAIRE CAMBODGIEN-FRANCALIS. as sbiéngj
disette. as téang” les, les autres, aux autres. as neac €éng” vous autres. as tom
hung, toute vitesse. as mue montrey” tous les mandarins. as pi chSt*
volontairement, de bon gré, de tout cceur. as pi comlang;, de toutes ses
forces. as prea” auteL asa” diligent, actif, assidu. asory étre affecté de...,
deplorable, doléance, plaindre quelqu'un, at véat™ cupide, tres-exigeant. at”
ét™ mafif sans, nul. at, &tre prive, tolérer, patienter, endurer. at tlis™ gracier,
pardonner. it khmaSf effronté, sans honte. at puchj impoli, inconvenant. at
bo chhngal” rien d*étonnant. at nana” personne. at smar dey, étre
découragé, manquer de courage. at tlis teang aSy amnistie. at réas”
dépeuplé. at cuor”™ déshonneur, inconvenant. at montlU sans doute. at
chbap” mal élevé, mal éduqué. at tasray” épargner, avoir égard. at tiis
{khméan tlis), sans faute, sans erreur, innocent. at plic mity imberbe. at thdr
(khméan cfiOt andt)” impitoyable. at comniity imprudent. at bo c&t eit
min léch” indécis, indécision. at prach nhay inintelligent. at boé cit™ min
chécét” insensible. at mlin banj insupportable. at prayoch” inutile, en vain.
at car chéa thmey” rien de nouveau. at chdmngiiy patir. at chamney” tam
chdmney” se priver, s'abstenir. at, batracien anoure (oiseau aquatique).
atamay moi (un bonze parlant de lui). atréat, vers minuit. atticat, praman”
présager. atiit, semaine. at(it miic” semaine prochaine. atiit croi”* semaine
passée. au, habit, vétement. au cac” gilet, habit sans manches. au phaiy robe
longue de cérémonie des mandarins. au khning, chemis, chemise. au
phliéng, manteau pour la pluie. ba” pere (pour les animaux). ba, révolution,
se révolter, révolte. ba bo” sédition. ba, enfoncer, planter. ba khna” ceps aux
pieds. ba tra, mettre le cachet, apposer le cachet. ba pum” imprimer. ba pliim
sombitj imprimer un livre. baprhtj indiquer une limite avec des pieux. ba
tip” camper. ba fit thca” jeter I'ancre. ba prac” frapper monnaie. ba
bangcaU planter un pieu. ba damrOy” baliser, jalonner, repérer. ba bang”
bannir, exiler. ba déc cil, clouer. ba robang” enclore. ba déc khnong hi¢u
cdmphliing” enclouer un canon. ba déc phchSpy ferrer. ba mu€y chap
muéy” jongler. Digitized by Google



VOCABUIAIRE CAMBODGIEN-FRANCALIS. baCj cassé (se
dit des objets longs par rapport a leur grosseur). bac dang kdong”™ démater
par accident. hac tSpj défaite, déroute. bac comlang” mou, faible. bac dey”
¢boulé, s'€bouler. bac béc” rompu, brisé, cassé. bac chebng” fracture,
rupture. bac chong” téaly dépointe, émoussé. bac, peler, décoller. bac sbéc,
ponléa”™ écof cher. bac sombat™ décacheter une lettre. bac hoh pré Wi,
traduit. bac” s'éventer. bac trechiéCy dresser les oreilles. bacphling, faire
arriver de I'air sur le feu. bac contuy” remuer la queue. bach” vider,
assécher. bach (s€)” ruer. bach haif vidé. bach tlic tue, vider Teau d'une
barque. bach” paquet d'objets attachés. bach ds” fagot de bois. bach srdu,
gerbe de riz. bach rompSt” faisceau de rotins (sym* bole de puissance).
bai” riz cuit. bai — d, mortier. baiting, vert. baitang slét™ vert pale. balang
réach” trone. balang prea, sicge de Bouddha. baley” bali, pali (langue
ancienne de 1'Inde). bambang”™ masquer, cacher. bamydl” faire comprendre.
bamlaSy réformé, changé (se dit d'une chose qu'on a mis de cote). bamol”
rassembler, «réunir des individus, recueillir des fruits. bampan sat®
chanchém o1 thit" engraisser les bestiaux. B7 bampéaCj sliéc oi kt” habiller
quelqu'un. bampénh” remplir. bamphit® bamphey kt* faire peur a
quelqu'un. bamphlanhj bangkhoch” 1éser, faire du tort. bamphlanh” ravager,
ruiner, détruire, dévaster. bamphléch tls, oublier, ne plus se souvenir d'une
offense. bamphlos, exagérer. hamphld” €clairer, illuminer. bamphSCf
enivrer, faire trop boire. bamphom” engrosser une femme. bampong, dilater
(par un moyen mécanique). bampul” empoisonner. bampul kiy empoisonner
quelqu'un. bampil kl {men{is)" empoisonneur. fran, pouvoir, obtenir,
posséder, on peut, pouvoir faire. ban téu, ndUj miC;j assister, étre présent.
ban chéaj devenir (transformation en bien). ban toVuol hoi* avoir regu. ban
doch chSt” c6t”™ réussir. ban”™ ban” sran” faire des veeux. banchhept forcer
quelqu'un a s'arréter. banchhot” tromper, tendre des embiiches. bang” cache,
masqué. bang, phll, obscurcir, atténuer l'effet de la lumicre. bang” frere
plus agé que celui ou celle dont on parle bang srey” sceur plus agée que
celui ou celle dont on parle. bang thlay” beau- frere ou belle-sceur plus agés
que le mari ou I'épouse dont on parle. Digitized by Google



38 VOCABULAIRE CAMBODGIEN-FRANCALIS. bang, céder,
sacrifier ses intéréts pour avoir la paix. bang kham. contraindre, forcer. bang
samnanh” lancer I'épervier. bang € prea, nier Dieu. bang kklach, intimider,
ftiire peur. bang ai bai, faire mourir de faim. bangac” faire cesser,
suspendre, faire attendre. bangan, bonthai, rorhl€, diminuer. bang as”*
terminer, tinir (ne se dit pas des travaux). bang at" s'imposer une privation
(se dit surtout fie la nourriture). bang cach ker ki, diffamer. bangcSp”
bangcop” ordonner comman* der, prescrire, ordre, imposer, enjoindre.
bangchp phsSng, contre ordre. bangtom” comté” heureusement. bangcot™
créer, engendrer, produire, fonder. bangcot saU fécond, féconder. bangcrép”
compléter. bang ém, douceur, sucrerie, dessert. bang hanh” désigner,
exhiber, montrer, indiquer. bang hanh phleéu, montrer la route. bang hanh
comhds” prouver. bang hén” dilapider, ruiner, se ruiner. bang hoi” finir,
achever, terminer (se dit des travaux). bang hoU baisser un objet suspendu.
bang khum, forcer quelqu'un a obéir. bang khan, cesser. bang khan chat,
dissuader. bang khang, khang, enfermer, renfermer. bang klidng bampan sat,
enfermer les bestiaux pour les engraisser. bang khoch, corrompre, dépraver,
pervertir, profaner, gater, se gater, endommager, dégrader” abimer. bang
khoch ki, déshonorer quelqu'un. bang koch trong, déformer. bang khoch
srey prom ma charey, dépuceler. bang non, rideau. bang phdon, parents (se
dit surtout des frores et sceurs. bang phodn chi don muéy, cousin germain.
bang phoon bang cot, consanguin. bang rat, bang ras, di9J



VOCABULAIRE CAMBODGIEN-FRANCALIS. 39 bat (chhlai)®
oui. batj fond, bat tonlu fond du fleuve. bat capalj cale d'un navire. bat tiCj
fond d'une barque. bat day” paume de la main. bat chiinCy plante du pied.
% dat crom capal” caréne d'un navire. bat” thii bat, perdre, égarer,
disparaitre. bat hoU perdu, disparu. bat sma dey nyeay phdaSj délirer. bat
bang, mourir. bat mot, corn niet” se taire. bat, pliej, ployer, coude, détour.
batpréc” contour d'un ruisseau, changement de direction. bat phién” contour
d'une route. bat sompot, plier du linge. bau, téter. baycal” piége, embiche,
stratageme. bé" cueillir, extraire, enlever. béphcaz” cueillir des fleurs. bé
sonloc” défeuiller, effeuiller. bé pontiim phlé” cueillir des fruits avant leur
maturité et pour les laisser mirir ensuite sur la paille. bé buéy” critiquer,
dire du mal d'autrui. bé" vers (préposition de lieu et de temps). bé sdam,
vers la droite. béchénh, s'écarter, écarter. bé chhngay” s'€¢loigner, éloigner.
We, brisé, cassé, fendu, rompu. héc prachnhaj développer (I'intelligence,
l'industrie). béc nhis, suer, transpirer, béc pi khnéa” séparément™ béc popu”
écumer, mousseri béc théang préat”™ luxuriant (végétation). bodong, ceeur
(partie du corps). béng, diviser, partager. béng chéc smory diviser en parties
¢gales. béng chéapir, partager en deux. beét bampeang, calfater. bét long
vinh” radouber. bét tonibau., fermer une plaie, bey, trois, troisieme. bey
doch chéa, de méme que. bey tondap, treize, treizieme. biér, jeu de hasard et
intéressé. biér” uartes a jouer. biér phl0Cf jeu de petits dais, de dominos.
biér vatj appointements, solde, traitement. biétmOCy s'approcher (quelqu'un
qui vient vers soi). biét tou” s'approcher d'un endroit éloigné. €0, si, car. bo
té” si non. bo ckhno” autrement. bd téch naSy au moins. bo preson” si par
hasard. boc s€émpét” laver en frappant le linge sur le sol. . boc, somme,
total, addition, additionner. boc, com” bosse du dos. boc, piler. boc cU"
embaumer. boc mat, boc ai leét, pulvériser, broyer fin. edc, ouvrir, laisser
sortir, mettre en liberté, décacheter. bac crop, oter le couvercle. boc thvéa,
ouvrir la porte. boc kdong khao” louvoyer, naviguer au plus pres. boc 01,
permettre, accorder. boc amnach” tolérer, autoriser. Digitized by Google



VOCABULAIRE CAMBODGIEN-FRANCAIS. 40 boc sdmbeéty
décacheter une lettre. boc hier v™M” rétribuer, solder. boch mamis” dac
mamiSy enlever les poils, épiler. boi dayy faire signe avec la main. boi day
hau” appeler avec la main. bol” courir (pour les animaux). bomnol,
ponmdI” dette. bompénh” remplir, bomro” servir. bomré {neac)”™ envoye,
commissionnaire, domestique. bomre sdach”™ envoyé du roi, chargé
d'affaires, bdntéch (jcham)” instant. ton, bon” féte, cérémonie, €tiquette,
cérémonie religieuse, rite. bhn thom” grande féte, solennité. bon cap
khmoch” enterrement. bon cat sbéc, circoncision. bon chal” yoc tlis, dac
tlis” punir. bon srai bap” confession. bon cham” dépo6t, objet en dépot, en
garantie. bon totudl prea”™ communion. bon natal”™ Noél (féte catholique).
bon thai, décroitre, réduire, diminuer, amoindrir, modérer. bon pas” Paques
(féte catholique). bon tlic capdu cargaison. bonch6” ensevelir, enterrer.
bonchol” faire rentrer, introduire. bonchdl sas, baptiser. bondam,
recommandation, prier d'avoir soin. bondam khmoch, testament. bondor
sSn. en attendant. bSng, lac. bSng toch” petit lac. bbntal, th b ntalf
témoigner, déposer. bh”tal cach, faux témoin. béntéay” citadelle,
fortification. bontécht un peu, pour un moment. bontéch bontéch, peu a peu.
bontéch tiét, encore un peu, un peu plus, tout a I'heure, tantot. bontéch
mii€y, un peu seulement, tant soit peu. boMhé” soigner, €tre soigneux.
bonthém, augmenter. bonthur, desserrer, donner du mou. bonten” ramolir.
bonton chSt, s'adoucir, se calmer. bontSng, rit t*g, serrer fortement. bontep,
second, deuxieme, adjoint de.... bontép si bai, salle a manger. bontét, lignes
tracées sur le papier, cordeau du charpentier. bonidt {eus), tracer des lignes
a la régle. bontun méan, exhorter un inférieur, conseiller, engager a...
bontus, réprimander, réprimande. boran, hasard. bos, balayer. bds, abces,
bouton, furoncle. bot 6y” debdt Oy, pi pro 0y, pourquoi. bSt sra, cuire le vin,
distiller. bUt, bét, coller. bSt long vinh, récolter. bot méas, dorer. bot méas
long vIinh” redorer. bit chiing, chu, faire ses besoins (gros ou petits). bét
sdmbet, cacheter une lettre. buchéaprea, sacrifier a Dieu. budn, quatre,
quatrieme. buun tondap, quatorze, quatorzieme. budn chriing, carré. buéng
sac, maniere dont les femmes nouent leurs cheveux. buos, se faire prétre.
buds {thngay\ jeline, abstinence. Digitized by Google



VOCABULAIRE CAMBODGIEN-FRANCALIS. 41 C ca” signer,
noce, mariage. caklmang, étiquette, écriteau. ca, cou. ca cangéch, cou de
travers. ca day” poignet. ca khtlis™ pustule. ca, ile. ca toch” ilot. ca {hau)y
citer, assigner, mander en justice. caac” tousser. caac tSng dom trung ,
rhume de la poitrine. cadm” cruche. cabalj téte. cabal trangoly téte rasée,
cabal tuCf proue. cabeyj crebey, buffle. cabey prey, buffle sauvage. cabey
khliéch, buffle blanc. cac, résidu, dépot» cac sra, caca sra” lie de vin. cac
praCy oxide d'argent. cac méaSy oxide d'or. cac” glacer, congeler, coaguler.
cach” comnachy méchant, brutal. cacA j[?/tdacA,ties-méchant, plus
méchant que... cach” casser (se dit des objets lougs). cach nhij rompre du
pain, des gateaux. cach chhij casser du bois. cach”™ pongcach, a faux,
injustement. cachaCj griffe. cachau” égratigner. cacréat” rude au toucher.
cacris cocrus, petit bruit importun, agacant. cadang baij riz pris au fond
d'une marmite. cadap” raartin-pécheur. cadar, forer, percer avec un
instrument a main. café” café. cdhac” mentir. cahac {neac)j menteur. cal"
quand. cal ndj andap no, en ce temps. cal mirty pi dom” autrefois. cala,
jarre moyenne. calayprac” crelay prac, argenter. cal khnéa, rut, en rut cam
lombact malheur. cam chéndar” échelon. campir” at khiéan” étre en
détresse. cam rotéa” rayon de roue. cam pama” porc-épic. cam manhey,
velours. cam” gale la plus purulente, rogne. cdamboVy chaux. cambor thma,
chaux de pierre. cambor li¢s, chaux de coquillages. cambor cfihau” chaux
vive. cambor biéc, chaux pour macher le bétel. camda;j se tenir pres d'une
autre personne. camlang” force. camnat sombU, catalogue. c&mphudn
chiing” mollet. campoc” bouteille chinoise en gres. campul”™ sommet, cime.
campul phnSm, sommet d'une montagne. cariy tenir. can chap” bien tenir.
can prea sasséna” observer la religion. can chbap” observer la loi. can sra,
accoutume au vin, aux liqueurs fortes. can khluon 16ng” s'enorgueillir. can
cansay chhcot™ gouverner une barque, un navire. 5 Digitized by Google



VOCABULAIRE CAMBODGIEN-FRANCALIS, 42 can ndu day”
tenir dans la main. can bariy chol day” complice. can chréng réng” tamis,
crible. candeng, limon, argile rouge. cang day” bracelet. cang chrevac”
maillon de la chaine des prisonniers. cang cay collier. cang chling” anneau
en or ou en argent au-dessus de la cheville. cangan” vie, cangéch cabal,
pencher la téte de coté. cangoCy paon. cang roteaf roue. cang day ckOng
coty roue d'un gouvernail. canlang, enjamber. cansay” arriere d'un navire,
d'une barque. canté” de plus en plus. canthéc, écarter les jambes. cantuc”
deuil. cao {bét)t colle. capy couper, blesser avec un instrument tranchant.
cap chhiyj couper du bois. cap chéa pir”* couper en deux. cap cay couper la
téte. cap somlap, tuer avec un instrument tranchant. cap niing chap cap”
piocher. capy inhumer, enfouir des objets dans la terre. cap phé khdaUj
cuire dans la cendre ' chaude. cap khmochy faire des funérailles. capal,
navire. capal chombang” navire de guerre. capal chhnudlj pacb6”™ paquebot.
capal chdomnu6nh” navire de commerce. capal phling” navire a vapeur,
chaloupe a vapeur» capal kdong, navire a voiles. car” ouvrage a faire,
travail, occupation, ceuvre. car samkhan, affaire importante. carprokéC;j
chhio” dispute. car nyéay” conversation. car prac” intérét de l'argent, taux.
car chiim ciitf délibération, sujet de debat. car thii” travail. car srudU travail
agréable, attrayant. car thngeny car ni61 pru€y” travail fatigant. car bomrdy
service domestique. car rovUy occupation. car y chuéy, défendre, protéger,
car khludn éng” se défendre. car cusaU bonne-ceuvre. car dél fing”
délation. car udam, chose sérieuse. carb0y camphre brut. carcoy cardamome
sauvage. carlay pot. carong” sac. carsa, grue (oiseau). cas” sapequo
(monnaie du pays). cas, c"5, déraciner. casét] gazette, journal. catj cSty
vous (2 une personne inconnue et qu'on ne veut pas bien traiter). catj noter,
prendre note. cat ngay” a jour, au courant. cat robasy inventaire. cat"
couper, dépecer, tailler. cat chung, amputer une jambe. cat day y amputer un
bras, cat dom” découper. 4 cat mamiSt tondre. cat sac, tailler les cheveux.
cat thlay y faire le prix, dire le prix. cat condal”™ couper au milieu» Digitized
by Google



VOCABULAIRE CAMBODGIEN-FRANCAIB. cat cdndal
péac” interrompre quelqu'un. cat romhocj découper a jour. cau ey” chaise,
siege. eau ey vénh” banc avec dossier. cau ey phdau, fauteuil. cavanh”
cardamome. cay cdmphliing, chien de fusil. cha trang, chéa trang, jeu de
dames. chaap chedom, fétide. chaCj verser, répandre (avec un petit vase).
chac, percer, piquer avec un instrument pointu et par un coup droit. chac as,
vider tout a fait. chac (capal)”™ hélice. chac chras, chaal, indigestion. chac
50, fermer a clef. chac khliéc, chatouiller. chac khlanh” fricasser. chac o1 ki
phoc, verser a boire. chac sdmlapy tuer avec une lance, ou un fer pointu.
chac chonluénh aiguillonner, piquer les bétes. chac nung crh” poignarder.
chac thménh, curer les dents. chac ca, cap cd, égorger. chac riis” prendre
racine. chac joc chhéam” saigner, tirer du chachac, loup. chaét, rassasié.
chai” dépenser. chai dey, tour en magonnerie. chai, réang, se corriger,
s'amender. cham (chhop), attendre. cham (wiic), se rappeler, se souvenir.
cham ml, veiller. cham mue, scSI* reconnaitre quelqu'un. cham pi chUu
savoir par cceur. cham ndéu conléng dél dél™ attendre 43 au méme endroit, a
un endroit désigné. chamjéam” €tre en faction, veille de nuit. cham [dudl),
contusion. cham, trang, directement. cham (tdmléac), aplomb, d'aplomb.
cham ac, railler, se moquer, paroles ironiques. cham am, empan. cham ap,
puanteur, mauvaise odeur. cham chéay au, border un habit. chambang,
chbang, faire la guerre. chambang chiling tue, combat naval. chameng
{slap), ouvrir les ailes. chamha, ouvert (un coffre, une port¢). ehamhiéu
chién” frire. chamlac, dos, derriere des €paules. chamlang, transcrire,
copier, chamnang, vceeu. chamnée, phéac, portion, partie. chamneyf
nourriture (vulgaire). chamney sat, paturage. ehamney sal, restes d'un repas.
chamngay, distance, longueur (parlant d'un chemin). chamnie, endroit
creusé. chamnd (dac), capacité, contenance, tonnage. chamno {cho chol),
soumis, placé sous la protection... chamnoly aimer mieux, préférer (se dit
de la nourriture). chamnia, crédulité. chamnuey, aide, concours. chamnudp,
rencontre. chamnuos, tamnang, ponla, remplagant. champS, précisément.
ehamp, bec. champudi, bec allongé d'un vase, ai- ' guiere. * chamriéng,
tomnie, chanson. Digitized by Google



44 VOCABULAIRE CAMBODGIEN-FRANCAIS. chamrd,
chute des feuilles. chan” bol, tasse, porcelaine. chan com” bol moyen. chan
chling domrey, bol de grande dimension. chan tiep” assiette. chan chung”
plat en porcelaine, forme bol, a pied. chancheamy plat, grande assiette. chan
dac scar” sucrier, cham dac ambél, salieére. chanchém” nourrir, adopter.
chanchram” ham” hacher. chanchram laét™ hacher a petits morceaux.
chanén, jalouser, jalousie. chang nang, baillon. chang” dresser, faconner du
bois (ne se dit que pour le bois). chang” lier, amarrer, attacher. chang rUt"
garrotter. chling kép {sé)" seller. chang day {car)”" doter. chang criong se
{rk)t harnacher. chang” chang ban” vouloir, désirer, \ceu. chang chhneay
émulation. chang oi ban” totuch” entété. chang jSp hoU il va faire nuit
changcenot) chhcuot™ démence, folie. changiéty étroit, Etre géne, rétréci.
changruc” magasin a riz. chanh perdre au jeu, aux courses. chanh rSt* bac
iOp” en déroute, en fuite. chap” moineau. chap” prendre, arréter, saisir,
attraper. chap kh”tj retenir, arréter quelqu'un qui fuit. chap dom*
commencer. chap ban” obtenir, pouvoir prendre. chap vHh, rattraper. chap
thll. commencer a faire. chap chhnot” tirer au sort, a la courte paille. chap
phlUCT se ressouvenir. chap téanh téu” entrainer. chap sas, persécuter,
martyriser. chap dac cuc” détenir en prison. chap si ho6i* entamé (en parlant
des choses a manger). chap ban tus, pris en faute. chap mun ban,
insaisissable. chap char y poule. chap chap char” tater le pouls. chap, cap”
pioche, béche. chap {sdmbh)” finir d'écrire, finir de lire. chapey, guitare.
chamay, cristal. chas”™ vieux, ancien. chas bondor” vieillir. chas chhnam”
age, plus agé. chas pradaCf vieillard décrépit. chas tim, ancétres. chasy
toml{, trouer. chas trechiéc” percer les oreilles. chat, s'arréter avec une
barque (ne se dit que pour les navires, les barques, les radeaux. .. ) . chat®
apre, acerbe. chaUj petit-fils. chau ludt, arriere-petit-fils. chau cram, juge.
chau cram tkOm” chang vang, chef de la justice. chaufaisrh® gouverneur de
province. chay” pou. chay chhké” puce. chbang chambang , soc , guerre , la
guerre, combattre, bataille. chbang chhnéa, vaincre. chbang chhnéa {neac)"
vainqueur, victorieux. chbang chanh” vaincu. Digitized by Google
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nUng” se battre contre. chbaps loi, usage. Map tomlép, coutume, habitude.
Map lGCt décret. Mar, jardin. MaSy clair, distinct. Mas [phli)” clairement,
distinctement. MOCy trident (gros) pour harponner le poisson. ché, savoir (
se dit des travaux manuels que Ton sait faire; se dit aussi de récriture. ché”
presap, habile, capable. chésdmdey” éloquent. chea, bien portant, probe,
honnéte. chéa hoU guéri. cheéa chéang” mieux, c'est mieux. chéa canit
facheux. chéa muéy khnéa” ensemble. chéa khsan” pacifié. chéa naSj trés-
bon, trés-honnéte. chéa cray difficilement. chéa vinh” réconcilier, se
rétablir. chéa pir” le double. chéa trang, cha trang, échecs Qeu). chéac”
certain, évident. chéal™ manne, pannier. ehéang, ouvrier. chéang tong”
orfevre, bijoutier, joaillier. chéang déc” forgeron. chéang chhii* charpentier,
menuisier. chéang der sbéc chiing” cordonnier. chéang thii comphling” th
cridong aviit, armurier. chéang crelSngy tourneur. chéang cehlac”™ graveur,
sculpteur. chéang ar chhi” scieur de long. chéang chreloc, teinturier. chéang
thneVj chhaihong” tailleur. chéang thii so” serrurier. chéang séty fondeur.
chéang der kép sS” sellier. chéang sdmlap sbéc” tanneur. chéang combor”
magon. chéat (chamney), saveur. chéat croi™ métempsycose. chéay, bord,
bordure. chec, banane. chec ambong” banane (grosse espece, longue et
verte). chec nuon” banane de grosse espece. chec 1éac”™ banane a chair et
peau rouge. chec pong min” petite banane jaune treés-bonne. chec namva”
banane commune dite banane-cochon, chéc, partager, distribuer. chéc, id¢c
oiy ceder, laisser pour le méme prix. chechéc {car)" discuter. chechéc
(suodr)y prier d'expliquer lorsqu'on n'a pas compris. chén” Chinois. chéng
thngay, barbouiller. chénhy sortir, partir. chénh tou hoi, tau hé1” parti. chénh
tou vinh” ressortir. chénh chhéanif saigner, perdre du sang. cheonif dégoité,
étre dégonité, dégoiit. cheSnj cuit, bouilli. cheSn lemo6m 1aa” cuit a point.
cheSng, os, aréte. cheSng smang day” os cubitus. che”ng chomnir” cote,
cotelette. che”ng sma, clavicule, omoplate. che”ng khnang” épine dorsale.
cheéng phlou, fémur. cheong khmoch” squelette. chedr” cuire a la fumée
pour la conservation. cherhay ouvert, débouché. Digitized by Google
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coudre. chét, couper a petits morceaux, trancher, chét s"Pj soixante - dix ,
soixantedixiéme. chéu, aviron, rame. chéu tuc” ramer, nager. chéu panang”
joute de barques a l'aviron. chéu chras tUc, remonter le courant. chhac,
archet de violon. chhan, manger (se dit en parlant des bonzes). chhan buds”
jeline, jetiner (pour les prétres). chhap” vite, promptement. chhap chéang”
plus tot. chhat™ parasol. chhaUy cru. chhcu6t” fou, folle, aliéné. chhcudt
doéch chhké” chhcudt kham” hydrophobe. chhé” briler, combustion,
incendier, enflammer. chhé hoit brilé, incendié, enflammé. chhS 1éch andat
phlling, flamber. chhéam” sang. chhéan muéy muéy” pas a pas. chhiéng,
indirect, indirectement. chhiéng” trét, oblique, incliné. chhké, chien.
chhképrey” renard. chhké nhi” chienne. chhké nhéang” guépe. chhké
chhcudt, chien enrage, chhlaCj sculpter, graver. chhlac rupj faire des
statues. chhlam” requin. chhlang” traverser, contagieux. chhlang srémSt,
traverser la mer. chhlang tonli, traverser un fleuve. chhlang {chomngu)*
maladie contagieuse. chhléas, réquisition. chhléas prach nha” sagacité.
chhlo” regarder avec un flambeau. chhl6 mal khluon” se regarder dans une
glace, dans Teau... chhliy disputer, contester. chhld khnéa” se disputer.
chhlSc, étouffer dans Teau. chhloit répandre. chhldi da sar, répondre a des
accusations. chhltiug” sangsue. chhlung crebey, grosse sangsue. chhma”
chat. chhma ba” chouette. chhmap” sage-femme, accoucheuse. chhmar
sdang” €lancé, effilé. chhm6” nom. chhmo6 khluon” se nommer. chhmo
{puch) (s”, nom de famille. chhmo arahduy nom de baptéme (les chrétiens).
chhmoé leCy numéro. chhméng” com-ude, orgueilleux, vaniteux.
chhmudnh, commercant. chhmiily male. chhnaU ergot. chhnal sbéc chiing”
éperon. chhnam” année, chhnam amnat” année de famine. chhnam phnéc”
année prochaine. chhnam téu” année passée. chhnam chut, rat (nom d'une
année). chhnam chhlo6u, buffle — chhnam khal, tigre — chhnam thaj lievre
— chhnam riing, dragon — chhnam mosanhj serpent — chhnam momi*
cheval — chhnam momé, chévre — chhnam voc, singe — chhnam roca”
poule — Digitized by Google
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chien (nom d'une année) chhnam cor, cochon — chhnang, marmite,
chaudiere de cuisine. chknang khtea déCf marmite en fer. chhnang khtea
spSn” marmite en cuivre. chhnang nung romléay” creuset. chhnéa nis”
envier. chhnea, gagner (au jeu, courses, guerre...) chhnea vinh, regagner,
chhnea khdey” gagner un proces. chhngai, loin, éloigné, chhngai chéang,
énéay” plus loin. chhngal” étonné, €tre €étonné. chhngalphéang” admirer.
chhngang, délicat, bon, proprement préparé. chhnglic mtxl, regarder en
dessous. chhnguy” chhnganh, savoureux. chhnoc, bouchon. chhnSn, étrier.
chhnotf sort. chhndt, chhoétj trait, ligne. chhndt [sompdt)” étoffe a raies
paralchhnudlf solde, salaire, gage. chhnudl thity thlay chhnuol” fagon,
main-d'ceuvre. ehhnudtj turban. chhd, debout,, se lever, se mettre debout.
chhd trang, droit, debout. chhom mue khnéa, placer face a face. chhep” se
reposer, s'arréter, halte. chhep jh comlang” se reposer (apres fatigues).
chhotf imbécile. chhii, malade, étre malade, souffrir. chhii cabal™ migraine,
mal de téte. chhli niim, envie d'uriner. chhii chit besoin d'aller a la selle. | 47
chhil phnéc, mal aux yeux, ophthalmie. chhi pi, chhil phtéy, mal au ventre,
coliques. chhii chap, douleur, souffrance. chhii chU, attristé, étre attriste,
chhiiphsam” atteint de de\x%. maladies a la fois. chhii pi somral con,
douleurs de I'enfantement. chhii chSt sdmtis, repentir, pénitence. chhii
chaaly serviable. chhi, bois (ce mot-la s'écrivait comme le précédent; mais
depuis quelque temps, afin de le distinguer de l'autre, les Cambodgiens, qui
savent écrire leur langue en caracteres latins, ont affect¢ Vu de celui-ci d'un
accent circonflexe). chha eus phling, allumette. chhii eus, chhi sacer,
crayon. chhi chrat, catine. chhli chac, thménh, cure-dents. chhii sléng, bois
de campéche. chhii crus, croix, crucifix. chhii ém, réglisse. chhi khmau,
¢bene. chhil cong, bois courbe. chhli ka ca, bois trés-dur, fondrier, brun, sert
a faire des meubles. chhii maysac, bois de teck, trés-propre aux
constructions navales. chhil ka'ld, bois moins lourd que le précédent, se
conserve bien dans I'eau et est trés -propre pour les constructions navales.
chhii phchSc, bois dur et lourd, sert a faire des charpentes de maisons. chhii
tralac, 11 y a beaucoup d'arbres de cette essence sur les bords du grand
fleuve, a grain fin et serré, blano tirant sur le jaunoi fondrieri Digitized by
Google
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les plus gros atteignent 1 metre de diametre, mais ils sont trés-rares, se
conservent dans 1'eau, servent a une foule d'usages : charpentes de maisons,
construction de barques. chhil trasec, essence moins dure que la précédente,
couleur du chéne, se trouve dans toutes les foréts du royaume, tres-flexible,
sert aussi pour la charpente des maisons, pour les membrures des barques ,
fondrier. chha néang-"aéc” essence assez facile a travailler, dure longtemps,
fondrier lorsqu'il est vert seulement, se conserve dans 1'eau,’ ne sert qu'aux
constructions des maisons, on en trouve beaucoup dans la province de
Péam-chi-leang, n'atteint pas au-dela de 0",60, peu €levé, mais a tige droite,
bien coiffé, feuilles moyenne grosseur. chhi tatrau” trés-dur, couleur jaune
foncé, rare, se travaille assez bien quoique dur, dure extrémement
longtemps et on I'emploie aux constructions et objets qui doivent beaucoup
durer, tels que : pagodes, statues.... chhil criily faible densité, non-fondrier,
fournit résine dont les Cambodgiens font peinture noire, rouge tres-fonce,
trés-propre a 1'ébénisterie, pourrit dansl'eau, a terre il a durée moyenne,
commun dans les foréts du pays. chhli cralanh, dur, lourd, couleur rose,
incorruptible dans I'eau, propre a 1'ébénisterie, rare. chhii bonéac, rouge
brun, moyenne dimension, dur, fondrier, assez facile a travailler quoique
dur, dure dans I'eau et a terre, sert a la construction des maisons. chhi tu-
ndoVy jaune-paille, fondrier lorsqu'il est vert, trés-laid comme arbre, essence
trés-inférieure, ne sert que comme bois a briler. chhll sucram sucrarriy
rouge assez vif, dur et lourd, fondrier, dure longtemps sous I'eau et a terre,
grains serrés, propre a I'ébénisterie, aux constructions des maisons et pour le
charronnage, essence assez commune, vient surtout sur les hauteurs, petit
arbre, hauteur proportionnée a sa grosseur, tige droite. chhii tajiing” bois
noir presque autant que I'ébéne, moins dur que celuici , est bien moins beau
que I'ébene et n'est employé dans le pays a aucun usage. chhii khnor préy”
jaune, dur, tréeshaut, rare, atteint la dimension d'un metre de diametre, facile
a travailler, fondrier étant vert, sert aux constructions des barques, aux
charpentes des maisons. chhii cranhang t bois magnifique, rouge noir, tres-
dur, fondrier, un peu difficile a travailler, dure extrémement longtemps, fait
des meubles superbes, trés-rare, faible diamétre, en vieillissant il brunit,
poli et verni il fait un grand effet. chhii sdet/f rouge noir, dur, fondrier, de
grande durée, fait de beaux meubles qui deviennent tout a fait noirs en
vieillissant. chhil hay-san, extrémement dur et quoique cela assez flexible,



lourd, fondrier, noir, assez rare, on en fait des colonnes pour supporter les
charpentes des toits, on en fait Digitized by Google
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pour Fassemblage des bordages des barques. chhli khnéng” rouge,
odoriférant, a grains serrés, trés-cassant a la flexion, on en fait des membres
Me barques, des roues de charrette, des meubles, fondrier, abondant au
Cambodge , moyenne dimension, dure longtemps. chhu thbéng” rouge clair,
essence tresmediocre, dure peu, cassant, non fondrier quand il est sec,
employé dans toutes les constructions (communes et qui ne doivent pas
durer longtemps. chhu phdiéc” bel arbre droit et fort en diameétre, tres-
commun dans Je pays, bois jaune paille, tendre, non fondrier étant sec,
facile a travailler, excellent bois de charpente, se conserve peu a Thumidité,
chhii papély essence trés-répandue, durée moyenne, assez tendre, facile a
travailler, trés-propre aux constructions navales, inattaquable aux insectes et
aux tarets d'eau. chhll entranély trés-haut et tres-gros arbre; les plus gros
atteignent jusqu'a 2°50 de diametre, mais ils sont alors creux quelquefois,
rouge clair, flexible, de durée moyenne, fait de bons avirons, trés-bon
surtout pour les charpentes. chhii chhémrchhay bois léger et tendre,
odoriférant, jaune-rouge, assez rare, sert pour faire des planches, des tables,
des cloisons, des meubles communs, se détériore a Thumidité. chhi
sval'préy” moyenne grosseur, blanc, se gate vite, essence peu estimée et peu
employée. chhli chambac, gros arbre, vient surtout sur les bords des
ruisseaux, peu €leve et gros diametre relativement, dur, a grains serrés,
pourrit vite, difficile a travailler, est peu employé¢. chhil day khla”™ tout petit
arbre, couleur d'ivoire, facile a travailler, sert a faire des boites, des cachets.
chhii beloi” gros arbre, trés-droit, jaune, 1éger, bon pour les charpentes, les
planchers des barques. chhli pedng” arbre de grosseur moyenne, tres-
répandu, rose-clair, tresléger, corruptible. chhii sraly sapin, sert aux mémes
usages qu'en France. On ne rencontre cette espece que dans les foréts de
Compong-Soai. chhiiréang” essence tres-commune, fait du bois a briler.
chhii khdél*gros arbre, élevé, couleur jaune, flotte €tant sec, employé dans
les charpentes , on en fait les cercueils. chhl prtLs” tout petit, bois rose,
flexible, sert a faire les arcs des arbaletes, les pilons de mortier, les leviers
pour porter les poids. chhii traméng * grosseur moyenne, bois jaune-blanc,
densité moyenne, trés-peu employé. chhii Iéal , bois trés-répandu , treéséleve,
bois rougeatre, produit de 1'huile qui, mélangée avec de la résine, fait un
mastic excellent pour les barques , sert a une foule d'usages, est trés-bon
marche, peu de durée, se conserve cependant assez bien dans les endroits



habités. chhi khlong, assez semblable au précédent, méme plus rouge,
meilleur, sert surtout a faire des piroguesj 6 Digitized by Google
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foule d'autres usages, Inoyéntle dUrée. chhii, dom chor chong” gros, haut,
Al'est paa ttds-répandu, jaunatre, produit de la résine et n'est pas autrement
exploité. chki sdlau” forte espece, commiin au Caitibodge, couleur blanc-
jaune, durée moyenne, sert a fabriquer des objets qui doivent étre abrites,
t)topre a faire des atirons, flexible et non cassant. chhung sremk, baig,
feodlfe. chhiing chhap” cyinbales. chhvaif dévider. chkoengy gauche, la
gauche, a gauche, babord. chhvéng (thla)” clairvoyant, pénétrant. chhudl,
suffoqué par la fumée ou par une odeur forte. chhttSy raboter. chif engrais,
fumier. chif chaUy sieur, individu. chi don” aieule. chi ta” aieul. chi don
ludU bisaieule. chi ta ludt” bisaieul. chi don 1éa” trisaieule. chi ta 1éa”
trisaieul. chi tudt mii€y * parent du deuxiéme degré. chi lu6t muey” parent
da troisieme degre. chi toUy pere ou mere d'un bonze. chi 57, a cheval,
alleir a cheval, monter a cheval. chi sompoUf embarqué sur un navire. chi
tue toUy aller en barque, chi, promat, injurier, insulter. chiCy creuser,
bécher. chic hoi” creusé, béché. chiém” mouton. chiéni chhmaU bélier.
chiém nhi” brebis. chien, frire. chiéSy éviter, faire place. chiés hé chénh”
s*¢carter. chiés khluoriy da khltLon” se dégager. ching chac” 1ézard. chil
prapt pres. chit bangcdi, aupres, tout pres. chit hoi™ bient6t. chivit” la vie.
chkiél trechiéc” curer les oreilles. chdy descendre, a bas. chd norocy
damné. ch6” chochdly soumettre (se), se rendre. chd
cholkhmang”serendTek I'ennemi. cAoop, brouillard. ch6 {capal, sompou)*
embarquer. cho pi capal, débarquer. chd {phtey)y diarrhée, avoir la
diarrhée. cho chdmno, contenance, cal>adité. chd moc vinhj redescendre.
choc (chhndc), boucher. choc chhndc vinh, reboucher. choc siét, point de
coté. choc, piquer (se dit des serpents seulement), becqueter. choc, pinceau.
chSc (jphséng), fumer. choc, chSnchbc, sucer. chh chhéam, sucer le sang.
chh sicery pit, pinceau dont les Chinois se servent pour écrire. choch”
presser avec les ongles. chol, jeter, lancer un objet court. chol mosiéty
vaurien. chol Ba, Bang, quitter, exclure. chol sanhya, résilier. chol tou dey,
jeter a terre. chol criiong sic chenh, désarmer, poser les armes. chol, minpro
tiét, annuler. Digitized by Google
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phléch toniop” déshabitué, désaccoutumé. chol tdu vinhj rejeter. chdl,
entrer, pénétrer. chol Mty plait, convient. chdl chSt, aimer (se dit de la
nQiirjriture). chol chhnam” nouvel an, jour de Tan. chdl khnéa, s'associer.
chol malép [srey)” nubile, chol sas, embrasser une religion. cholthlty
embrasser une professipn. chol datfy commettre. chol tis” commettre une
faute. chdl chot chéang” aimer mieux, préférer (nourriture et jeux). chol
mun ban” chol m&n thli” impénétrable. chol khang khoch” se
compromettre. chM (sat)" combattre (se dit des animaux a cornes ou a bec).
chom, entourer, bloquer, cerner. chom bdoutéay” assiéger une citadelle.
chom chiim” environné, cerné, assiégé. chom es”™ chom as” obscene, parole
indécente. chdmbap” se battre a bras le corps. chombdng, paille de riz.
chomca thnam, champ de tabac. chomhiéng khinOUy khang * flanc, coté.
chomhoUj médire. chdmhdyj faire cuire au bain-marie. chdmlac” gravure,
sculpture. chdmléc , extraordinaire , curieux , dréle. chomlo6i”™ réponse.
chomloi bontol”™ témoignage; chomnai (chai), dépense. chomnam” sémcoly
marque, trait. chdmnang” romcach” copeau. chomnang day”™ dot. chomnapj
excellent. chomnap éc” délicieux. 51 chdmnap, IM naSj splendide,
ma”ifique. chémnar” vieillesse, antiquité. chomnénh” gain, bénéfice”
chomnét” tranche. chomngi, maladie. chdomngi lukey” chomngl atnbal®
choléra. chomngii hotj asthme. chdmngi choc don trung” maladie de 1+
poitrine. chdomngli hom khludn” hydropisie. chomngt hal”* hal, oppression,
¢touffement. chomngti dap” maladie grave. chomng prékfilang” crise,
rechute, chomnom” bande, réunion. chdmnot (chot)”" pente, inclinaison,
chomnot phnom” pente d'une montagne. chdmnudlj louage, fermage, bail,
chomnudl sompou” prét d'un navire, chdmpeéac bomndl” endetté. chdompéac
sam, entortillé. chompéac khs€y embrouillé, entortillé” (les cordes).
chompéac bomndl {thi)" faire des dettes, chompop” trébucher. chompu
(phlé)* fruit couleur rougefonce, de la forme et de la grosseur d'une petite
chataigne. chompu (crop)” gi*“aine du fruit précédent, qui n'est autre que le
rocou, chompuc, chapitre d'un livre. chompis ting” baionnette. chomrauh
khlanh” fondre de la graisse. chdmréa smaUj faucher, couper de rherbe.
chomréa kdey y rendre une” sentence. chomréapy prapj déclarer, notifier,
faire dire. chdmréap sudr”™ bonjour. chomréap 1éa” adieu, dire adieu.
Digitized by Google
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morceau coupé¢ el détaché d'un objet. chdmrén” souhaiter, désirer du bien.
chomrong, morceau de bois pointu, planté autour des forts comme défense
accessoire. chomrét, (sré)” récolte. chomriu”™ profondeur. chomtopf sous-
chef. chiriy fouler aux pieds. Mn khnéa” coit, coiter, s'accoupler. chin
angcar” décortiquer avec un grand marteau a pedale. chonchun, transporter
(se dit quand 1l y a beaucoup d'objets). chdnddr” escalier, échelle. chindSr
cachj escalier tournant. « chdngy bout, pointe, extrémité. chong sOmbU” fin
d'un livre, d'un écrit. chong da, tétin. chong bang aSj dernier, a la fin. ching-
o, faire des efforts pour vomir. chéng'0l'day” index. chSng-ol'bSnghanhf
montrer au doigt. chdngca” menton. chSngcSj baguettes servant de
fourchette aux indigénes. chOngcom” grappe. chOngcrang” grelot. change”
van. chdnghor tic” aqueduc. chonghor tue chros” torrent. chonghiic, chot”
a pic. chongké” reins, ceinture (partie du corps). chSngrétj grillon. chongrét
déc” couriiliere. chSng valy écheveau. chonla” espace, espace infini. chenla
{phléch)" omettre, oublier. chonlinf ver de terre. chdnlOy faire le simulacre
de frapper. chonld, torche. chonluénh” aiguillon. chontéasy ressort.
chontéas [chap)” pince. chontéas tich” pincette. chontep”™ chambre.
chontdlj tuteur, support d'une plante, d'un objet quelconque. chontos™
verrou. chontiil (phnéc), éclair. chontiil rotéat timon d'une charrette. chSp”
solide. chep jin, durable. chSp rung” ferme, fixe, stable. chor, voleur. chor
plan” pirate. ch6Vy résine, seve, glue. char somrong”™ gomme. chor angcét;
caoutchouc. char angciil, vermillon. chor sralj gomme de sapin. chor bUy
mastic pour calfater les barques. chor tiic” huile de bois. chot/y coiter,
forniquer. choty escarpé. choti cceur, sentiment, opinion. chotmugéyj
unanime, unanimement. chot ring” volonté ferme. chot viéchy infidéle.
chét chang” intention. chSt kdau” vif, emporté. chot thngonj sang-froid.
chot rohaSy véhément. chot et thar”™ égoiste. chot nidiy travail de téte. chot
ton” indulgent. chot chéa, bienveillance, bonté, bon ceeur. chot chia” tiic
chot” confiance. chot trang, fidele. chét nungy persévérance, ténacité. chot
ac thnaCy blessé, froissé. Digitized by Google
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volonté, a volonté. chraCy charger (armer, sacr...). chrac tiéty recharger.
chrac phném, vallée. chrarit pousser (effort mécanique, ne se dit pas des
plantes). chran o1 dudl” renverser quelqu'un a terre. chran tou vinh”*
repousser. chran tomléac” précipiter. chraSf brosser, brosse. chrea” lave,
nettoy€, propre. chréal réap” pente tres-douce. chréapj sait, savoir (se dit
lorsqu'on raconte ce que sait ou connait un supérieur). chréay” mou, pateux,
boueux. chrébach” presser avec la main. chrebach tue da” rut tue da” traire.
chrebach cay étrangler. chrebaniy prendre a poignée. chrelam” confondre,
prendre une chose pour une autre. chrelas”digir contre le sens commun.
chreiOCj teindre. chreioc long vinh” reteindre. chreldc tuc® mouiller,
tremper. chréma” sorte de talapoint ovale, longuement emmanche, a dessins
brodés d'or, que Ton porte devant le Roi, dans les grandes cérémonies.
chrem6” nez. chremd piéchj nez camard. chrem6 chénh chhéam” saigner du
nez. chremichj plonger dans Teau, engloutir dans I'eau. chre6Sy
négligence, négliger. chreva” pagaye. chrevac” chaine, fers des prisonniers.
chrevac khsé norica” chaine de montre. chrevac day” so day” menottes.
chrevac chongcot” drosse de gouvernail en chaine. chriéc” fendre des petits
objets. chriéng” chanter. chré” source. chroc (moldp), abriter (s*). chroc
(pwoy), se blottir. chran, beaucoup, plusieurs, énormément. chran nas” tres-
nombreux, beaucoup trop. chron muc” divers. chriin créa, fréquemment.
chrén dang” plusieurs fois. chron lus, beaucoup plus. cAronA, billot. chrot
{sré]y moissonner, récolter. chrot combétj sommairement. chréu” profond.
chruc” cochon, porc. chruc chhml” verrat chruc nhi, trui€. chriij cap,
pointe. chriing, angle. chrungj chauve-souris. chridl” agitation populaire.
chrur, tomber, (fruits ou feuilles). chUy acide. chu, aller a la selle. chiia {tlic
chot)y croire, avoir foi. chlia [1€c tinh)y a crédit. chiich, nasse de petite
dimension. chuéi” aider, secourir. chuéi khnéa” s'aider, coopérer, collaborer.
chumphddom” foule, rassemblement. chum vinh, autour, alentour. chum cut;j
concerter, délibérer. chimnun” faveur, cadeau, don, présent. chumnum”
juger. chun” offrir. chun tou”™ accompagner. chiing, pied, jambe. chmg téte”
at sbéc chiing, pieds-nus. Digitized by Google
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candélabre, chandelier, cMng trey” nageoires (sous le ventre) . chiing cSng”
genou. chling thménh, gencive, ching ma” banc, sie¢ge sans dossier®
chmgcoty gouvernail. chling sac” racine des cheveux, clf*ling rotea” jante
de charrette. ching miCy horizon. chiing sat™ patte, pied (parlant des
animaux). chiing chéUy toUet de barque. ching phnOm” base d'une
montagne. chiing kiéng” flambeau, lampe, chandelier. chhtg kiéng chan”
godet a piecbe des indigeénes. chiing cran” foyer, fourneau. c/ittd/,louer,
engager pour le travail. chudl vinh tiétj relouer, chudl capal” affréter uq
navire. chuénk” commercer, négocier, trafiquer. chudp (ching)” converger,
chudp” pr&teay rencontrer. chuor” rang. chuos” phlas™ remplacer. chuot
chhnudtj mettre un turban. chudt cabaly se coiffer avec un foulard, ou
mouchoir. chir [tuc)y flot, marée montante. chiir néach, flux et reflux. chut,
essuyer. chut khluon, s'essuyer. chut {chhnam), rat, (nom d'une année). chut
khlanh chénh, dégraisser. chUtsery ajusté, adhérent, tehant a... chveéa”®
malair. clac barey, porte-cigare. clac meseu” poudriere portative. clai chéa,
devenir. clam chan léang mGCft cuvette. dgqm spSn” bassin en cuivre. cléng”
faux, drogué. cléng sdmbot, falsifier (ne se dit que des écritures). cléng
chéa” contre-facon. ¢ {nieniis\ muet. c6 (phlé)" coton du fromager (arbre).
c6 (dom), cotonnier (arbre). c6 téf ni. co té delf non plus. c3, frapper avec le
doigt a demi fermé. ¢S thvéar, frapper a la porte. coc, héron. coc
(chompuéy)” robinet. coc crac, aigrette (oiseau). cocj frapper du poing,
espece de massage usité ici pour assouplir les membres. c'60c domtrung;j
frapper la poitrine a soi bu a quelqu'un. cocréaty rugueux, non uni. cocruc
dangcou, plein de vers. cocriu” rhumatisme. codoiy soit que. c61j douane.
cOly c01 ramear, corne de rhinocéros. coi cabal, s'appuyer la téte sur un
coussin. ¢cM chhil, tronc d'arbre coupé, collica” pilule. com, ne pas (avec
autorité, lorsque Ton ordonne ou que 1'on défend). com khan, sans faute,
sans manquer, avec exactitude. com o1 nona, ne donner a personne. com al,
chhdp, pong ang, cesser. com o1, ne pas donner. com tha, ne pas dire. com,
bossu. com hanla, buisson, ronce. combang, bang, cache, couvert. cOmbét,
couteau. cOmbét battoch, canif. Digitized by Google
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couteau de chaase'avec gaifie. conibéu préa, couteau domestictue, gros, a
lamé courbée. combét chét, couteau a lame large et rectangulaire,
comriiunément appelé par les Européens coup-coup. combét sluj petits
couteaux de poche, de table. combét cor” rasoir. combott coupé.
combdt' {khley)” court, bref. combo6t day”™ manchot. com”haCy boiteux.
comchaif répandre, divulguer. comchat” disperser. comchil” khchil,
paresseux. comchop péac (srey)” liancée. comchSppéac srey” fiancer,
fiancailles. comdau” chauffer, échauffer. comél”™ kaél” crasse, saleté.
comhac, crachat. comhaCf mensonge. comhaiy chaleur. comhai thngay”
chaleur du soleil. comhéng * pontong réas” opprimer, abuser de 'autorité.
comhdc” gronder, faire des reprochés. comhoSt khoSy faute. comlaj jeune
homme. comlach” faire peur, alarmer. comlach {m”nUs)" lache, peureiix,
poltron. comiOng” lépreux. comnachj cruauté. comnach {menus) y honmie
cruel. comnal comphliing thSfn” coin de mire d'un canon. comnanh,
avarice. comnanh [m”nus)” avare. comnap” poésie. comnatj bliche, piece,
fragment. comnat sompot, chiffon, lambeau. 55 comnat {d€l rohéc)*
haillon. comnat” note, liste, registre, cotti|)t€. Comnet chhmo mehUs, role,
liste de noms. comnat crin”pél crun, acces de fievi'e. comnhaUy encens.
comndy tas. comnosmalUy meule de foili. comno srou” ineule de paddy.
comnor, rasé, tonsuré. coOmnat, naissance. cOmnudr”® convenance. coOmnur,
image, peinture, dessin. comnur phén thi, dessin géographique. comnur
phén dey téang mul™ mappemonde. coOmnutj idée, pensée. comphéng”
rempart. comphliéngj tempe. comphiOy sarbacane. comphliing” fusil.
comphling prachhé” fusil a ine€te. cOmphliing cay thma, fusil a piei*f€.
comphliing 1at, fusil a piston. complhiing cach chrac” fusil LefaucheuX.
comphliing mochtl” fusil a aiguille. comphling khjal™ fusil a vent, a air
comprimé. comphling phlo” fusil & délit coUps. comphliing day” pistolet.
comphliing pram muéy dang” revalvéirj revolver a six coups. coOmphliing
moném” pierrier, petit canon. comphliing snapang, carabine. comphliing
thSm” canon. comphliing banhpontac™ mortier (pi”ce d'artillerie). comphut
cahacy niéhtir. comphudn day, gras du bras. comping dong”™ amande dé
coco. Digitized by Google
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badiner, plaisanter. cdmpléng {menus)”" comique, farceur. cdmping, rivage,
littoral. compéng déy chréal, plage. comphtg chamré, rive escarpée.
campos, hauteur, ¢lévation, taille, grandeur. compds khpoSy haute taille,
grand. . compréaj orphelin, pupille. camproCy rat palmiste. compulj cime,
créte. compul phnOm” cime de montagne. comping” en train de...,
pendant. compung t€, pendant que... compiling (jpenh\ accumuler. compung
péal jeunesse. compung piléa” durant ce temps. compung baUy enfant non
sevre. cOmpdr tiicj canard sauvage. comra” crdj pibac, difficile. comrang”
tresse.] comraSj épaisseur. cOmroc” remuer, bouger, mouvoir. cOmruj
modele, exemplaire. comsauy pacifier, calmer, tranquilliser. comsat”
lombacy malheureux. comsoi, khsoif débile, faible. comsudly bouée,
flotteur. comtechy limaille, €clat, miette. comudCly fier (se dit surtout des
parvenus). cOmuoty matieres vomies. con” magie. con” enfant (dans le sens
de fils). con proSj fils. con srey” fille. cun chanchém” fils adoptif. can
bang” fils aine. con pou” dernier enfant d'une famille. con prasaj beau-fils,
belle-fiUe. con thoVj filleul. con méan khan sla, enfant 1égitime. conprey,
fils naturel, batard (enfant dont on ne connait pas le pére). con so, clef. con
sahaU enfant de pere ou de mere non mariés régulierement. con t€ muéy;j
fils unique. con mun crép” ngay, embryon. con relutf avorton. con so6s”™
¢leve, disciple. con saU petit d'un animal. con chhnudl, coolis, homme de
peine. con hat boly comédien annamite. con day” doigt auriculaire. con
chungy petit doigt du pied. con mSn” poulet, poussin. con kdan” faon. con
chiém” agneau. con clly veau. con chruc” cochon de lait. conséj poulain.
con chhi” rejeton, jeune arbre. con anching, poids de balance, contre-poids.
cén mily thér" veiller. conchacy miroir, glace, verre en planche. conché,
sifflet (instrument). conchdu, bouder. conchréngy corbeille. conchréng
réng” tamis. conchrockj fusée. conchi” pannier (grande dimension).
condal” milieu, centre. condal tonl% milieu d'un fleuve, au large. condal
sremOt” en pleine mer. condal day (meréam), doigt majeur. condal men&s”
homme fait. condal airéaU minuit. condap, cercle de barrique, cercle de
bordure d'un panier. condaSy¢ieTnueT. condi¢Vy fourmi blanche, pou de
bois. Digitized by Google
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faulx, faucille. cdndSng” cloche, clochette, sonnette. condopy sauterelle.
condor” rat. condor lemé” rat musqueé. condor tis, cochon d'Inde. condudiy
vagin, vulve. cong, courbe, ligne courbe, forme courbe d'un objet. cong”
courbé. cong [tuc]® membrure de barque. cOngha” cabestian. congsi aphién
dom, ferme d'opium brut. congsil”™ consul. congve, aiguillon pour piquer
I'¢léphant. congvéal” berger. congveal domrey” trameac” cornac. conla,
demi, et demie (se dit des mesures). conla mong” demi-heure. conlang”
grosse guépe noire. conlas, clavette, cheville. conlaty cancrelat, blatte.
conléng, endroit. conliét trechi€Cy creux derriere Voreille. conlong ange” ™
sillon. cOoniodt, luette. cdnsay” poupe d'une barque. consay rotea” arriere
d'une charrette. conséng (nhiis sombor)”™ mouchoir. conséng ((oc), serviette.
conséng pré” foulard. conséng chut”™ torchon. conséng chut day” essuie-
mains. contél tha” nain. conthéay” tortue d'eau. contho, crachoir. contho
nim, vase pour uriner. contil”™ natte. contilphdau” natte en ratin. contSc”
son du paddy. contdm ruy, demoiselle (insecte). contray; ciseaux. contray
thdm” cisaille. contray catdéCy cisaille pour couper le fer. contréaCj tirer a
soi et a coups. contréac khluon” nhéac khluén, con* vulsions. contut 6ng”"
nuque, croupion. contuy, queue. contiiy tlinéCy coin de I'ceil. contuy thlén
phnéc” taie de I'eeil. coOntuy condor, khiidng” tire-bouchon. cap {domrey).
cage d'¢léphant, bat d'¢léphant. cop (kdar)* orchite. cSpy masse en bois.
cor” raser. car tlic, fouetter 'eau, remuer 1'eau. cos” racler, gratter avec un
couteau ou racloir. cas sném” dérouiller. c*5, toucher quelqu'un avec le
doigt. C05, cas pi dey” déterrer. cos dam” repiquer. cos khmochj exhumer.
cet khlach” respecter, vénérer. cet [ban)" effet, résultat, réussir. cet (p3),
naitre. cétsaiy fécondité. cet khan slac” mal de gorge, de gosier... cot pi dey
y naitre (les plantes). cat vinh” renaitre. cet remos” avoir la gale. c6t non
sroc chéa muey, compatriote. c6t cli ampij provenir de.. . ¢Sty vous (a un
individu qu'on ne veut pas bien traiter). ¢ Jouer d'un instrument a cordes.
cot tro” jouer du violon. cot” juste, exact. 7 Digitized by Google
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sang), bonzerie. crai pibac, cdmra” difficile. craanh” trapu. crai pic*
extrémement. cralj étendre. crala cha trang” case de jeu d'échecs, de dames.
crilay” couvrir les métaux d*or ou d'argent. cralay méaSj dorer. cralay
jrrac, argenter. cram” salpétre. cranif chhilty douleurs a la suite de coups
regus. crama tombaUy crolte d'une plaie. crangy tresser. crang sac, tresser
les cheveux. crap” se prosterner. crap pong” couver. crap, cadre. crap
somhUj couverture d'un livre. cr&p crépj balle, boulet, grain de plomb,
graines en général. craSy peigne, épais. cras (sat), tortue de mer. crau”
dehors, extérieur. crau pi ne, en dehors de cela, entre cela. cravaty ceindre,
mettre une ceinture. cré snéngj chaise a porteur, palanquin. cré tis” tribune,
chaise. cré dec” lit. créa\ cas, circonstance. créa né” dans cette circonstance,
en ce cas. créa cfi% en danger. créang, livre cambodgien se pliant comme
un paravent. créang chbap” code de luis. crebél 6Sy couper du bv>is. créch,
ihlAy foulure, luxation, entorse. crechaCj ongle, corne du pied des bétes.
creclidc chling sat” sabot des bétes (cheval, beeuf). crechau” griffer.
creching, rame. creching {pras)” ramer le dos tourné vers l'avant, credaSf
papier. ci®edas c//(ic, papier a cigarette. crédas méas, papier doré. ci'edas
prac” papier argenté. credas mo tompil” page d'écriture. ci-ehai™ douleur
(par suite de brilures). creham” rouge. creham cheau” rouge vif. creham
cham” cramoisi. creham €coty aurore, crépuscule, aube. crehas, laique.
crehum, rugir. cr’*/ajorwc, déjeuner (en parlant des mets). crxja piney,
mardac” amende. ereja Imyéach” diner, souper (en parlant des mets). a'€lj
beaucoup (s'emploie comme chron” qui veut dire aussi beaucoup; on
emploie cr(!/ lorsque les nombres, les quantités, etc., ne sont pas tres-
grands). erela mong” crela uon” maille de filet. crelaCj eau qui remue dans
un vase. crelap” retourner, renverser sens dessus dessous. creléng rincer
(verre ou bouteille). creléng khnodi” torticolis. crelec mil, regarder de coté.
creléu lip, avaler sans macher. crelién” aine, rognon. creling creliing” merle
gris-blanc* Digitized by Google
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donner une forme ronde. cremach” farceur, homme amusant. cremhn, jeune
fille, demoiselle. cremSm khoch” prostituée. cremudn” cire. cremtLOn
chan” pain de cire. cremudn chambac, cire végétale. créng, huitre. créng”
croire (dans le sens de craindre) : je crois qu'il lui arrivera malheur. « créng
chéa, de peur que. créng Mtj hésiter. crenhang” difforme. creniéu khsé,
tordre (se dit des petits filins) ¢ crepj boire une gorge€e. crepea”™ estomac
crepot” petit poisson qui mord. crepSt bay, croiser les mains derricre le dos.
crepi” caiman, crocodile. cresap” cresop, ramasser a la hate et en désordre
des objets dans une malle, au panier. crevat® mettre une ceinture. crevat®
jeter avec colere. crevél tbumoc” aller ¢a et 1a. crevi” tourner, faire tourner
un objet suivant une circonférence (mouvement de la fronde). cnV/, grue a
collier rouge. criém” tres-sec. criém crarij sécheresse. criéu, chatrer. criéu
hoU chatré, eunuque. cristangt chrétien. croc” se lever. croc chhé” se mettre
debout. crocai kiisiér™ débourrer une pipe. crocai (mSn) , gratter (comme
les poules). 59 croch, arbre ou fruit de 1'espéce des oranges, citrons,
pamplemousses. croch thling, pamplemousse. crochplrsaty orange. croch
srSc chén” orange de Chine. croch quichj orange mandarine. croch chhma,
citron. croch phléa” citron cédras. croU €croij apres, derriere, ensuite, puis.
croi bang as” ckSng bang as, tout a fait le dernier. croi ne, apres cela, apres
ceci. cm ;ttr,longtemps apres. croi toUT a la suite. crolf étable, parc, écurie.
crorrij en bas, en-dessous, sous, dessous. crSn, sach crUn, callosité. cr*n
{lemém)” suffire. crSnta tangj suffire pour résister. cron si, aisance, bien-
étre. crSnbo” mieux. crép” boulet, balle, grain de plomb, graine, noyau.
crSp puch” semence. criip bée, balle explosible, bombe. crip sruéchy balle
conique, boulet ogival. crSp praiy mitraille, charge de plomb. crjip
condSng, marteau d'une cloche. crop, couvercle, couvrir. crop khtéa®
couvrir une casserole. cropf complet. crdpjang” de toute fagon. » crSsy
poignard. crés, accident. crSt, morale, regle religieuse. crupét, docteur
médecin, médecin. cntAnto, pharmacien, apothicaire. cru bang rien
sombh” professeur. cru, thang, seau. crua™ mo crua, ménage. Digitized by
Google
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caille. crin, fievre, avoir la fievre. criin /3, fieévre intermittente. criong”
criiong avul crliong s€c, arme. cruong chhi”™ bois de charpente. criiong
crelong” tour, machine a tourner. crudng se (rit), harnais, harnachement.
criidng bang somla” épice. criong sangphtéa” matériaux de construction.
criidong tisserijd, croix, décoration. cridong pac, broderies. criong prac,
bijoux (en argent). cridng méas, bijoux (en or). criong thbong, pierre
précieuse. cruos” gravier cUf paire, couple. cupréng” lieu, union. ci” beeuf.
cll cremem” génisse. cll stéau, taureau. cl préy, beeuf sauvage. cti khmér,
beeuf croisé. cli siém, beeuf ordinaire. ciCj four. . clic étj four a briques. eue
combor” four a chaux. clic (chrevac)” prison. cucrongiU cachot. eue (sat)*
chat-huant. eue tuc” gué. cuch”™ marguerite (sorte de perle). enhéa, grotte.
clly pongciil* pieu, borne. clilphyudr cd menus * gibet, potence. cii/an,
cartouche, douille de cartouche. eulén {phlé)y letchi (fruit). cim, menacer.
dim {sang sh), rancune. cim” fanal, lanterne. cim roya” lustre a branches.
cimniimy menace. cfe, grace, bienfait. cin bdmnach” mériter. clin [lec)j
multiplier, multiplication. ciong” échouer, toucher le fond. eudp” doubler.
cudp chéa pir , doubler (multiplier par deux). cudp pir cliSuy doubler
(mettre en double). cudr” convenable, poli. cwr, dessiner. cws, tracer (plan,
lignes...). eusal, vertu. cut”" décid¢, résolu. elitnlic chonehungj penser,
méditer. ciit cacht complot. eiit bonehhotj thii bay cal” tendre des”
embiiches. eut khnéaj s'entendre, s'accorder, combiner. elit somraeh,
décider, résoudre. elit ehreasrela hoi, étre résolu a... da, dél” qui ?. . . da néu
m{Cf chose placée devant. dacan 5¢Z, dévot. da trou car, nécessaire. day
délivrer. da {meniis)" sein, mamelle,téton. rfa (joc ehénh)y Gter, démonter,
désassembler. da au, 6ter 1'habit. da sbéc ehling, se déchausser. da pi nim,
dételer. da pong hiér™ débrider. da ruéeh, ritruéch, s'enfuir, échapper. da
mudc” Oter son chapeau, se découvrir. Digitized by Google
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diriger, viser. damrang.pit, redresser (métaux, bois). damrey, “mrey,
¢léphant. damrey sda, éléphant malesansi voire. damrey bara. On appelle
ainsi un animal domestique qui s'est sauvé, a vécu un certain temps dans la
forét et a €té ensuite repris et domestiqué. damrém, €galiser. damrSi*
repere, balise, jalon. dan” piste, trace, empreinte. dan chiing, empreinte des
pieds, des pattes. dan {sompSt)” faufiler. dang” fois. dang {md)y une fois.
dang [combét), manche d*outil. danganching” fléau d'une balance. dang
khsiér” tuyau de pipe. dang sontuchy roseau de péche. dang pacaij, porte-
plume. dang iOng” mat de pavillon. dang kdong, mat de navire. dang
kdong miir., mat de misaine. dang kdong condal, grand mat. dang kdong
croi” mat d'artimon. dang rée, levier pour porter sur 1'épaule. dang tue,
puiser de l'eau. dangcoUy ver. danghdm, respiration. dap, ciseler. dap,
cOmpdc” bouteille (en grés ou terre). dap sapdScy bouteille, carafe. dap dac
tue caf€, cafeticre. dap tuc khmau, encrier, bouteille d'encre. dap tue,
gargoulette, gourde. dappreng, huilier dap tue té, théicre. dapy dix, dizaine.
dapphéac, dizieme. dap chriing, décagone. darap, toujours, continuellement.
darap téu mue, perpétuel. dos, éveiller, réveiller. dos tuan, stimuler, exciter
au travail. dau, sabre, glaive. dau kley, sabre court. day, main, bras.
daysdam, main droite. day chhvéng, main gauche. day khdap, main fermée,
action surtout de fermer la main. day padp, mains jointes. day au, manche
dliabit. day khla {machhin), manivelle d'une machine a bras ou a vapeur.
day damrey” trompe d'¢léphant. day chdngcot, barre de gouvernail. day
sremot, détroit, embouchure. day i, anse de panier. débet, pipro, parce que.
deb”t 61j, piprd Oy, bit ay” pourquoi. dec, dormir, s'endormir, se coucher.
dee I6e, bien endormi, dormir profondément. dec phcap, se coucher sur le
ventre. dec piéng, se coucher sur le c6té. deephnga, se coucher sur le dos.
dee phdas, découcher. dec hoi, étre couché. dee sonddc, étre étendu de son
long. dec treméc, profond sommeil, un individu difficile a éveiller. déc, fer.
déc sivilat, fer-blanc. déc crevi, fer en barres. déc pontéa, tole. déc cil,
clou, pointe. déc thép, acier ou fer aciéré. déc condar, aléne, vrille, tarriere.
déc chhus, rabot. déc chhus véng, varlope. Digitized by Google



VOCABULAIRE CAMBODGIEN-FRANCALIS. 63 déc angrus”
lime. déc angrus chhi”™ lime' a bois, déc angrus déCy lime pour le fer.
décsvan”™ meche eti acier pour percer. déc tomli” poingon. déc sangcat”
burin en acier. décphllingj briquet, pierre a feu, silex. déc comphung, canon
de fusil. déc cai ach khjung” ringard a croc des chauffeurs. déc chriii
phling, lance a feu des chauffeurs. déc rong rontea”™ paratonnerre. déc kén
kho au, ut tao, fer a repasser. déc ponghiér™ mords. dély qui, que, aussi. dél
(tou)” étre (lorsqu'il est combiné avec les verbes aller et venir). dén” pratdl
dén, frontiere. déng (a), celui (en mauvaise pari). dénhy chasser, renvoyer.
dénh khmang” chasser les ennemis. dénh sat, chasser les animaux. dénh
péac” débattre (en paroles). dénh réas” kiér crua™ dépeupler. dénh
(chapey)” jouer d'un instrument a cordes. de7\ coudre. der vinh” recoudre.
der chéaij lin chéai” ourler. dey y terre. dey &ét" terre glaise. dey léng”
minium. dey ci”eham” argile. dey say craie, blanc pour écrire sur un
tableau. dey 1aa” terre fertile. dey chir” terre engraissee. dey bac”
¢boulemeiit. dey doy écueil, danger pour la navigation. dey lebap” terrain
boueux. dey khsach, terrain sablonneux. dey luCy terrassement. dey ar*
stérile, aride (se dit du sol). dey sroty abaissement du sol. dey tOp” couvrir
de terre. deypreapor” cimetiere. dica” billet, lettre. diél” thmas” reprocher,
blamer. do” 16s” pousser (pour les plantes). do péch”™ pousse, végétation. do
long vinhy repousser. do sném” rouiller, rouillé. dophsét™ sausdmbor,
moisir. d6 chras {memis)” hérisser, hériss€. dd, chut, nettoyer. d6 sabUy
savonner. dbc sdam, dignitaire. d&, charrier, trainer (sens de conduire,
homme ovi animal, que I'on fait aller de force). dochy comme, méme,
semblable, pareil. doch khnéa” doch dél, méme chose, la méme chose. doch
khnkom” comme moi. doch chéa” sembler, ressembler. doch médéch,
mech, comment?... doch né” iché” comme ¢a, ainsi. doch sap dang, comme
a l'ordinaire. doi sondap” obéir (se dit surtout pour les enfants). doi
bangcap” obé¢ir a des ordres. doi angéng\ personnellement. doi chhmiily
animal en rut. doi chudn, quelquefois. doiléCy doi khan” a part,
nomenclature. doi sar” passager. doi khnat , suivant la régle, la mesure. dot,
pousser avec une gaffe. dol chhily bille de bois. Digitized by Google
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morceau. dom-donij morceaux. dom thma, bloc de pierre. dom déc” bloc de
fer. dom muU morceau rond. dom roteaj moyeu de roue. dom day” kéng
day” coude. dom miin, premierement, commencement, origine, d'abord.
dom car” originairement. dom {chhu)” arbre. dom cong-cang, palétuvier.
dom lehonQy papayer. dom dong” cocotier. dom ampil” tamarinier. dom
svai, manguier. dom thnotj palmier a sucre. dom crdcli pirsat, oranger, dom
croch chhmar” citronnier. dom mabatf corossol. dom spii, carambolier. dom
chec” bananier. dom tiép” pommier-cannellier. dom hhno, jacquier. dom
tompéang chu” vigne (pied de). dom sla™ aréquier. dom cafe, caféier. dom
lovéay sycomore. dom irabéCf goyavier. dom putréa, jujubier. dom moréch,
poivrier. dom t€, thé (plante). ddm manSsj pied d'ananas. dom culap, rosier.
rfdm joli, banian. dom sand€Cy haricot (plante). dom angkéar dey, fayoltier
(arbre connu dans le pays). dom smach, arbre tinctorial. domlong chvea,
patate. domlong pareang, pomme de terre. domnac” sbiéng, ration (des
militaires). domneCf cré dec, lit. domni, inoccupé, loisir, oisif. domninh,
marchandise. domning” nouvelles, renseignements. ddomnor” sach kdey”
affaire (de justice ou réeglement de comptes). domnor dor, voyage. domrSm;
en attendant. ddmtrung, poitrine. donchU religieuse, bonzesse. donaOng
[sudr), questionner. dondom” se précipiter pour prendre, pour saisir. dSng,
savoir, connaitre. dhg cm, reconnaissance. dSng kdeyy enfant précoce pour
la raison. dhg khludriy s'apercevoir. dSng khnéng khludn, éprouver,
ressentir. dSng mun, savoir a Tavance. dhg sosai, divulgue, connu, ébruité.
dong (chang), hache du pays, avec manche et levier. dhg chong, herminette.
dong, coco. dor, marcher. dor chudr”™ marcher en rang, un derriére Vautre.
dor ling, se promener. dor loleday dor chliap, marcher yite. dor muéy muéy”
marcher lentement, ralentir. doT mul, aller voir, visiter. dor chim vinh,
contourner, aller autour. dor sasrac, roder, errer. dor chénh, sortir. dor 1am
croi, suivre derriere. dor sremU, naviguer, voyager par mer. dor chiing tHc,
voyager par eau (fleuves, arrojas). Digitized by Google
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clic” aller & pied, aller par terre. dor stéapf marcher a tatons. dor chol srOc”
émigrer. d&r chol sric [menus)” émigré. dor chling tété” marcher pieds-nus.
dor chomtat”™ boiter. dor at ndn6é mosé, vagabonder. dor smor” aller
plusieurs de front. dor Attos, franchir, dépasser. dor trit trit, chanceler.
darjut {norica)y retarder (se dit des montres). d6Ty changer, troquer,
échanger. djor 1eiOCj échange des denrées. dor prac” changer de l'argent.
dot” enfiler. dot mechiily enfiler une aiguille. dot* mettre le feu, cuire sur le
feu, sur la braise. dot khmoch, briler un cadavre. duol, tomber de son haut.
dudl chhii, tomber malade. dudriy chapeau du pays, paille ou bambou.
dudng” ver (qui ronge les arbres sur pied). €y € trang” et (dans les phrs”ses
interrogatives). & khnKOm” et moi. é trang anh” quant & moi. &y gratter, se
gratter. €c, meilleur, supérieur en qualité. échliing” uda” nord. écot” bo, est,
orient. €croi, apres, derriere. €léch” bachiti™ ouest, occident. €la, 10" dessus,
au-dessus, la-haut. émuc, miCf devant, au-devant. €na”™ ou? en quel lieu?
énacddoi” n'importe ou. €né” ici. énéay” plus loin. éng” toi (mot familier).
énd” 1a -bas. ensong” bison (espece petite, a poil rouge). enthornéa”
mécanicien. €san, nord-est. éty at” sans. et, brique. et budn chrungj carreau
(pour carrelage). et clriy ingratitude. et nona, il n'y a personne. et bysat sans
rien. et cac, sans résidu (liquide). éthbong” téacson, sud, €tiét, autre. eylou,
a présent, maintenant, actuellement. eylou ne, maintenant, tout de suite
(temps tres-rapproche). eyvariy bagage, chose, objet. fong, troupeau. Pas de
caractere dans la langue cambodgienne correspondant au g francais. hUf ha
mot, ouvrir la bouche. ha sOp, cinquante. ha* cri (pour attirer 'attention) 8
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vinh” rebrousser chemin. hac méc vinh” revenir. AaZ, sécher. hal ansom,
exposer a la rosée. hal khjaly s'exposer a Tair, mettre a Pair. hal thngay,
sécher au soleil. hal® chomngu hal* oppression, étouffement. ham”
ordonner de faire, ou de ne pas faire (plus souvent dans le sens de
defendre). han” kéan, oser. hang [phtea)] magasin, boutique. hang (si1),
piquant et amer a la fois. hang” toi (a une femme et en mauvaise part). hang
[sat)" oiseau de paradis. Aap, picul. Aap, fermé, clos (hermétiquement).
har” division, diviser. hat" coudée (mesure du pays correspondant a peu
pres a O”iS.) hat day, pratiquer, exercer. //a” ¢ot, théatre, comédie (ne”e dit
que des théatres annamites). hat, essoufflé. Mtt, appeler, demander
quelqu'un. hau chhmé” appeler par le nom. hau chuéy, invoquer. huot,
¢puiser, mettre a sec. fté, cortege, escorte, escorter. hé khmoch, convoi,
coriege d'un mort. héc” déchirer. M, nager. hél, ni, usé. hén, andarai, ruin¢.
Aep, coffre, caisse, malle. hét, raison, motif, preuve. li€t avey? quelle
raison, quel motif? hét ne, pour cela. hier, répandre (liquides). hier ftftta,
suppurer. hier popt tHe mOt* béc popi, baver, écumer. hing, rainette, hiéu,
lumiere (d'une arme a feu). hiéu comphliing thSm, lumiere d'un canon (le
trou perce dans le métal et qui va dans ta chambre). hoc sSp, soixante. hoch
day, donner la main. hoch pontar day khnéa, pasSer de main en main. . M,
deéja. M, ndu, et (ex. : lui et moi, un tel et un tel). hom, enfler, enflé. hdm
craliérif engorgement (de 1'aine). homceralién, cotsvai, bubon. héng [khsé),
sot, peloton de fil. hep, dom, dU, piece de bois. hop, disjoint, non ajusté.
hor hora, devin. hor tue hor, courant, couler, eau courante. hor khlang, fort
courant. hor presap chuop, rencontre de deux courants. hor ridy, courant
continu. hor (sat)" voler (oiseau). hor téu hor mdc, voltiger. hor chénh toUj
s'échapper en volant. hor {metis), piquant (comme le poivre, le piment).
hot* tirer, Oter, allonger. hot cheSngj désosser. hot luds, étirer en fil (du fer,
du cuivre). hot ngéar, dégrader. hot dau, dégainer. hot tou crau, tirer dehors
(se dit des objets longs que Ton déplace en les trainant a terre). hit, hét,
priser, sentir. Digitized by Google
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par gorgée, a la cuiller (potage, sauce]» hdt pabar, avaler un potage. huéch,
siffler (avec la bouche). hum, cerner, entourer (expression trés-générale).
hiing” assourdissement (provenant d'un tres -fort bruit, détonation, bruit de
cascade). huoi” loterie. hudl”™ odeur piquante au nez. huos, dor huds” passé,
deépasse. huos chomndSy surchargé. ich€j donc, ainsi. iém, corset. intcmUj
¢paulette. jadarriy gomme de Taloés. jang, espece, qualité, maniere, genre.
jandu, arsenic. jéa, faire un geste. jéa day” faire un geste avec la main (se
dit surtout lorsque c'est pour frapper). jeaCt géant. jéay, vous (a sa
grand'mere, ou a une femme trés-agée). jéay chas, vieille femme. jéay luoU
trisaieul (en parlant de sa grand'mere). jéam {cham), étre en faction. jéam (
lue sang ) , besace des bonzes pour I'aumone. jéam tadac, jabot de la grue,
jero, dam, zéro (chiffre). jip miCj beaupré d'un navire. jip thom”
galhauban. JipGn, Japonais. Jiptn (sroc)” Japon. jit thca” ancre de navire.
joc, prendre. jd¢ amnach H, usurper le pouvoir. joc cOmnoty concevoir dans
la vulve. joc crSp chénh” égrener. joc elt ki, s'efforcer de contenter
quelqu'un. joc mée vinh, rapporter. jde prapM, épouser, se marier. jOc
prapon tiét" se remarier. jde phdeyy se marier (la femme). joc tou pros,
exiler, proscrire. joc tis, punir. joc 10u, emporter. joc chénhj retirer, enlever.
joc vinh” reprendre. joc comlangy reprendre des forces. joc chéa khbvdn,
suivre l'exemple. jol, comprendre. jol prahél” comprendre a peu pres. jol
sapy nirmity songer, réver. jem, pleurer (se dit aussi du cri plaintif des
bétes). jén, ballon. jep” nuit. j6p rong% nuit noire. jop chrou, tard (dans la
nuit). jop hoi” il fait nuit. jop ménh, la nuit passée. jubal, idée, intelligence.
jach, lieue du pays. jil, balancer. jil ting, se balancer sur un appareil
suspendu. jin {ajos)”" longue vie. jing, nous. jing khnhom, nous autres
(avec soumission). jv”*n. Annamite. judn {sroc), Cochinchine. ;wr,
longtemps. Digitized by Google
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déja longtemps. jur toUf plus tard. jur ponman, combien de temps. jurjéar, il
y a longtemps. jur {ecroi')" longtemps apres. jlity nhlip nhipt lent,
lentement. jit (tiing)f tendu, raidi. kalang” jointée, les deux mains pleines*
kabiéSy virgule. haél” com él, saleté. kaép” ceut-pied. kakerf ronger
(comme les rats). kaker si* manger (prendre la nourriture avec la bouche
directement comme les animaux). kakuty fesse. kanla {cromp”y bas-ventre.
ké {sat)y gésier. ké tling” jabot des pélicans. kéap (chling)” torturer (en
comprimant les pieds). kebach (chén)” regle a calcul (chinoise).
kebachfVay Aiefr*A, calculer selon Tusage chinois avec la r¢le a calcul
kebaty rebelle, révolté. kebat sasy apostat. kebérj rebord, bord. keboriy
radeau. kebuorty sondap” exemple. kebuun 1aa” bon exemple. kebudn cru”
précepte, méthode du professeur. kecaij creuser avec les pattes. kéch” ruse,
fraude, hypocrisie. kedéch, pincer. kedey” c6% maison des bonzes,
bonzerie. kedey {kedam)”" proces. keaién” constipation. ke€Cy corbeau.
kééc tiic, plongeon (oiseau aquatique) key” métier a tisser. kekhdr,
prétentieux, vantard. kén” écraser, triturer. kén leaCj articulation. kén leac
ach” jarret. kén niing Mal, moudre. kén, lever du monde pour la guerre, les
travaux publics. kén cang tSp” recruter pour la guerre. kéng chiing, talon
(partie du corps). kéng sbéc chiing” talon de soulier. kéo” verre. kéojUty
kéo chhldy longue vue, binocle. kép {se), selle (cambodgienne). kép,
coussin plat. ker® renommee, réputation. ter, tic kevy souvenir, cadeau. ker
chhmo thom, nom célebre. ker acrac™ mauvaise réputation. kerjoSy gloire.
kha (congha\ virer au cabestan (marine). kha ludng” ambassadeur, chargé
d'affaires. khay kha ca, gosier sec, étre altéré. khac sda, expectorer. khal
{chhnam)" tigre (nom d'une année). kham, mordre. khampus slap”™ morsure
mortelle. kham thménhy serrer les dents. kham” faire des grimace afin de
faire peur. kham” prSngy s'efforcer, se donner de la peine. kham rién”
application a I'¢tude. kham aty atj patienter. Digitized by Google
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se désister, interrompre, surseoir. khan saéc” aprés-demain. khan té” il
mangque. khan t€ bontéch tiép” presque. khan miin ban” inévitablement
khan” obstacle. khan anchéang” cloison. khan sla* cadeau de noces. khan
$lac” mal de gorge. khang” c6té. khang né” de ce coté. khang ai, dega» en
deca. khang khnong” en dedans. khang crau”™ en dehors, hors, dehors.
khang phlou, sur le cote de la route. khang thngay lich” c6té du couchant,
vers louest. khang, enfermer, fermer, faire une barric¢re, un barrage. khang
phléuj obstruer une route. khap”™ compacte, dense. khat" perdre en
spéculant. khat, vernir, polir, fourbir. khat mesau, phat mesaUj se poudrer la
figure. khaty khoty empécher, défendre. khbuony exemple. khbu6n acrac”
mauvais exemple. khbliong” tuile bombée. khbvang tompéc” sbou ambéng”
tuile plate. khchac chiing” boiter. khchaty khchai” réai” disperser. khchau”
coquille. khchau (wttdO, vis. khchey (ot), préter (sans intérét). khchey
(som)” emprunter. khchey iphlé)” vert, nop mir. khchil” paresseux,
fainéant khchU chre6Sy nonchalant. khdady verge, membre viril. khdam”
crabe. khdam cacha, crampe. khdan” biche. khdan ngéang, phjang,
chevrotain (raeminna un cervidés). khdapy fermer la main, poing. khdap
(m”), une poignée. khdar, planche. khdar chbn, plancher. khdar spéan capal
, pont d'un navire. khdar hing” étagere. khdar chhnuén” kdar uloc” tableau
a €crire. khdar chhnuon {thma)”" ardoise. khdét, derriere, postérieur. khdét
comphliing thom” culasse d'un canon. khdong” voile d'un navire. khdong
(/"o-), faire voile. khé, mois, lune. khé rongéary hiver. khé khdaUy été. khé
red, lever de la lune. khé lichy coucher de la lune. khéphld, clair de lune.
khépénh bor” pleine lune. khé bang chhaty halo lunaire. khé dachy Gia de la
lune, fin du mois. khély bouclier. khéty fixer, arréter une”those. khét thlay,
fixer le prix. khéty province. khia domrey'y grand scorpion noir. khién,
pagne en coton. khiéu, bleu. khiéu sdombor mic, bleu de ciel. khiéu chaSy
bleu fonce. khjangy escargot, limagon. khjang dam, nacre. khlay tigre.
khlapréacpangcang, tigre de la grosse espece. khla takhériy chat-t«gre.
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belette. khla lemlng” panthére. khla khmim” ours. khld" qu



VOCABULAIRE CAMBODGIEN-FRANCAIS, khmiim
{sdmnoém)” ruche. khmim {tiic)y miel. khmim trechiéc domrey” grande
ruche. khna {sot)" bobine. khnach” bourbier. khnai chruc” défense de
sanglier, croc du sanglier. khnaly coussin d'appui. khnang, dos. khnang
(combét™dau), dos d'une lame. khnang cong” courbé¢, votté. khnang day”
dessus de la main. khnang chiing” coude-pied (partie du corps). khnanhy
colere impuissante, odieuse. khnas” ceps, fers aux pieds. khnat™ mesure
(quelconque pour les longueurs). khnat pongvéU mit sat, compas. khnat
ludng” mesure officielle. khnat kéng” équerre, khnéa” jing” nous. khnéa
ngéar, collegue, condisciple, ami d'enfance. khnéang, cangue. khnham,
saisir avec les ongles. khnheyy gingembre. khnhOm” moi, je (en parlant a
un égal ou supérieur). khnhOm bat” moi, votre serviteur (mot humble),
khnhSm (/0), esclave. khnhdm phdach thlay, esclave non rachetable.
khnhdm léng [mun joc thlay), esclave affranchi, fcfeno, jacque (fruit). khno
(ddm), jacquier (I'arbre). khnoi” oreiller, traversin. khnoi koi” traversin
pour placer sous la téte. khndi op, traversin cylindrique ser71 vant a
appuyer les bras, les jambes. khndi puthau” traversin triangulaire pour
placer sous les aisselles. khnoi kép, traversin carré et plat. khnang j dans,
dedans, intérieur. khnong trung, en cage. khnong sap”™ en songe. khnong mo
ponhé” dans un moment. khnoSj grattoir, racloir. khnos déc, racloir en fer,
khnot khé, premiere moiti¢ du mois. khnot, renlich” quantieme du mois.
khnuoch {eudch), nceud. khnuochj cudch khnudch, nouer. fcAo, pantalon.
kho khnong, calegon. hhoch, corrompre, gater, abimer. khoch hoi, souille,
gaté, corrompu» abimé. khoch (a-), coquin. khong , se mettre en colere ,
étre faché. khong nos, indigné , étre trés en colere). khong” concave, creux.
khop” courbé (ne se dit que du nez des hommes et du bec des oiseaux) .
khop [chompu)” bec recourbé. khdp (chremd), nez courbé. khds (mm trou),
mangquer, ne pas toucher. khos {méan tis), avoir tort. khos cach nung
cremOm, violer, viol. khos nung kt* avoir tort envers quelqu'un. khos
comnut™ mauvaise combinaison, erreur commise dans les affaires. khit,
khét, khdt chit” approcher. khot long, avancer, activer. khpor tue, étrave
d'une barque. khpds, haut, élevé. khpum” avoir horreur, répugnance.
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mStj se rincer la bouche, se gargariser. khsachf sable, khsach do, banc de
sable. khsal”™ vent khsal bac” venter. khsal rehoij vent agréable. khsU téch”
vent faible. khsal khlangt vent violent. khsal €cotj vent d'est. khsal cradSc”
khsal échling” vent du nord. khsal é&thbong” vent du sud. khsal chrac
rené¢am, khsal €léch” vent d'ouest. khsal sang kharéa” tempéte. khsal
pimic” khsal chras, vent contraire. khsal pondoU khsal chun, vent
favorable. khsal m6 h”¢” coup de vent. khsan” sngiém” tranquille.
khsaychivU” slap” ngap” bat bang ~ mourir. khsat, indigent. khsat turcOt,
trés-pauvre, misérable. khsatray fils du roi. khsatreyy fille du roi. khsé”
corde, ficelle. khsé cdj cravat” cravate. khsé chang srom chiing” jarretiere.
khsé cravat” ceinture. khsé€sbiéng, corde pour étendre du linge. khsé
banghUTy rénes. khsé riit 6¢ [s€)” sangle. khsé hang {s€)" croupicre. khsé
sontuchy ligne de péche. khsé stOng tuc” ligne de sonde. khséMngcOt*
drosse de gouvernail (en filin). khsé hot khdong, drisse (marine). khsé hot
1ong” drisse de pavillon. khsé sai méas” fil d'or. khsé tr6” corde a violon.
khsé (sombot), tome, volume. khsiér” pipe. khsiértaosy alambic. khsoc,
panier pour mesurer le riz. khsochf khsSpj parler bas a I'oreille. khsoi,
débile, faible. khsSn cal n6” en ce temps-la. khsSp” chuchoter. khteaf poéle
a frire, casseroUe. khtéat” rejaillir, ricocher. khtim, oignon (long, non
pomme). khtim phldng , gros oignon de Chine, d'Europe. khtim say ail.
khtingj bison (a poil noir, énorme). khting pds” bison a poil noir, un peu
plus petit que le précédent et qui se nourrit, dit-on, de serpents. khtom”
cabane , petite case pour Taffut. khtom neac ta” petit autel dédié aux esprits.
khtop, tOp” obstruer. khtlip miCy se couvrir la figure avec les mains.
kht*r” contre-coup. khtSsy th, fermer au verrou. khtG” pus. khti hiér” pus
coulant. kht(i khuérandéng” pus sanguinolent. khtuéy” scorpion. khti61
[menus), hermaphrodite. khiinh” apercevoir, voir, avoir vu. khiinh h61* déja
vu. khlinh vinh” revoir. khion” mur de soutenement. khudp chhnanif
période de douze années. khuop khéj période de douze mois. khudr cabaly
cervelle. khuOr khndng cheong”™ moelle. Digitized by Google
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manquer, étre en moins. khva to, il ne manque que... khvac, aveugle. khvac
long bai, aveugle aux yeux blancs. khvac mé khang” borgne. khvac
bond&r” devenir aveugle. khvar” crocher avec un croc (ou autre outil
courbé). khvéal, o1 si”* faire paitre. khvéch khvién” tortueux. khvérij cacriUj
paralysie. khvéUj menus cacrieu” paralytique. kL. on. kl tha™ on dit. ki
boc” on permet de... klprd” on envoie... kién {chrung)” coin, enfoncement.
kién sremOtj chhung sremOt” baie, golfe. fci*p, thkiép , pincer avec
(pinces, tenailles). kiés chMg kiéng” moucher une lampe. kingcoc”
crapaud. kSs dam, repiquer (sens général). kusreca (khmeng), camarades
d'école, enfants du méme age. kuoéch” tourbillon (dans Teau ou produit par
le vent). 1aaf bon, beau, joli. * 1aa laach, beau (dans la nature et dans l'art).
lad nas” tres- beau. laacj trouble (liquide). laac (tlic-)" eau trouble. lac (a-),
trésorier du roi (remplit aussi les fonctions de secrétaire). 1aél” glisser.
lahongy papaye. 1ahong (rfJwi-), papayer. lakhon” danseuse cambodgienne.
lalé 1ala, bruit, bruyant (se dit de la voix). laldc, tourterelle. lam ac tiic*
troubler 1'eau. 1am ang ( toute matiere en poudre fine). lam ang thuli*
poussiere tres-fine. iam et, pulvériser. lam huoty spongieux. lamnam, belles
facons, belles manieres. lampéas” il y eu a en masse, un grand nombre.
lampéng” lance. lampéng lao, javelot. lampéng snéng crebey” lance a
fourche, trident. 1angi€Cj affaibli par la maladie. lap {chdmng(i); rechuter
(dans la maladie). lap (saiy)”" infect. lap, quotient d'une division. laty
amorce, capsule. lating” latin. 1aUf entonnoir. 1€a', adieu, bonjour. 1¢a (dé€l
vénh), détordre. 1éa, cralj santhUng” tendre, étendre. 1éa lue adieu (2 un
mandarin). 1éa remuy dérouler. 1éa ngéaty renoncer a un grade, a un titre, se
démettre. 1éa day, ouvrir la main , tendre la main. 1€a t(iSj som tis,
demander pardon. 1éa iOngy développer (un pavillon). 1éa {sat\ 4ne. 1éa
slap, tredang slap” étendre les ailes. lea, dépouiller un animal de sa peau.
léac {creham)” laque. 9 Digitized by Google
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pampuon” cacher. 1éac sngiémj garder un secret. I€ay” mélanger, méler.
lIéay vor vicj péle-méle. liay chron chompucj mélange de plusieurs
matieres. léay chir® fumer la terre, fertiliser. 1éan, million. Iéan béUj aire a
battre. 1éangy laver. 1éang sompOt au” laver du linge. léang long vinhj
relaver. Iéang khnong khludn” pfiSc thnam bonchot se purger. 1€anh ton,
tant pis. léap, oindre, suiver, enduire. I€ap {thnam comnur)” peindre. 1éaUf
Laossien. léau (sroc)” Laos. leba, article d'un livre. 1ebaCj éclat de vernis,
de placage. ... lebatf patrouille; lebeng {chomng)” €puisé par 1'age. lebey”
renommeée. lebdc lue {o1 méan)” inventer. leboc He \dénh sat)j rabatteur.
Ubip” prisonnier de guerre. lebion” approximativement. lebudng” tenter,
pousser au mal ( se dit des tentations du diable, des esprits malfaisants).
lec” chiffre. 1édij khinh” paraitre, apparaitre. 1€ch tGCf couler (I'eau). 1€ch
1ac 1aCf srac, couler goutte a goutte. 1€ch p1 dey” sortir de terre. I€ch phcar
long vinh” réflexion. 1€ch prés” éruption du sang. leey” laey” panier rond et
creux. leét, 1aét™ fin, délié (se dit surtout des grains et des choses friables).
{eM, fraicheur de Tair, de "la brise. lelapy bredouiller, parler vite. lelhj
négocier, commercer (vente de denrées au détail). lemeac lemém”
médiocre, moyen. leméch (andoc)” tortue. lemoém” thudén” assez,
suffisamment. lemom hoi” thuOn héi” ¢a suftit. lemlbj avide, vorace,
glouton, gourmand. lemuéch;j fripon, filou. lemno6tf soyeux. léng, laisser,
renoncer. 1éng prapSn, répudier sa femme. léng khnhém, affranchir un
esclave. léng o1 tou” laisser partir, lacher. Iéng can tue, quitter le deuil. 1éng
pum ruéchj impossible de quitter. 1éng téy pourvu que. 1éngchol”
abandonner. lengé” leng(i”™ étourdi, étourdissement. lengdy césame.
lenging” khlaUy ignorant. /eu, bouton (habit) « K, porter sur I'¢paule
directement. KcA, tOng” immergé, coulé. lien andat, tirer la langue. liéng
arac” faire de la musique pour apaiser le diable. liéng sij donner un festm.
liés cdmbor, coquilles calcaires. liléaj démence. ling” griller, cUire dans une
poé€le sans graisse ni huile. ling” jouer, s'amuser. ling puurtj jouer a cache-
cache. ling cha trang” jouer aux d"mes, aux €checs. ling phling, jouer d'un
instrument, faire de la musique. ling ngiUy jouer la comédie (se dit des
théatres chinois). Digitized by Google
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jouer la comédie (théatre annamite). ling biér” jouer aux cartes, aux jeux d«
hasard. lip” avaler. litj 1écher. liu homme non marié. W, essayer. 1]
racheter. t€ khnhhn” racheter un esclave. hbéng ling” jeux, amusements.
lobéng compléng” plaisanterie. lobéng khmeng” jouet d'enfant. Z&, vendre.
. Ih hdif vendu, toc réai™ vendre en détail. Ih cAua, vendre a crédit. léc
(doc-), exposer, mettre en vue pour vendre. lohét {4$ comlang)” trés-
fatigué, harrassé. 161 pratip” promenade aux flambeaux sur l'eau. loléc ton
tinh” acheter et revendre, échange de denrées.. . lombac, calamité, misere.
lomndu” lieu, endroit, demeure. Idmnou sngatj tisngaty lieu champétre, lieu
isolé. 16mnou éna” ou? en quel lieu?... Wmpi, hirondelle de mer. 16ny
dessin a 1'huile de couleur variée. 1Suj espece de long tube en bambou pour
prendre les anguilles. 1Sn trehung, fracas. lin tiSy srai bap” se confesser.
ton tlis” totudl tis” avouer sa faute. long) monter, s'élever. long, monter et
grossir comme les ceufs battus. long [baisra), fermenter. long thlay;j
renchérir, devenir plus cher. long huos” franchir, dépasser. lang réach”
monter sur le trone. long bai {phnéc)”" yeux blancs et ma« lades. long {sdap
bangc™)” dépendre, étre subordonné. long khlanh” thStj engraisser. iMg
lich” sombrer, couler a fond. téng tuCf se noyer. 10ngboU canot. 10ngbot
thhfi® chaloupe, chaland. 16ngeach” soir (de midi a la nuit). 16ngéach
ménhy 16ngéach mosUI” hier au soir. longéach mdsol mo ngat/y avant«hier
au soir. longeach hoi, d¢ja tard. /op, nasse pour le poisson. 16p, marcher en
se cachant pour surprendre... % [loloc)” cage a piege pour les oiseaux. lop
(tec), soustraire, soustraction. 1eép chénht effacer. lisy dos”™ germer. 16t" 1itj
saut, sauter. lot roldc, barque agitée par les flots (se dit surtout du tangage).
lot tou craiij sauter en dehors. 16tpi” sauter de.... Wty retrousser, replier. to1,
romiOt” étendre. tot déc” tremper les métaux. lotiér” fermier de Topium et
des jeux. lovéa parang (phlé)” figue, fruit. loveang tiic {tue), sentine (de
navh*e, de barque). lovéng, compartiment. loving” amer. lu™ grande jarre
en terre. lu {chhke), hurler. 1j entendre. lu ronti” bruit public Digitized by
Google
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dessus, au-dessus. lu téang USy supérieur, placé au-dessus de tout. lu clic” a
terre, aller a terre (étant a bord). I1GCj attaquer. lue, monsieur, seigneur (2 un
mandarin). lue srey, dame (femme d'un man* darin). lic” lever, élever,
soulever. lUc day sampea, lever la main pour saluer. lue (mun o1 méan),
supprimer. lue long vinhj relever. lue ehbap, décréter. lue dey, terrasser,
faire un terrasse” ment. lue saU rabattre le gibier. lue 16p, expédition
militaire. luéeh, ludeh, voler, soustraire, dérober. luéeh 1€ae, ruser. lukey,
thvip, monde, univers. lim, consoler. lim cdmsan, calmer (se dit des
personnes). lun, ramper. 1(n, trot, trotter. ling, creuser (se dit pour tout
excepté de la terre). 106n, aller vite, rapidement. luong, lGrriy consoler (se
dit surtout des enfants). luong {sdaeh)j roi (se dit du premier roi). ludng
abjoréaeh, roi ayant abdiqué. luong Obbaraehj second roi du Cambodge.
ludng somdaeh prea voréaeh ehini” titre de la reine-mere. ludng srey, reine.
ludng, jaune. luds {mée)f ébrancher. luds dée, fil de fer. luds sphi, fil de
cuivre. luds méas, fil d'or. lipy désir, ambition, convoiter. Iip phtij ardent
désir, vive ambition. lus, plus, davantage, en plus. lus bontéeh, un peu plus.
lus erau, en sus, surplus. lus pi no, plus que ¢a. It ehling cong, fléchir le
genou, a genoux. n ma, pét, médecin officiel. mabat (phl€), corossol.
machhus, biere, cercueil. r maha (neae) , personne chargée de ? faire réussir
un mariage. maha khsat, souverain. maha sangcran, almanach, calendrier.
maha thi6e, page, serviteur du roi. mahdp, ahar, nourriture®* mam, poisson
salé en conserves. niam, robuste. mMh, filet, grande seine en usage au
Cambodge, large, a poche, sert dans les grandes profondeurs. manh [téanh),
lever le filet précédent. mao {totudl), entreprise. mao thii, entreprendre.
maréac, peinture noire du pays, espece de laque. maréeh, poivre. martir
{arahan), martyr en religion (expression usitée seulement parmi les
chrétiens). mat (si), bouchée. mat (phdaeh), net (objet coupé net). mat, péae,
mot. Digitized by Google
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mé” maman. méa” pu, oncle plus jeune que pére ou mere du neveu. méa
bangcot khang apuc” oncle paternel. méa bangco6t khang medai, oncle
maternel. méac ngéaij mépriser. meajéat, conduite, maniere de se conduire.
méan” avoir, posséder, il y a. méan chot , héan, intrépide, courageux. méan
tic” Etre triste. mean te€, il faut. méan thor”™ charité. méan chbap” bien élevé,
bien éduqué. méan l€ap, bonne chance, bonne fortune. m”™ang sach long
vinh, recouvrer (la santé¢). méan bd dy, qu'est-ce qu'il y a ? méan nona téy y
a-t-il quelqu'un? m4an ban long, s'enrichir. méan ckOt chang, avoir envie.
méan smar dey” avoir sa connaissance (se dit des malades). méan montil,
suspect. m”¢an meéajéat, modestie. méanprachnha (neae)y intelligent. méan
sal, nou sal, il y en a de reste. méaracat™ émeraude. méas, or. méas sot, or
pur. meat (tue), quille (d'un navire, d*une barque). méCj branche. méch,
doch medéch, comment. machas {prea ang), prince. mechas (robas),
mechas {menus), maitre d'objets, ou maitre d'esclaves. mechas bomnol,
créancier. mechas khsattrey, princesse. meday, mere. meday ming, tante
(plus jeune que pere ou mere du neveu). meday tkom, tante plus agée que
pere ou mere du neveu. meday anchém, mere adoptive. meday thor,
marraine (usité parmi les chrétiens). meday ckéng” maratre. meday khmec,
belle-mere. melé, si, aussi, tant. melu, bétel. memis, rim” poil. m£mis dos
chras, contre-poil. memu mesau, duvet. memis chiém” laine. memis phnéc,
cils. mén, réel, en effet. ménh (ambanh), a I'instant méme. menoS;j ananas.
menus, hommet individu. menas téahéan, audacieux. menus osar, vaillant
au travail, menus compléng, plaisant, bouffon. menus smiic crue, crasseux.
menus chhnéa nis ki, envieux. menus comnach, cruel. menus chdmhou ki,
médisant. menus khbat s(a, renégat, menus bonchhot ki, trompeur. menus
khoch, corrompu, canaille. menus rang rv”, indocile, récalcitrant. m”nus
nond mose, vagabond. menus chreds, négligent, menus cakhd, fanfaron.
meniis at véat, désireux. menus cahac, menteur. menus at cvdr, inconvenant.
menus them dombang, corpulent. menus méan chhmo, homme célebre,
fameux. Digitized by Google
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leac™ homme plein de qualités. menh chéa {sl6t)" brune, bon. rAenus
sathéa” prodigue. menus dSng cu6r sam” homme raisonnable. menus cuodr
oi cot khlach , homme respectable. ménes pica (pi cdmnot)f contrefait,
difforme. meniis chol sas thmey” néophite. meréac (sémlanh)”™ amies (entre
femmes). meréam” doigt. meréam day, doigt de la main. meréam chiing;j
doigt du pied. mesau” farine. m”™au cre6p” fard. mesau baCj amidon.
meseUf poudre metiSt piment. mi {néay), chef. mi [sat)" mére (se dit des
animaui). mi {srey). Ce mot devant un nom de femme exprime le mépris.
mi déngy celle (en mauvaise part). mi né” celle-ci (en mauvaise part). mi
chor” srey khoch, prostituée. mi khay concubine. mi apy ensorceleur. mi
cremdm {crebey” cll)j jeune vache, jeune bufQesse. mi crebey, bufQesse.
mi andoc” maquerelle. mi ba”™ généalogie. mi ambau” papillon. mi dombol*
maitresse poutre. mi déCj aimant, pierre aimantée. mi dayj pouce, gros
doigt de la main. mi chiing” gros doigt du pied. mi thom” grand chef. m2
vat™ chef d'une bonzerie. mt iSpf chef militaire d'un rang €levé. mi c6if chef
de douane. mi phum” chef de village. mi sréc” maire d'un village. mi
chéang, ingénieur, maitre d'ouvriers. mi phteaf chef de la maison. m1 hang;j
marchand, boutiquier. mi chor” chef de voleurs. mi plan” chef de pirates.
mic” ciel. . mic reang” beau temps. mic acrac” mauvais temps. mic 4P, ciel
obscur. mic srath>j temps sombre, mic srela” serein. micél(, firmament.
mic (10")y dans le ciel. mich phnéc” faire signe des yeux. michha” trey”
poissons (en général). mien {phlé)" letchi a écorce lisse. mien coOmbét”
virole d'un manche. mimay” veuve. min, espece de kiosque dans lequel on
brile les corps. minute minute. misua, vermicelle de Chine. mita pros”
clémence. mita coma” anit” piti€, miséricorde. mitrey” paix, tranquillite.
mitrey khnéa” union (entre nations). tw”, contraction de muéy. m” tdmbar”*
buOn” quatre. moétondap, onze. m” neaCj une personne™ moneaCy ruéch
md neaCf un apres l'autre. m”jc?”n, un mille. m6 moUj dix mille. md mat,
un mot, une bouchée. mo ajos” toute la vie, mo cheng, un demi-picul. mo
ddngy une fois. m4j dang né” dang né, cette fois«ci. Digitized by Google
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une autre fois. moé dang nd créa, de temps en temps. mé dangpir, une ou
deux fois, mo6 khangy un c6té. mo khang nody tr61 mo khang, de 1'autre coté.
mo rompéch, de suite. mo préch phnéCy en un clin d'ceil. mo tHc {1éap
thnam par) , une couche (de peinture, de chaux). md, indigo. moc, venir.
méc chuéy, venir en aide. mdc vinh héi, étre revenu. méc pktea khludn
vinh, revenir chez soi. m”0c r(ij01, venir souvent. m”c ngéar {srey), mois
des femmes. mdchil, aiguille. méchiil (méan cabal], épingle, mdchiil
norica, aiguille de montre. m*cot” couronne. ' mocSt prea socOn, mitre.
m”0iOp, ombre, ombrage. moméach , moucheron blanc de nuit. monté
(chhnam), cheévre ( nom d'une année). momi (chhnam) , cheval ( nom d'une
année). momi” parler étant endormi, somnambule. mSn, poule, poulet, coq,
volaille en général. mSn chhmiil, coq. mSn nhi, poule. mSn crapy poule
couveuse. m”n pong, poule pondeuse, mSn criéuy chapon. min coc, coq de
combat. mSn téang, coq ou poule croisé de l'espece de combat et de 1'espece
ordinaire. mUn khtéat, chant de la poule. mSn rengeaUj chant du coq. w”Sn
khmau cheéng, poule a chair noire. m”n préy, poule ou coq sauvage. mon
tot faisan. mSn pareangf dinde, dindon. mon crenhas, coq ou poule a
plumes frisées. mdn, feuille du mirier. mon (dom), mdrier, plante. wowgr,
heure. mong, lilet (tendu a poste fixe). mong khiit {phl€)" mangoustan.
monta, besicles, lunettes, lorgnon. mophéy, vingt. mosanh chhnam, serpent
(nom d'une année). m”sol, hier. mos6l mo ngay, avant-hier. mot [si],
bouche. mSt (sat amrh), gueule. mSt [tonli, sremot), bord (d'un fleuve, de la
mer). mot tonli, bord du fleuve. mSt sremU, c6te de la mer. mStcOmping,
met chreang, bord du rivage. m”tpéam (embouchure d'un arroyo). m”t
thvéa, entrée (ouverture d'une porte). mk pong udch, ouverture d'une
fenétre. mSt sngat, silence, faire silence. mit comphlung thim, gueule d'un
canon. mSt, sanamMt, promettre. mue, figure, face, facade, devant, visage.
mue sras, visage gai. mue rie, figure réjouie. mue acrac, laid, vilain, mue 6t,
visage marqué par la petite vérole. Digitized by Google
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chmonhf ride de visage. mue ring” entété. mue prea léan”™ mue veang,
devant le palais. micm”ntreyy as namoUf les mandarins, la cour d'un roi.
mue ngéaTy droit (en justice). mue noriea” cadran d'une montre. miic
combét” taillant d'un couteau. . mue ehomney, ragotit, mets. mic téu” tdéu
m{c” avenir, temps a ' venir. much, plonger. muéyj un. muéy mong, une
heure. muéy mo dang” un a un. muéy muey , lentement , posément ,
doucement. mul, rond, sphére, sphérique. mul travéng, cylindrique.
mul.pdng crapd, ovale, elliptique, ellipse. mtiZ, voir, regarder, soigner. mul
thér tam” surveiller. mil s6mbU” lire. mdl phinitj inspecter. mil ehomngif
soigner les malades. miil ngéay” meae ngéay” mépriser. miin, avant,
antérieur, antérieurement. min bang as” avant tout. mén jur” longtemps
avant. mun” pas, nullement. mun Tnén, ce n'est pas. mun batij ne pas
pouvoir. miin sOu” pas souvent, pas beaucoup. min crhp” incomplet. min
trou” pas bien. min trou ekOt* déplaire» min trou théat”" discorde. mtin
ehéa khlu6n” indisposé, malade. man sdap bangcSp” désobéir. miin prom
totuol” refuser (de recevoir). miri prom oi” refuser (de donner). min ton,
pas encore (se place ordinairement devant les verbes tou (aller) et moe
(venir). min ehé at" impatient. min dé€l* pum dél” jamais. m{n sabai”
mécontent, pas content. miin 1ad min acrae, ni bien ni mal. méinchhé
(MnA), rater (une arme a feu). min ehé acsar, illettré. min aOng” ignorer,
pas savoir. mlin smor, illégal, inégal. min thl€p, inaccoutumé. min pracat”®
miin ehéae, incertain. minsrudl” incommode. mun scOly inconnu. miin
ehaU incorrigible. miin trang” injuste. miin as pi ehSt, involontairement.
miing” moustiquaire. mu”e” chapeau, bonnet. muol (cAAti), dyssenterie.
mudl {treeudnh), tordre. mudl khchaUj visser. mudn tudn, sérieusement.
muv {rum)y rouler. mttd, moustique. miit (combét), aftote, affilé. nr na,
quel, lequel, laquelle. n” héiy enfin ! uamj conduire, mener. nam toUy
emmener. nam mOCj amener. nam téu vinh” reconduire. nam moe vinh,
ramener. nam phiOUy guider. namén” mandarin. namén doc sdam”
dignitaire, ministre. Digitized by Google



VOCABULAIRE CAMBODGIEN-FRANCAIS. nos, mn ptc”*
pic naSy trop, tres, excessif. nat ngay” fixer, arréter une date. n¢, 0 [
(interjection), ne, ce, ceci, cela, cette, ¢ca. nS né€, voici. ne hoi” c'est ca.
néac” dragoQ. neac” vous, monsieur, dame, madame. neac délj celui que,
celle que (en bonne part). neacné” celui-ci, celle-ci (en bonne part). neacnd,
celui-1a, celle-1a (en bonne part). neac chomnuénh” commercant, négociant,
marchand. neac srey neac chdmcar” paysan, campagnard. neac pré pheassa”
interpréte. neac thii chdmcar, jardinier, cultivateur (se dit pour toutes les
cultures, sauf celle du riz). neac sroc” habitant. neac domror, voyageur. neac
svéng, laborieux, travailleur. neac thér, homme de veille. neac cham jéam”
factionnaire, sentinelle. neac coOmsat”™ misérable. neacsomtéan”™ mendiant.
neac bar rh” cocher, sais. neac congvéal, pasteur, berger. neac bomrd
(pros)” serviteur. neac bomrd {srey)” servante. neac bomnoU débiteur. neac
chéu tuc” rameur. neac nam phlou” guide. ueac chomriéng {srey),
chanteuse. neac corplic mSt”" barbier. neac cham coiy douanier. neac th
bai” clic® cuisinier® 81 neac dom khdey, accusateur, plaignant. neac ehong
khdey” accusé, défendeur (en justice). neac bSntal, sma, témoin. neac méan
tls” coupable. neacpradal, lutteur a coups de poing. neac chombapy lutteur
a bras le corps. neac thli comnap, poete. neac cur comnur” peintre,
dessinateur. neacprach, savant, astronome. neac mé¢an chhmo6”* homme
célebre. neac khlang puké, héros. neac m™an” riche, opulent. neac pratis
crau” étranger. neac nan sa, ambassadeur d'un roi vassal, porteur de
cadeaux.; neac chéa, homme libre. neac cansély dévot. neac smaty solitaire,
ermite. neac bapt pécheur. neac bon, araham” saint. neacjlingy lue sang”
bonze. neac chiy don ch% bonzesse, religicuse. neac ta, idole du génie
protecteur d'un lieu. néachf jusant, reflux. néai, maitre, chef hiérarchique.
néai eue, gedlier. néai khleang”™ magasinier. néai sGmpou, capitaine d'un
navire marchand. néai, livre (poids). néam [chhm6], nom. néam [véat], filet
trainé a l'arriere d'une barque. néang, mot poli pour appeler une femme, un
enfant. néang cremdom, mademoiselle. néang, siit, ver a soie. néang day.
doigt annulaire. néniprac), lingot d'argent (de 100 fr. a peu pres). U
Digitized by Google



82 VOCABULAIRE CAMBODGIEN-FRANCAIS. nén measy
méas chdor” lingot d'or (monnaie). n€y srai” interprétation, traduction.
ngap” slap” niourir” la mort. ngay” thngay” jour (durée de douze heures).
ngay ne, aujourd'hui. wgfaywa? quel jour? ngay tam, jour d'abstinence.
ngay atut™ dimanche. ngaychan, lundi. ngay ang kéar™ mardi. ngay pit,
mercredi. ngay praliOs, jeudi. ngay soc, vendredi. ngay sau” samedi. ngay
bon, jour de fé€te. ngay mo cat, premier du mois. nguy mo rich” premier
jour de la deuxiéme moitié¢ du mois. ngéar” titre, digaité. ngéay” facile,
aisé. ngéay tredau, docile, ngoch ngdch” insister. ngiu {chén)y théatre
chinois. ngiif lever la téte. ngut, tucy se baigner. nhe nhudr, marteau. nheac,
mouvement nerveux, tic. nheac khluon, convulsion. nheac anchoém, froncer
le sourcil. nheac sé” tirer a soi la bride d'un cheval. nhéat [sandam)” parent,
famille, nhéat cliron” famille nombreuse. nhéc, écarter. nhéc prey, €carter
les broussailles. nhi, temelle. nhi (se), jument. nhi nliec, deux personnes qui
roulent a terre ensemble en se battant ou s'amusant, se dit aussi d'un citron,
d'une boule que I'on roulerait sous la main. nhién, s'adonner. nhién aphién,
s'adonner a I'opium. ¢ nhonhim, sourire. nhSr” trembler. nhSr khlachy
frissonner. nhSs” éclore (ceufs). nh6t, bourrer, remplir en pressant. nhSt ach
conlang (boc comphliing) * bourrer, refouler la charge d'une arme a feu.
nhiic, serré (se dit des tissus, des mailles des filets). nhuénh mue, nheac
mue, grimace. nhils, sueur, transpiration. nhiis sdmbor” se moucher. ni, ceci.
nidey, nord-ouest. nim, joug (des beeufs). nvmM” inviter (des prétres ou des
bonzes). no, 1a, voila. nd hai, c'est ¢a. noc ngéar, mandarin dégrade ou
démissionnaire. nocOr, royaume, nation. nocor siém, royaume de Siam.
nona? qui?... nona nu, qui est*1a?... nona c6 doi, quiconque, nhm, gateau.
n”m pangy pain. nhi criép, crépe (pate frite). nht pénchoCj vermicelle du
pays (fait avec la farine de riz). norica{toch), montre. norica Mm, horloge.
noricajll, pendule. norica thngay” cadran solaire. norica phliing ,
manometre d'une chaudiere a vapeur. norSc” enfer. Digitized by Google
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demeurer, rester, loger, habiter. néu tij sur le champ. né6u mue, rester devant,
étre présent, ndu baU objet placé au fond... non phtea, rester a la maison.
nou khang, rester, demeurer a coté. néu khnong” étre dedans. néu cralj au
dehors. nou €lu, en haut. ndu lu, au-dessus. ndu émiic, au-devant. ndu crom,
en bas. ndu condaly entre, au milieu. ndu khnong khnasy étre aux fers. nou
phjudr, pendu, suspendu. nue, penser. nic roc, réfléchir. nac cham, cham”
se rappeler, se souvenir. nui, appat. nim, uriner, pisser. niingy avec. ning
{chSp), stable. nung thcal, fi*e, immobile, a poste fixe. nling €ng, avec toi.
nung véa, avec lui, avec eux. nling nuon, tranquille (individu). nyéay
sredey, parler. nyéay, phtudn, répéter, redire. nyéay combot, précis, concis
(dans le discours). nyéay khlang, parler haut. nyéay téch téch, parler bas.
nyéay paém, parler avec douceur. nyéay chéa khSng, parler avec colere.
nyéay mué€y muey” parler lentement. ny€ay chrot, résumer. nyéay chbas;j
parler en pronongant bien. ny€ay tamlan, bégayer. nyéay chSp, balbutier.
nyéay phdas, radoter. ny€ay tampit trang, dire la vérité. nyéay chran,
bavarder, parler beaucoup. nyéay pongcach” calomnier. nyéay dom,
dénigrer. nyéay chang srey, faire la cour a une fille. o!oh\ 0, G, oui (tres-
familier ou inconvenant). 6, ruisseau, cours d'eau. och, allumer. 6cA long
vinh, rallumer. 6ch tien, allumer un biicher. 6¢ch Mngkiéng” allumer une
lampe. 6ch poOy, allumer une meche en papier. 6ch prachhéy allumer une
meche en corde. 6ch phlingpréy” incendier une forét. 6ch pong och,
pousser quelqu'un a se mettre en colere. oi, donner. oi 5t, donner a manger.
oi chhnudl, solder (des ouvriers, des manceuvres). oi bau, allaiter. o1
khbuan, o1 sondapy donner l'exemple. o1 hét, donner raison. oi thlay, ta
thlay, faire le prix. oi chéang” oi Im, donner plus. o1 sémnac, donner
I'hospitalité. o1 chhmd” donner un nom. oi comru, donner le mode¢le. oi
rongvSn, donner une gratification. oi chéa tue khluén €ng, se chagriner.
oisrai bap, confesser quelqu'un. oi sat phdc tac” abreuver. Digitized by
Google



34 yOOABULAmMB CAMBODGIEN-FRANCAIS. oi criong,
eyserijos” décorer, donner une décoration. oi thi” faire faire. oi khmeng
dec” endormir un enfant. o1 1aa laach” soigneusement. oi téan, donner
'aumone. o1jUy banjU” démontrer, expliquer. oi si chaét” rassasier
quelqu'un. oi dayy chuéy” donner la main, aider. oi khnhhn” donnez-moi (a
un supérieur ou a un €gal). oianh” donnez-moi (a un inférieur). oi kh¢hey”
préter (sans intérét). o1 Uté, donner gratuitement. o1 kl khmaSy faire honte a
quelqu'un. oi khley {thu}" abréger, raccourcir. oi trecheac (th), refroidir.
oisral (thli), alléger, tirer du poids. oi chSp” consolider. o1 toch” amoindrir,
rapetisser. oi riing, durcir. ot muU donner le fil a une lame. o1 réap” aplanir,
pacifier. oi téap, péntéap, abaisser. o1 as h6i” tout donner. oi pruéy chSty
donner du chagrin. oi cong, recourber. o1 pén, payer le tribut. oirehas” o1
chhap” faire vite, accélérer. oipracmiin”™ avancer, arrhes, donner par avance.
om (5%), vanner. Om (tue) y pagayer. 0mprhfiy courir sans trop allonger le
pas. (m, s'incliner, se baisser, se courber. on cabaU baisser la téte. on dal
dey” se baisser jusqu'a terre. 6ngconh, accroupi. opj entourer avec les bras.
op rUty serrer enlare les bras.. op domtrung” croiser les bras sur la poitrine.
ds” bois a briler. 6s (neau cap)” bicheron. OSj trainer. 6s bomnolf saisir,
faire une saisie. 0s tue 16ng” haler une barque sur le sol. 61" phcar chh,
petite vérole. 6t, chdng 6t, se lever sur la pointe des pieds. ou, papa. oumal”®
frelon (guépe d'une grosse espece). €y” sat€y” quoi? qu'est-ce que?... pa,
raccommoder, rapié€cer. pabar, soupe, potage. pabudl” inviter (tres-familier).
pac [chhl)” broder a l'aiguille. pac (chéang), brodeuse. pacay, plume a
écrire. paehh€, meche en corde pour allumer la pipe. pachhé ehiing kiéng”
meche de lampe. pachiéch” bécassine. pachruy, grain de beauté. paéCf
s'appuyer. paém” doux, douce. paiéng” incliné (se dit surtout des vases, des
barques et des navires a la bande). pAm” bastion. pAman” combien ?. . .
pamang [sat), faucon. pamiél, faire rouler sur le sol. pAmoc” ivrogne. pampi
khmeng j endormir un enfant en chantant. pdmol” réunir. Digitized by
Google



VOCABULAIRE OAMBODGIBN'-FRANCAIS. 9S pamdl
khnia” se cotiser. phi” rouler en spirale* jtang casey” zinc. panghat, hat*
exercer, dompter. pangkham pang hiér” brider (un cheval). pangichanif
forcer quelqu'un a...... contraindre. pangram” affiche. pangvéchy paquet.
pangvél, tourner, faire tourner sur place par frottement. paal, épouvante,
effro1. padm” goft aigre d'un mets gaté. paon” phaodriy frere cadet ou sceur
cadette.  p”n bangcét, frere ou sceur plus jeune (du méme pere et de la
méme mere). padn sreyj sceur plus jeune, padn pros” frére plus jeune. padn
thlay, beau-frére ou belle-sceur moins agés que 1'épouse. papéai chrung”
haricot a cosse longue quadrangulaire et dentée. paphot” risquer, papréch
phnéCf cligner des yeux. pareang” oropin™ Européen. pareang {sroc)”
Europe. pareang s€s” Francais. pareang ses [sroc), France. pasa” phéassa,
langue, idiome. pasrey phnéc” Tiris de Tceil. pat, subtil, 1€ger. pat o1 sdong,
amincir. pathau”™ hache* patréa phl¢), jujube. patréa (ddw), jujubier.
paupram, crieur public. pay, papa (les chrétiens cambodgiens). péajap” sud-
ouest. péaCt mot, parole. péac sandjnaty promesse. péac,paém” parole
douce. péac sdiéng kanéa” synonyme. péac ckOt thém, grossier, impoli.
péac sliéc” se vétir, s'habiller. péac sbéc chling” se chausser. péac mudc” se
coiffer, mettre son chapeau. péac condalj moiti€, la moitié. péal” adulte.
péan” plat en métal (forme d'une assiette montée). péang, pot, jarre, faience.
péang [neac th(i)" potier. péas”™ gar*nijr, doubler, superposer. péas pénh,
comblg, plein. péatcong, sorte d'harmonium a touches en bronze. pebéj
roseau. pebor, bande encadrant une étoffe. pebor mot” Ievre supérieure. péc
(phum), quartier (d'une ville). péch [chhu), pousse, lige (d'un arbre). péch
[thbong)j diamant. pél, piléa™ temps, moment. pél CTun” acces de fievre.
pén chinfty croiser les jambes. péndoU longueur. péng” coupe, tasse, petit
vase. péng kéo, verre a boire. pénh, plein. pénh héh déja plein. pénh chSt
chéangy préférer un objet a un autre. pénh ackharea”™ ouvertement (agir—).
pénh 1€aCy perfection, grandes qualités. péntac, point (substantif). péntat
thom {cabal toc)”" hauban (marine). pepir mot, lévre infé€rieure. ¢ pét sopy
quatre-vingts. pey” petite flite du pays. Digitized by Google



VOCABULAIRE OAMBODGIBN-FRANCAIS, 56 pey a,grande
flite du pays. phai (5*, grand galop de cheval* phai {au)j robe (grand habit
de cérémonie des mandarins). phai déCj soc de charrue. phan” se
méprendre. phan khoSj erreur. phang anhy le mien, a moi (2 un inférieur).
phang khnhOm"” le mien, 4 moi (a un égal ou supérieur). phang éng, 4 toi, le
tien. phang véa” a lui, le sien, sienne... phang jiing” a nous, nétre. phang
neac” votre, a vous. phang” matiére en poudre fine. phap {sompOt)” picce
de coton. phap” bonheur. phat chénh” soustraire, retrancher. phat mesau” se
farder la figure. phau” pétard, artifice a main. phcai” étoile. phcaicrapi”
grande ourse (constellation). phcai d6 contuy” comete. phcap” chavirer,
renverser. phcar” fleur, bouquet, fleurir. phcar sermSn” amarante.
phcarculap” rose. phcar téatim” fleur du grenadier. phcar croch” fleur
d'oranger. phcar chhuc” fleur de nénuphar. phcar chan, clou girofle, phcar
crapum” bouton, bourgeon. phcar chhi, dt, petite vérole, variole. phchal,
corriger (chatiment). phchanh” débattre” combattre. phchanh (nung péac)”*
débattre, combattre ( par le discours) . ohchéa (chomngi), guérir (ne se dit
pas des plaies). phchéa khnéa” concilier. phcheU nombril. phch6 phchoU
soumettre quelqu'un. phchU” feuille de palmier (servant a couvrir les
maisons). phchSp” coller. phchdp nhéai, alliance (de deux familles).
phchit™ ajuster, assembler™ phcSm” chapelet. phcor” tonnerre. phcor 16n*
bruit du tonnerre, tonner. phdach” casser, finir (une affaire...)
phdachpdnghoi, définitif, définitivement. phdach chity cesser d'aimer.
phdach thlay” conclure un marché. phdach da” sevrer un enfant.
phdamphnhor” taire des recommandations. phdan téa” punition 1égere (
donnée par des parents, des professeurs ou des prétres). phdas”™ vague,
confus. phdassa {pratéch)” maudire. phdassaU rhume de cerveau. phdau”
rotin. phdau tlicj rotin (petite dimension servant pour des amarrages). phdau
chhvang, rotin (servant pour frapper). phdau crée, rotin (de la grosseur d'un
petit jonc). phdau ddmbang” rotin (gros comme un baton. phdec, coucher,
allonger. phdec nou dey, déposer a terre. phdec khludn, se coucher,
s'allonger. phdec phnga, coucher quelqu'un sur le dos. phdes phdas,
confusion, désordre. phdey, époux, mari. phddnij amasser, entasser, réunir.
phdom khnéa, se réunir. phddng, se plaindre, porter plainte. Digitized by
Google



VOCABULAIRE CABIBODGIEN-FRANCAIS. 87 phddng
pongcach” accuser a faux. phdor, dor” changer, échanger. phdudl, abattre,
renverser. phé” loutre. phé€, cendre. phéai leaU libéralité, désordre. phéang,
admirer. phéassa” langue, langage. phéavéanéa” prier Dieu. phét™ adultere,
phéy” ph% terreur, grande peur. pAic, phicciiCy titre d'un bonze apres 21
ans. phi¢éam” brasse (mesure). phimeéariy than suér”™ paradis. phin phéac,
homme ayant donné¢ lieu a soupcon. phinit mil, vérifier, contrdler. phju”
orage. phjudr” suspendre, pendre (hommes et choses). phjtLor ca chor,
pendre un voleur. phjuor somlap khluon” se pendre. phjuor dey;j labourer.
phkeaCj lance a taillant. phlang, craintif (un animal). phlas” changer,
remplacer. phlas tring, transformer. phlé [dau combét)” lame. phlé{chki)y
fruit. phlé srekéaly fruit demi-mir. phlé saumau” fruit entouré de duvet.
phlé salij poire. phlé moriy mire. phlec, phli phlec” vacillant (la lumiere).
phléch, oublier, oublié. phléng, faux, drogu€. phléty éventail. phlét slap”
¢ventail en plumes. phlét credar”™ éventail en papier. phlét lue sang”
talapoint (espece d'é-> ventail ou d'écran que portent les bonzes). phliéng”
pluie, pleuvoir. phliéng khlang” pluie forte, averse. phfiéng reang” fin de la
pluie. phling, musique. phling {neac-itng)y musicien. phling trou vSng”"
accord, musique. phlé€, jumeaux, double canon. phlé {c6n), jumeaux (ne se
dit que pour les enfants).. phlS comphling” fusil a deux coups. phldCf
gotter. phléc $ra, déguster. phlom” souffler, jouer d'un instrument a vent.
phldm snéng, jouer de la corne. phlom conché, siffler (avec un instrument).
phlom tré, jouer du clairon. phlom tré (neac), clairon (instrumentiste).
phldm pey” jouer de la fliite. phl6t chiingy faux pas. phlou (fiWr), chemin,
rue, route, passage. phléu [chling), cuisse, gigot. phlou chrucpray” jambon.
phldu thléa”™ grande route. phldu chraCf sentier. phlou véang, détour d'une
route. phlou béCy carrefour. phlou chuépt embranchement phléu chot”
rampe, montée d'un chemin. phlou comphbing thom” tourillon d'un canon.
phldu angkép [ponlé), céleri. phlu” clair, €clairé, lumineux, bril» lant,
briller. phla phleCy scintiller. phli sréj digue de riziere. phlic” ivoire,
défense d'éléphant. Digitized by Google



VOCABULAIRE CAMBODGIEN-FRANCALIS. 88 phliingy feu.
phlling réaly un feu qui s'étend. thliing chhS caly fin du monde. phnal,
parier. phnang, sbéc chruc, peau de porc. phnéac ngéar” notable. phnéC;j
ceil, yeux. phnéc dd contuy thlén, cataracte des yeux» phnéc ngongUi
srevang” affaiblissement de la vue. phnéc rompéy cham, vigilance. phnéc
phl{, bonne vue. phnéc srengieu” fermer un ceil pour regarder avec 'autre.
phnéc cii (chiing) cheville du pied. phnéc chontil”™ éclair. phngar, objet
placé dans la position naturelle, ou mettre un objet dans sa position
naturelle. phngéar (somlanh) y compagnon, ami. phnhéac” éveiller,
s'éveiller (en sursaut. phnhéac haif étre éveille, éveillé. phnhiéu, visiteur,
hote. phnhar, envoyer. phnhOs pong” mettre des ceufs a couver. pftw3c, feu
couvert. phndl” pronostic. phndl 144" bon pronostic. phnUmy montagne.
phnUm téap” montagne basse. phném toch” colline, monticule. phn$m
chot, montagne escarpée. phnOm jing” kiosque dans lequel on brile les
corps des mandarins et des particuliers. phnong, sauvage (homme). phnor
[khmoch)j sépulcre, tombeau. phnlin® marteau a devant du forge* ron.
phnuot day , grosseur de Tavant-bras (au milieu). phnuot chiing”™ grosseur
du bas de la jambe (au-dessous du mollet). phoc” boue, vase. phSCf boire.
phSc t&c sdmbatj boire 1'eau du serment. phSc sra srevUng” se soller.
phJii”* peu solide (se dit des €tofies et des cordes). phom” péter, faire un pet.
ph&m” enceinte, pleine. phong” vase (a orifice égal au plus grand que le
creux intérieur. phong phcavy vase a fleurs. phing” s'enfoncer dans la boue
ou tomber dans un trou. photy fin, extrémité. phot danghom” fin de la vie.
phot hoi” étre a la fin de... phsa {tdbmbau)” une plaie qui cuit, qui briile.
phsa [oi chSp)” braser les métaux. phsa, pensa, cicatriser. phsang” priver,
apprivoiser. phsar, marché, foire. phsar trey, poissonnerie. phsar tOc sra®
cabaret. phsausombor” terrier. phséng, fumée. phséng sansam” phséng dtp,
brouillard. phsét {chhil), champignon. ph>Sc (lue sang)y défroquer un
bonze. phsSng, a part. phsot (trey)” marsouin. phsot, épurer, purifier. phtap,
phtSp” contre, aupres. phtat™ chiquenaude™ phtea™ maison. phtea khsé luds,
télégraphe (maison du—). phted thmd” maison en magonnerie. Digitized by
Google



VOCABULAIRE CAMBODGIEN-FRANCALIS. phtea sIh*
maison en paille. phtea bai” cuisine. phtéal” pdntéal, dépointer. phtélt bol
en cuivre. phtim” apparier, accoupler. phtim (mtU), comparer. phxdchy
rapetisser. phti” pétiller au feu. phtuc” charger une barque, des bélis, une
charrette. phtudn (nyéay)j répéter. phtuvy tombol” rotea” toit d'une
charrette. phily rot, roter. phu véafiff {sat)t calao a casque en croissant.
phuéy, couverture. phum” village. phum thOm” ville. phiis” extrait,
extraire, extirper, phut™ cahac”™ mentir. phut comhaCt mensonge. pi, de... pi
khluan éng” de soi-méme. pi ai, pi néf d'ici. pi Z4, d'en haut. pi chas pi tim
(robas)” objet ancien. pi c/ihngaiy de loin. pijuvy depuis longtemps. pi
d&m” jadis, autrefois. pi min” avant, auparavant. pi na”™ d'ou. pi ne téu né”"
d'ici-la. pt m0Cj de devant. pi angcal, depuis quand. pi pruc, de bonne
heure. pi pruc prahéan” de grand matin. pi khang na” de quel c6té. pi khang
né”™ de ce coté. pi ne tou mic” dorénavant. pibac, difficile. pic, pic nos,
extrémement, excessivement. picay khvén” infirme, estropi€. pica (mentis),
infirme (individu). picharna” interroger. picrSy consulter. piéchy aplati.
piléa” temps, climat. ping pa” tomate. ping péang” araignée. piphal”™ doute,
douter. pir* deux, deuxieme. pir tondapy douze. pirS” agréable a écouter.
pisa” bon a manger, exquis, manger (se dit en parlant des mandarins). pit*
certain. pit trang, vérité. plan” panne d'un toit. plan, pirater. pléam,
subitement. pl€éCj méconnaissable. pléty chhap” inopinément. ploc” vessie.
po, op, porter sur le bras (un enfant, un panier). p3, ventre. p¢ vién” boyau.
po compong” ventru. pS hénij ventre enflé. p6 muey [bang paan), frere du
méme pere et de la meine mére. p3 mal” veuf. poc, son (pareil a celui que
donne le choc de deux morceaux de bois). pd¢ [chhil), nceud (de bo4s). poc
[rosey)” nom de I'espece de bambou qui a les cloisons transversales tres-
espacées. poc caj goitre. pol, toucher. pol” prisonniers de guerre laissés
libres pour faire des travaux d'utilité publique. pomatt fiel. 42 Digitized by
Google
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briser, casser (un objet long par rapport a la grosseur). pombat” tricher,
duper. pombat ki (menus) * tricheur. pombéc” casser, briser. pOmbéc
khnéa” écarter quelqu'un. pdmbéc acsar”™ épeler. poOmbét pombangt
dissimuler. pdmlaSy changé (en parlant des effets que Ton a pris en
remplacement d'autres sales ou us€s). pdmnac” fraction d'un objet brisé
(lorsque le corps bris¢ était plus long que gros). pamnh&r” objet envoyée, ou
a envoyer. pdmpénh” remplir. pdmphlanhy préjudice. pdmphdt™ terme (la
fin). pdmph” fumigation. pdmpéc phséng mus” enfumer les moustiques.
pdmpray, saler. pdmpray sach” saler de la viande. pin, doch” semblable,
méme grosseur, — grandeur. pdn t€, mais, cependant. pon nd h6i” lemum
hoi, ¢a suffit pdn khnéa” égal, pareil (en grosseur). pin, phi da” tribut. pin
khludnj capitation, impdt personnel. poncham” engager, mettre en gage.
ponchhot”™ tromper. ponchh6j mettre debout. panchho trang, vertical.
ponchhi chdtf provoquer. ponda asan” provisoire. pondach chénhj casser
(se dit des cordes, fil ). pondo” semer. ponda long tiét" ressemer. pondoi [o1
thi)” laisser faire. pondoi {khsaltUc), favorable. pondoi (khse), choquer
une corde. pondol, moelle (végétale). pondon” objet lourd que Ton amarre a
un autre plus léger pour le faire couler. pondon sidong tUc” sonde (marine).
pong” enfle¢, soufflé. pong as” finir, achever (se dit de la nourriture). pong
éc” point d'appui. pong 6chj pony0” exciter, insister. pangy ceuf. pong
(compung)” pondre. pong s00y” ceuf pourri. pong rolutj ceuf avorté. pong
chay” lente de pou. pong khda” testicule. pong [r6léac)j enflure, gonfle —
(suite de brhlures). pongeach, calomnier, calomnie. pongcang, chevrette,
crevette. pongeang sremot”™ homard. pongcang, latte. pongcatj filet (pour
prendre le gros gibier). pongcat [lue), lever le filet précédent. pongcat
phliing” allumer le feu en soufflant. pongc6% latrines. pongcong, recourber.
pongcil” pieu, piquet. ponghiér, bride de cheval. pongkéa, chevrette (de
mer). ponghai, finir, terminer. ponghar, faire voler (un oiseau, un cerf-
volant). pongkhaniy exiger. pongkhdch” pongkhos, nuire. pongril, user,
faire usage. pongony obliger quelqu'un a s'incliner. pongrul {sat)y pangolin
(famille, des édentés). pongudchf croisée” fenétre. Digitized by Google
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ostentatiou. pongvéngj différer, retarder (avec intentioD). ponjil, ban0lj
démontrer. pdnla” épine. ponlaU prolonger. ponlé, 1€égume. pdnledy peler
(les animaux] * ponléac” ciseau de charpentier. pdnlich, immerger. ponld,
moment. ponnét tant. ponsac tue y trou de vidange d'une barque. pontac
{tac” tac)t faire couler goutte a goutte. pontat” regle (a rayer). pontéapy
baisser, se baisser, rabaisser. pSnt€ap thlay” rabaisser (un prix]. pontéap
khlu6rif s'avilir. ponthom” agrandir. ponthu {khsé)" desserrer, felacher les
liens. poniodng [crudch teatea)j filet a perdrix et a cailles, ponuip, deuxieme.
pontrét, incliner (se dit des objets longs par rapport a leui™ grosseur).
pontuCy phtlic” chargement. pontim” mdrir, faire mdrir. popach” babiller.
pop¢ chhm(U bouc. popénhiy chévre. popéay néay” vendre a la criée.
popéch (sat)t colibri. popleac” varié. popoc” nuage. popl t&c” écumCj
mousse. popu mSt”™ bave. poplic phnéCy chassie (humeur des yeux). por
(del ot), bénédiction. por (o1), bénir. 91 par tuc” enduire une. barque de
mastic délayé. pos” serpent. pos thlan™ boa (serpent). pds véCf vipere. pos
pUSt serpent venimeux. po&sac” changement de peau (se dit pour les
serpents). pot™ mais. pkf changer la forme d'un objet courbé, dresser. pM
khluSn” contorsion du corps. pM” dernier né (le plus jeune des enfants
d'une famille). poy”™ méche a feu (en papier). praap, boite (en bois ou
métal). praap sla” boite a bétel. prac, argent, monnaie. prac dudng, tical
(monnaie siamoise). prac ri€l” piastre. pracpléng, fausse monnaie. prac
dom” capital, valeur. prac dal day, au comptant. prac crelayméas, yermeil,
argentdoré. pracy faire le toit d'une maison, d'une barque, d'un char. pracap
khnéa” se battre a coups de couteau. pracau sir, certain. pracat cheaCf
positif. pracadey” quotidien. pracar” article (d'un livre...) pracar” vut*
verset pracht science. prach nha, génie, intelligence. prach nha sruéchf le
plus intelligent. prachan” jalousie (en amour]. prachan [mens)” jaloux.
prachhlS khnéa” se disputer, se quereller. pracU oi” donner, transmettre,
livrer. pradap, outil, instrument. p'aMp solj canule. Digitized by Google
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priicun” eicellence, vous (2 un grand mandarin). pradénh péac, discuter
raisonner. prahat mSt, iosipide. prahong” trou. prahong khday canal de
Turethre. prahong comphling, &me d'un canon. prahliriy insolemment.
prahlin [menus), insolent, prajoch” utile. prajoch (Gft), inutile. prakéc [tha
min mén). prakéc (joc chknea)” réfuter, prakéc khnéa, se disputer.
prakhanij se mordre. pralac” sale. pralac [th{), salir, tacher. pralac
domaorriy tacheté. pralac ambél” salé. pram” cing. pram muéyy six. pram
pil” sept. pram bey, huit. pram budn, neuf. pram”¢, gonorrhée. pramé crSp,
maladie de la pierre. pranam” s'accroupir (position des Cambodgiens devant
leur chef). pranang” jouter. pranang (6m)” jouter (les barques a pagaie).
prang (kh¢), saison seche. pranibat, humblement. prap” avertir, dire. prap
chhmo khludn” dire son nom. prap domning”™ donner des nouvelles. prap
coif déclarer a la douane. prap” pres, voisin, objet, lieu rapproché. prapHn”
¢pouse. prapHn thomy femme I€gitime, premicre femme des Khmer,
prapHn, chdng” concubine. pras creching” ramer (le dos tourné vers
Tavant). pras trey” mettre des poissons dans un vivier. prasa [khé]" saison
des pluies. prasatf pyramide, tour, colonne (forme conique ou pyramidale).
prasat nocor, monument, ruine du pays. prasrey khmau” prunelle de I'ceil.
prat (khsé)” courroie (corde cylindrique en cuir). prat (khnéa)y séparés
(choses ou personnes). prathna” ban” faire un veeu. pratKOU s'exposer, se
risquer. prathOi khludn slap” exposer sa vie. pravai khnéa” se battre
(comme les femmes en griffant). pray” salé. pré[sdt)y soie. pré” bac
{phéassa)” traduire. pré [tucprécabal)” éviter, changer de cap (marine). pré
(trelap)”™ tourner un objet sens dessus dessous. pré ruCy s'amender, ou se
corrompre (se dit d'un changement en bien ou en mal chez l'individu). pré
khluén” se tourner. pré comnut” se convertir. pré ruénh, crépon, soie
crépee. pré phéassa”™ interpréter. pré phéassa [neac)” interprete. predj prea
ang” Dieu, divinité. preaputf le Boudha. prea crejaprea ang” Saint-
Sacrement prea ang iras ros long vinh” résurrection (catholique). prea ang
téang bey (Ww), trinité (catholique). prea vihéar” église, temple. prea lung”
ame. Digitized by Google
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kharéach {sdbmdach)” chef supérieur des bonzes du royaume. prea socOriy
évoque (position équivalente), (se dit des évéques de la religion du Christ).
prea (bang € — ), nier Dieu. prea nuc” médaille (objet de dévotion). prea
bar mey” providence. prea bontulj prea réach chéa angca” édit, lettre, parole
du roi. prea réach chéa tr*p” gouvernement, objets appartenant au
gouvernement. prea khlas, parasol du roi, ou des princes. prea véng, famille
royale. prea atlity thngay” soleil (le 2* est le mot vulgaire). prea chariy khé"
lune (le 2* est le mot vulgaire). préan” chasseur. préap” pigeon. préc”
arrojo. préc chic” canal. prechiéUy petite chauve-souris. predaUf instruire,
enseigner. predau oi cudr”™ donner de l'éducation. prehéU a peu pres, peut-
étre. prehél doch nod, a peu pres comme cela . prehdc, poisson salé et puant
prejat” faire attention, prendre garde. preké% donner a un bonze. prelaU
passe, chenal. prelep, crépuscule. preney, at o1, pardonner par piti€. preng”
huile(seditde toutes leshuiles). preng khat™ vernis. préng, somnang, destin,
sort. préng” brosse. prenhap” s'empresser, se presser, pressée (affaire).
prenhap moc” se hater de revenir. préSj fente, crevasse, félé, gercure.
presap (neac)y habile. presSn” par hasard. presor {robas), art (objet d' — ).
prevéc” petit canard sauvage gris et blanc. prevSc, sarcelle. préy” forét.
préy chhiiy forét boisée de gros arbres. préy srong” forét dégagée, sans
broussailles. préy roba” forét a arbres rares. préy sdoc” forét épaisse. pri€riy
bangrién” apprendre, enseigner. prilf gréle. prot cause. pro, envoyer expres.
pré (robas)” se servir, fire usage. pro tou tiet™ renvoyer, envoyer de
nouveau. pro choc (chénh capal), appareiller (marine). prorriy consentir.
prom oU accorder. prim” limite. promany sman” croire, se figurer. proman”
téaU présager, conjecturer, prophétiser. promma charey, vierge, pucelle.
promoi domrey” bout de la trompe d'un éléphant. prong” prejaty faire
attention. prong priép oi 1lad” orner, embellir. prong trechiéCj préter l'oreille
pour mieux entendre. pr*ng” forcer, faire un effort. préng” prahong, trou.
prhig chrem6” marine prophéf gris, cendré. pros” exil, déportation. pros tou
hoi”™ exile, déporté. pros [cOn]”™ garcon (se dit pour dési* gner le sexe d'un
enfant). Digitized by Google
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(dit cheval), (la plus grosse espece). provéng, longueur d'une chose. pru
[chhke)y aboyer. TpruCy matin. pruc ne, ce matin (temps présent).
prucménhy ce matin (temps pass¢). priic long, lendemain matin. priic
mosSly hier matin. priic mosOl moé ngay” avant hier matin. prucsUy
consulter. pruHy ver dit ascaride lombricoide. prudi lombac, peine,
difficulté. pruoi chSty inquiéter. prudlj barrage pour prendre le poisson.
prudi ba pras trey, parc ou réservoir de poissons. prudnhy fléche, pruénh
Iéap char y fleche empoisonnée. pruds crSpy semer, ensemencer. pu [tiic],
bouillonner (ébullition). pu (pdmbéc)y fendre. pu chéa pir” fendre en deux.
pu 0s, fendre du bois a briler. pue, matelas. pue (chha)y pourri (ne se dit
que du bois). pue mOty moustache. pue ehSngcay barbe. puchy race, sang.
pueh cropy semonce, graine. pu€iy lancer, jeter (ne se dit que des objets
longs). piily empoisonné. pliniy moule. piim [ba)y pierre lithographique,
caracteres d'imprimerie. piim {min)y ne, ne pas. pim nhiy moule a
gateaux. pim séntiSy camphre purifié. pufif faire une petite montagne
artificielle (pagodes). ptiUf porter un fardeau derriére le dos. p&ng” avoir
recours. pudey personnes attachées a un chef quelconque. pude eapaly
¢quipage d'un navire. pude lakhoUy comédien combodgien. pudriy se
cacher. pu6Vy cable. plisy venin, venimeux. put [tae chénh) y tordre une
¢toffe mouillee. put [th)y simuler, feindre. Pas de mot combodgien
commengant par cette initiale. ram” danser. ram angy flammeche. ram ang
phséngy suie. ramasy gale. ramas [o1 €)y démanger, démangeaison. rambaly
peste, épidémie. rapuSy dissipé, polisson. raty palan, poulie, r* (me),
louvoyer. réUy ehapy ehariy éclipse de lune. reay lever (se dit des astres).
rea [khé), lever de la lune. rea {thngay)y lever du soleil. réae [tuc)y haut
fond. réac baty hémorroides. réae thménhy scorbut réac smeyy splendeur,
¢clat des astres réachy regne, royal. réach (soi-) y régner. Digitized by
Google
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car” service public. réach chéa sar* cadeau d'un roi vassal. réacsa”
conserver, avoir soin, garder, entretenir. réacsa (neac)” gardien. réacsa
khludn” s'observer. réacsa tic” réserver réai” €pars. réan” claie. réang”
chai, s'amender, se corriger. réang ddr, allure, démarche, main tien. réang
sdong, paille fine. réang (thvéa), fermer. réang {phliéng)” cesser (la pluie).
réang (robang), clore. réap”™ smo” plan, aplani, plat, unii réap (nocor),
tranquille (pays, royaume). réasj peuple, population. réau [chéa tiic),
liquide. réau roc” explorer. rebang muOCT visiére de casquette. rebang”
barriere, cloture, palissade. rebap, ordre, arrangement. rebas (trSp)” bien,
fortune. rebaspro, objet d'usage ordinaire. rebas baty objet perdu. reboi
phlé” derniére saison des fruits. rebuds” blessure. réc” porter sur 1'épaule
avec un levier. reddu, saison. redou chroU moisson. rehot, pénétrer,
traverser. reléa cabalj crane. reléa khuor” cerveau. reléac, brilé, étre bralé.
reléaCf secouer (des liquides ou des matieres). reléay” dissoudre, fondre,
fondu. reléay chomney” digérer, digestion. reliép pruonh, fer d'une fleche.
reling, poli, uni. reW” consommé. reldng (huds)” surpasser. reldng pi
khnat” dépasser la mesure, déborder. relong comlJangj au-dessus des forces.
relds” brandir, secouer ( linge, vé€tements, nattes..,.). relot, s'écorcher. relét®
¢teint. relGCt languir. reluéy” corrompu, gaté (se dit des vivres, feuilles,
fleurs). reling” trop gros, trop grand. reliing” tomb¢ en entier, €boulé,
¢croul€ en entier. relutj avorter par suite d'accident non prémeédité. remiét”
safran. remul pH” malaise produit par la faim. remuai , détordre (
naturellement , sans y aider). renéaly grande grue, renéam” broussaille.
rené¢ap” plancher en bambous taillés en lames. réng [cOnchréng], tamiser,
cribler. réng (laey)” tisser (jonc, bambous, ne se dit que pour les paniers,
corbeilles). rengéa” froid. rengéau, chant du coq et de la tourterelle.
reng(iCj braise. reniic [cOmphlling)y baguette de fusil. renlic thvéa”
traverse, verrou (pour fermer). reniic comphling tkOm” refouloir d'un
canon. renut [phtea), lambourde d'un plancher. Digitized by Google
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(chUngcran)” grille de four” neau en fer. reom” rebutant, dégotitant. repdu,
citrouille. réy, cigale. réy (samréc)” chant de la cigale. rie (khndng tac),
dilater, gonfler (par imbibition). rie (phcar)y épanouir. ri¢l (jn"dc), piastre.
rien, étudier, apprendre. rien hoi, appris, chose apprise. rien o1 cham pi
ckOt™ apprendre par cceur. riéng khang” environs, dans les environs. riéng
tou, en continuant, en suivant. ri€pj arrimer, arranger, preéparer. riep khluon,
s'appréter, se préparer. riép bai” riép toc” mettre la table. riép ton, se
préparer a partir. riép oi trou chudr, arranger, mettre en ordre. riép niing
ckbang , s'appréter a combattre. rW, usé. ring (cftM), épuisé par la maladie.
nwgf, huot” dessécher, assécher. ring snguot, asséché, desséché. roba khsatp
annales. roba, état, fonctjpn, métier. robangj barriere. rob&” ébréché. roC;
chercher. rdc ti€tj roc vinh, rechercher. roe sud6Vj s'enquérir, s'informer. rac
oi” procurer. roc ban” roc khiinh, trouver. roc khiinh vinh” retrouver. roc
khiinh ho1, roc ban hoi”™ trouvé. rodou” époque, rohas” leste, vif. rohat®
bamping” fuseau. rohéCf déchiré. roi, cent. roi chhnam” siecle. rokéang”
cloche. roi, sap, tout, tous. rSI ngajfy tous les jours. rol, flamber (briler la
plume, Técorce» ou pour noircir simplement une surface). roloc, vague,
lame. rolém, s'écrouler. rol&m, pluie fine. roltp, luire, luisant. rdm noi,
chSt t3n, sensible, impressionnable. romcach, copeau, éclat romeang, daim.
rpmeaSj rhinocéros. rdomhoCf découper a jour. romjil”™ frange. romléac
tombaUy briler une plaie. romléap, abuser. romléay” dissoudre, fondre.
romléay long vinh” retondre. romléc, transborder. romliéng tuc” délester.
romling” unir, polir, aplanir. romlic, rappeler, faire souvenir. romliing, faire
tomber en entier (maison, arbre). romlut, avorter, avortement forcé par des
remedes, des violences. rompeac” petit rotin de la grosseur d'un porte-
plume. rompéch” de suite. rompéasy copieux. rompong, écho, transmission
du son. rdompdng, tube, tuyau. rompot” rotin coupé an vue de la flagellation.
rompit {bach), faisceau de rotins (embléme de puissance). rompStbar rit,
jouet. Digitized by Google
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cravache. rSn” trou creusé dans la terre, ou dans le bois par des animaux.
ronchui, ébranler (par le vent ou une force naturelle). rondap” gotit (pour
décorer, embellir). rhdap Ma 1ad”™ homme de gofit. rondau” trou pour
enterrer, cacher des objets. rondau khmoch, fosse. rang, supporter, soutenir,
endurer. rong dap, véranda. rang tiic” €égout, gouttiere, conduit d'eau. rdng”"
gomme-gutte. rong¢o thménh” édenté. ronglty ngo ngit, obscurité, ténebres.
rongit son” profondes ténébres. rongké, crasse blanche de la téte. rongvHI®
mesure pour les capacités. rongvSn” récompense, gratification. rongvSn
(o1), récompenser, donner en gratification. ronSsy rateau. ronSs day, rateau
a main. rontéa, échafaudage. rontea” foudre. rontea banh” foudroyer, chute
de la foudre, r/?, compter. rUp long vinh, recompter. rSp an, considérer,
estimer. rUp riép prap” raconter. rSp min (is, innombrable. rSp réas”
recensement de la population. rISs dey” labourer avec un rateau. rhy vivre.
rh long v*nh, ressusciter. rosaij delié, détaché, démarré. rosop (meniis),
chatouilleux. rit, courir, fuir, se sauver. rit {roiea), voiture. 't col,
contrebande, fraude. rét top, fuir a la guerre. rSt moc, accourir, venir. rét
moc chudp” se renconti'er en courant. rdt chla, courir ¢a et la. rit tam”
courir aprés. rh tou, accourir (aller). rit puOUj s'esquiver. rit batj s'échapper.
rotea, char, charrette. rotea crabey” char a buffles. rovMy étre occupé. r,
ou, ou bien. rl té&, ou non. ri (ml), fouiller, se fouiller, faire une
perquisition. r robas ehénhy déballer. ru dac €tiét, transposer, changer de
place, rwc, donner un coup droit. riicphliing, attiser le feu. rue, air,
apparence, aspect, caractere. rue acrac, défaut (se dit des mauvais
caracteres). riich, ronlichy décroissant, te (se dit de la lune). rliy fatigué
(d'une partie du corps seulement). rii day, fatigué des bras. riii chiing,
fatigué des jambes. riit Mngké, fatigué des reins. Tll phlling, passer a la
fumée, ou a la flamme, ruw, enrouler. rum tombaUy bander une plaie. rum,
vitiligo (maladie de la peau). rim sva, duvet (se dit des barl)es fines). run,
jonc (servant a faire des liens). rung, caverne, antre, souterrain. ring,
hangar. rling i€éahéan”™ camp, caserne. 43 Digitized by Google
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déc” atelier a métaux. riing dac rit, remise (pour voitures), ring ngiu,
spectacle, théatre. riing” dur. ruoch” rudch hoi1™ ruoch srach” fiui, achevé.
rudch pi néf ensuite, apres ceci. rtidi, souvent. ruonh” se retirer, se rétrécir,
se raccourcir. rup, statue, portrait. imppred ptt” slatue de Bouddha. rup
doch, portrait ressemblant. rup chhlac” portrait grave. 7”p [chin),
confisquer, exproprier. rus (nang décangrus)” limer. rus pomphlang”
démolir, détruire, défaire. iHs thncTt découdre. nté déCj limer du fer. ris
(cAA0), racine. r(is {phtea)" fondation. ras, choisir, ramasser. ras
{pachruy)i durillon. . riit (oi iOng), serrer, comprimer, riit (joc day)f
frictionner avec la main. riit khsé de, sangler. ruy” mouche. ruy soa”
cantharide. sa {chomngi sat), maladie interne des bétes. 5a [mong)y lever
des filets ( ceux que Ton tend a poste fixe ). sa, “a hoi, cicatrise€. sa” blanc.
sa mat, blanc (se dit de surfaces blanches, unies, polies). sa™ du tout. saaCy
rauque. saang khluon” faire la toilette. saap” détester. saat, propre,
sabbaras” charitable. sabu” sabeang” savon. sac, grade, galon. sac tach” jds
tochy inférieur, subordonné. sac khludn, tatouer. sac (ponlé), éplucher. sac
sbéc [phlas sbéc)” changer de peau (les serpents...). sacy cheveu. sac rosai”®
cheveux épars. sac buéng” chignon. sac somjfiif chevelure pendante. sac
cantrung” cheveux mal peignés. sac slot, cheveux lisses. sac cranhanh”
cheveux crépés, frisés, tortillés. sacer, écrire. sach, chair, viande. sach criin,
callosite. sach chéOf viande fumée. sach cheSuy viande cuite. sachpray”
viande sal€e. sachrosey, entre-nceud de bambou. sach nhéat” parent. sachu,
alun. saclat, drap, flanelle. sacréy, citronnelle. sacuy sagou. saéCt demain.
saéc pruCy demain matin. sahai” amant, amante, amour caché. sahaUy
féroce. sal {samnal)y le reste, le restant, les restes. sal ndu 161y il en reste
encore. sal phalt &\xper(i\x. sal s€riy rip man as” innombrable. Bit ses, reste
en plus. Digitized by Google
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repos pour les voyageurs. salariéfiy école, collége. sala chimn{iniy salle de
justice. salang cang” déconcerté. saliéng” loucher, saliéng [meniis)”*
individu qui louche, louche. sarriy fourchette. sam, qui va bien. sam khnéa,
qui vont bien ensemble, appareillé. sam cudr [lemdm), digne de..,.. sam
ang” toilette. sam apj aversion. sambaCf ¢coTce. sambacpong mén” coque
de Foeuf. samhaty biens, fortune, richesse. sambat chroriy opulence. sanbat
{neac meéan), opulent. sambat (sbat), serment. sambom” paraitre méchant,
cruel. samboVj ach chrem6” morve. sambor, pSr, couleur. sambor khiéu”
bleu, couleur bleue. sambor svai”® couleur violette. sambor smach” couleur
rousse. sambor paphS”* gris ( couleur cendre). sambor popleaCy couleur
variée. sambor khmau reltip” couleur noir luisant. sambor creMm chhe,
couleur rougefeu. sambor creham sléty couleur rouge de minium. sambor
sras” sambor phl(” clair ( se dit pour toutes les couleurs. sambor lovéng”
cannelle. samcang” piece de bois en croix, ou les bras étendus
horizontalement. sam>c61” accent, signe. samcudr’jang condal™ médiocre.
99 samcuor [menUs dihig)® homme raisonnable. samdéng” apparaitre, se
manifester (comme Dieu). samdey” discours, paroles. samdey téeh” timide,
peu parleur. samdey cur“mj beau discours, belles paroles. samlengy son de
la voix (hommes et bétes). samleng sadc” voix rauque. samleng khpS, voix
haute. samleng téap” voix basse. samleng khlang, voix forte. samleng sriéc”
belle voix. samleng pir", voix douce. samley” coton €grené. samlieCt
habillement. samliéng, aiguiser. samlong, regarder fixement. samnaphdCy
plomb. samna pahang” étain. samnac, repos, étre logé. samnaCy écorce,
peau (tombée, ou la peau dont un animal s'est débarrassé). samnac pos, peau
de serpent (quittée par I'animal). samnam” samlac” cicatrice. samnam
kham” morsure. samnang, chance, sort. ssamnang laa, bonne chance.
samnér.enhnt de cheeur(catholique), un enfant de la suite des bonzes.
samngaty silencieux. samndémj paquet. ssamném khmim” rayon de miel.
sampeaf saluer. sampea pranibat”™ saluer [* humblement. sampéay” besace.
samjjoty étoffe (en général ). sampotsa, €toffe blanche. Digitized by Google
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sliéc, pagne. sampOt hol* pagne en soie & fleurs. sampit phamnoéngj pagne
*n soie uni. sUmpOt khmaUy pagne noir. saimph crehdm” pagne rouge.
sampU cMntabdy pagne en coton (dit de chautabun). samp(it khién” pagne
en coton a dessins, ¢toffe en coton a dessins. sampU sang pac” langouti de
grande tenue des mandarins (dit langouti double). samp”t tis €c, calicot.
sampU laisang” toile. sampét rum khmochy suaire. samral” samral c6Uy
accoucher, enfanter, mettre bas. samran , dormir , étre couché ( en parlant
d'un supérieur ou d'une personne considérée )* samratf dépouiller,
déshabiller quelqu'un. samréc, cri, chant des bétes. sarns€y épée. samsSp,
trente. sanamatf promesse, promettre. sanamat (thi tam péac)” faire suivant
promesse. sandéc, haricot, fayol, pois, feve. sandécpareang” petits pois (dits
frangais). sandéc siéngy haricot du pays blanc sandéc bai. lentilles du pays.
sandéc dey” pistache, arrachide. sang, chboc, trident pour harponner le
poisson» sang, prive, apprivois€. sang, rendre, restituer, payer, s'acquitter.
sang pondor, payer en a-compte, donner un a-compte. sang (o1),
dédommager, indemniser. s&ng hoi* rendu. sang cun” rendre le bien pour
le bien. sangsOc” rendre le mal pour le mal. sang, batir, construire. sang
phtea, construire une maison. sang long vinh, reconstruire. sang an, tiede.
sangcat , peser avec force 9 pressurer. sangcat Mt, at, patienter, patience, se
contenir, s'apaiser. sangcat pumniér, pers€cuter.. sangcat sroc, apaiser un
pays. sangcoch, punaise. sangkhang, des deux cotés. sangkhréachf
sangeréachf missionnaire, prétre, cure, c'est aussi le titre d'un chef de
bonzes. sangkhuniy espérer. sangkiér thménh” agacer les dents.” sangkiét
thménh, grincer des dents. sangruéom (neac), médiateur. sangsa, amoureux.
sanhya” sanha, traité, contrat, pacte. sanhya {th{l); traiter, faire un traité.
samlap, s'évanouir, évanouissement. santa pap {eue), le Saint-Péere, le pape
(catholiques). santhung, allonger ( dans le sens de la longueur). santhung
khsé, allonger une corde. sadi, pourri, puant. sap, fade, insipide. sap reléap,
peu de chose. sap [Om), pagayer a coup rapides. sap, tout, tous. sap [déc
khiinh), réve, songe. sap dang, toutes les fois, en général, ordinairement. sap
anlu, partout, en tous lieux. sap thngay” tous les jours. sap tucy pomper.
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souffler avec un instrument. sap sudn” poli, bien élevé. saprathin” parasol
d'un mondarin. sarthéa”™ générosité. $as” sasséna” religion» sas pareang,
religion catholique, catholicisme. sas prea Pit, religion du Bouddha,
Boudhisme. sas mahamat” religion mahomeétane. sasé€ (sat), pic (oiseau).
sat, animal (en général), gibier.... sat h&i\ bacsey” oiseau. sat chiingbuodn,
amr”c, quadrupede. sat Mm” gros gibier. sat préy” béte sauvage. sat sahau”
béte féroce. sat éntri” aigle. sat 6ty chameau. sat cuc” chat-huant. sat khtét
dey” alouette. sat lun” reptile. sat andét”™ dériver, aller en dérive. sat andét
(wew&), errant (individu)» sau sambor” couleur sombre. sau chéy”
prostituée. sauké” fille 4gée, non mariée. sauloc, servante du Roi, des
princes. .. sauvada”™ descendant (d'une famille..] sbang” chipor” vétement
des bonzes. sbat,|\xreT” affirmer, préter serment, sbat trang, tenir son
serment. sbat viechf violer son serment. sbat chéa cahac, parjurer (se). sbay
{sOmp$t)n étoffes tissées clair, en filet ( comme celle employée pour les
moustiquaires)» sbay muCy voile (couvrant le visage). sbéc” peau, cuir.
sbéc khda, prépuce. sbéc sdang Mér, pellicule» . sbéc chiling, soulier,
sandale. sbéc chiing véng, botte. sbéc chling ngor, sandale a pointe
recourbée des Chinois. sbéng” sappan (bois de teinture). sbiéng” vivres,
provisions. sbiéng ddmnor” provisions de voyage. sbong” carong” sac.
sbou” paille pour toiture, chaume. sbdu ambéng, tuile plate. scan, chhcuot
ckruc” épilepsie. scar” chat tigre ( de la plus petite espece). scar, sucre. scar
saf cassonnade, sucre blanc. scar cram” sucre candi. scar ampdoUj sucre de
canne. scar thnoty sucre de palmier. scar phén” sucre en petit pain. scar
ddmphén pareang” sucre en pain d'Europe. scaty couper le chemin a
quelqu'un. scat péac” interrompre quelqu'un pour changer la conversation.
s(!o/, connaitre ( quelqu'un ou quelque chose). scSI cun” reconnaitre un
bienfait. scom” maigrir. scom” sangcom” maigre. scom pradaCj décharné,
trés-maigre. scor” tam-tam en peau, tambour, caisse. scOr thhtj grosse
caisse. scou” sac scou” cheveux blancs. scou bondor, cheveux grisonnants.
sda comphllng, décharger une arme a feu. sda tuc” vider une barque ( qui
fait eau ). sday cracher. sdachy Roi, Empereur. sdach crong réach”
successeur ( se dit du trone ). sdach criing chén, Empereur de Chine.
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sdamy droite, a droite. sdap” ouir, écouter. sdap liy entendu. sdap” ban”
pénétrer, comprendre. sdéng, miracle. sdiéu” svelt, fluet. sdonQj mince.
sdong [sompUt)” clair (se dit des €toffes non serrées). s€y cheval. si ba"
¢talon. sénhi” jument. se criéUy cheval hongre. se cro criec” cheval fourbu.
se cach, cheval vicieux. se bachj un cheval qui se cabre. se sréCj hennir. se
(neac thér. — ), palefrenier. seCt s0Sj disciple. sec, secjéar, perruche,
perroquet. sec sont, petite perruche, sél, can sén, dévotion. sél {thngay),
jour de féte (4 fois par mois). sél thOm, grand jour de féte. sém sérrij petit a
petit. ' s€n, immoler. sén donta” sacrifier aux ancétres. *séna, chef militaire
(en sous- ordre). séng, porter un objet a plusieurs. séng tou, emporter (un
objet a plusieurs personnes). sénjap, proche, contigu. seSt, gluant. sép
samphSpy coiter. ser, créte (coq). ser rridn, créte de coq. ses {mun cU eu),
impair. ses they, richesse. sesal, boucle d'oreille en bois ou en ivoire. sesay,
nerC sesay sot, fil de soie simple. sesay ambasy fil de coton simple. sésSp,
quarante. sesor, louer, flatter, glorifier. sé€tj couler, fondre. sét sac, peigner,
se peigner. sét {sdmbor), jaunatre. sey, boule (en osier, rotin, ou plume)
avec laquelle on joue en se la renvoyant avec le pied. sey {tat)y jouer avec
cette boule. si, manger. "sipriic, repas du matin, déjeunersi langéach, repas
du soir. sijSp” souper, repas de nuit. si chdl, appétit. si smau, broutter,
paitre. si chaéty se rassasier. si hoi, mangé, avoir mangé. si buOS;j jetiner. si
car, lieng, festin. si lip, lem{p, intempérance. si carprac, prendre Tiriterét
de Tar” gent. s chomnénh, faire 'usure. si somndc, prévarication. si€m,
Siamois. siém {sroc)f Siam. sla, noix d'aréque. sla khchey, aréque verte. sla
tompul, aréque mire. sla sméng, régime d'aréque. sla stOng, aréque séche
¢cossée. sla, cuire en sauce. slac ca, aréte, corps dur ou piquant engagé au
gosier. slacy pale, bléme. slang {cant¢), palir. slap, aile, plume. slap préa,
cuillere. slap, bat bang, décéder, mourir, mort. slap {day” chling), paralysie.
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slap téang tomhSt™ mort subite. slat (sr6¢c)” Sincapoore. sléy mousse qui
s'attache aux carenes des barques. slJs” humeur, crachat épais. slét™ slang”
bléme, pale. sliéc, péaCy s'habiller. sliéc o1 kt™ habiller, vétir quelqu'un.
sliéc khOy mettre sou pantalon. sloc, inflammation. slhj feuille. sléc rut®
feuille de palmier sur laquelle on écrit. sloc chec, feuille de bananier. sWc
chac” feuille du palmier d'eau servant a couvrir les maisons. sISc trechiéCf
lobe de l'oreille. slot] doux, sage. sma” épaule. smac chSt”* convenir, plaire.
smakhdey” sorte d'avocat assistant un prévenu. smauj croire, se figurer.
smang chling” tibia. smardey” mémoire, connaissance. smardey (méan)j
avoir sa connaissance. smardey cham” bonne mémoire. sman” herbe.
«m”™u/e(as, gazon, herbefineet tendre. smau snguot”™ foin, herbe seche.
sthién, secrétaire, écrivain. smgj smo khnéa, €gal, ¢galement. smo trém”
parallele. smoc” petite malle en feuilles de palmier. smonh” plongeon gris
clair, long cou et long bec. smiic criic” sale, malpropre (se dit des
individus). sna” arbalette. iuapang (comphling)” fusil a un coup* snach
(bach tic)” petit vase servant a vider Teau des barques. snach rong tuc”
gouttiere. snach chruc” snoc chruc” auge de porp. swam, empreinte, trace,
cicatrice, tache. snam dan chiing” trace des pieds, empreinte des pieds.
snam day” empreinte des mains. snam crechau” égratignure, snam cap”
coupure. snam pres, felure. snang (chaufai srdc)” sous-gouverneur. snang
ayos” peine du talion. snap, soufflet (pour le feu). snap tuc” pompe. snar*
harpon pour la péche. snar [sa\ harponner. mém” rouille. sném spHn”" vert
de gris. snéngy corne, bois de cerf. méng iOn” corne molle des jeunes cerfs.
snét (sét sac)” peigne fin, déméloir. snét se, étrille. snét niing khnéa,
familier. sngap” bailler. * sngap, calme (le vent, la mer). sngap khjal,
apcalmie, arrét brusque du vent. sngat. isolé, désert. sngiémy tranquille.
sngiém (coOm mSt), chut! silence t sngiém {ndu o1), rester tranquille. sngor,
cuire en faisant bouillir. snguotj sec. sniét, coin, outil pour fendre le bolg.
sniét sac, eépingle a cheveux. snoc andac, carapace de tortue. snoc
comphliing” bois de fusil, crosse de fusil. snoccOmphliing tkom, affit
d'uncanon. sndlj ax€| pivot. sndl phlou rotea” essieu d'une voiture. Digitized
by Google
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so treckiéc” cadenas, s6 (dot), tout brilé, consumeé. so sai (dSng), divulgué,
connu, répandu. sdf tinter, résonner. s6 comphliing thhn” détonnation d'un
canon. s6 bac” craquer. soc {cOn), niatrice. sOc sabay” bonne santé.
socsahay chéa té (neac)” étes- vous bien portant? sh” tOp” guerre, la
guerre. sic (lue sang)” se défroquer. soch” rire. soch kakaac” éclater de rire.
shh”™ moucheron. s6¢on (prea)” eévéque, le deuxieéme chef des bonzes.
sohuy, choninai” frais” dépenses. sdl" lavement. som, demander (pour
avoir, pour posséder). sdm vinhf redemander. som téan” mendier. sOm téan
(neac)y mendiant. som tlis” s'excuser. som UngvaVy prier. som chéa
mitrey” demander la paix. somboCj nid. sombdc riOc” nid d'hirondelle.
sombdc chhké nheang” guépier. sdmboc catf cocon. sdbmbdc srémoch”
fourmiliere. sombdtj sambity livre, lettre, écrit. sombitj cOmnat” registre,
cahier de notes. sombU sdmnudr, lettre, correspondance. sombdt bi pum”
livre imprimé. somb”t acsar day” livre, manuscrit. sombitpréafiCi brouillon
d'une lettre. sombU kha tang” brevet d'un litre, grade. sombot bée c6i”
passe-port, laissezpasser. sombit khsé luds” dépéche télégraphique. sombM
bangcan day, quittance, regu. soOmcdol” signe, signal. sdmcol {p1 scSl),
remarquer. somdach prea vor meada”™ mere d'un Roi. somdach prea vor
beyda” pere d'un Roi. somdach prea vor meada prea” Sainte™ Vierge (des
chrétiens). somdach prea vor meada (aw), scapulaire (des chrétiens).
somlanh, ami. somlapy samlap” tuer. somlap ftl, assassiner quelqu'un.
somlap (banh)” fusiller. somlap (cap), exécuter. somlap khludn éng” se
suicider. somlap con” infanticide. sdmlap sb&Ct tonner. sdomnanh” épervier
(filet). somnanh {bang)y lancer 1'épervier. sdmnanh (téanh)" lever
I'épervier. sdmnap, riz en semis prét a étre repiqué. somundUf nombre,
quantité. sompdou chén” jonque chinoise. sompudch” fouine. somrach”
achever (des travaux). somram, brin de paille, fétu. sdmruoch” apointir,
rendre pointu. sondoc khluon, s'allonger. sondong” remorquer. sing (sat)®
lion” sSngkiér thmeénh, dents agacées. sontea le% boutonnicre. sonMp”
boucher un troU. sonth&c” son (ne se dit pas de la voix). Digitized by
Google



VOCABUIAIRE CAMBODGIEN-FRANCALIS. sénthuc sottthap
nas” terrible. sonthUc khmm hor”* bourdonner, bourdonnement. sontuch”
hamegon. sorcan {bon), cérémonie de la tonte du toupet d'un prince ou
d'une princesse. s6Sy ¢leve, écolier. s6t” pur (métaux, liquides...]. sot {pré);
soie grége. , sot {neac srau-) , flleur. sot thor, dire des priéres. §Ot sOmbU»
lire a haute voix. sot {choc), verser (liquides). sSt ( criong déc” sport ),
couler la fonte de fer ou de cuivre dans un moule. s6u (miin-)f pas souvent,
pas autant. spéan” pont. spéan mitrey, alliance des nations. spéay” porter
une besace passée au bras jusqu'a 1'épaule, spéay chhiéng” spéay liéng” en
bandoulicre. spey pareang” choux. spéy nham, salade. spéy mim” radis.
spoc, table indigene (sans pieds). spon, cuivre jaune. spSn théVy soufre.
spon crap” or faux. spli®* carambole. spiCf insensibilité de la chair, anesr
thésie. sra” tous les liquides alcooliques. sra sot” liquide alcoolique pur, sra
kakar” lie de vin. sra bSt” sra chén, eau-de-vie de riz. sra tompeang chu”
vin, sra khlang” vin généreux, boisson forte. srac [tuc)” baisser (se dit des
eaux). srac honij désenfler. 105 srac, srac tac tac, dégoutter, tomber goutte a
goutte. srach, achevé, fini.' srai, détacher, dénouer, démarrer. srai
chomnang, défaire un nceud. srai bap” se confesser. srai kép se, desceller.
srai chh{i, aubier. srajal, chose a faire non pressée, soulagement d'une
douleur physique ou morale. srai, léger. sral (dom), sapin. sralanh, aimer,
affectionner. sramdm, barbu. srang {pr{ic), au point du jour. srang [ngut
tHc), se baigner ( en parlant du Roi ou des bonzes). srang {chuéy), sauver
(se dit des personnes, des animaux). srang ayos, sauver la vie. srang ca, ca
au, col de chemise. srapln, svét, se faner, se flétrir. sraptin hoi svét hoi,
fané, flétri. sras [tiic), bassin, réservoir d'eau. sras {phlou), obstruer un
chemin. srasponla, cloturer avec des plantes piquantes. sras, frais (se dit du
poisson, des fleurs, des couleurs). srat, se déshabiller entierement. sratim
[mic), sombre. srau [khsé), touer, se touer. srau jitthca, lever I'ancre. srau
sot, filer. sravang (phnéc), myope. sravSng” ivre, solL sré, champ, rizicre.
sré ambél, saline. sré thl h61, champ cultivé. sré “neac thii — ), cultivateur
de riziere. sréang, grosse abelille (ne faisant pas 44 Digitized by Google
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dont la morsure est mauvaise). srec” srec tiic™ avoir soif. sréc, crier. sréc
thut crier en parlant. sréc hau” appeler haut. sréc acroSf appeler, crier au
secours. sréc iISn” bruit de plusieurs voix qui crient. sreca crebey” merle
noir a bec jaune. sreca kéu vong” merle noir (plus gros que le précédent, a
bec jaune aussi, apprend facilement a parler). sreca trey” €caille de poisson.
sredey” parler, dire. sredey pailam” parler avec une mauvaise
prononciation. sredey chbas, parler clairement, bonne prononciation. sredey
nhSpt parler vite. sredey prap” dire, raconter. sredey totung” contredire.
sredey roleac rol, parler a tort et a travers. sredey téc\ parler peu, parler
bas. sredey revu revéay” délier, déraisonner. sredey dam, diffamer. srey”
femme. srey khmau” négresse. srey chomriéng, chanteuse, cantatrice. srey
meéan tomngSriy femme enceinte. srey chor” femme de mauvaise vie. srey
ar™ femme stérile. srekey trey, ouie de poisson. srela” dégagé (se dit du
temps et du non encombrement). srelay” illite en bois. sremay, se tromper,
prendre un individu pour un autre. sremoCy ronfler en dormant. sremochy
fourmi. sremol, ombre d'uft olidet, oa d'iwi corps. sremSt, mer, la mer,
sremSt sngap reloc, mer tranquille, sremSt méan reloCy mat agitée. sréng”
dartre. srengé€” riz sauvage. sren0Cy srenariy agréable. srepeuy engourdir,
engourdissemeoit d'une partie du corps. srepen chiing, pied engourdi. sreva
roc” chercher a tatons. srieu” frémir. srieu sach (khlach)* effrayé€. srieu
sranh chang crun” ¢état fiévreux, symptome de fievre. sroc” pays. sroc
chériy Chine. sroc juon, Cochinchine. sroc calapa. Batavia* sroc khlSng”
Inde. sroc chvéa, Malaisie. sroc chimniiniy capitale. srdc sré” campagne.
sroc comnat” patrie, pays nataU sroc chanhy dey tue chanh” pays malsain.
sroc réapy pays tranquille. srochy sroch tuCy arroser. sromy enveloppe,
fourreau. sromsombSt, enveloppe de lettre. srom day, gant. srom chlingy
chaussettes. srom chiing véngy bas (vétement). srom khnoiy taie d'oreiller.
srom khmengy placenta. srosy cuire en trempant un instant dans Teau
bouillante. sroty s'affaisser. sroty relimy crouler™ srUt angcary boc angcary
piler le riz. sroUy paddy, riz non décortiqué™ srou saleyy froment, ble*
Digitized by Google



VOCABULAIRE CAMBODGIEN-PRANCALIS. *au sraly riz
Mtif. sréu thng”n, dernier riz. srdu ddmnSpj riz avec lequel on fait des
gateaux. sruéch, pointu. sruéy” fragile. sruo6t, commode. stéap” tater,
tatonner. sttim” comhaiphliing, vapeur. std6 sombac, enlever Técorce d'un
arbre. sten, brosse a dents. stong” régime. stSng tlicy sonder, mesurer la
“hauteur de 1'eau. st toUT aller, partir tout a coup. stuch



108 VOCABULAIRE CAMBODGIEN-FRANCALIS. tant thnaCt
par degré. tant préc wi, par cet arrojo. tanif s'abstenir. tdm si sach” s'abstenir
de viande, faire maigre. tdm thii car” s'abstenir de travail. tambang,
dombang” baton. tambang héu, longue canne des Cambodgiens. també”
levain. tamlas”™ débander (un arc, une corde). tamlan {ny¢€ay)f begue.
tamlongy bander un arc tamléng thlay” renchérir, mettre aux encheres.
tamiOng” taél (poids). tamnac” maison du roi ou des princes. tAmnac”
goutte, une goutte. tampéang” bourgeon de bambou. tampéang ch% raisin.
tampéang chuprey” raisin sauvage. tamré” prudence. tamré {menus méan
— ), homme prudent. tang” toc” table. tang” tangpi”™ depuis que, a partir
de... tangpi dom chap ckOngy depuis le commencement jusqu'a la fin.
tanghé, hé” escorter. tangkéa {sroc), Tonkin. tangkhaUy chef, propriétaire
d'une barque. tangvaiy présent fait au roi. tanlapj petite boite pour mettre la
cire dont les Cambodgiens se frottent les levres pour éviter les gergures.
tadc, hoquet. tap chruc” saucisse. tasar” poteau, colonne. tasay {sat)" tortue
d'eau a carapace bombée. tay cdng, patron, celui qui tient la barre. té) non.
té sa, non, du tout. te to, excepté. t€, seulement t€ (phk')y thé. t€ anh, moi
seul (a un inférieur). t€ éng” seul. té cal na” sitdt que. t€ mo neac €ng, tout
seul. t€ mo dang” une seule fois. t€ muéy, unique, un seul. téponnSng” a$
hoi, c'est tout. t€ bo, mais si téa [sat), canard domestique. téa cralapaj
canard dinde. téa (d€l ki chémpeac)j réclamer ce qui est di. téa bomnol™
réclamer une dette. tea, frapper la main grande ouverte. tea comphliéngy
souffleter. teaday, battre des mains. tea day sesor” applaudir avec les mains.
téac, placer appeau. téahéan (miin khlach)* audace, hardiesse, bravoure,
témérité. téahéan (pdQ, militaire, soldat. téahéan chling clic* fantassin.
téahéan sé” cavalier (sol dat). téahéan comphliing thSm, artilleur. t€ahéan
thmey, recrue, jeune soldat. téan™ aumone. téan (o1), donner I'aumone, faire
I'aumoéne. téangj téang aSj téang laU tout, tous, toutes téang mul, entier, tout
entier, enticrement. téang véng” en long. téang thvip, universel. téang jép
téang thngay, jour et nuit. Digitized by Google



VOCABULAIRE CAMBODGIEN-FRANCALIS, téang lu téang
cranif dessus et dessous. téang ju , parapluie , parasol , ombrelle. téanh”
tirer, ha”er a soi* t€éanh 16ng” hisser. téanh raty palanquer. téanh oi tSng”
raidir (en tirant). téap” bas, peu élevé. téay” deviner, prédire, prophétiser.
téay (Aor), prédicateur. tebiét khliéc, porter sous l'aisselle. téch”™ peu. téch
meauy rare, guere. téch chéang” moins. Uch naSj treis-peu. té€ch nos (td), au
moins. té€ch téch” peu a peu. téch sdbmdey (men&s), taciturne. tedoc, cloche
en bois que Ton met au cou des animaux, on appelle ainsi l'instrument en
bambou sur lequel les gardiens annamites frappent pour indiquer qu'ils
veillent bien. tedoc lue sang” crécelle des bonzes. tetéj vide. teté (o1)y
donner gratis, donner pour rien. tetéa” perdrix. tetim, grenade. tetim (dom)f
grenadier. tetim (thbong), grenat (pierre précieuse). tetrét tetriity trét trit”
chanceler. tet&Cy mouillé. tetlic chlingf mouvoir sans cesse le pied. tetuch”
persister, persistance. t€yt besace des Cambodgiens. tha, dire. tha chéa”
signifier, vouloir dire. tha ktj parler d'un autre. tha t€épdnnongj as hoi” c'est
tout (parlant de choses). 109 th& (chAnam)” liévre (nom d'une année).
thai” culer, reculer. thai thlay” rabais. thai chéang, moindre. thai {chbang)"
battre en retraite. thang” coudoyer. thang” poche. thang prac, bourse, porte-
monnaie. thapy s'étouffer. thas” bassin, plateau en cuivre sur lequel on sert
les mets. that (tu), tiroir d'une armoire. that rup” photographier. that rup
(neac)” photographe. thbal bdc, mortier a piler. thbal kérij moulin. thbal
bac” ventilateur. thbanh; tisser. thbong” pierre précieuse. thbong piteayy
rubis. thca trey, scie (poisson). théaCy donner un coup de pied (avec la
plante du pied). théat™ ossements provenant d'une incinération. théat arahan,
reliques d'un saint. thém” ajouter, donner en plus. théTy surveiller. they” iy”"
quoi?... they bdj quoique. thjung” charbon. thjung thm4j charbon de terre.
thjung 6Sy charbon de bois. thkéam” machoire, os maxillaire. thkiép”
pincer avec un instrument. t/tto, clair. thlajing, limpide” thlang”™ grande
marmite en terre. thlang” surdité. thlang [menur); sourd. thlang hoi co,
sourd-muet. thlay {domlay), prix, valeur, colter. Digitized by Google



VOCABULAIRE CAMBODGIEN-FRANCALIS. IH) thlay, May
chran” cher, iMHrt prix* thlay ponman” combien est-ce ?.>.. thlay nos,
tres-cher. thlay lemom, assez cher. thlay doch, méme prix, équivi*DU thléa,
lieu de promenade* thléa rnOt tonli* quai. thleac” tomber. thleacpi, tomber
de thléac trou cam pir* tomber danfc le malheur. thleayy béc, éclater, faire
explolion, crever. thléay capal, navire orevéw thldc (crebey), petite mare a
buffles. thloc [neac compléng)”™ bouffoa™ comique, acteur. thlom” foie.
thliSuQy peser. thlSng oi trang” peser juste. thISp” habitué, accoutumé.
thlSp pi khmeng” habitué des 1'elifance... thli”™ percé, troué. thla rohot”
perce, traversé. thmay pierre, roche, rocher. thma da” thma phndm” granit.
thma bai criém” concrétion ferrugineuse, dite pierre de Bieuhou. thma
somliéng” pierre a aiguiser. thma déc phliingy silex, pierre a feu. thma
combor” calcaire, pierre a chaux. thma kéu, talc. thma day akiém”
cornaline. thma (phcar —), corail. thma thbal kén, meule en pierrO1 thma
kéu sa thi toc™ marbre. thma d6 khmaUy encrier chinois, petite palette en
pierre sur laquelle on délaye Tencrede Chine. thma cré” gres. thmat,
vautour. thméch” fermer (se dit des”Feux). thméy” chanvre, ortie de Chine.
thménh” aenU thmZnh thkéam” moUaire. thménh chSng odm”



YOCABIMAHia: OAMBC”EM"iEN-FRANCAIS. Ml thngay
trang” midi. thngay trang cheac” midi tp»L thngay rosiél” aprés-midi.
thngay” cong phridm, de m” a sk heures du soir. thngay chh sréu”™ une
heure »Yant le coucher du soleil. thngay lich™ coucher du soleil. thngay
bon, jour de féte. thngay bon th



VOCABULAIRE CAMBODGIEN-FRANCAIS, m thim chaapj
odeur rance. thiim chaés” odeur de Turine. thiim khlochy odeur de brilé.
thim sadyj odeur de pourri. thurién {phlé€)j durion (fruit). thvai, donner,
offrir (a Dieu, au Roi). thvai bangcSmj adorer, saluer le Roi. thvai poHj
imposer. thvéaj porte, entrée. thvéa chamhUj entrée ouverte. thvéa thhn”
portail. thvéa (neac cham thveéa\ portier, concierge. thvéa tuc” arche d'un
pont. thvip, monde, globe. ti* place, lieu, endroit. tisrela” lieu vaste,
spacieux. ti sngaty lieu désert. ti cdmbang sngat, solitude. ti at kt noUy
inhabité. ti purdnj refuge. tichdmbang” champ de bataille, ti comndtj lieu de
naissance. ti dél pros” lieu d'exil. ti ithlly Idmnou thG” fabrique. tichj piqué,
piquer (par une abeille, scorpion, cent pied). tien (6ch), bougie. tien thOm”
cierge. tien [cas], taillant (monnaie du pays). tiéng” exact, exactitude. tiéng
trang, justice. ti€épj pomme, pomme-cannelle. tiép (cWw), pommier-
cannellier. tiét, encore. tim” atteler. tinA, acheter. tinh prac dal day” acheter
au comptant. tinh chliaj acheter a crédit. tiphvaj immortel. tis [sang créach),
sermon. tic c [sompit), calicot. tissna, précher. titéy, différent. titdl,
embarrassé. tituy” hibou. tivada” ange. to {credas)” cahier de papier. toC;j
assiette en bois montée sur un pied. toch” petit. toch nas, trés-petit, bien
petit. tely résister. t0Z tSp” résister a une attaque. tot chong khnéa” bout a
bout. tdombaUy plaie. tihnbaupdCj pian (maladie). tombau ric™ gangrene.
tombau roléaCj brilure, tombait toit de maison, débarque, de char. tombat,
chéng d, broche de cuisine, gril. tomhom” grandeur”™ grosseur, volume.
tomhom thhn, volumineux. tdomhét, subit, subitement tomhSt (slap téang)”
mort subite. tomhungj vitesse. tomhung [as), toute vitesse. tomlay, prix.
tomleaCj laisser tomber, rejeter. tomleac khluon” se précipiter. tomleac tis”
rejeter une faute sur autrui. tdomloCj précoce, plus grand, plus gros que son
age. tomlq, percer, perforer, défoncer. tdmna” jointure. tomnam” plante,
culture. tomnapy confitures. tdomnap khnhey, confiture de gingembre.
tomnap [thil); faire des confitures. tdmnéaiy prédiction. tomngdn, poids. .
Digitized by Google



VOOABULAIRB OAMBODGIBN*FRANCAIS. 113 tSmnieh”
somnam tich” piqiire. tomniél” insulte. tAimniém” proverbe. tdomniic
amrongf chiiéy, protéger, dé fendre, tdmniipj récent, nouyeau, tompéa”
macher. tdmpéc” chauve. tompic” croc. tomrartg (dél trang)” vase,
récipient, tdmrang tacj philtre. tomrang” en joue™ tomrang comphlingt
pointer un canon. tomrémy égaliser. (Suj mou, tendre, souple. tUn” a temps.
tin (dal)™ arriver a temps. tondam” dam” faire cuire. tondam bai” faire cuire
le riz. tdndap” couvrir, se couvrir (avec une couverture). tandem” usurper.
téndom réacK usurper la couronne. tondam (meniis)” usurpateur, tondiing
cdn kt, demander une fille en mariage. long (chap)” attirer a so1 quelqu'un
ou quelque chose. tmg, tongcaUf thureac” avoir besoin. tang [dac sra”
mesau)” barrique. tong (phlé), tige d'un fruit. tong srou” tige et €pis du
paddy. tong contray trechi¢Cj bord du trou pratiqué pour les pendants
d'oreilles. tong traj plénipotentiaire. t*g, tendu, roide. tongcdp, tenaille.
iOngchéy, tong, pavillon, drapeau. tongcou” chenille. tongciic” tongldch,
heurter, choquer. tongdéng” cuivre rouge. tongféay chrysocale, tongkiépi
pince, pincette, tonldng, degré de parenté entre les pére et mere de deux
Apoux. tonli” fleuve, riviere. tonlt 5flp,; fleuve d'eaq douce (c'est ainsi que
'on désigne le grand lac du Cambodge}. tonli chrou”™ fleuve profond. tonli
presapj confluent de deux fleuves. tonténh” répéter souvent la méme chose.
tontlm” en face, vis-a-vis. ¢ tip” troupe armée, armee. top chling cGCf
infanterie. rop chling tlic” marine, armeée navale. tip sé” cavalerie. tSp
comphling thom” artillerie. topchor” brigands, bande de brigands. topf
étancher. tSp chhéam” arréter I'écoulement du sang. top niinij rétention
d'urine. tSs khnéa” zizanie, €tre en désaccord. tis Mty contre la volonté. th
thvéa” fermer une porte au verrou. tos thnOSy fermer un passage, le barrer
pour prendre le poisson. tott voir, regarder (se dit de Dieu et du Roi). tits
donner un coup de piel. tot'iing (tdomhom)” largeur. totiing (phlou)” en
travers. totung {chras)j contraire,. oppose€, a rebours. toting nling bangcip,
résister a un ordre. totling chbap” illicite. 45 Digitized by Google



VOOABULAIRfi CAIffiODOII*-FRillIQAIS. 114 totudl,
recevoir (dans le uiis le pluis générai). totudl”™ totudljéc” accepter. totuul
phnhiéu, recevoir des Visiteurs. totudl prea”™ oommuaier (les chré” tiens).
totudl ngéarj accepter un titre , un grade. t¢tudl tam, se résigner, se sou™
mettre. totuol cam 16mbaCf se résigner au malheur. tdu” aller. toué, aller a...
« tau chhap” aller vite. tousuor” aller voir quelqu'un, aller demander un
renseignement. tou malj visiter, quelque chose, aller voir quelque chose.
tHu préy phsay” Ou chu” aller a la selle. . tou miicy tou miiny aller devant,
passer devant. tdu phtea vinhf retourner a la maison. tou totuol” aller au-
devant. tdu banh” aller chasser (au fusil). tou choy dire a quelqu'un de
partir, renvoyer poliment. tou chéa”™ devenir (transformation en mal). tou
mue (darap)” perpétuel. tra” cachet. tra thonty sceau. tra luong” sceau royal.
trabac (st), dévorer. trabéc” goyave. trabéc (dom), goyavier. trabét chhung”
pourpier. trichiéc thveéa” charniere de porte. trachu {anching)” balance a
deux bassins. tradac (satjf mtinb&at (espece de cigogne a sac). trikeac”
hanche. tral” navette pour tisser. traloc” vase (fait en noix de coco). tram
[phted), poste, maison de poste, maison de repos pour les courriers. tram”
macérer. Pam” impartial. tramtraij di*périr. tranap {irap]" piece qu*on met
endessous.... trandp kép” tapis de selle. tranap (damdéc);j enclume. trang,
rong” recevoir (choses). trang tic (fiUng tomrang)” philtrw 1'eau. trang,
adroit, droit, juste, endroit. trang né” cet endroit, en cet endroit. trang
[banh)y adroit (se dit pour le tir). trangol”™ dénude¢ (la téte). tranichy dard,
aiguillon (d'abeille, de scorpion). tranich khtuéy” dard de scorpion. trap”
singer, imiter, contrefaire. trapCt anus. tray {lue sang), habillement
complet d'un bonze. trayphum” luecag sonthan”™ géographie. tré, clairon. tré
(neae phlom)” clairon (ini“rumentiste). trébac phnée” paupiere. trebang
bas” porte a foux. trebanhy faire tourner. trebanh cas, faire tourner une
piece de monnaie sur un point de la circonférence. trebéng day” *igne
indiquant une douane. Digitized by Google



VOCABUIAIRB CAMBODGQaf*"FRANQAIg. m trecheac,
frais”™ fhiieheur (température). treehiéc” oreille. trechiéc jéar” oreille
pendante percée d'un grand trou. trechiéc cam” hirondelle. trscu6nh”
tordre« trecudnh khsé” tordre une corde* trehUng” tumulte, bruit. trelach”™
courge verte dont on fidt des confitures. irelapj retourner. trelap mdc,
lerenir. trém, précis. tremungy thmung” nageoire de la ligne médiane du
dos. tréng” grandes herbes saufages. trengél, terrain dénudé. trenct, ligature,
liasse de petite monnaie de zinc de la valeur de 90 cmtimes. trepeang”
marais. tresae” concombre. tresac srau” melon. trésor”™ ovation. tr/t] mcliné,
incliner (se dit des objets longs qui ne sont pas d'aplomb). trét {phiea)"
maison inclinée. tretfj michha” poisson (en général). trey crém, poisson de
combat. trey hor” poisson volant. . trey pabélf T2ae. trey ngiét” poisson sec.
treypray” poisson sal€. trey (neac toc), poissonniare. trey (mac tAu— ),
pécheur* trey visay” boussole» trd, soutenir, supporter, ¢tayer. It (114 r()t),
violon. traiy la cote, la terre (vue de loin a la mer ou dans une plaine).
troimokhang” de l'autre co6té (de la baie, du fleuve...) I tramf indigo (la
plante). trom” abattu (individu ayant regu des coups). trSng, réang” forme.
irdng réach” succéder au trone. tripy sombat, bien, richesse, for-* tune. trUp
{phlé)f aubergine. trou” bien, étre pris, €tre atteint (dans un lacet, un
piege....) trdu chdmngif atteint d'une maladie. trou rebuOS;j blessé,
atteintd'une blessure. trdu praphdt; effleurer. trou lemdém” assez bien. trau
chStj pénh chXtf apprécier, estimer. trou khnéa” accord, union, étre bien
ensemble. trSu m&c ngéar® concerner. trou car pra” nécessaire. tr&u vOng
(banh)” toucher le but. trou rontea (dnA, foudroyé» triim {ddnir™)f
~accroupir (se dit des €léphants). trungf cage. trung mSut poulailler. trung
chap” voliere. triing chruCj étable de porcy tUf armoire. tuc” bateau,
barque. tue comrolj pirogue. tue keboUy jonque de mer.' tue casaij bateau
de mandarin (petit). tue cahou, bateau de mandarin (grand). tue thvé®
barque cambodgienne de commerce). tue banh ISngt barque de commerce
annamite. tue daf bac. Digitized by Google



116 VOCABULAIRE CAMBODGIEN-FRANCAIS. tue i6mbol*
bateau avec toit. tue eiong, bateau échoué/ tue 1éehf voie d'eau. tue rotea”™
brancard. tiie” garder (se dit des choses non animées). tue oi™ garder
quelque chose pour le donner ou le rendre a quelqu'un. tite c&mnUm,,.
garder rancune. tue ehéa ehdomnam” garder en note. tiie samchay” €pargner,
réserver, €conomiser.. tue vinh” remettre un objet a sa place. tue ehiti avoir
confiance, se fier. ac [fruoi ehot)” chagrin. tue (edt)” se chagriner. t"kf
eau. tuea&t lait. tue da cillait de vache, beurre, fromage. tue sanUat sauce.
/ttc 77a2"ar,. bouillon. tue trey” sauce de poisson ( en fiacon conservée).
tUc khmm” miel. tiic khméy vinaigre. t&c tnSt” salive. thicphnée”
larmes. tiic edc” glace. tlsaPf eau douce. tic banhy jaillir. tucpray, eau
salée. t&c mung” eau ¢tale, mer étale. tiic hoi\ courant. tue hor pdndoij
courant favorable. tiic hor chras”™ courant contraire. tic Itor chrasy cataracte.
tue chif flot, flux. tienéaehi reflux, jusant. tiic cu6ch” remou (dans 1'eau).
tOe chin” inondation subite d'un torrent. tHe I[Uhy inondé, débordé. tue
(chremich)” noyer. tOe ehanh (dey), malsain, insalubre. tUe nan ehanh”
salubre, sain. tul, porter sur la téte. tul luong” crap tul, dire au roi. /am, mdr,
maturité. tim lu dém, mir sur pied. tim (sat), poule sultane. tling {sat),
pélican. tung (s0), son du canon, ou du tamtam énorme et a peau comme
une grosse caisse. ting” balangoire. tling (j61)y se balancer. tudl” terrasse
¢levée, plateaux dans les plaines élevées au-dessus de 1'inondation. tuén
(pré), soie noire tres*douce au toucher, soie satinée. tion {prenhap)t presser
quelqu'un. tidn car, presser, activer une affaire. tuonh, se lamenter. tUp
[thmey), moderne, nouveau. tUp thlij commencer. tUpdal, ne fait que
d'arriver, vient d'arriver. tUp rieUf apprenti turcity malheureux. tiSj peine
(condamnation). tis dal slap, peine de mort tU8 khnhhn hM” c'est ma faute.
tls [neae), captif. tuSy direction, orientation. tiis téang buon” les quatre
points cardinaux# Digitized by Google



VOCABULAIRE CAMBODGIEN-FRANCAia U u (thi capal),
dock, bassin de radoub. udam” essentieLL ulSc” otlict pastéque. ulic pho,
pastéque trop mire, tournée en eau. iingcim toch” €tau a main. engchi
thhm” étau a pied. uén” filet, sorte de seine en usage au Cambodge. xidon
[téanh)y lever le filet précédent. vi,n” entourer, enrouler. vin klis€ cravat®
mettre une ceinture sans la nouer. vansuy, persil. vay” frapper, battre. vay
khnea, se battre. vay slap” battre a mort, tuer a coups de poings ou a coups
de baton, assommer. vaypdontSt” tirer une ligne. vay décphliing” dam déc
phliing” tirer le briquet pour avoir du feu. vaymesaUf pétrir. vay angruéon”
sonner. vay condong” sonner la cloche. vay leCt calculer avec des chiffres.
voy khsé luds” télégraphier. véaj il, lui, elle (a un inférieur). véa haij c'est
lui, c'est elle. veapiy éventrer. 117 vea pH trey” évcetrer, vider un pokk son.
veéal” plaine. véal loheu” grande plaine (a perte de vue). véal smau, prairie.
véang” détour (une route). veang” palais d'un roi. véaVy marcher en
rampant comme les Cambodgiens devant leurs che£B. véar 1ong” grimper.
véalU sdam (tue), tribord. véch, empaqueter, faire un paquet. véUT tour,
rang. vén mo neac md dang” a tour de role. véng” long. vicé€s” bongcol™
précieux. viéch” sinueux. viél™ agrandir (se dit des trous). viéi\ se corriger,
s'amender, promettre de ne plus faire une faute. viér bap” se corriger de ses
fautes, de ses péchés. vilf tourner sans effort apparent. vil miic” tourner la
téte. vinh”™ de nouveau. vivor” thii vivoVy faire du bruit. voc [chhndm)*
singe ( nom d'une année). vdc, exces*® acces (de fievre, de folie). vh chang”
tentation. vdc chlumot” acces de folie. ' vie n&ng srey, luxure, abus de
femme. vdi, hél voi (méch)” hé bien! vSIlj mesurer (les choses de capacité).
ving” circonférence. ving banh” butte pour le tir, cible. Digitized by Google
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VOCABULAIRE OAMEIUWKW)MmMC]JaB. 118 ving
reac9mm/f halo (lunaire ou so” laire. ving niCt circonférenca de
I'horiZOS4 vdngvéng” s'égarer, se perdre. var, liane. t;”r, bruit, tapage. var
vHCf désordre, bruit. vor chit” préoecupé, étre préoccupe. vUs, mesurer (se
dit des longueurs et des surfaces). vXs dey” arpenter. vk, pagode. vit
{crebey)” buffle donnant des coups de corne, tm, toupie. vu (vay), Mre
tourner une toupie. vuttij cri de 1'éléphant. PIN D* VOCABULAIRE
GAMBODaiBN-PRANCALIS. Digitized by Google
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VOCABULAIRE FRANCAIS - CAMBODGIEN a (verbe),
méan. a, il y a, méan. a, il n'y a pas, khméan. a cheval, chi se. a-compte,
sling pén dor. a jour, cat ngay. a peu pres, prohél. a présent, eylou ne.
abaissement, affaissement, srOL abaisser, pén t€ap” oi téap. abandonner,
Iéng choh abattre, renverser, vay phdudl. abces, bas. abdiquer, dac réach,
dac mocot. abeille, khmlm. abime, anlSng. abimer, abimé, khoch” ping
khoch. abolir, Itc” 1éng” abondance» barb6Vy ho hier. abord (d'abord), €
dom 16U dom” miin teang as. aborder, tongcuCy tongklch. aboyer, jt?ru.
abréger, mam oi khJ£y, o1 khky. abreuver, oi sat phoc tHc, abri (pour
#[tAt)> khtecm. abritei™® (s'abriter), chroc molSp. abruti, sing moming”
song momung. absent, miin nau. absenter (s'absenter), np&n non. abstenir
(s'abstenir), tam. absurde, tratung tUs. abus (d'autorité, de la force.. .} f
rifm* 1€ap. abuser, étre indiscret, juc lus, rtUmléap. abuser, tromper,
ponchhot, abuser (s'abuser), khos khlvén éng. accablé (par la chaleur, la
maladie), khdau khning khludn. accélérer, oi rehas” oi chMp» accent, signe,
samciLl accepter, totudl” totudljoc. accepter (un titre, un grade), tftta/idl
ngear. acces, entrée, m” tphliu”™ miit thvjfd* acces de fievre, pél crun. acces
de folie, vie chhcuo6t: accident, cri. accompagner, chun tétu. accomplir, finir,
ping hoi. accord, union, trou khnéa. accord (d'un commun accord), prtm
mul khnéa. accord, contrat, sanhja. Digitized by Google



yOCABULAIRB FRANCAIS-CAMBODGIBN. 120 accord
(musique), phléng trou ving. accorder, prom ou accoster, chat chit Jchang.
accoucher, samral can. accoucheuse, chhmap. accoupler, appareiller, phtim.
accoupler (s'accoupler), chin khnéa” chiy. accourir (venir), rdt mdc.
accourir (aller), rit tau. accoutumé (€tre accoutume) * thlSp. accoutumer
(s'accoutumer), damWp khludn €ng. accrocher, thpic. accroupi, 6ng canh.
accroupi, s'accroupir (se dit des €¢léphants), trim. accroupir (s'accroupir,
position des Cambodgiens devant leur chef), pravam. accueillir, recevoir,
totuol. accumuler, compling. accumuler du riz, angca cOmpung. accusateur,
neac dom sach kedey. accusé, neac chhig sach kedey. accuser, porter
plainte, phdSng. accuser a faux, phdSng pang kach. acheter, tinh. acheter et
revendre, lotOc tOn tinht acheter a crédit, tinh chia. acheter au comptant,
tinh prac dal day. achevé (se dit des vivres, des objets que I'on transporte),
a$. achevé (se dit des travaux), ruoch;j srach. achever (nourriture et finir de
transporter...), jw” as. achever des travaux, somrachy phig hou acide, chu.
acier, déc thép. acquitter, payer, sang. acquitter, absoudre, 1éng. acre, chat.
acte, action, ampu. actif, asa” osa. action horrible, ampt asréu.
actuellement, eylou ne. additionner, boc. * adhérent, attaché i..., chiit 9¢ér.
adhérer, coller, seit chip. adhérer, consentir, prom khnéa. adieu, 1€a. adieu (a
un supérieur), cAdmr/ap Ua. adjoint, aide, neac chuéy car” chtmtOp.
administrer, nyéay réach car. admirable, chimléc admirer, phéang.
adolescent, can khméng. “donner (s'adonner), nhiém” vie. adopter,
chanchém. adoptif (enfant — ), con chanchém. adorer, thvai bang cim.
adoucir, thli o1 paém. adresse, dextérité, presap. adroit, trang (se dit pour le
tir), adultere (le m2LT} ) phétprapSn. adultére (réponse), phét phdey.
adversaire, totling, sat trou. aérolithe, thleac thmarpi lu mic. affable, doux,
anuphéap” slot. affaibli, s'affaiblir (étant malade), langiéc. affaiblissement
de la vue, phnic ngo ngit. affaire, proces, dMnor” sach kedey. affaire
conclue, finie, phdach hou affaire, occupation, car. affaissé, s'affaisser, srdt.
affamé” €tre affamé, khléan nas. affecter (ostentation), thiiriic. affecter (étre
affecté de...], asor. affection, salanh. atfectionner, salanhrrelanh. Digitized
by Google



VOCABULAIRE FliANCAIS-CAMBODGIEN. affermer, chudLL
affiche, p(ing vain. affiché, praw, pau pram. affil¢, affiité, mat. affirmer,
soutenir, ny€ay pracau affliger, thi tic. affliger (s'affliger), méan tic” apsh.
affraoc’ilr (un esclave. . ) , 1éng khnkOm. affréter, chudL affront, diél. affiit
(lieu ou I'on attend le gibier), banh cha. affiit de canon, sn6Cf comphliing
tkOm. agacer (les dents), sang kiér thmenh. 4ge, ajos. dge, du méme age,
damnai” sraca” srehal. age, plus agé, chas chhnam. agenouiller
(s'agenouiller), It chiing cong, agent, mandataire, neac prejat car. agile,
rohas rohuon. agir, tliQi, agir secrétement, thii chéa cémbang. agité (étre
agité), nhac comroc. agiter, ¢branler, angrudn. agiter Teau, troubler 1'eau,
lam c tlic. agneau, con chiém. agonie, dic changea mOn. agonisant, menus
dél dac changea m”n. agoniser, dic ehSngca man. agrandir, pén thom.
agreable, srenhj svenan” srudl. agréablement, srenecy srenan” srudl.
agresseur, neac vay mun. agriculteur, neac sré. ahl aie! aja! aide, concours,
chamnuei. aide, venir en aide, moc chuéi. aide-de-camp, chom tOp, . aider,
secourir, chuéu 111 aider, s'aider, s'entr'aider, chuti khnéa. aieul, chita.
aieule, chidon. aigle, sat dontri. aigle pécheur (presque rouge, tréscommun
ic), khléng. aigle pécheur (grosse espede, a plastron blanc), ac. aigre, chu.
aigrette (oiseau), cOc crac. aigri, moisi, sau, do phsét. aigu, pointu, sruoch.
aigu, percgant, éclatant (la voix), phtii. aiguille, méchiL aiguille de montre,
mochil norica. aiguillon ( pour piquer les bétes ), chonluénh. aiguillon
(pour piquer I'¢léphant), congve. aiguillon (des guépes, frelons, abeilles),
tranich. aiguillonner, chac choluénh. aiguiser, samliéng. ail, khtim sy m{in
khtim. aile, slap. ailleurs, crau. aimable, suphéap. aimant, pierre aimantée,
mé déc. aimer, affectionner, salanh” srelanh” alay. aimer (ne se dit pas dans
un sens sentimental), chol chSt. aimer, s'aimer, salanh khnéa” alay khnéa.
aimer mieux, préférer, salanh chéang. aimer mieux, préférer (nourriture,
jeu...), chol chot chéang. aine, crelien. aing, fils ainé, con bdng. ainsi, doch
ne, iché. air, espace infini, acas. air, apparence, aspect, r&c. 46 Digitized by
Google



\n VOCABULAIRE FRANCAIS-CAMBODGIEN. aire, surface,
miuc. aire a battre, 1éan bén. aisance, bien-€tre, criin su aisance, lieux
d'aisance, pdng ciin. aise, a l'aise, tam cMt. ais¢, facile, ngéay. aisselle,
khliéc. ajouter, thém. ajouter, joindre deux bouts, écrire a la suite..., ta.
ajust, tomna. ajuste, assemblé, chiit sér. ajuster, assembler, phchul alambic,
khsiér ta 6s. alarme, khlach nas, alarmer, com lach. alarmer, s'alarmer,
khlach khlu6n éng. albatre, thma kéo, aléne, déc condar. alentour, chiim
vinh. allaiter, ci bau. allée, phliu, alléger, oi sralL alléger (ne se dit que pour
les navires, barques], romliéng tue. aller, ton. aller vite, tdu chhap. aller a
cheval, monter achevai, cM se. aller a pied, marcher a pied, dor chiing eue.
aller au-devant, tou totudl. aller a la selle, cM, tou chu. aller voir, aller
regarder, tou mal”* dor mul. aller autour, dor chiim. aller voir, aller faire
visite, tou sudr. aller plusieurs de front, dor smor. aller devant, tou miCy
tou min. aller nu- pieds, dor chiing téte. aller a..., toué. aller a Phndm-Penh,
tou € PhnomPenh. alliage (de métaux), r**ay l€ay. alliance (de familles),
phehSp nhéat. alliance (de nations), mitrey” spéan mitrey. alli¢ (parent),
nhéat. alliée (nation alliée), mitrey ” spéan mitrey. allonger, étirer (du fer,
du cuivre...), thii o1 vénh. allonger (sens ordinaire), san th&ng. allonger
(s'allonger), sonddc khludn. . allumer (sens général), 6chj dot. allumer en
prenant de 1|1 braise et en soufflant, pongeat phliing. allumette, ehhii eus
phliing, chhii khét. almanach, maha sangeran. alo€s, jadam. alors, alors que,
en ce temps, cal no. alouette, sat khlit dey. altéré, kha ca. alternativement,
thi bontéch né bou' téch nu. alun, sachu. amadou, pdy. amande de coco,
comping dong. amant, te, sahai. amarante (fleur), phcar sermSn. amarrer,
lier, chang. amas, coOmnor. amasser, phdém, pamol. ambassadeur, kha luong.
ambassadeur envoyé dans un Etat tributaire, tong tra. ambassadeur d'un roi
vassal allant porter le tribut, neac nam sar. ambitieux, menus lip. ambition,
l0p. ambre, angeam tue khmim. ame, prea lung. &me d'un canon, prahong
comphling thhn. améliorer, riép Ung vinh” o1 1a4. Digitized by Google



VOCABULAIRE FRANCAIS-QAMBODGIEN. m amende,
condamnation, creja pinéy” mardac. amender (s'amender), réang. amener,
nam moc. amener le pavillon (sens de rentrer les couleurs), dac tong cho.
amer, loving. ami, amis« sdmlanh. amidon, mesau bac. amie, amies,
somlanh” mereac. amincir, pat oi sdang. amiti¢, somlanh. amnistie, at tls
teang as. amoindrir, bonthai”™ o1 tochj banthai. amorce, capsule, 1at. amorcer,
dac 1aL amorcer (une ligne de péche), bét sontuch. amour, '"“aAat, mit
somlanh. amoureux, sangsa. ample” reliing; ampoule (suite de briilures),
roléac” pong. ampoule (suite de travail), j)6hg. amputé d'un bras, neac
combot day. amputé d'une jambe, neac coOmbot chling. amputer un bras, cat
day. amputer une jambe, cat ching. amulette, catha acom. amusement,
lebéng ling. amuser, s'amuser, ling. an, année, chhnam. an, jour de I'an, chol
chhnam. ananas, man”s. ananas, pied d'ananas, ddm manos» ancétre, chas
tim {menais). ancien, chasy tim. anciennement, pi dom. ancre, jit thca.
ane, sat 1éa. anesthésie (insensibilité de la chair en un point du corps), spuc.
ange, tivaday tévada. anglais, angcris. angle, chrung. anguille, antSng.
anguleux, méan chrung. animal, sat. anis étoile, chac chbos”™ phcarchan.
annales, roba khsat. annam, pays d'annam, srocjuén. annamite, judn.
anneau, bague, anchiéUj chénchién. anneau (porté au-dessus de la cheville),
cang chiing. anneau (avec pierre précieuse), anchién thbong. année,
chhnam. année prochaine, chhnam phnéc. année passée, chhnanttou.
anniversaire, ngay coOmnot. annoncer, prap {tomnSng). annuler, cAoZ, mun
pre tiét. anse, day 0i. antérieur, miin. antérieurement, min. antiquite, age
trés-avancé, chomnas. antre, rung. anus, trapiic. apaiser, calmer, comsan.
apaiser ( s'apaiser ) , sangcat cko6t , at. apaiser (se dit du 41”ble et des génies
malfaisants), liéng. apaiser une contrée, un pays, sangcat sroc. apercevoir,
khiinh. apercevoir, s'apercevoir, ding khluon. aplanir, peng réap, oi réap.
aplati, piéch. aplatir, thii o1 piéch. aplomb, d'aplomb, cham. apostat, kebat
sas. apothicaire, cru thnam. apparaitre, 1€ch. Digitized by Google



liit VOCABULAIRE FRANCAIS-CAMBODGIEN. appareil
d'alimentation d'une machine, snap pén chol tHc. appareiller (un navire),
jt>rrf ¢cMc, riép chénh, apparent, visible, chbas tSs. appat, nui appeau,
thnéac. appeau, placer un appeau, iédc. appeler, faire venir, hau. appeler en
criant, sréc hau. appétit, si choL * applaudir, iea day sesar. application a
I'étude, kham rien. appointement, solde, biér vat. appointer, som rtidch.
apporter, joc moc. apporter (lorsqu'il y a plusieurs objets), anchun fnoc.
apposer le cachet, le sceau, ba ira. apre, acerbe, chat. apprécier, mettre un
prix, cat thlay. apprécier” estimer, salanh” trou chot. apprendre, rien.
apprendre, enseigner, predau” pong rien. apprendre par cceur, rien oi cbam
pi chj&t. apprenti, t*p rien. appréter, ri€p. appréter, s'appréter, riip khludn.
apprivoise€, sang. apprivoiser, pén sang, phsang. approcher, khét chit.
approcher (dire a quelqu'un d'approcher), khét moc, biét mot. approcher,
s'approcher, khit toUy biét ton. approfondir, creuser, thii o1 chrSu.
approuver, troUj penh chit. approvisionner, phnhor pon nhar si.
approximativement, leblién. appui, point d'appui, pong &c. appuyer,
secourir, o1 cdmlang. appuyer, s'appuyer, pa éc. apres, derricre, apres que,
croi” €crol. apres ceci, apres cela, croi ne. apres (indiquant la fin d'une
chose), rudch. apres cela, apres ceci, rudch pi ne, croi ne. aqueduc, chSng
ho tue. arachide, sandéc dey. araignée, ping peang. arbaléte, sna. arbre, dom
chhii» arbre tinctorial (c'est dans une décoction de 1'écorce de cet arbre que
Ton trempe les filets de péche), dom smach. arbre de couche d'une machine,
pklou chac. arbuste, dom ¢hhii toch. arc, thnu. arc pour balles en terre cuite,
thnu crdp. arc- en-ciel, antenu” €ntenu. arche, thvéa tlic. archet en crins,
chhac. ardoise, khdar chhnuon. arec, sla. arec verte, sla khchey. arec mire,
sla tompU. arec se€che, €cossée, sla stong, arec, régime d'arec, sla smeéng.
aréquier, dom sla. aréte, chéOng. argent, monnaie, prac. argenter, calay
prac. argile, dey craham. aride, dey ar. arme, criiang” criiong shj avut. arme
a feu, comphliing. armée, troupe, tSp. armoire, tu. armurier, chéang thi
comphliing. arpenter, vSs dey. Digitized by Google



VOOABUIAIRE FRANCAIS-CAMBODGIEN. m arracher, dac.
arranger, mettre de Tordre, ri€p. ' arréter, saisir, chap” ca. arréter le sang
d'une blessure, t€p chhéam. arréter, s'arréter, chhdp. arréter, s'arréter avec
une barque, chat. arrhes, oi prac miin. arriere, €crou arrieére d'une barque,
cansay. arrimer, riép. arrive, dal Mi. arriver, dal. arrogant, menus chhmong”
arrondir, thQi o1 mul. arroser, sroch tuc” sroch. arroyo, pi*éc. arsenic, janou.
art, reba 144" reba presar. article (d'un livre), pracar. article (d'un livre de
religion), leba. articulation, kénléac. artillerie, top comphliing them”
artilleur, teahéan comphling thom. artimon (mat d'artimon), dang kdong
croi. ascaride lombricoide (ver intestinal), prun. aspect” mue. assaisonner,
bhtg som 13, assassin, n*ac sOmlap Id. assassiner, somlap. asséché, ring
sngudt kéang. assécher, ring” hudt, asseoir, o1 ang clii. asseoir, s'asseoir,
angclii. assez, lemom. assez bien, trou lemom. assez” c'est assez, lemém
hai” assez, c'est déja trop, il y en a assez, crél. assez, finissez, cessez, coOm
al. assez, juste assez, ce qu'il faut, cr”. assidu, asaf osa. assiéger une
citadelle, chom bontéay” pat bontéay. assiette, chanUép. assiette (grande et
plat), chanchéam. assister, €tre présent, ban tou”™ ndumuc. assister, secourir,
chuéy. association, neac chol khnéa. associer, s'associer, chol khnéa”™ cliol.
assommer, vay somlap. assoupir, s'assoupir, decphtéchkhluon. assurément,
certainement, pi”acat. assurer, affirmer, nyéay pracat. assurer, s'assurer,
vérifier, pisoL asthmatique, neac cet chomngu hat™ asthme, chomng hét.
astringent, thnam top. astrologue, hora. astronome, neac prach. atelier, rong
car déc. atre, foyer, chong cran, attacher, chang. attaque de nerfs, sesay
long. attaquer, lue. atteindre un but, banh trou vong. atteindre (en
poursuivant), tam ton. atteindre (€tre atteint d'une maladie, de....,)> "\
chomng. atteler, tim. attendant, en attendant, bondor domrdm” sSn.
attendre, cham, attendre au méme endroit, cham ndéu conléng dedél. e
attention, faire attention, prejat. attraper, chap. attirer, bon chhot ling. attiser
le feu, rue ptiliing” rinh phling. attrister, affliger, tha o1 prudi chSt” thii oi
ehhi chOL attrister, s'attrister, s'affliger, chhi choty pruéi ckot. Digitized by
Google



m VOCABULAIRE FRANCAIS-CAMBODGIEN. aube,
aurore,crépuscule, crahdmeécot. auberge, hotel, hotél. aubergine, tr”*p [phlé).
aubier, srai chhil. aucun, khméan muéy sa. aucun, personne, khméan no na
mugéy sa. audace, téahéan. audacieux, menas téahéan” neac téa” héan, au
dedans, nou khnf)ng? au dehors, ndu écrau. au dela, nou énos. au-dessus,
nou €la. au-devant, nébu émiic. auge, snoc chruc” snach chruc augmenter,
bonthém, augure; hétléay. aujourd'hui, umgayné. au moins, bd téch nos.
aumone, téan. aumone, donner I'aumone, o1 téan. aumone faite aux bonzes
spécialement, prekén. auparavant, pi min, aupres, chit. aurore, craham ¢
cet, aussi, déL aussitot que, sur-le-champ, ampéchj rompéch. autant, p”n*g
déL autant, pas autant, man sou. autel, asprea. autoriser, boc amnach.
autorité, pouvoir, amnach. autour, chim vinh. autre, un autre, muéy ti¢U
¢tiét. autre, autres, les autres, as téang. autrefois, pi dom, cal man.
autrement, bé chhnd. avaler, lip. avaler, a la cuillere, par honchées”het.
avancer, pousser, activer, khSt lang” khSt tou mue. avancer, donner par
avance, oi prac miin. avant, miin, pi min. avant tout, miin as. avant d'un
navire, cabal capal. avantage, bénéfice, chdmnénh. avant-hier, mosSI méo
ngay. avare, ménUs conmanh. avarice, comnanh. avec, ensemble, nungy
phang. avec toi, nang, éng. avec lui, avec eux, niing réa. avenir, mic tou.
averse, phliéng chac” phliéng khlang. aversion, sam ap. avertir (vulgaire),
prap. aversion (poli), chomréap. aveugle, khvac. aveugle (aux yeux
enticrement blancs), khvac long bai. avide, neac lippht. avidite, lappha.
avidité (se dit de la nourriture), lemiibj nham. avilir, s'avilir, péntéap
khludn. aviron, chéu. avisj chit. avoir, pouvoir, ban. avoir, ne pas avoir, ne
pas pouvoir, mUn ban. avoir (sens de posséder), méan avoir (ne pas avoir
en sa possession), khméan. avortement, relut. avorter, relut. avorter, se faire
avorter, romlut. avorton, con Mut. avouer, totudl tis” 16n tis. axe, mol.
Digitized by Google
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popach. babord, chhveng. babord, venir sur babord, bé moéc khang chhveng.
bac, tue da. badinage, chipléng. badiner, campléng ling. bagage, eyvan.
bague, anchieuj chenchién. baguette de fusil, renic comphliing. baguettes
odoriférantes briilées dans les pagodes, thuc. baguettes servant de fourchette
auic indigenes, chéng ce. baie, chhung sremoOL baigner, faire baigner... un
cheval, un beeuf... ngut tac oi se... baigner, se baigner, ngut tik. baigner, se
baigner (le roi, les bonzes), srang. baignoire, ang ngut tue. bail, fermage,
chdmnudL bailler, sngap. baillon, chang nang. baillonner, dac chang nang.
bain, ngut tUe. bain-marie, faire cuire aubain-marie, chéth)y. baionnette,
chompus tling. baisé, thap. baiser, thop. baisser, abaisser, pontéap. baisser,
se baisser, on. baisser la téte, on cabal. baisser (I'eau), srac. baisser un objet
suspendu, bang hotchO. balai, ambos. balance, anching” chonching.
balance a deux bassins, anching tra chu. balancer, jGL balangoire, tling.
balayer, bos. balbutier, nyeay min chbas™ wyéay chUp. balcon, rabang”
thnac day. bali (langue ancienne de TInde), balise, tomrSy” damrey. baliser,
ba damrey. balle, erSp» ¢ balle conique, crop srudch. balle explosible, crSp
bée. balle tressée en rotin avec laquelle les Cambodgiens jouent, sey. balle,
jouer avec cette balle, tat sey. ballon (petit), com ha. ballon (g;rande
dimension pouvant porter voyageurs), jhi. banane, chec. banane a chair
rouge, chec leac» banane loQgue, grosse et verte quoique mire, chec
ambong. banane, petite, jaune, tres-b(mae, chec pong mSn. banane,
commune, dite banane de cochon, chec namava. banane, de la plus grosse
espeéce, jaune a points noirs, forte écorce, chec nuon. bananier, dom chec.
banc, chiing ma. banc (forme canapé), eau ey véng. banc de sable, khsach
dd. bande de malfaiteurs, chdomnom. bande, bandage, sompht mm. bande
encadrant une étoffe, pebur. bander un arc, tandang thnu. bander une plaie,
rtm tombau. bander les yeux, bUt phnée. bandit, chor phlan. bandouillére,
en bandouillere, spéay chhiéng. Digitized by Google
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pu. banniere, ting. bannir, exiler, ba bang. banquet, liéngcar, banquier,
bangkiér. baptéme, bon l€ang bap. baptiser, Iéang bap”™ bon chdl sas.
baraque, hangar, ring. barbare, menus préycach. barbe, pue chSng ca.
barbier, neac cor pue rnOU say hu. barbu, sramom. baril, tong téeh, barque,
tue. barque» aller en barque, chi tue tou. barque échouée, tue eliong. barrage
pour prendre le poisson, prudl barre de fer, déc crepi. barre de bois pour
fermer la porte, rendic thvéa, barre de gouvernail, day chOngedU barrique,
tong. barrique vide, tong toté, bas, peu €levé, téap. bas, a bas, chd. bas, en
bas, cron. bas prix, thoc. bas-fond, réae. bas (vétement), srom ehiing véng.
basané¢, thngay si. base, trenSp [tasar). bassin, sras. bassin de cuivre, elam
spon. bassin, dock, u. bastion, pam. bat d'un ¢léphant, cop domrey. bataille,
ehbang” ehambang. bataille, champ de bataille, ti ehdmbang. bataillon, chef
de bataillon, mi cang iOp, mitOp. batard, edn préy, edn sahay. batavia, sroe
ealapa. bateau, tue. bateau avec toit, tue tombai. bateau a vapeur, capal
phlling. bateau de mandarin (petit), tuekasai. bateaudemandarin (grand),”uc
ftaAdtt. batelier, neae ehéu tue. batiment, navire, eapal. batir, sang. batir une
maison, sang phtea. baton, tambang. batonner, vay 'nling tombang,
batracien anoure (animal aquatique), at. battant de porte, thvéa bae
battement de coeur, bé dong lot paie paQOe. battre, vay. battre (se battre), vay
kknea. battre (se battre comme les femmes en se griffant), pravai khnéa.
battre (se battre a coups de poings), dal khnéa. battre (se battre a coups de
couteau), pracap khnéa. battre (se battre a bras le corps), ehombap khnea.
battre le fer, dam dée. battre des mains, tea day. baudrier, khsé spéai dau.
bavard, neae nijéay ehran. bavarder, nijéay ehron. bave, popu mSt. baver,
bée popli mSt. beau, 1aa. beau (dans la nature), 1aa laaeh. beau-fils, eon
pasa. beau-frére (moins agé que soi), phaon thlay. beau-frere (plus agé que
so1), bang thlay. beau-pere, aplic khmec. beaucoup, ehron. Digitized by
Google
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plus, chroh lus. beaucoup moins, téch chéang chron. beaucoup trop” chron
nas” chron huas, beaucoup, pas beaucoup, téch”mun séu. beaupré d'ua
navire, jip mue. beaut¢, lam ar. bec, champi. bec allongé d'une théiere,
aiguiere...., champii4ij. bécassine, prachiéchj pachiéch. béche, chap cap.
bécher, cap dey, chic dey. becqueter, chdc. bégayer, nijéay chUp” nijeay
tamlan. beégue, neac nyeay chop” menus nyeay tamlan. belette, khla trey.
belle-meére, medai khmec. belle-fille, con pasa. belle-sceur (plus agée que
1'épouse), hang thlay. belle-sceur (plus jeune que Tépouse), phaodn thlay.
bélier (méale de la brebis), chiém chhmil. belliqueux, neac hay chambang.
bénéfice, chomnénh” chol prac. béquille, chhii chrat. bercer, j0Z. berger,
cengveéaly khvéal. besace des Cambodgien “ytéy, sampéay . bésicle,
lunettes, lorgnon, monta, venta. besoin, thureac” tong can. besoin d'uriner,
chM nim. besoin d aller a la selle, chhli chu. besoins, faire ses besoins, bSt
chling, chu. bétail, troupeau, fong. béte, sat. béte féroce, sat sahau. bétel,
melu. bétise, thi khos, thii phdas. beurre, tue da cti cac. bibliothéque,
meuble, tu sombet. bibliotheque, livres, sombdt, creang. biche, khdan. bielle
d'une machine a vapeur, day snapphliing. bien, fortune, tr", sambat, rebas.
bien, trou. bien, assez bien, trou lemém. bien, pas bien, mun trou.
bienfaisance, méan thor. bienfait, cun. bienfait, reconnaitre un bienfait, scdl
cin” a0ng cm. bienfaiteur, neac thii cm. bien portant, chéa. bient6t, chit
hoi. bienveillance, bonte, chdt chéa. biere, cercueil, machhus” long. « biere
(boisson), sra popii, biér. bigarré, popléae. bijou (or), criong méas. bijou
(argent), cridng prac. bijou (pierrepvécicu&e)” cridng thbong, bijoutier,
chéang thli cridng méas” chéang tong. bille de bois, dél chhi. billet,
sombdt toch” dica, deica. billot, chrénh. binocle, kéo chhlo. bisaieul, chita
tuat. bisaieule, chidon tu6t. biscuit, nom biscuilL bison (poil rouge, petit), en
song” tonsong. bison (poil noir, énorme), khting. bison (poil noir, un peu
plus petit que le précédent et qui se nourrit, dit-on, de serpents), khting pas.
blamer, di¢l. blanc, sa. blanc, bien blanc, simat. a Digitized by Google
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1éap o1 sa* blanchir du linge, 1éang kha au. blanchir a la chaux” 1éap
combor sa. blanchisseur, neac 1éang kho au. blaspheéme, péac chi® cMnmt
blasphémer, chiprea. blatte (insecte), conlaU blé¢, trou saley. bléme, pale,
slac. blémir de peur, khlach mue slae. blessé, froiss¢) offensé, chSt ac thnac.
blessé, atteint de blessures, trou rebuds. blesser, faire une plaie” trou
rebuos” thll oi trou rebuds. blesser avec un instrument tranchant, cap.
blesser, offenser, thil o1 ac tkndc. blessure, rebuos. bleu, khiéiL. bleu de ciel,
khiéu sambor mic. bleu foncé, khiéu chas. bloc de bois, col chhi, dol. bloc
de pierre, dom thma. bloc de fer, dom déc. blocus, rangeat. bloquer,
entourer, chom. blottir, se blottir, crap chroc. bluteau ou blutoir, con chréng
réng. bluter, réng. boa (serpent) , pos thlan. bobine, khna. bocal, phong.
beeuf, cii, ¢l siém. beeuf sauvage, clipréy. beeuf croisé (de sauvage et
domestique), clikhmér. boire, phh. boire une gorgee, crep. bois, chhil. bois,
forét, préy chhi. bois de charpente, criong chhil, bois a briler, 0s. bois de
fusil, snoc comphling. bois d'un cerf, chevreuil, snéng. bois naissants d'un
jeune cerf, snéng ton. boisson spiritueuse et forte, sra khlang. boite (bois ou
métal), praap. boite a bétel, praap sla. boite en feuilles, a couvercle” smoe.
boiter, dor chomtit” khchae. boiteux, comchac. bol, chan. bol moyen , chan
com. bol trés-grand , chan chfing darmreg. bol en cuivre, phtéL bombarder,
banh pontac. bombe, crop béc. * bon, 1aa. bon, trés-bon, chéanas” 1aa nos.
bonbon, chdmney pSng ém. bon marché, thoc. bond, 16tmodang, bondir,
16U bonheur, phap. bonjour, ckOmréap suér. bqnnet, mudc. bonté, méan
ckOt chéa. bonze, lue sang. bonze, se faire bonze, buds. bonzerie, cot.
bonzesse, dun chi» bord, kebér. bord, bordure des étoffes, chéay. bord,
rivage, mSt (tonli). bord de la mer, meétsremot. bord du fleuve, rnei 10nli,
bordage d'un navire” d'un” barque, cadar tue. border un habit, cham chéay.
borgne, khvae ma khang. borne, ciL bosse, boc. bossu, com. Digitized by
Google
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chung véng. botte de paille, sdomndém chdmbdng. bouc, popé chhmil.
bouche, m”t. bouchée, mit. boucher (subst.), neac tOc sach, boucher
(verbe), choc chhnoc. boucher une fente, nhSt crahéng. boucher un trou,
sonMp. boucher, obstruer un chemin, sra phién. boucherie, phsar tOc sach.
bouchon, chhnac. boucle, tnochil khtos. boucle d'oreilles (bijou), mitt,
cdntudt. boucle d'oreilles en ivoire ou bambou, en usage au Cambodge,
sesal. bouclier, khél. bouder, conchdu. boudha, prea pit. boudhisme, sas
prea pit. boue, phoc. bouée, comsudl. boueux, terrain boueux, dey lebap*
bouffon, thldc. bouger, remuer, cdmroc. bougie, tien. bouillant, en
¢bullition, pu. bouilli, cuit, cheSn. bouillir, faire bouillir, sngor. bouillon,
tiic pabar” tiic somla. bouillonner (mouvement de 1'eau a 100%y);pw.
boulanger, neac thit nOmpang. boulangerie, phtea thi nhn pang. boule,
crép. boulet, crSp thSm. bouleverser, thii phdes phdas. bouquet, phcar,
bourbouilles, chéng thngay. bourdonnement, sonthic khmm hor.
bourdonner, hé vu vu. bourgeon, péch chhiyj 1"s. bourrasque, khyal khléng.
bourreau, angcor"ban” srey nocor bol bourrer, entasser, nhSt. bourrer,
refouler la charge d'une arme a feu, baCy nh”t. bourse, porte-monnaie,
thang prac* bourse d'animal, ach sat. boussole, trey visay. bout, chong.
bout-a-bout, t61 ckong khnéa. bouteille, dap, dap kéu” saphd6e. bouteille
(gres, terre),
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pong kham pdng hier. brigand, char plan. brigandage, trSp chor. briguer, lGp
ngéar. brillant, luisant, phld. briller, phll, brin d'herbe, de paille, sesay
smau. brique, €U briquet, déc phMng. briquet (battre le briquet), vay déc
phlling. briqueterie, eue et. brise, khsal téch. brisé¢, Wc* brisé (un objet long
par rapport a la grosseur), bac. briser, pdmbéc. briser (un objet long par
rapport a la grosseur), pom bac. broche de cuisine, tomboL broderie, criong
pac. brodeuse, neac pac. brosse a habits, préng. brosse a dents, ston. brosser,
chras. brouilland, phséng ap, cho ap. brouiller, se brouiller, anchot.
brouillon de lettre,... etc., sombdt préang. broussailles, renéam. brouter,
paitre, d smau. bruit, vor”™ tréhaug. bruit de voix, l1alé 1ala. bruit, faire du
bruit, thi vor™ mvor. bruit du tonnerre, phcor 1Sn. bruit du canon, s6
comphliing Mm. bruit uniforme, agagant, cacris cacrus. bril¢, chhé hoi.
brile, trop cuit, khloQh. briler, chhé. briiler une plaie, romleac tombau*
braler un cadavre, dot khmoch. brilure, roliac”™ tombau roléac* brume,
ansdm phséng. brutal, cach comnach. bubon, hom caliériy cat svai. biche,
comnat. biicheron, neac cap 0s. buffle, crebey. buffle (nom d'une année),
chhnam chhldu. buffle sauvage, crebey préy, crebey utéam. buffle blanc,
crebey khliéch. bufflesse, mi crebey. bufflpsse (jeune), mi cremom. buisson,
cOm ponla. bureau (meuble ou cabinet de travail), burdf H thii car (sicer).
burette a huile des mécaniciens, chompuéy preng. burin en acier, déc
sangcat. buste, rup peac condal khludn. but pour le tir, vdng banh. but,
intention, projet, chSt. ¢a, cela, n€y ni, nd” nu. ¢a et 1a, aller ¢a et la, tou né
tou nd. ¢a, c'est ¢a, ne hoij nO hoi” nu hoi. cabane, khtom. cabaret, phsa sra
bai. cabaretier, neac iSc sra bat. cabestan, cf)ngha. cabestan, virer au
cabestan, kha. cabinet, cabine (t% sacer). cable, ptto. cabrer, se cabrer (un
cheval), * bach” se 1t. caché, couvert, combang. cacher, dissimuler, leac”
pOm puon. cacher, masquer, mettre un objet devant un autre, bang. cacher,
se cacher, puan. Digitized by Google
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cacheter, bStsamboL cachot, eue, cadayre, khmoch. cadeau, chimnun.
cadeau fait au roi, tangvau cadenas, so trechiéc. cadet, te, phadn, padn.
cadran solaire, norica thngay. cadre, crap. caf€, cafeé. café (établissement),
phtea” cafe. caféier, dom caf€. cafetiere, dap dac tlic café. cage, trling. cage,
en cage, khnong tring. cage d'éléphant, cop. cage a piege pour prendre les
oiseaux, %-e cahier de papier, O credas. caille, crudch. caillou, thma. cailloux
(petits mélés de sable), cruds. caiman, crepti. caisse, hép. caisse, tambour,
sc&r. caisse, grosse caisse (musique), scor Mm. calamité, lombac, crd Mnin
calao a casque en croissant, phu véang. calcaire (pierre a chaux), thma com-
"bor. calcul, kebach. calculer avec les chiffres, vay lec. calculer a Taide de
la régle a calcul chinoise, vay kebach. cale d'un navire” bat capal. calegon,
kho khnSng. calendrier, maha sangcran. caler un mat, pontéap dang kdong.
calfat, neac bét" péam péang. calfater, béty péam péang. 13S calibre d'une
arme a feu, tdmhom prahong comphling. calicot y tis éc. calme, temps
calme, mgap. calme (individu), niing. calmer quelqu'un, lim, comsan.
calmer, se calmer, bantan chSty cdmsanj sangcat. calomniateur, neac nijéay
pong cach kt. calomnie, pong cach. calomnier, nijéay pong cach. calotter,
tea comphliéng. callosité, crSn” sach crdn. camard, chremo piéch.
camarade, khl6”" clé. Cambodge, sroc khmér. cambodgien, khmér.
caméléon, tac ké. camp, rling téahéan. campagnard, neac sré, neac "chamca.
campagne, sroc sre” sroc chomea. campéche (bois), ehhlismeéng. camper, ba
iOp. camphre brut, carbd. camphre purifié, pim sén tis. canaille, meniis
khoch. canal, prée chic. canard, téa. canard sauvage (gris et blanc, grosseur
d'une sarcelle), provéc. canard sauvage (gris et blanc, tréspetite espece),
compur tHc. canard d'Inde, téa cralapa. ¢ cancrelas, conlat™ canlat.
candélabre, chiing tien. candi, sucre candi, scar eram, scar tong €in.
cannelle, sambor lovéng. cangue, khnéang. cangue, mettre la cangue au
cou, dac knéang. cangue, mettre la cangue aux pieds, dackhnas. Digitized
by Google
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cambét bat toeh. canine (dent), thménh ckSn” e&in. canne, baton, chM
chralL canne a sucra, ampSu. canon, cdmphliing thh”. canon de fusil, déc
compkt&ng. canon, tirerdu canon, banhcompkMng Mm. canonnier, tioMan
comphliing thhn. canot, 16ngb6t, sampan. cantatrice, srey chdmning.
cantharide, ruy soa. canule, pradap shL caoutchouc, Mr angekét. cap, chrii.
capable, ché, preaap. capacité, habileté, presap” ehe. capacité, contenance,
ckamno. capitaine d'un navire de commerce, néay sampéu” capital, valeur,
prac dém. capitale, capital, &rdc ckumnim. capitation, impot personnel,
pSn khludn. capituler, eha chol. capsule, lau captif, neac tis. car, ba.
caracoler, chl se l1at. caractere, naturel, réc. caractere, lettre alphabétique,
acsar. caractere d'imprimerie, pum. carafe, dap kéu. carambole, spu,
carambolier, ddm spii. carapace de tortue, snoc andoc. carapace ou peau
abandonnée par I'animal, samnac. cardamome, cravanh. cardamome
sauvage, carco, carene, bat crom capal. caresser, thnam &ng €l. cargaison,
bontiic capal” bantuc capal. carotte de tabac, banh thnam. carquois, amping
pruénh. carré, buon chrung. carreau, et buon chrung. carrefour, phlM béc.
carreler, riép et buun chrung. carte géographique, comnur phén thi, cartes a
jouer, bUr. carton, credas cras thii crap. cartouche, culan. cas, créa. cas, en
ce cas, créa ni. case, maison, phtea. case d'échecs, de dames, crala chéa
trang. caserne, riing téahéan. casier, thnac kdar hiing. casque, cas. casquette,
caskét. (muoc). casse€, béc, casse (un objet long par rapport a la grosseur),’
fr5c. cassé (se dit des cordes, des fils), da>ch. casser, pdmbéc. casser (un
objet long par rapport a la grosseur), j*mftd”, cach. casser (cordes, fils),
pondach” pdach. casserole, khtea. cassonade, scar sa. catalogue, camnat
sombdt. cataplasme, thnambSt, cataracte, tichorchras. cataracte des yeux,
phnéc d6 contuy thlén. catholicisme, sas paréang. catholique, méan sas
paréang. cause, j»1 pr. causer, parler, nijéay. cautériser, rdmléac tdmbau.
caution, thomeéa. cavalerie, tSp se. cavalier (soldat), téahéan sP, caverne,
rung. Digitized by Google
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voici, néf ni. ceci, ni. céder, laisser au méme prix” chéc [locoi). céder dans
une discussion, ua diif£é« rend, hMg. ceindre (un sabre, une épée), cra™at
dau. ceinture, khsé craval ceinture (partie du corps), chongké. ceinture du
pantalon, chéngké kho. cela, n6. cela méme, né €ng. cela, pour cela, hét ne.
c¢lébre, homme célebre, mac mé
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comhai khvau. chaleur du soleil » comhai thngay. chaleur (animal en
chaleur], doi chhmdl. chaloupe, sampan Mm, 16ngb6t Mm. chaloupe a
vapeur, capal phliing. chalumeau, pey. chambre, chantdép” bantop. chameau,
sat 6t. champ, sré. champ cultive, sré thii hoL champ ensemence, sré pruds
hoL champ de bataille, ti chombang. champ, sur-le-champ, nou ti, rompéch.
champignon, phsét. chance, sort, samnang, préng” phbp. chance, bonne
chance, préng” 1aa samnang 1aa, phop 1aa, chanceler, trét trit, tetrét tetrtt,
chanceler en marchant, dor trét trilL chancre, tdombau kdar. chandelier,
chiing tien. chandelle, chong kiéng, changé¢, remplacé (objet ou personne
que Von remplace), bamlas, banlas. changer, remplacer, phlas. changer,
¢changer, traquer, ddr, phdor. changer, devenir autre, pré rue. chanson,
tomniic. chant (hommes), chomriéng. chant (animaux), samréc. chanter
(hommes), chrieng, chanter (animaux), sréc, jem [sat), rongeau. chanter (les
poules), mh. khtéat. chanter (les cogs et les tourterelles), rengeau.
chanteuse, neac cMmriéng. chanvre du pays, thméy. chapeau du pays en
paille ou bambou, dudn. I chapeau (toute coiffure européenne] mtidc.
chapeau (porter, mettre un chapeau), peac muoc. chapeau, 6ter son chapeau,
da mudc. chapelet, phcHm. chapelle, préa vihier toch. chapitre, chompuc.
chapon, mSn criéu. chaque, muéy. chaque jour, muéy ngay. chaque mois,
muey khé. char, rotéa. char a buffles, rotea cabey. charangon, khmot.
charbon, thyung. charbon de terre, thyung thmar. charbon de bois, thyung
os. charcutier, neac thi chruc IOc. charge, fardeau, pontiic. charge, emploi,
grade, ngéar. chargement, pontiic. charger, phtlic, chSmnds. charger un
animal, preneac sat. charger (arme ou sac), chrac. charitable, neac méan
thor, sabbaras* charité, méan thor. charnic¢re de porte, trachiéc thvéa.
charniere de boite, trachiéc praap. charpente, criéng chhii. charpentier,
chéang chhil. charretier, neac bar rotea. charrette, rotea. charrier, doc.
charrue, angcbl. chasser au fusil, tou banh. chasser (avec rabatteurs, avec
lances” batons), dénh. chasser, pousser devant soi des bestiaux, dénh sat.
chasser, renvoyer, dénh. chasser les ennemis, dénh khmang. chasseur,
préan. . Digitized by Google



VOCABULAIRE FRANCAIS-OAMBODGIEN. chassie
(humeur des yeux}, pap” phnéc. chasteté, méan leac. chat, chhma: chat-
huant, sat die. chat-tigre, khle trey (petit). chatier, thi tis” yoc tis. *
chatiment, tis. chatouiller, chac khliéc. chatouilleux, meniis rosap. chatre,
criéu hei. chatrer, criéu. chaud, cadau» chaudiere a vapeur, ou de cuisine,
chhnang khtea. chaudiere de cuisineen ierve”chhnang. chaudron, chhnang
khtea Mm. chauffer, comdau. chauffer (se), ang phling. chauffer dans un
vase, dam. chauffer, i)rliler comme en repassant, al, chauffeur, neac dot
phliing [capal]. chaume, shou. chaussée, phlou IGCj thnal chausser, se
chausser, j"*eac sbéc chliing. chaussette, srom chiing. chauve, tompéc.
chauve-souris (grosse espece ou roussette), chriing. chauve-souris
(ordinaire), prechiéu, chaux, cambor” combor. chaux de pierre, cambor
thma. chaux de coquillage, cambor li¢s. chaux vive, cambor chhau. chaux
pour le bétel, cambor biéc. chaviré, phcap hoi. chavirer, phcap. chef, m%
néai. chef de bonzerie, mi vat. chef de douane, mi cou chef militaire (en
sous-ordre), sénd. chef militaire, mitiip. 137 chef de brigands, mt chor™ mt
phlan. chef d'une administration, d*un corps quelconque ; ajouter au mot
qui indique la fonction, le mot cambodgien changvang” qui veut dire
directeur d'un service public. chemin, phlhi. cheminée, amphng phliing,
chemise, au khnSng. chenal, passage profond, prelay. chenille, tSngkou.
cher, haut prix, thlay. cher, treés-eher, thlay nos. cher, assez cher, thlay
lemdn. cher, chéri, aimé, salanh, sralanh. chercher, rechercher, roc. chercher
a tatons, stéap roc” srava roc. chercher, aller prendre un objet désigné, joc.
chétif, scom pradac. cheval, 5*. cheval hongre, se criéu. cheval (nom d'une
année), chhnam momi. chevaucher, lar se. cheveu, sac cheveux blancs, sac
scou, scou. cheveux grisonnants, scou bondar. cheveux lisses, sac slot.
cheveux frisés, sac can chranh” sac cra nhanh. cheveux mal peignés, sac
cantrung. cheveux épars, sac rosay. cheveux pendants, sac somjai. cheville
du pied, phnéc ci. cheville, clavette, conlas. chévre, popé nhi. chevre (nom
d une année), chhnam mome. chevrette, pUng kang. chevrette seche de mer,
pdng kéa. chevreuil, khdan. 48 Digitized by Google
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cheTrotain*meminna (famille des cervidés), phyang, kdan ngéang. ehez,
phtea» chez nous, phtea neac. chez qui? phtea neac na. chien, chhké
chhmiL chien (nom d'une année), cAAndEmcW. chien enragé, chhké
chhcudét. chien de fusil, cay comphliing. chienne” chhké nhu chier, cM.
chiffon, comnat sompdU chiffre, lec. chignon, sac budng. Chine, "sroc
chén. chinois, chén. chiquenaude, phtau chirurgien, crupét. choc, tongcuc.
choisir, rlis. choléra, chomngti ambal. choquer, heurter, tongcuc khnéa.
choquer, offenser, oi an chh. choquer une amarre, pondoiy ponlai. chose,
une chose, quelque chose, eyran, chose, chose a faire, occupation, travail a
faire, car. chose, peu de chose, sap réléap. chose, la méme chose, doch
khnéa”™ doch déL " chou, spey parang. chouette, chhma ha. chrétien, méan
sas, cristang. christianisme, sas parang. chrysocale, tong féa. chuchoter,
khsSp. chutl silence, sngiém. chute, chriis. chute des feuilles, chSmrus. ci,
ici, né” €né. cible, vSng hanh. cicatrice” manii samnam” cicatrise, sa.
cicns€r, phsi. ciel, mic. ciel, dans le ciel, lu mic. ciel nuageux, mic srotom.
ciel obscur, mic ap. ciel clair, serein, mic srel”. cierge, tien thdm. cigale,
réy. cigale, chapt de la cigale, samréc réy. cigare, harey. cigarette, barey™
cil, m£mis phnec. cime, cOmpul. ciment, simang. cimetiere, dey prea por.
cing, pram. cinquante, hasip. cinquantieme, hasHp phéac. cinquieme, jt?
ramjt?A”ac. circoncision, bon cat sbéc. circonférence, vMg. circonstance,
créa. circonstance, dans cette circonstance, crét ne. cire, cremudn. cire, pain
de cire, cremudn chan. cire végétale, cremudn chawiac. cisaille, cOntray
tKOm. cisaille a couper le fer, le fer-blanc, contray cat déc. ciseaux,
contray. ciseau de charpentier, ponléac. ciseler, chhlac” dap, citadelle,
bénteay” p'Onteay. citer, assigner, ca, hau. citerne, andong. citron, croch
chhmar. citron cédrat, croch phléa. citronnelle, sacréy. citronnier, dam croch
chhmar, citrouille, repou. claie, réan. Digitized by Google
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distinct, chbas. clair, limpide, thla. clair, transparent comme les étoffes, mil
thlif sdang. clair, éclairé par la lune, le soleil, la lumiére, phli. clair de lune,
khéphla. clairement, chbos” phld, clairon, tré. clairon
(rinstrumentiste),n"dEcj!7A {"m tré. clairvoyant , pénétrant , sagace,
chhvéng. clarifier, thii oi thla. clarte, phli. clause d'un contrat, kha sanya,
clavicule, cheSng sma. clef, conso. clef, fermer a clef, chac so. clémence,
mita pros. clément, neac mita pros. cligner des yeux, paprhh phnéc. climat,
pilea. clin d*ceil, en un clin d*ceil, mil mo préch phnec. cloche, rokéang.
clochette, conaOng. cloison, anchéang” khan. cloison mobile, anchéang
phoi. clore, réang. clos, réang hoi. cloture, rebang. cloture avec plantes a
€pined, sras ponla. clou, déc cil. eclou, furoncle, bos. clou de girofle, phca
chan. clouer, ba déc cil clystere, sM<. coaguler="" ¢c="" coasser="" s=""
cocher=""ne="" b="" rote="" cochinchine="" sric="" yuan.="" cochon=""
chruc.="" de="" lait="" c6n="" d="" condor="" t="" ann="" chhn=""
cor.="" coco="" cocon="" n="" cocotier="" code="" cr="" chb=""
sentiment="" ch="" bon="" chot=""1="" tout="" as="" pi:mv chst.="" dy=""
corps="" arbre="" khl="" coffre="" h="" cognac="" sra="" conhac.=""
coiffer=""se="" p="" mu6c.="" coiffure="" mu="" coin=""
enfoncement="" ki="" chrung.="" sni="" mire="" canon="" th="" co=""
Chhj:"" col="" chemise="" au=""" sr="" khing.="" colibri="" pop:vm
colique="" chh="" chhtlpht="" colle="" cao="" faite="" avec="" la=""
farine="" man="" collecteur="" y="" phn.="" coll="" sala="" rien.=""
coller="""bu="" phchop.="" collet="" au.="" collier="" pied="" cdw=""
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colline="" phn="" tu="" colombe="" pr="" colombier="" phte="" tr
colonne="" colorer="" 0i="" colorier=""uap="" cur="" par.="" combat=""
deux="" personnes="" ou="" peu="" monde="" pachhls="" pad=""
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deux armées), chambang. combat naval® chambang chiing tuc* combat a
bras le corps, ehambap” combat d'animaux a cornes ou a bec, ML combat
d'animaux qui mordent, pi kham. combattant, nedc chambang. combattre,
chbang” chambang. combien, paman, combien, quelle quantité, sdomnuon
pamany» combien est-ce? thlay paman. combiner, eut khnéa. combler,
remplir, pompénh. combler de bienfaits, thu. clin chron. comédie chinoise,
hi” ngiu. comédie chinoise, jouer cette comédie, ling hi* ling ngieu.
comédie annamite, hat boi. comédie annamite, jouer cette comédie, 1ing hat
boi. comédie cambodgienne, lakhon. comédie cambodgienne, jouer cette
comédie, ram. comédien chinois, con ht. comédien annamite, c6n. hat boi.
comeédien cambodgien, pudclakhon. comestibles, sbiéng. comete, phcai do
contuy” comique (acteur] , thlh. commandant, commandang, micang.
commander, bangcap. comme, de méme que, doch” bey doch. comme moi,
doch khnhbm. comme ¢a, iché” doch ne. commencement, avant tout, min
dambongy dom” miin 4s” ddmlo6i, commencer, chap dom. comment, méchy
doch medéch. commerc¢ant , neac chhnnuénh” chhmuénh. commerce,
chSmnudnh. commercer, chuénh”™ Uidc. commettre, chdl day. commission,
message, phnhor ot, pkdam oi. commode, ais€, srudl. commode, armoire,
hép that™ tu. commun, abondant, méan chron.. communier (les catholiques),
totudl prea. communion , bon totudl prea. communiquer, 1€ch., compacte,
khap. compagnie, association, chiil mul khnéay companhi, compagnon,
ami, somlanh. comparer, phtim ml, 16 mal. compas, mit sat” khnat
pongvéL compassion, anSt. compatir, anSt. compatriote, c6f ndu sroc miey.
compenser, sang chuds. complaisance, méan chét 1aa. complaisant, c/t"a,
neac méan chUt m. complet, crip. compléter, bangcrOp. complice, chdl day
khnéa” canban. compliment, sesar amnar. complimenter, nijéay sesor.
complot, elit cach. comploter, thii cach. comprendre, jM” comprendre
(faire), bamjoU banjoL compresse, 5 mpd” rum tdmbau. comprimer, serrer,
rit. compromettre (se), chdl khang khoch. comptant, au comptant, prac
dalday. compte, comnatf banh chi. compter, rSp. comptoir, maison de
commerce euro® péenne, hang. concave, khong. Digitized by Google



VOCABULAIRE FRANCAIS-CAMBODGIEN. 141 concéder,
ou concerner, trou mue ngéar. concerter, délibérer, chiim c&t car. concevoir,
devenir enceinte, phém, concevoir, comprendre, OL concierge, neac reacsa
phtea. concilier,, phcum 0% chéa khnéa. concis, précis, khley. conclure un
trait¢, un marche¢, bang héi* phdach. concombre, tresac. concorde, trou
khneéa. concorder, trou nung khnéa. concourir, €tre en concurrence, en lutte,
prenang. concourir, aider, chu€y. concubinage, sahai. concubine d'un
mandarin, ml kha. concubine d'un homme du peuple, propdn chong.
concurrence, phchanh khnéa. concussion, pombat” sangcat, réas.
condamner, trou tis. condamner a I'amende, trou tis toc, creja piney.
condamner a la moTtJ6¢ thsslap. condisciple, ami d'enfance, khnéa.
conduire, accompagner, chiin tou. conduire des animaux (a la voiture , la
selle...)» *t. conduire (un navire, une barque, ou des animaux lorsqu'on
n'est pas dessus, ni sur 1'objet qu'ils trainent), nam acc. conduit” rigole, a.
~conduit d'eau des toits, rung tlic. conduite, maniere d'agir , meajeat.
confesser, oi srai bap. confesser (se), srai bap” Ion tlis. confession, bon srai
bap. confiance, chSt chiia” tlic cfiot. confier (objets ou secrets) , oi reacsa
tlic. confire, thii tAmnap. confisquer, exproprier, rlip. confiture, tdmnap.
confluent de deux fleuves, tonli presap. confondre, se tromper, chrelam.
confondre un imposteur, phchanh. confondre, méler, 1€ai. conforme a. ..
doch tam. conformer (se), sdap bangcap. confus, brouill¢, miin chbas”
phdas. confus, honteux, neac khmas. confusion, désordre, phdes phdas.
confusion, honte, khmas. congédier, inviter a sortir, anchlinh tou. congeler,
cac. conjecturer, proman. connaissance, avoir sa connaissance, méan smar
dey. connaissance, avoir connaissance de... dSng khdey. connaissance , une
connaissance, scSl (ki). conique, mul sruéch. connaitre, savoir, dong.
connaitre quelqu'un, sc6l (ki). conquérir, joc srbc. connu, ue (chose que
chacun sait), dong s6 sai hoL consacrer aux idoles, thvai prea put.
consanguin, bang phoon apuc chéa muey. conseil, ddomnong. conseiller,
bontun méan. consentir, chol, prom” sh chZt. conserver, reacsa tic” reacsa.
considérer, rip an. consoler, tom, ludng” tun méan. consolider, oichap.
consommer, relé consommer, achever, bang Gs”™ romla, conspirer, ba.
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perséyérancOi ctiSt nUtiff. constant, neac chSt n&ng. consterné, neac
conUach, constipation, tSp chu, kedién. construire (sens général), thi.
construire (maison), sang. construire (navires " barques) , ta sampou.
consul, congsulL consulter, prucsa” picrS. contagieux, chhlang. conte, car
lue nyeay. contempler, chhngalphéang, contenance, maintien, ric” contenir,
cho” chamnd» contenir, retenir, singcat ckit, » contenir (se), sangcat chOt
éng. content, sabai” av, trec ar. Qontent, trés-content, sabai nas”™ ar nas.
contentement, amnar. contenter, thli oi sabai” thii o1 ar. Qon tenter (se), thii
oi khludn sabai, thi oi khluén ar. conter, nyeay dOmnér réam ke. contester,
prakéc. contigu, prap chit. contigu (ne se dit que des maisons) , s€njap.
continuel, jin. continuellement, achentray. continuer, ta tdu. contorsion du
corps, pét khluon, contour, bat. contourner, dar chiim vinh contracter, traiter,
thll sanja. contracter une habitude, joc i0mlap contraindre, forcer, bang
kham. contraire, letUng” chras. contraire, vent contraire, khsal chras.
contraire, courant contraire, tac chras. contrarié, tetung hai. contrarier, tha
tetUng. contrat, traité, sanh-ja. contravention, kha chbap. contre, aupres,
phtap. contre, contraire, tetUng. contre (signifiant avec) , n&ng.
contre(sebattre contre), chbangnung. contrebande, rit coi. contrebandier,
neac rU coi. contre-coup, répercussion, khior. contredire, nyeay tetUng.
contre-fagon, cléng. contrefaire, imiter, trap. contrefait, difforme, menus
pica. contre-ordre, bangcap etiét. contre-poids, con anching. contre-poil,
memis dochras. Gontre-poison, thnam ponsap pil. contre-vent, volet, slap
phteang ping udch. contribution, impdt, pHn. contrdler, vérifier, phiniL
controleur, neac phinit. contusion, cham (duo6l). convaincre, persuader,
atticat. convalescent, neac crenba. convenable, cuor. convenir, étre d'accord
pour... trau khnéanung,.. convenir, plaire, sm”cAo” tr6ti chet. convenu,
prom hui”® smac cHOt hoi. converger, chudp. conversation, car nyéay.
converser, nyeay car. conversion, changement” phlas. convertir, se
convertir, pré comnit: convier, inviter, anchlinh. convive, phnhiéu. convoi
funebre, hé khmoch. convoiter, désirer, lip. convoquer, phcham khnéa.
convoyer, hé eapal. convulsion, contréac k/diOn. Digitized by Google



VOGABCLaUUS FRANCAIS-OAMBODGIEN. coopéreri
chuéy khnéa. coordonnc”r, riép. copeau» romcachy chdmn&ng. copie”®
imitation, sdombotchambalitg. copier, chamlang. copieui”, rompéas. copiste,
neacchanUang. copuler, sép somphep”™ My. coq, mon chhmiil. coq da
combat, mSn cdc. coq ou poule (croisés de la race de combat et de I'espece
ordinaire), mSn téang. coq sauvage, mon prey. coque d'ceuf, sombac pong
mon. coquette, thii khluon. coquille pour faire de la chaux, liés combor.
coquin, a-chor” a-khoch. corail, thma phcar. corbeau, kééc» corbeille,
chonge. cordage, prédap khse, corde, khsé. corde faite avec des lanieres de
cuir, prU. corde de violon, khsé trd. cordeau de charpentier, boniOU
cordon, sesaij [sot khsé). cordonnier, chéang thli sbéc chiing. cornac,
tramaCj ceéngveal domrey” neac tramac. cornaline, thma day akiém. corne
(de tous les animaux, sauf du rhinocéros), snéng. corne de rhinocéros, co61
romeas. corne molle des jeunes cerfs, snéng ton. corne, ongle du pied des
bétes, crechac. ¢ corossol (fruit), mabat. corossol (arbre), dom mabat. corps,
khMtt, vup ang. 143 corpulent, menis compmg” mie thSm. correction ,
chatiment , banchal * bouchai. corriger (une erreur...), k. corriger, punir,
banchal” ph¢halL corriger (se), réang” chai. corrompre, gater, khOch.
corrompu, gaté, khoch hoi reluey, corrompu, perverti, menus khuth. corset,
yém” iém. cortege, hé. corvée, réach chéa car. costume, samliéc. cote (0s),
cheong chomnir. cote, bord de la mer, m”t sremU. coté, flanc, chdmhiéng
khluon” khang. cote, point de coté, choc siét. cote, khang. c6té, un coté, md
khang. co6té, de l'autre cote, mo khang nd” troi mo khang. coté, de quel
coté? pi khang na. coté, de ce coté, khang ne. c6té, des deux cotés, téang
sang khang. coteé, de l'autre coté du fleuve, «rJi mo khang. cotelette, cheong
chomnir. cotiser, se cotiser, pAmol khnéa. ¢Qton brut npn égrené , crebas.
coton du fromager (arbre), c6. coton égrené, samley. coton filé, ambas,
amba coton en étoffe, sompot sa. cotonnier (Parbre), ddomcd. cotoyer, prap
mOt sremOt. cou, ca. cou-de-pied (partie du corps), khtUing chUng.' cou de
travers, ca eangéch. couchant, c6té du couchant, khang thngay lich.
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peinture, de chaux...)) 1éap thnam pilr sambor mé tik. coucher (se) (se dit
des hommes et des animaux), dec” phdec khluon. coucher, se coucher sur le
dos, dec phnga. coucher, se coucher sur 1o coté, dec piéng. coucher, se
coucher sur le ventre, dec phcap. coucher du soleil, thngay Uch. coucher un
objet a terre, déposer a terre, phdec” coude (partie du corps), kéng day”
domday. coude (tournant d'un fleuve), bat. coudée (mesure du pays), hat.
coudoyer, thang, coudre, der. coulé, /icA, ling. couler a fond (sans effort
pour obtenir ce résultat), ling lich. couler, faire couler, p*KcA* couler,
fondre, séU couler, répandre, 1€ch. couler goutte a goutte, 1éch tac tdc, srac,
couleur, sambor ” pSr. couleur claire, sambor phli” sambor thla. couleur
noir luisant, sambor khmau relGip. couleur rouge de feu, sambor creham
chhé. couleur rouge de minium, sambor creham sl¢U couleur vive, sambor
sras. couleur rouge luisant, sambor creham rontéaU couleur bleu luisant,
sambor khiéu lemudu couleurs diverses, sambor popUac, couleur violette,
sambor svai. couleur jaunatre, sambor sét. couleuvre, pas thlan. coup de
vent, khsal ma hUc. coups de poing, petits coups répétés que se font
appliquer les indigenes pour calmer une douleur, c6c. coup de poing donné
horizontalement, ddL coup de baton, donner un coup de baton, vay. coup de
baton droit, rlic. coup de soleil, thngay chang, coup de fusil, banh mo
comphliing. coup de pied, donner un coup de pied, tat, coupable, khos”
neac méan tlis, coupe, petite tasse, j?”*. coupeé, combot dacK couper en
petits morceaux, chét. couper (se dit des gros travaux, des amputations),
cap. couper de méme longueur, de méme largeur, damrém. couper (les petits
objets), cat. couper du bois a briler, crebél os. couper net, cat mat™ phdach
mat couper, défricher, chamras» couper la parole a quelqu'un, scat péac.
couple, paire, cil coupure, snam dach”™ snam cap. cour d'une maison, thUa.
cour d'un roi, mue montrey. cour, faire la cour a une fille, nyiwj chang srey.
courage, méan chSt. courageux, neac méan chUt. courant, t"c hor. courant
fort, tic hor khlang. Cburant favorable, tiic hor pOndoL courant contraire,
t&chor chras. courbe, ligne courbe, cong. courbe, bois courbe, chhii cong.
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m”oibrure de barque, uing. courbé, cong. courbé (se dit des nez et des becs
recourbés), khJ&p. courbé, voité, khnang cong. courber, p”g cong. courber,
se couii>er, se baisser, on. courge, khllie. courir, rSu courir (pour les bétes),
boL courir, aller ¢a et 1a, rit tau ne ton noj rSt crevél tdu moc. courir apres,
rSt tant. courir, partir subitement pour exécuter un ordre, ou une idée a soi,
rit stu 16u. couronne, mocot. couronner, appisic. courrier, facteur,
neacpracham chun. courroie plate en cuir, khsé sbéc. courroie, corde
cylindrique en cuir, prat. cours d'eaUy 0. course d'hommes, d'animaux, de
barques, prenang. court, khley. courtiliere, cKongrét déc. courtisan, meniis
phsam si. cousin germain, bang phUOn chi don cousin au deuxiéme degré,
bang phoun chi tuat muey. coussin, khnai. coussin plat, kép. couteau,
combét. couteau, gros couteau, sorte de hachoir, combét préa. couteau avec
gaine, cOmbét miét. couler, ihlay. coutume, tonlSp” damlSp. couture, thnér.
couver, crap pong. couvercle, aip. couvert, a Tabri, molip” combang.
couverture, phuéy. couverture d'un livre, crap sdmbit. couvrir, crop. couvrir
le toit d'une maison, d'une barque, prac. couvrir, se couvrir, tondap khluén.
couvrir, se couvrir la figure avec les mains, khtép mue. couvrir de terre, dey
tép. couvrir, se couvrir, se coiffer, peac mudc. couvrir, coit des animaux,
ckon khnéa. crabe, khdam. crachat, comhac. crachat épais, slé€s. cracher,
sda. crachoir, contko. craie, blanc pour écrire sur un tableau, dey sa.
craindre, appréhender, créng. craindre, crainte, nhe nhiit" aram. craintif (un
homme), neac comlach. craintif (animal), padl™ phlang. cramoisi, creham
cham. crampe, khdam cach. crine, roléa cabal. crapeau, king cOc. craquer,
s6 bae. crasse, cOmél™ kaél. crasseux, meniis smiic crue. cravache, rompit
se. cravate, khsé€ chang ca [pareang). crayon, chhil eus, chhii sacer.
créancier, mechas bomnoL crécelle des bonzes, tedoc lue sang. crédit, a
crédit, chiia [tinh, 1€c). crédule, hay chia. crédulité, ckamniia. créer,
bangcot. crépé, cheveux tortillés, sac cranhanh. crépes, gateaux, nhi criép.
crépon, pri ruinh. 49 Digitized by Google
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prelop. créte, ser. créte, cime, coOmptU. creuser, chic. creuser du bois, ling.
creuset, chhnang niing romléay” hau. creuxy khong. crevasse (dans le sol),
héc crahéng dey. crevasser, pré. crever, thleay. crevette, pSng cang. cri
(arraché¢ par une surprise), phnhéac sréc” a. cri (hommes et animaux),
samréc. crible, tamis, canchréng réng. cribler, tamiser, réng. cri¢e, a la crice,
pram” paupram. crier, publier, pram” paupram. crier (hommes et
quadrupedes), sréc. crier en parlant, sréc tha. crieur public, neac pi“am”
neic paupram. crime, sOmlap ki. criminel, neac lus. crin, siic sé* contuy se.
crini¢re (de cheval), sac colca se. criniere (de lion), sac cdlca sSng. crise
(dans la maladie], pél vh chhi. cristal, char nay. critiquer, bé buey, croasser,
somleng kaéc sréc. croc, tompdc. croc-en-jambes, tSt chling phdudL croc de
sanglier, khnai chruc. croche, thph. crochet, tomph toch, crochu, recourbé,
khvéu. crocodile, crepii. croire, ajouter foi, chiia. croire, espérer, se figurer,
promani proh€l”™ sman. croire (sens de craindre, soupgonner), créng.
crohée” pong udch. croiser les bras sur la poitrine, op ddm trung” op day.
croiser les mains derriere le dos, crépit day. croiser les jambes, pan chiing.
croitre, grandir, tkOm long. croix, ¢rMS5, chhil crus. croix (tout ce qui a cette
forme et aussi la position d'un homme ayant les bras étendus
horizontalement], samcang. croix, décoration, criiang eiserijos. crosse de
fusil, sndc comphliing. crotte (boue), phdc. crotte (fiente], ach. crouler,
srot™ relum. croupiere, khs€ hang. croupion, contut 6ng. crotite de pain,
sombac nem pang. crolite d'une plaie, grama tombau. cru, chhau. cruauté,
chinach. cruche, caam. cruel, msniis cdmnach. cueillir, bé. cuillére, slap
préa, cuir, sbéc. cuire Teau, faire chauffer Teau, dam tue. cuire dans Teau
sans assaisonne-: ment, sngor. cuire par Tébullition, dam. . cuire, rotir, ang.
cuire sur le feu directement, sur les charbons, dot. cuire le vin pour faire de
l'alcool, bit sra. cuire le riz, dam bai” tondam bai. :. . Digitized by Google
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trempant un instant dans Teau bouillante, sros. cuire en sauce, sUL cuire
dans la cendre chaude” cap phé kadau. cuire, frire dans la graisse, chien j
ehha, chamhiéu. cuire (douleur d'une inflammation), phsajChhu. cuisine,
phtea bay. cuisinier, neac tka bay” cMng phOttj ciic cuisse, phlSu. cuit,
cheSn. cuit a point, che” lemdtn i&a. cuivre rouge, tong déng, cuivre jaune,
spin. cul (postérieur, cul de verre, de bou« teille ),kdét. culasse d'un canon,
kdet camphlung ithSm. culbuter, damdong. cultivateur (de rizieres), neac thi
sré€. cultivateur (autres cultures), neac thii chimea. cultiver, dam, culture,
Omnam. cupide, accapareur, at véat. cure-dent, chhli chac thménh. curé,
creusé, chic. curé catholique, sang créach. curer les dents, chac thménh.
curer les oreilles, chkiél trachiéc. curieux, chamléccuvette, clam, chan léang
mue» cylindre, cylindrique, multravéng. cylindre d'une machine a vapeur,
snap phling. cymbale, chhiing chhap. dame (femme d'un mandarin)” lue
srey. dame (femme d'un individu bien pos¢€, mais sans position officielle),
neac. daim, roméang. damné, chd nordc, danger, en danger, créa era
dangereux, iSm bac. dans, khnSng. danser, ram. danseuse, lakhon» dard,
tranich. dartre, sréng. date, quantieme , ngay khé” khnét , rontich. déballer,
ri robas chénh. débander (un arc, une corde....), tam las. débarquer
(personnel), chd pi capal débarquer (du matériel), nam tOmninh long.
debat, prokéc, phchanh. débattre, dénhpéac. débauché, corrompu, a, khdch.
debile, comsoif khsoi. débit (petit magasin), hang toch. débiter, iSc.
débiteur, neac chompeac bomnU. déborder (un fleuve), t* lahach. débouche
chreha, cherha. déboucher, dac chhndc. débourrer une pipe, crocaikhsiér.
debout (€tre), chhd. debout (se mettre), chhd. débrider, H pénghier. débris,
comiech. deébris (se dit des porcelaines, Digitized by Google
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tuiles et poteries en général), ambéng, débrouiller (cheveux, cordes, fil..),
tada. deca, en deca, dé ce c6té-ci, khang ai. décacheter, bac. décagone, dap
chriing. décamper, se sauver, rit. décapiter, cap ca. décéder, slap nUng
chomngi. décent, décemment, saat baU déces, khmoch Mp nung chdmngi.
décharger une arme a feu, sda comphliing. décharger(marchandises),jtfc
UhnnMi chénh. décharné, tres-maigre, scompradae. déchausser (se), da
sbéccMng. déchiré, rohee. déchirer, héc. décidé (chose), carcHt hoi.
décider, cau déclarer, notifier, chomréap” prap. déclarer la guerre, prap oi
riép tSp chbangkhneéa. déclarer a la douane, prap c6u déclouer, dac déc ciL
décoller, bac. déconcerté, saiang cang. décoration, criiang eiserijos. décorer,
oi crior"g eiserijos. décortiquer (avec un grand marteau en bois et a
pédale), chSn angca. décortiquer (avec un marteau en bois, a main ; ou avec
un morceau de bois), boc angca. découcher, dec phdas. découdre, cat thner”
rus ihner. découper, cai dom. découper (a jour, du bois, des métaux, du
papier...), cM rimhoc. découragé (€tre), at smar dey héi. décourager
quelqu'un, ikéoiiti dey”™oikhli"ch. décourager (se), h utiar dtfg. décousu,
i&di thn$r. découvert, chreha. découvrir, oter le couvercle, bée erdp.
découvrir, trouver, khiinh. découvrir (se), dJ( niitoe. décrasser, sam aU thi
oi sialL décrépit (vieillard), chas pradao. décret, dibap lue. décréter, lie
chbap. décrire, rap ri€p prap. . décroitre, bon thai. décroitre (les eaux), tac
srac dédaigner, saap” min rSp an. dédaigneux, mén rUp an, mmis dél Id
saap. dedans, non khnong” kitang khnong. dédire, phlaspiac, nyéayphsSng.
dédommager, sang” oi sang. déduire, diminuer, bonthiu défaire, détruire,
rus. défaite, déroute, bac i@p. défaut, mauvaise passion, méajéai acrac.
défaut naturel (se dit des mauvais caractéres), riic acrac. défaut, tache,
avarie dans un objet, snam khOch. défaut, manque, faire défaut, khoch sa.
khva sa. défendeur (en justice), neac cheéng kdey. défendre (se), car khluon
ing. défendre (se défendre parla parole), da sar tlis. défendre, interdire, khat.
defendre, protéger, chudi” car. défense d'une place, ta day. défense
d'¢léphant, phluc domrey. défense, ergot, chhnal. défenseur, protecteur,
neacckuoicar. Digitized by Google
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bésdntSc. défi, provocation, nyeai/ pAi d%hia chXt. a¢imoB” miSn daia
ekk. défier (se), m&n t&eehit” mdntil défier quelqu'un, pan chM cké6t H.
defileé (de montagne), chrac phnim. définitif , définitivement , phdae ,
ponghétm défonce, thll. défoncer, tomll. déformé, khoch tring Mi.
déformer, bang khoch trbng. défricher, chamras. défroquer un bonze par
punition, phsh. défeoquer (se), «&. défunt, khmoch. dégagé (se dit du
temps, ou des choses d'encombrement], svela”™ dégager (sens d'écarUur,
fUre place), chiés. dégager (se), chiéi khludn. dégraisser (se), hot dan.
dégat, hhig khoch. dégonfler, .*dc hom, dégotit, oheém. dégotlitant, redom.
dégotté, cheém. dégofiter, cheam. dégoutter, tomber goutte a goutte, sric tac
1ac dégradée (€tre), noc ngéar. dégrader, destituer, hot ngéan. dégrader,
abimer, bang khoch. dégraisser, chvi khlanh chénh. degré d'échelle, thnac
chSniar. degre en pierre, thnac pi thma. degré, par degré, tam thnac» degré
de parenté, td, nhéaU degré de mandarinat, thnac sdcjos™® déguiser (se),
pléng sonUiéc. déguster, phldc sra. 119 dehors, en dehors, 1 pari, etaulL
dehors, en dehors de cela, cran pi ne. déik.héidél. déjeuné, craja pHic.
déjeuner, si bai priCf ri priie. dela, au dela, khang néay, enéay. dela 1a, d'ici
1a, pi nd6” ampi na, délabré, khoch baloch. délaisser, 1éngchol. délasser (se),
joc canUang. délater, fang” prap. délateur, meniU fang”™ nMnusprap.
delation, car dé€l fang” car dei prap. délayer, 1éay chrabal. d¢légue, envoye,
bingro. délégué pour demander une fille en mariage, neacmaha. déléguer
(pouvoirs), oi.bamraf neac bomra. délester, romlieng. délibération, car
chim eut. délibérer, chiim eut. délicat, bon, proprement préparé, chhnganh.
délicieux (se dit des bonnes choses et des choses agréables)” chamnap” éc.
delié (fin, mince), chhmar” sdéng. déli¢ (détaché), «m, rasai. délimiter,
baprim. délire, bat smar dey” nyeay phdas” sredey revu revéay. délirer, bat
smar dey” nyéay phdas. délit, tis thngbn. délivré, 1éng héi™ boc héi.
delivrer, Me, léng. delivrer de la chaine, da chervac. déluge, tik thim lahach
crom thvip, demain, saeéc. demain matin, saic pruc. demain au soir, longeach
saéc. demain (apres), khan saéc. demander (pour posséder), som. demander
(avecinstance), soméngvar. Digitized by Google
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en mariage, tSndSng cOn kU demander inutilement, sSm at prajoch™
demander (renseignements), ludr. demander quelqu'un, appeler quelqu*un,
hau. demandeur (justice), neac dom kdey. démangeaison, ram6s” ramas.
démanger, ramds. démarche, allure, riang dar. démarrer, “at. démater, 1Ue
dang kdong chénh. démater par accident, bac dang kdong. déméler, taday
da. déméloir™ met. de méme que, bey déeh chéa. déemeéntger,.phlas phtéa.
démence, lilea. démentir, prokéc démettre (se), 1éa ngéar. demeure, lamnou.
demeurer, ndu. demeurer a c6té, nou khang. demi, et demie (se dit des
mesures de capacité), canla, canla. demi, et demie (pour les longueurs),
peac condal. demi”heure, cdnla mong. démission, 1€a ngéar.
démissionnaire, noc ngear. demoiselle, cremim. demoiselle (insecte),
contem ruy. démoli, pdmphlanh” rus hai. démolir, ris” pdmphlanh. démon,
arac. démonter, désassembler, da. démontrer, ponjU. dénigrer, nyéaydam.
deénonceTyprap. dénonciateur, neac prap. dénonciation , peac dé€l prap.
dénouer, démarrer, sraij rdmsau denrée, ahar. dense, khap. dent, thménh.
dent canine, thniikh chikgcdm. dent molaire, thménh thkéam. dent (cure) ,
chhil chac thménh. dents agacées, sikgkiér thménh. dénudé (la tete), trangol.
dénué, sans ressources, crapibac. départ, chénh. dépassé, hudSy rolong.
dépasser, hués” dar huos. dépecer, cat. dépéche télégraphique, sambot khsé
lues. dépécher (se), (ri chhap. dépendance , subordination , Ung (sdap
moman). dépendre , joc eyvan dél phjuar , chénh. dépendre (Etre
subordonn¢), Ufng {sdap moman). dépense, chomnai chai. dépenser, chai
dépérir, tram irai. dépeuplé, &t réas. dépeupler, chasser la population, dénh
réas. de peur que, créng. dépiquer, ch dam. déplacé, phlas cdnléng hai.
déplacer, phlas cdnléng, déplaire, min trou chjOt. Aé"Wet 'rusphnat.
déplorable, as&r. déplorer, regretter, sdati déployer (pavillon), 1€a ting.
déplumer, boch. dépointe¢, bac chong, téal. dépointer, pdmbac chang”
pantéal. déportation, pros. déportation (lieu d¢), [dmnéu pros. déporter, joc
tou pros. Digitized by Google
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terre, dac deyphdec. déposer en justice, thit hontOL déposer, se débarrasser
d'un objet qu'on porte, dac”phaec chol déposer, donner a garder,.pAn/Mir,
deépdt, objet en garde, phnh&r. dépot (consignation, garantie), bon” cham,
bancham. * dépot, résidu, cac. dépouiller, da sdmliéc chénh. dépouiller, oter
la peau, lea, dépravé, men'&s khoch. déprécier, pontéap robas kU déprime,
monh. déprimer, bang ruonh. dépuceler, bang khoch srey prom ma ckarey.
depuis, ampi” tang pi. depuis que, tang pu depuis le commencement jusqu'a
la &njtangpidém.chapchong. depuis lors, tang pi nd. déraciner, ¢S5, dac
teang ris. déraisonner, ny€ay min trou. déraper (marine], sraujU thca.
dernier, crot, chong bang as. dernier n¢, plus jeune frere, pou. dernierement,
mun nu. dérouillé, cos as sném hoh dérouiller, cos sném. déroulé, 1éa remu
hoi. dérouler, 1€a remu. déroute (en), clianh rit, bac tip. derricre, apres, apres
que, croi, €croi. derriere, posterieur, khdéu des que, cal na”™ angcal na.
désabuser, thli com o1 phan. désaccord (€tre en), tUs khnéa. . désaccoutumer
(se), phlechtonKp” chol tontdp. désagréable (hommes), miinsrenbec.
désagréable
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mangque d'ordre * phéay Uay” et rcbiép. désordre, bmit, vfirt&c désormais,
pi ngay ne tou. désossé, hot cheSng hai. désosser, h6t cheing, dessaisir (se),
ciwL desséché, mguot kéang. dessécher, Ao/, hudt. desseller, $rai képsé.
desserrer, donner du mou, banthu. dessert, bang €ém. dessin, cdmnur. dessin
a Thuile de couleurs vari¢es, Idn. dessin géographique, eSnmurphin thi»
dessinateur, neac cur comnur. dessiner, cur. dessous, sous, en bas, cram.
dessous et dessus, teang crcm teang lu» dessus, au-dessus, 1€, €lu. dessus et
dessous, teang lu teang crom. dessus (sens dessus dessous), phcap. destin,
pruig. destinée, préng. destiner, garder, réserver quelque chose pour
quelqu'un, thc (d. destitué, ndc ngiar. destituer, hot ngéar. désunir (se dit au
physique et au moral), j**n”r"t. détach¢, srai hou détacher, srai. détail, au
detail, tée réay. détailler, lie réay. dételer (chevaux), dl sept nXm chénh.
deteler (baeuCs), daclipi nfm dténh. dételer (bufQes)” di crebey pi nim
chénh. détenir (prisonnier), di€p dae clc. détenu» meniis khn” c&o.
déterrer, c¢Ss pi dey. détestable (hommelet cboseaj, $aip” détester, édap»
détonation, $6 tomphling. détordre, 1éa cremiéu, lia khsi vXnh. détour,
sinuosité, tol, viang. détourner, voler, ludch. détourner la téte, pUngvél
mé&e. détourner les yeux, mil phdas. détourner (se), pré erai. détresse (Etre
en), campir” cam lombac it khUan. détriment, préjudice, tiic tii. détroit
(marine), day aremot”™ détruire, bSmphlanh. détruit, bam phlanh Mi. dette,
bomnSL deuil, habit de deuil, an€antie. deux, pir. deuxieme, pontSp»
dévaliser, ludch as. devancer, dal rnUrn. devant, au-devant, mae% imé&ec,
mSn. devant (de), pi mue. devant, en présence, miic. dévaster, bamphkmbh.
développé, 1éa héiy bac hai. développer (cordes, étoffes... )) Ua. développer
(rintelligence, Tindustrie...), bécprachnha. devenir, elai chéa. devenir riche,
méan lang”™ devenir (transformation en bien), ban chéa. devenir
(transformation en mal), tdu chéa. déverser, hier. dévider, chhvai.
devidoir,.”. devin, Aora, horfOcharj mahasangcran. deviner, teay. devoir
(dette), chdmpeac. devoir (falloir), tang” méan té. devoir (obligation
morale), tang” dévorer, trabag si. Digitized by Google
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s€L dévotion” s€l. dévoué, cSp. diable, arde. diachilon, thnam bit. diamant,
'"phh. diarrhée, muol p6” chO phtéy. diciionnKire”sdombdt sraipredau posa.
Dieu, Prea ang” Preaj ammechas suor. diffamer, bang cach ker kt. différend,
tSs khnéa. différent, titey. différer, pdng véng. difficile, pibaCj cra” comra.
difficilement, chéa cra. difficulté¢, ddmnor tSs. difforme, cre nhang” mUn
troumiing Id. digérer, roleay chamney. digestion, chamney roleay. digne,
chéa. dignitaire, dOe sdam” chec doc sdam. dignité, mérite, méan r&c” rue
chéa. dignité, titre, ngéar. digue de riziere, thnal kbér sré, phlt Sfré.
dilapider, hiing hén., dilater (par la chaleur, en soufflant...), bampong.
dilater (par imbibition), rie. diligent, actif, assidu, asa”™ osa, dimanche»
thngay atit. diminué, reiO” diminuer, bonthai” bang an, romli. diner, si bai
longéach, si longéaeh. dire (envoyer ou faire dire, par un intermédiaire,
quelque chose a un inférieur ou a une personne peu consideree), prap. dire
(méme cas que le précedent lorsque I'individu a qui Ton veut faire parler est
un égal, ou un supérieur), ehomréap. ake (lorsqu'on répéle, ou que Ton 153
traduit ce qu'une autre personne dit), tha, sredey'tha. . dire des prieres, stt
thor. dire des sottises, nyéay khds phdas. dire vrai, nyé€ay praeat. direct,
trang., directement, cham [trang). direction, orientation, tus. diriger
(instruire), predau. diriger (un travail, une exploitation...), damrang, tac
téng. disciple, sec, sas. discorde, miin trou théat. discours, samdey. discours
(beau discours, parole ¢légante), samdey curSm. discussion, car chechée.
discuter, chechee. discuter le prix, ta thlay. disette, as sbiéng. diseur de
bonne aventure, achar” hor. disparaitre, bat. dispenser, exempter, oi léng.
dispenser, khchaty khchai” réay. disponible, domné. disposé, prét, srach.
disposer, mettre en ordre, riép dac tue. dispute, cAA/3, prakéc. dispute de
jalousie entre époux, prachan. disputer {se)" prachhlo” khnéa” prakeéc
khnéa. dissimuler, pdmbétpombang. dissipé, polisson, rapls. dissiper,
disperser, comchat. dissoudre, romléay. dissous, roleay. dissuader, bang
khan chSt. distance, cham ngai. distendre, rut iOng. distiller, bU sra.
distinctement, chbas. Digitized by Google
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sdmcSly khiinh chbas. distraire (se), Itng. distrait™ at H cat, cabal sral.
distribuer, chéc. distribuer les rations, chéc sbiéng. divaguer, nyéay phdas.
divers, chron mue. divertir (se), ling* diviser, béng” chéCj har. diviser en
parties €gales, beng chéc smor. divorcer, 1€ng chasjoc thméy. divulgué, dang
s0 sai hoL divulguer, cdmchai péac. dix, dap. dixieme, dap, dizaine, dap.
docile, ngéay bangcSp” ngéay predau. docteur, meédecin, crupét” peU doigt,
meré¢am. doigt (de la main), meréam day. doigt (du pied), meréam chung.
doigt (gros du pied), mi chiing. doigt (gros de la main), m1 day, doigt
majeur, meréam condal doigt annulaire, néang day. doigt auriculaire, con
day. domestique, neac homrdo” boLL domestique volontaire, non payé (ces
sortes de serviteurs existent au Cambodge), bau. domicile, phtea”™ 16mnou.
dommage, préjudice, cam cras. dompter, pénghatf haU don, cadeau,
chiimnun. donc, ainsi, iché. donner, oi. donner en gage, pon cham. donner
Taumone, o1 téan” dac téaru donner Taumone aux bonzes, doc bat. donner
des nouvelles, o1 ddmnong” prap domridng. donner la main, oi day. donner
la main, secourir, oi day y chuéy. donner le mod¢le, o1 comru. donner
caution, thornéa” oi. donner un nom, oi chhmo, donner Thospitalité, totuol
neac samnaCy oisamnac. donner raison, o1 hét. donner I'exemple, oi
sondap” oi khbudn. donner le prix, oi thlay. donner le fil a une lame, o1 miit.
donner plus, oi liis" oi chéang. donnez-moi (a un supérieur), ai khnhOm.
donnez-moi (a un inférieur), oi anh. doré (bois et papier), bat méas Mi. doré
(metal), cralay méas hoi, dorénavant, pi ne tdu mile. dorer (sur bois et
papier), bSt méas. dorer (sur métaux), cralay méas. dormeur, neac hay déc.
dormir, dec. dormir profondément, dec Uc. dorsale (épine), cheOng khnang.
dos, khnang. dos (derriere les épaules)” chamlac. dossier de siege, khnang
cau ey” pang €c cau ey. dot, robas chang day” chdmnang day. doter, chang
day (car). douane, c61. douanier, neac cham c6i. double, le double, pir.
doublq, a deux coups, deux jumeaux, phté. doubler (multiplier par deux),
cudp chéa pir. double (mettre en double), cudp pir chin. doubler (la carene
d'un navire en cuivre, zinc...)) P doubler (un habit), cudp pir chin.
Digitized by Google
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d'un habit, au pir cfiiSn. doucement, muey muey, bontéch boti" téch.
douceur, sucrerie, bing ém. douceur de caractére, chéay sl6L douleur,
souffrance, chhii chap. douleur a la suite de coups regus, cram chhi,
damnam. douleur provenant d'une brilure, crehai. douleur morale, pru6i
chUt" mean lue. doute, piphaly montlL doute, sans doute, il mantil. douter,
piphal, mdntiL. douteux, piphal™ montlL doux, sucré, paém. doux au
toucher, lemuot. doux, paisible, slot” suphéap. douzaine, pir tondap. douze,
pir tondap. douzieme, pir tondap phéac. dragon, néac. dragon (nom d'une
année), chhnam riing. drap (étoffe), saclaU drapeau, t*g chéy” thig, dresser
(mettre droit), piu dresser (les cheveux), pU sac dresser, €lever un animal,
pongrién” ponghaU dresser les oreilles, bac trachiéc. dresser des embiiches,
bon chhoU drisse (marine), khsé hot kdong. drisse de pavillon, khsé hot
tSng. driver, sat. drogue, thnam. droguiste, neac tOc thnam. droit, non
courbé, trang. droit (en justice), amnach, micngéar. droit, debout, chho
trang. droit, tribut, taie, p3n. droite, main droite, day sdam, droite, a droite,
sur la droite, sdain. drole, plaisant, original, ehamléc. dréle, polisson, menus
khoch, drosse de gouvernail (en chaine), chrevac chSng cot. drosse de
gouvernail (en filin), khsé chSng c6t, dupe, neac dél kl bonchhot. duper,
bOnchhotf pombat. duquel, de laquelle, pi na na; dur, riing. dur, homme
dur, menUs rUng rus, durable, ch”j(in. durant ce temps, compung piléa.
durci, ring hoi. durcir, oi rung. durée, piléa, durée, de longue durée, chffp
jur. durer, Mpjur” sang véng. durillon, rus [meni”s]* du tout, pas du tout, te
sa. duvet, memis mesau. duvet (premier poil), rim sva. dynastie, prea vSng
sdach, dyspepsie (mauvaise digestion), cheal bai. dyssenterie, muoL
dyssentérique, menus chht muoL E eau, tue. eau douce, tlic sap. eau salée,
tiic pray. eau de mer, tue sremift* eau trouble, tue laic. eau claire, lue thla.
eau tiede, tuc cadau sang an. eau-de-vie européenne, sra khleang” sra
conhac. eau-de-vie de riz, sra chén, sra bSt, sra bai. ébahi, phéang. Digitized
by Google
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chbl hhmauy . ébénier» dom chhii khmau. éblouir, sravang phnéc” khvic.
¢boulement, dey bac. ébouler, bac dey. ébraocher, catméc cal théang.
¢branler (a la main), angrudn. €branler (par le vent, ou une force invisiWe),
rOnchiU senchii, anchii. ¢bréchey robe. €brécher, thii o1 robe. ébruite,
d”ng sai. ébruiter, o1 ki dSng sap. ¢bullition, piL écaille de poisson, sreca
trey* €caille de tortue, sreca snoc andac. écaille de crabe, sombac kdam.
¢carlate, creham cha au. écart, a 1'écart, chiés” nou chhngai. écarter
quelqu'un, pdmbéc khnéa. écarter (s*), chiés™ bé chénh. écarter I¢s jambes,
canthéc. échafaudage, rontéa. échange, dor, domnor. échanger, dor.
¢changer des denrées, dor, 10i0c” ton tInK échantillon, comru [eyvan].
échappe, da ruéch” ruéch” rit ruéch. échapper (s'), rSt. écbasser, ta chling.
échaudé, sroch tue cadau hot échauder, sroch tue cadau. échauffer, comdau.
échéance, dal sainamat. échec (d'une armée), bac iOp. échecs (jeu), chéa
trang. €checs (Jouer aux échecs), ling chéa échelle, chSndor. échelon, cam
chSndar. écbeveau, chiingvau échine, cheUng khnang. échiquier, cadar chéa
tr&ng. écho, rUmpOng. échouer (toucher le fond), clidng.éclair, chéntily
phnéc ckentdl. éclaircir une affaire, roc oi cM>ai. €clairer, bamphli. éclat,
pétillement du feu, rang(ic phtu. éclat de lumiére, phli” ronchai. éclat de
lumiere solaire, reac smey. éclat de foudre, phll rontea. éclat (fragment de
trés-petite dimen* sion), comtéch. éclat (gros), rhncah. éclat de vernis, de
placage, Ubac. éclater, thleay” béc. €clipse de soleil, sdcreas. éclipse de
lune, réa chap chan. éclore, €épanouir, rie. éclore (ceufs), nhSs. €cole, sala
rien. écolier, €éléve des bonzes, sec. écolier (en général), s6s” neac rien.
économe, samohay. économie, samchay. économiser, tue samchay. écorce,
sambac. écorcer (sens geénéral, ne se dit pas pour le paddy), bac. écorcher,
bac sbéc. écorcher (s'), retOL écouler (I'eau), Thh tiic. éconler
(letemps)”piléacliétéhudstdu. €couter, sdap. écraser, kén. écrevisse,
pongcang. écrevisse de mer, pongcang sremot. écrier (s*), sréc. écrire,
sacer. €crit, sambot, sOmbot. €criteau, affiche, bang ram. €critoire, dap tue
khmau. écriture, acsar. écrivain, secretaire, smUn* Digitized by Google
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rOlim. écueil, dey da” écuelle, chan. écume, popu. écumer, bée popii”™ hier
popt tic rnHu écureuil, comprdc. écuriCi croL édifice public, phtea réach
chéa car 1aa. édit du roi, jrrea hdntulL édenté, rongea: thménh. éducation,
predau o1 cuar. éduque, bien élevé, cdmnudr. effacé, Wp hoi. effacer, %.
effet, résultat, cou effets, bagage, trSp rebas. effeuiller, bé sonloc.
efficace(seditdesremMes), thnamcap. effigie, rup. effilé, pointu, srudch.
effleurer, trou praphot. efforcer (s*), kham. effort (force), camlang. effort
pour vomir, chong-o. effrayant, khlach ronthot” sriau tach. effrayé¢, khlach
ronUiOt” sriéu sach. effrayer, bang khlach. effronté, et khmas. égal (sens
général)” phi kknéa”™ smo6 Jchnéa” trém smo. égal en grosseur, pon khnia*
¢galement, sma khnéa. égaler, égaliser, o1 sm6”™ Wmrém. égard, cudérphang”
cot khlach. égarer (s'), vhigvéng” khos. égarer, perdre, bat. église
catholique, prea vihéar. église boudhique, vot. égoiste, chot et thor. égorger,
cap cay choc ca. égout (cloaque), thlac. égQut (des toits), rong tic. .
¢goutter, faire écouler, putiiic4éénh. égoutter, $'écouler peu a peu, iric téch
téch. égratigner, crachauy» égratignure, snam crachaU¢ égrener, jdc crop
chenh. égrener le coton, ba crebas. ehljij aja. €lan, j61 j6¢c comlang. élancé,
effile, chhmar” idang. élancer (s'], 10t lang”™ IM. élargir, ponthSm. ¢élastique,
jat rudnh. €élégant, 1aa. éléphant, domrey” tomrey. éléphant (défense d*),
phliic ¢léphant male sans ivoire, tomrey sda. €¢léphant (jeune), tomrey bara.
¢léphantiasis (maladie de la peau), riim. ¢éleve, écolier, s6s” neac rien. €leve,
disciple (se dit des ¢leves des bonzes), seCy con ses. ¢leve, haut, khph.
¢levé (bien), méan chbap. élevé (mal), et chbap. élever, hausser, lue. élever,
instruire, éduquer, predau. élever, s'élever sur la pointe des pieds, at, chSng
6t. ¢lire, choisir, pi cros rus montrey. elle, véa. ellipse, ovale, mulpong
crapu. ¢loge, sesor. €loigné, chhngay. €loigné a perte de vue, anlimt sanlém”
Knlim” éloigner, s'¢loigner, bé chhngay” thii o1 chhngay. ¢loquence,
samdey pird. éloquent, ché samdey. émanation, khlon. en”allw, riép doc.
embarcation, tue Digitized by Google
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(étre), ché sampOu hdi” chi sompou. embarquer des objets, des animaux,
nam eyvanchd. embarquer (s'], chd sdmpau. embarras» tis” embarrasse,
tSs” tal™ H tal. embarrasser, causer de 1'embarras, thii o1 th” thi o1 tal”™ tha
oi revil. embaumer, bSc cil. embellir, saang. embellissement, sam ang.
embouchure d'un fleuve, day sremet. embouchure d'un arroyo dans un
fleuve, mUt peam. embourber (a*), cap phdc” phing. embranchement,
phlou chuop. embraser, doU embrasser, baiser, thdp. embrasser, envelopper
avec les bras, op* embrasser une religion, chdl sas. embrasser une
profession, chol thii. embrouiller (cordes, fil...), tht chdm-peac. embrouiller,
mettre de la confusion, thii o1 tSs. embryon,. cdn m&n crip ngay. embiiche”
bonchhot. embiliche (tomber dans une), trou oi kt bonchhot. embiiche
(tendre des), eut bonchhot. émeraude, mearacat. émigre, neac dor chol sroc.
émigrer, dor chol sroc. éminence, ¢lévation, dambdc. éminent (homme),
neac prach thim. emmener, nam ton. €émousse, tial. émousser, pontéal, thi
oi téal. émouvoir (s'), andot andac. empan ( mesure cambodgienne ) , cham
atn. empaqueter, vicK emparer (s'), joc” chapjad empéché (€tre), kh2lt.
empéecher, khat. empereur, sdaeh» empereur de Chine, sdach ering chén.
empire, nocOr. emplacement, ti, canUng. emplatre, thnam poplc. emplette,
robas tlnh. emplir, bompSnh. emploi, fonctiout ngéar. emploi, dépense,
chomnai, employer, dépenser, chai. employer, se servir, pro. empoisonng,
pll. empoisonner, bampul. empoisonneur, menus bampui H. emporter
(objets légers ne nécessitant qu'un voyage), joc tau. emporter (un objet tres-
lourd qu'il faut porter a plusieurs), séng Wu. emporter (petits objets
nécessitant plusieurs voyages), anchun tou. empreinte, dan” snam.
empreinte des pieds, dan chling. empreinte des mains, snam day. empresser
(s'), pranhap. emprisonner, dac cik. emprunt, khchey. emprunter, som
khchey. ému (€tre), ton chSt. émulation, chhnea. en, dans, khnong. en
(employé pour désigner I'espece. El : en bois, en fer), pi. enceinte, grosse,
pham. enceinte (subst.), robang. encens, comnhan. enchainer, dac chrevac.
enclin, vic® nhién. enclore, t6 robang. Digitized by Google
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canon, ba déc khning hiéu cdmphliing. enclume, tranap (dam déc).
encombré, péas pénh. encombrer, réai péas pénh. encore» 1iét" néu. encore,
pas encore, non loi. encore, pas encore (avant ou apres les verbes aller ou
venir), won tSn, encre, khfnau sacer” tiic khmau. encr”* de Chine, khmau
chen” khmau ddm. encrier, dap tUc khmau. encrier chinois (petite palette en
pierre dans laquelle on dé¢laye I'encre de Chine), thma do khmau sacer.
endetté (individu), chdmpeac bomndl. endetter (s'), thii chompeac bomnol.
endommagé, khoch. endommager, bangkhdch. endormi (étre), dec 16c.
endormir (un enfant), oi dec. endormir ts'), dec. endormir un enfant en
chantant, pampi khméng” bamp¢é khmeng. endroit, lieu, l6mndéu” anla,
conténg” H. endroit, a quel endroit, Idmnou €na. endroit) en cet endroit,
trang né” l6mnou ne. enduire, prelac. endurcir, chSt rung” o1 rung. endurer,
at. énergie, méan chou €nergique, meéan chSt. enfant, khmeng. enfant non
sevre, khmeng ndu bau. enfant légitime, con méan khan sla. enfant (le plus
jeune des fréres), pou. enfant (dans le sens de fils), con. enfant de cheeur
catholique, samnér chuéy missa, enfant des écoles des bonzes, samnér”
enfantement, chhii pds simral con. enfanter, sSmral con. enfer, norSc.
enfermé, khang hoi. enfermer, bang khang” khang. enfiler, do” enfiler une
aiguille, dot ches, dot mocML enfin, nahdi. enflammé, chhé. enflammer, dot
chhé. enflé (tumeur), ham. enflé (de vent, d'air comprimé¢), pon”. enfler
(tumeur qui se forme), honu enfler (par le vent ), pong. enflure, hdm” dél
hom. enfoncer, rompre, tomlis. enfoncer (pieu, clou ), ta. enfoncer (s'),
phdng. enfouir, cap. enfreindre, thi khos chbap. enfui, rot ruéch”™ ruéch.
enfuir (s*), rot. enfumer, sécher a la fumée, pomptc phséng. enfumer les
moustiques, pOpipdc mus” engager, mettre en gage, poncham” banchamy
engager des travailleurs, chudl. engager, conseiller, bontun méan. engager
(s"), promettre, sanamat. engendrer, bang cet. englouth*, avaler
gloutonnement, Itp* engloutir dans I'eau, chremiich. engorgement de 1'aine,
hom calién. engourdir (par le froid), srepon. engourdissement, srepon.
engrais, chi. engraissé (animal), long khtanh” thSt. engraisser (homme),
thdty long comlang. engraisser (janimaux), bampang sat, chanchém oi thXt.
engrosser une femme, bamphdm. Digitized by Google
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trop boire quelqu'un, bamphSc. enivrer (s'), phj” sra. enjamber, canlang.
enlever, lue ton. enleva (gi*ade, dignité), hot ngéwr. enlever (sens de voler),
luéchm ennemi (particulier ou de guerre), sat trdUy khmang. ennui, apsic,
sréna. ennuyer (s'), apsie” srend. ennuyeux (individu), menUs apstc.
enorgueillir (s'), can khludn long. enquérir (s*), roc su&r. enraciné, chac
ris. enrage, chhcuOU enrager, se mettre fort en colere, kh”ng khlang nas.
enrhumé, phdas say. enrhumer (s*), phdas say. enrichir (s'j, méan long.
enrdler des hommes pour un service public, kén meniis. enroué, phdas say.
enroulé, rim h&i. enrouler, rim vSn. ensanglanter, pralac chhéam. enseigne
de magasin » chhmd” prap eyvan dac IOc. enseigner, predau” ping rién*
prién. ensemble, chéa muey khnéa. ensemencer, pondos” pruOs crip.
ensevelir, honcho. ensorceler, mt ap. ensuite, ruoch pi ne. entamé (chose a
manger), chap si holl entamer (choses amanger), tUp chapsi. entamer
(commencer une affaire), chap thii. entass¢, truite dac trudt hoa entasser,
trudt” dac tr%6U entendre, ouir, lu. entendre (s*)) Vftccorder, c&l khnéa.
entendre, agréable a écouter, pirSs sdap. entendu (avoir), sdajp lu. entendu,
habile a “penpao. entendu, bien entendu, ichiing hoi. enterrement, bon eap
khmoch. enterrer, cap khmoch. enterrer (objets), cap. ' entété, rilng ms;j
cabal ring” mic riing” ckang o1 ban. entier, complet, teang muL
entierement, teang mul. entonnoir, lau. entorse, créch. entortille, chompéac”
sam. entortiller, thi chompeac. entourer, cerner, chom. entourer d'une
barriere, robang ck&m. entourer avec les bras, op. entrailles, p9 tang.
entrainer, chap téanh tou” 6s TianK ' entraves (liens aux jambes), khnas. '
entre, nou condal. entre-nceud de bambou, sach Thnang rosey. entre-deux,
n&a condal sang khang. entrée, porte, thvéa. entremetteur de mariages, neac
maha entrepot, khléang dac eyvan 16c¢. entrer, chOL entrer en conseil, pi cré.
entreprise, mao, mau. entreprendre, mao thil. entrepreneur, neac totudlmao.
entretenir, soigner, reacsa” theé tam. entretenir (s*), nyeay n&ng khnéa.
entretien, conservation, reacsa. entretien, conversation, car nyeay. envahir
un pays, jOc srdc, chap sroc enveloppe, srom. enveloppe de lettre, srom
sSmbot. envelopper, plier des objets, feire un paquet, vXch. Digitized by
Google
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'égard de , nang™ envers, a I'envers, joc khnéng chéa crau” j6¢ crom chéa
lu. envie, avoir envie, méan chéu” chang. envier, chranén” chhnéa nis.
envieux, nientf” chranén”™ menus chhnéa nis. environ, a peu pres, riéng.
environ (dans les ), khang, riéng. envoyé» ambassadeur, kha luong,
envoyer, phnhor. envoyer expres pour faire une chose, pro. €pais, cras.
¢paisseur, comras, ¢épanoui, ric hoi. épanouir (s'), tic, €pargner, avoir €¢gard,
al tasray, épargner, économiser, samchay, ilic samchay. épars, réai”™ khsat,
khchai. épaule, sma. épaulette, intanu. épée, samsé. épeler, pOmbéc acsar.
éperon, clihnal shéc chling. épervier (filet), somnanh, épervier, lancer
I'épervier, bang som nanh, épi de riz, phca sréu” tong srou. épicer, bang
somla. épices, criang bang somla. épidémie, rambal. épier, khlam.
épilepsie, scan” chhcudt chruc épileptique, neac scan chan. épiler, dac
mamis. épine, ponla” banla, épine dorsale, cheéng khnang. épineux, méan
ponla peas. épingle, mochil. épingle a cheveux, sni€t sac. éplucher, sac
ponléj bac ponlé. ('ponge, sarai romhuot. époque, rodou, (époque (a
I'époque ou ), cal na” dal rodou dél. épouse, prap”n. épouse 1égitime,
prapSn” méan khan sla. épouser, joc prapon. €pouvante, €moi, paol.
épouvanter, thii o1 khlach nhor. épouvantable, acrac acray. époux, phdey.
épreuve, faire lI'épreuve, 10, thii 16. éprouver, ressentir, dSng khnéng khluon.
éprouver, essayer, mettre a 1'épreuve, 16. épuise, fatigué par exces de travail,
as comlang. épuisé par la maladie, ring” scom. épuiser, mettre a sec, hudt
sngudt. épurer, thl o1 ban soty phsoU équerre, khnat kéng” €quilibre (en),
ming” smor. équipage d'un navire, puoc capal. équivalent, thlay doch.
ergot, chhnal”® chhnar. ermite, neac smat. errant, sat (andét). errer, roder, dor
sa srac. erreur, khos, phan. éruption (du sang), léch pus, escabeau, chiing
ma. escalier, cKOndor. escalier tournant, chJon dor cach. escamoter, leac
plét. escamoteur, meniis ché leac. escargot, khjang” khchau. escarpe, chol
esclave, khnhom. esclave non racketable, khnhht phdach. esclave affranchi,
khnhom léng. 24 Digitized by Google
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tam, hé. escorter, tom, hé” tanghé, dangho, espace, chonla. espacer, dac
tiley pi khnéa. espece, qualité, jang. espérance, car sang khum. espérer,
désirer, sang khum. espérer, attendre, cham. espion, menus 16p sdap.
espionner, khlam” 16p sdap. esprit, intelligence, prachnha. esquiver,
s'esquiver, rotpudn. essayer, Id. essentiel, udht. essieu, snol”* phlou rotea.
essouffler, hAU essuie-mains, cdnséng chut day. essuyer, chut. est, orient, &
cot, bo. estimer, rip an. estimer le prix, ta thlay. estuaire, mUtpéam.
estomac, crepea. estropi€, khvén. et, Wt, «ott, ri'é. et (dans les phrases
interrogatives), €" € trang. étable (sens général), croL étable a porcs, trung
chruc. établir (s'), nou. étage, thnaCf chan. étagere, khdar hiing. étain,
samna pahumg. étai (marine), jip mue. €tale (eau), nii/ng [tuc). étaler,
exposer en vente, riép dac hé IOc. étaler, déployer, 1éa. étaler (marine),
nungj mun 1i6n mun thai. étalon, se ba. étamer, péas samna pahang.
étancher, tip. étancher la soif, o1 bat sréc. €tang, b ng. état, situation, jang
na, état, profession, roba. état, royaume, nocdr. étau a pied, 1iingcoOm thom”
rongcom étau a main, ungcdm tochj rongcom toch. étayer, tro. éteindre,
romlet” lot. éteindre un incendie, roml”* phlling. éteint, relot hai. étendard,
tong chéy. étendre, allonger, déployer, Ua” ci”al. étendre (s'étendre de son
long), He sondac. étendre (s'étendre : le feu, une plaie), réal. étendre les
bras, léa day. étendre les ailes, 1€a slap. étendue, superficie de terrain, véalL
¢ternel, infini, darap riéng tou”jym. €tincelle, ram ang phliing. étiquette,
cérémonial, bdn. étiquette, écriteau, ca khnang. €tirer du fer, du cuivre, hut
lues. étoffe, s&mpU. étoffe a raies paralleles, sampbt chtmoU étoile, phcai”®
¢toile polaire, phcai €échiing, étonné (€tre), chhngal ' étonner, chhngal
¢touffer quelqu'un, pdntkap. étouffer (s'), thap. étouffer (s'étouffer sous
Teau), chhlac. étourdi, léger, phang. étourdi (par suite d'une chute, ou de
coups recus), lengé lengii. étourdissement, chrép mue y leiigé lengd” vil
mue, ¢tourdissement de l'oreille, nung. étranger, tis, neac priiis crau.
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(avec les m9inB)"chrébach ca. étrangler (a I'aide d'une covde)”phjudr étre
(combiné avec les verbes aller, venir), déL étre (demeurer, rester), non.
¢trenne du jour de Tan , chim”n ngay chol chhnamé étrenner (premier
usage d'un objet), pré min teang G$. étrier, chhnSn. étrille, snét se. étriller,
cos sS n&ng snét, étroit, chang iét, étudier, rieti. étui, khlac” clac. eunuque,
criéu. Europe, sroc Europe” sroc paréang, européen, pareang” Oropin. eux,
véa. évacué, chénh ton hoi, évacuer, chénh ton. évader (s'), rot ruéch.
évaluer, cat thlay. évanouir (s'), sanlap. évanouissement, sanlap, éveillé
(étre), phnhéac, éveiller, das. éveiller (s'), phnheac. éventail, phlét. éventail
en papier, phlét credas, éventail en plumes, phlét slap. éventer (s*), bac.
éventrer, vea po, évoque, prea socSn. ¢évidemment, chéac léac. ¢ évident,
c'est évident, Mas. éviter, chi€s. éviter (marine), pré. exact, juste, pracat.
exact, régulier, tieng. exactitude, tieng. exagere, bamphlos. exagérer,
bamphlos. exagone, pram muéy chring® examiner, pichama” chomréa.
exaspéré (étre), khong nos. exaspérer, khong nos. excéder, outre-passer, thii
huos. excéder, fatiguer, huds comlang. excellence (grande dignité)™ IUCi
pi*a décprac&n. excellent, chomnap. exceller, &c chéang téang as. excepte,
té" té té. exces de femme, vh srey. exces d'opium, nhién aphién. exces (dans
le boire ou le manger), chac diras. excessivement, hu6s khnat” pic nos,
exciter, pbng 6ch” pénjlk exciter, pousser quelqu'un a étre votre complice,
lehudng” exclure, chol chénh. excrément, ach. excuser, som tiis. excuser
(s"), dasar. exécrer, saap nos. exécuter, effectuer (volontairement), thii tam
chamnang. exécuter (par ordre), siap bangcap” thii tam bangcap. exécuter,
mettre a mort, sonilapé exemple, kebuén” sdndap. exemple (donner 1'),. oi
kebuan. exempter, dispenser, leni*ybéc. exercer, panghat. exercer (s'),
damWp khludn” hat. exercice, hat. exhiber, bang hanh. exhorter, bontun
méan o1 thi* exhumer, cik khmoch. exiger, pong kham. exil, pros. exil (lieu
d*), ti dél pros. exilé (€tre), pros hdi. Digitized by Google
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(individu), meniis pros hoi, exiler, j6¢ tou pros. exister» ros ndu” ndv, loi.
expectorer, khac, expédier, envoyer, phnhur. expédition militaire, lue top.
expérience, ponpao. expérimenté, menus ponpao. expérimente, essaye, 10
hoi. expérimenter, 16. expert, habile, presap” ché. expirer, phit dSnghom.
expliquer, sraiy oijU. explorer, réau roc. explosion, thléay. exposer, risquer,
praMy. exposer (s"), pratkOy khluon. exposer la vie, praiihOy ay6s. exposer,
mettre en vue pour vendre, tang Ihf dac IOc. exprés, a dassein, méan ckOt
thii. expres, messager, pro t€ ponnéng. exprimer (pensée), nyéay doch chat
niic. expulser, dénfu exquis, pisa naSy chhnganh nas, extérieur, crau. .
exterminer, sdmlap as. extraire, téanh chénh” phils. extraordinaire, chdmléc.
extréme, excessif, huoskhnaU cray pic. extrémement, pic nas. extrémite,
chong pomphoL fabricant, neac thii. fabrique, H thi” I6mndu thii»
fabriquer, thi. facade, mue phtea”™ mue. face, mue. face (en), tantim. face a
face, ehhom mue khnéa. faché¢, khhig. facher (se), khiing. ' facheux, chéa
eam. I facile, ngéay, I facile (de caractére), ehSt ngéay, Mi I 1U. \
facilement, ngéay. fagon, maniére, rlie, yang. facon (de cette), yang ni.
facon (de toute), crip yang. facon, a la fagon européenne, yang parcang.
facon (sans), com can chhap. facon, main d'ceuvre, chhnudl thi. facteur (des
postes), neaec nam sOmbdt oikt. faction, ;Vam. faction (€tre eu), eham jéam.
factionnaire, neac chamjéam,| facture (commerce), sombot tua. fade, sap.
fagot, bach. faible, impuissant, comsoiy khsoi. faience, péang. faillir (avoir
¢té sur le point de tomber, de mourir ), praphot. faillir (agir contre le
devoir), thti khos chbap. faim, khléan. fainéant, khchil. faire, thii. faire
(quoi), Uil 6y. faire faire, oi thi. faire suivant promesse, thii tam samat.
faisaUj mSnt6. faisceau de rotins (embléme de puissance), bach rompSt.
fait (mal), tht mUn tr6u. faitage, mi tombol. . falloir, méan té. falsificateur,
menus léay bonchhot.” eléng. Digitized by Google
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(liquides, métaux), léay, falsifier (écritures), cléng sémbet. fameux, célebre,
menh méan chhmo. familiariser (se), scOl khnéa, familier, snét nlng
khnéay famille, parent, nhéaU ambor”™ puch. famille nombreuse, nhéat
chron. famille royale, prea vong. famine, amnat, at bai. famine (année de),
chhnam amnat. fanal, ciim. fané, sarplin hoi, svét Mi. faner (se), sarpin”
svét. fanfaron, meniis cakho. fange, phoc. fantassin, téahéan chiing cic.
fantdme, khmoch. faon, con kdan. farceur, cremach. fard, mesau creop.
farder (se), I€ap mesau credp. fardeau (sur la téte), tul fardeau (sur 1'épaule,
avec un levier), réc. fardeau (sur I'épaule directement), H. farine, mesau. fat,
sot, liléa. fatigant (travail), car thnghij car moi. fatigue, n(i61. fatigué, as
comlangj hat. fatigué (tres-), as comlang naSy hat naSy lohét. fatigué d'une
partie du corps, riL fatigué des bras, rlii day. fatigué des jambes, rii chiing.
fatigu¢ des reins, r0i chongke. fatiguer, as comlang, hat. faucher, chomréas
smau. faucille, condi¢u. faucon, pAmang. faufiler, dan (sompét). faussete,
comhac. faute, délit, cdomhos” khos. faute, erreur, comhoSy khos, faute
(commettre une), chol tis. faute (avouer sa), Idntls, totudl tils, faute (c'est
ma), tiis khnham hoi. faute (pris en), chap tis. faute (sans faute, sans
erreur), et tis [khméantls]. faute (sans faute, sans manquer, avec
exactitude), com khan. fauteuil, cau ey thdm. faux, drogué (or, argent,
liquides), cléng. faux (erreurs de calcul ou autres), khos. faux (a faux,
injustement), cach” pongcach. faux, mensonge, mauvais renseignement,
phdar™ mun mén. faux (porte a...), bas” trebang bas. faux monnayeur,
meniis thl pi*ac cléng. faux pas, phlh chiing. faux pli, khos phnat. faux a
faucher, condiéu thSm. faux témoin, bSntal cach” faveur, grace, oi cln.
faveur, privilége, mita. faveur (faire une), thi clin. favorable, pondoi.
favorable (vent), khjal pondoi. favorable (courant), tiic hor pondoi. favoris
(barbe), am keéang. favoriser, asor” can. fayol, sandéc. fayottier (la plante),
dom sandéc. fayottier (arbre trés-commun en Cochinchine et au
Cambodge), dom angkéas dey. fécond, bangcot sai. feconder, bangcot sai.
fécondite, cot saiy cet barbor. feindre, leac comnt, phut. félé, prés, pré.
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pruig 1aa. féliciter, chuéy ar. felure, snam prés. femelle, nhi. femme, srey.
femme, €pouse, prapan. femme enceinte, srey méan tomngon. femme (en
lui parlant ou I'appelant), néang” neae. femme stérile, st ar* femme
(sage..)) accoucheuse, chhmap. fémur, ché¢”ng phlou. fendre, jt*it, p€m bec.
fendre en deux, pu chea pir, fendre (petits objets), chriéc. fendre du bois a
briler, pu 0s, fendu, béc. fenétre, ponguéch. fentd, préS;j pré. tbnte,
crevasse, pres. fer, déc. fer plat en barres, déc crepi, fer d'une fléche, reliép
sna. ter aciéré, déc thép. fer-blanc, déc sivilat™ déc 1)ilat. fer a repasser, Gt
tao”™ déc kén kho au. ferme de volonté, chdt nurtg. ferme, solide, chUp rang.
fermentation, long bai sfa, fermenter, Ung bai sra. fermer (porte, fenétre),
réang. fermer, boucher (bouche, bouteille), barrer un ruisseau), khtop.
fermer hermétiquement, hap. fermer un ceil pour viser ou mieux voir de
l'autre, 1" tengi€u phnée. fermer les yeux, thméchphnéc. fermer une porte a
l'aide d'un verrou ou d'une traverse, khios” th thvéa. fermer la main, kdap
day. fermer une plaie, bét tombau. fermier de 1'opiuin brut, cé€ngsi aphién
dom. fermier de 1'opium bouilli et des jeux, lotiér. fermier d'une douane,
néay c61” mi elii. féroce, sahau. ferrer, ba déc phchapé fers des prisonniers,
chrevac. fers (€tre aux), néu khnong chrevac. fertile, dey laa. fesse, khdet®
kakaiii, festin, car siy si car. festin (donner un), liéng. féte, bon. féte (jour
de), ngay bon. féter, faire féte, thii bon, fétide, chaap cheam. fétu, brin de
paille, somram» feu, phlling. feu (mettre le), doi. feu couvert, phndc. feu,
allumer un feu de cuisine, un tas de bois pour se chauffer ouBnfiime1* les
moustiques, péngcat phliing. feu, allumer une bougie, uh cigare”™ une forét,
des broussailles, Une maison, €ch. feuille d'arbre, de plante....;, slic. feuille
d'un livre, sSnlSc sOmbéU feuille de papier, s”nlSc cradas. feuille de
palmier, tré»-bktiché sut* laquelle on écrit, sISc rut. feuille (la méme que la
précédente servant a construire Ies ca”es), phchdl. feuille d'une plante de la
famille dei graminées, grande dimension, employée a Couvrir les maisons,
sboa, feuille de palmier servant aussi a couvrir les maisons, 6U a faire des
cloisons a l'intérieur, si6t chac. feuille de bananier, théang, slSc chec, feuille
de cuivre, spiki péntea, feve, sondéc paréang {thSm), fiancailles, comchop
péac. Digitized by Google
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comchop péac. fiancer, comchop péac. ficelle, khsé. fidele, chot trang.
fidelité, chot trang. fiel, pomat” pramat. fiente, acA, chi. fier, hautain,
comuodc, can khluon. fier (se), avoir confiance, tic chSt. fievre, avoir la
fievre, crun. fievre (acces de), comnat crm, fievre (symptomes de..*)? MM
sranh. fievre intermittente, crun lo. figer, cac. figue, lovéapareimg. figure,
mue figure (faire mauvaise), tht mue conchou. figure réjouie, mue rie,
figurer (se), proman” sman. fil, ches. fil d'une ligne de péche, khsé
sontuoch. fil (tranchant d'un couteau), mue cambel. fil de soie simple, non
tordu, sesay sou fil de coton simple, non tordu, sesay ambas. fil (soie ou
coton), prépi”ré, tordu pour coudre, che$. fil doré, khsé sai mé&s. fil de fer,
hios déc. fil d'or, lues meas. fil de cuivre, lues spon. file, a la file (marcher
a... ) » dor ehuodr. filer, srao ches, srau sot. filet (grand, sorte de sein« en
usage dans le Lac), uon. filet (lever le filet précédent), témh uodn. filet
(comme le précedent, plus large et a poche, sert pour les grandes
profondeurs), mmh* 167 filet (lever le filet précédent), téanh manhy filet
rectangulaire trainé sur le fond par deux hommes jusqu'a terre), anehang,
filet (lever le filet précédat), dae anchang. filet tendu a poste fiie, mong.
filet (lever le filet précédent), sa mong, filet dit épervier, somnanh. filet
(lanc” le filet précédent), bang somnanh. filet pour le gros gibier et le lievre,
pongeat. filet (lever le filet précédent), IAc pongeat. filet pour les cailles, les
perdrix, pontSng, filet (lever le filet précédent), sa pOntSng, fileur, nede
srau ehesj neac srau sot. fille (Jeune), cremom. fille 4gé€e, non marice, sau
ké. fille (enfant dont on désigne le sexe), cansrey¢ fille, belle-fille,
cunprasa. fille de mauvaise vie, »rey chor. filleul, con thor. filou, Iémudch.
fils, con pvos. fils (ainé), con bang. fils, beau-fils ou belle”fiUe, con prasa,
fils (petit), chau. fils (arriere petit-), ehau luot. fils unique, con t€ muéy. fils
légitime, con bangcat. fils naturel, con prey. fils, dernier fils, le plus jeune,
eon pou. fils adoptif, con chénchém. filtre, tdm rang tac. filtrer» trang. fin,
la fin, pdng h61” pomphoL Digitized by Google
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(adjectif) (se dit des grains, des objets brisés trés-menu), laét. fin (adjectif)
(se dit du fil, des étoffes), sdong, mat. fin du mois, de la lune, dach khé. fin
du monde, phliing chhé cal. fin de la vie, phot dang hdm”phot chivit. fini,
rudch hoi1” Gs hoi. finir (ne se dit pas des travaux), bang Us. finir, achever,
terminer quelque chose, bang hai fiole (en verre blanc surtout) , dap kéu.
firmament, mic €ll. fixe, immobile, niing” nung thcal. fixer, consolider, thii
o1 khchSp. fixer, regarder fixement, mil o1 nang phnéc. fixer, arréter une
date, nai ngay. fixer (se), ndu, flacon, dap. flageller, vay. flairer, thiim khlén,
flambeau, ching kiéng” chdngkiéng. flamber, chhS” 1éch andat phling.
flamber, passer a la flamme, ril phliing. flamber un fusil, sda comphling 16.
flamme, andat phliing. flammeéche, ram ang. flanc, chOmhUng khluon.
flanelle, flaneU saclat sdong, flatter, trasarj sesar, flatter (se), uot. flatteur,
menus hay sesar, chac pondoi. fléau, grand malheur, cam pir. fléau d'une
balance, dang anching. fléau, levier pour porter les fardeaux, dang réc.
fleche, prudnh. fleche empoisonnée, pn”nh Iéap char chhac. fleche tres-
longue pour piquer le poisson, snar. fléchir, ployer, cong ton. flétri, fané,
srapln AJt, svét hoi. flétrir (se), srapln svét. fleur, phca. fleur, bouton de
fleur, phca creptim. fleur de rosier, rose, phca culap. fleur du grenadier, phca
tetim, fleur d'oranger, phca croch. fleurir, phca. fleuve, tdnlif tonly. fleuve
profond, tonli chrou. flexible, tdn {cong). florissant, en prospérité, dey tue
dt vnéan ban. flot, cher. flotter, andét. flotteur, bouée de filet, cdmsuol.
fluet, sdieu. flite, khldy, flite avec une embouchure rapportée, pey. fliite en
bois avec embouchure en bambou rapportée, srelay. flux, chir. flux et
reflux, chiir néach. fluxion, hom, pong* fluxion des gencives, reac thmenh”
hom chling thm&nh. fogne, trident pour la peche, chbdc. foi, croyance,
chiia. foie, thl&ni. foin, smau snguot. foire, marché, phsa tham. fois, dang.
fois (toutes les), sap dang. fois (plusieurs), chran dang. fois (une ou deux),
md dang pir. fois (cette), dang né” ma dang ne. fois (une seule), t€ md dang.
fois (une autre), md dang tiét. fol, tbu, chhcuot. Digitized by Google
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démenée, chhcuot, changcudL folie (acces de), vie chhcuot. foDCltion,
emploi, ngéar. fond (endroit le plus bas], bat. fond, hauteur de I'eau,
chdmrH. fond (au), ndu bat. fond (haut fond), reae. fondation, ris phtea.
fonder, commencer a batir, tUp chap thi. fonder, créer, bangcot thi.
fondeur, chéang sit. fondre, romléay. fondre, couler dans un moule, s8t.
fondre la graisse, chomranh khlank. fondu, roleay. fontaine, fanteny
canchroch tic. force physique, ou mécanique, carn”™ lang” comlang. forces
(de toutes ses), as pi comlang. force (par), bang kham, tkii nang anmach.
forcer, bang kham. forcer (se), kham” prSng. forer (percer avec un foret que
Ton roule dans les deux mains), cadar. forer (avec un vilebrequin), svan»
forét, préy» forét a arbres rares, préy leba. forét épaisse, préy sdic” forge,
(snap) chungcran. forger, dam {déc). forgeron, chéang déc. tbrmat d'un
livre, tomhém sombdot. tbrme, modele, comrii. forme (Qgure qu'un corps
affecte extérieurement), trling. former, donner la forme, thi o1 méan trUng.
fornication, sangsa. forniquer, chdy. iort, force» kklang. fort (treés-), khlang
nas. fort, fortification, pontéay” bante4iy. fortifier” thii ponteay. fortune,
trSp” sa/nbat. fortune , bonne fortune , bonne chance, méan I€ap. fosse
(pour enterrement), randau khmoch. fossé, andang. fou, chhcuot,
chSngcudt. foudre, rontea. foudroyé, trou rontea banh. foudroyer, rontea
banh. foudroyer avec du canon, banh ning comphliing thint. fouet, rompit
bar riu fouiller, 7*. fouine, sompudch. foulard, conséng pré. foule, chim
phdom. fouler, chSn. foulure, crkh” thla. four, eue. four a chaux, eue
cambar. fourbe, menus bon chhot ki. fourbi, poli, khat sp8n, khat déc.
fourbu (un cheval), s€cacnu. fourchette, sam. fourmi, sremoch. fourmi
blanche, condiér. fourmi rouge, angcrang. fourmi ailée, khmel™ khmor.
fourmiliere, sombde sremoch. fourneau de cuisine ordinaire, ou petit
fourneau en terre portatif, chdngcran. 1 fourneau d'une chaudiére a vapeur,
chiingcran chac. fournir, donner, (n, chun. fourrage, smau. fourreau, srom.
foyer, chiingcran” chingcran. fracas, Un trahling. Digitized by Google
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pOmiae, pambic. freturet bic chedng. fragile, sru’y. , fragment, choniriéc.
fraicheur ($e dit surtout lorsqu'elle est produite par la brise), lehdL ffais,
temps agréable, trachédc. frais (il fait), trachéac 1aa. frais, noQ altére (se dit
de la viande. du poisson, des couleurs d'un tableau), sras. frais, dépense,
$ohuy. franc, loyal, pracat” trang. franc (monnaie), frang. Frangais, pareang
sU” France, srdc pareang $&$” franchement, pracat. franchir, dépasser en
narebant, dér huos. franchir, dépasser ea montant, long huos. frange, romjtl.
frapper, se frapper la poitrme, cSc domtrung” frapper la main ouvm®*ie, 1e4*
frapper avec le poing ou un baton, vay” véay. frapper du poing
horizontalement, daL frapper avec le poing, cSc. frapper pour ramolir, dam
oi iOc, frapper a la porta, cO ihvéar. frapper monnaie, bA pracy frateriiiu’»
saianh khnéa. fraude, Uac ludclu fraudeur, menus luoch leie. frelon, oimal
frémir, sriéu sach. fréquemment, cJiron dang” chron créa. fréquenter, tou
sudr raoL frére (plus 4gé que soi ou que celui de qui I'on piirle), bdng. frére
(plus jeune que celui qui parle ou que celui de qui Ton parle), phedny padn.
frere du méme lit, bang pkean pi muéy. frere (beau-) (plus agé que la femme
de celui qui parle ou de qui I'on parle), bang thlay. frére (beau-) (plus jeune
que la femme de celui qui parle ou de qui Ton parle), phSon thlay. tret,
chomnuol sompou™* fréter un navire, ehndl capal friand, menus chang si
1a3j chhngank. fricasser, chac kJilanh. frictionner a la main, rut. irileux,
menus khlach Ipngéar. fripon, lemuoch. frire, chamhiéu” chien, chha. friser,
boucler les chevaux, trecudnh sac. frissoB, sriéu nhér. frissonner (par suite
d'une forte émotion), nhor khlach. frissonner (dans la uevre) y nhér sriéu.
frissonner (de froid), rongent nhafé froid, rongea. fromage, tue da cq.
fromager (arbre a coton), dém cd. froment, srou saley. froncer la sourcil,
nhéac anchom. . front, thngas. frontic¢re, prajM dén” dén. frotter, chah, dos.
frotter (se), tados khludn. frugal, menus si téch. fruit, phlé. fruit vert non
mr, khchey. fruit demi-mir, phlé sr*kéal. fruit cueilli trop t6t pour pouvoir
mu«rir hors de l'arbre, phle cren. fruit (espece orange, citron” pample”
mousse), croch. . fruits (derniere saisii&idei),rraot j*MI Digitized by
Google
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gazouillement, samleng sat har. géant, jeac. gecko des murailles, ching
chac. gelée, glace, cac. gelée, gélatine, cac. geler, cac. gémir, tuonh” thngor.
gencive, chling thménh. gendre, con posa. généalogie, mi ba. gén¢, chang
i€L goner, chang iét. géneral (adjectif), réapsa. général (en), sap dang.
genéral (substantif), géneéral. généreux, sar théar” chSt thtUeay, génie,
prachnha. génie (homme de), n€ac prach. génisse, cli cramim. genou, chSng
cing” chUngcéng, genoux (3), 1t chiingcOng. genre, espéce, jati”. gens,
personnes, menus, gentil, IM. géographie, tray phumjliccacsonthan. geolier,
néay eue, gerbe de riz, bach srou” condap srou. germer, los, dos. gésier, ké.
geste, signe, satncal gibet, cllphyuor ca mena$, gibier, sat. gibier (gros),
sat tKom. gifle, tea ceémphliéng. gifler, iea comphlieng. gigot, phWu. gilet,
au cac. gingembre, khnhey. gingembre (confitures de), tdomnap khnhey,
girouette, tong nuil khjaL. glace, tue cac. glace, cac. glace, miroir, verre en
planche, can” chac. glacer, cac, glaise (terre), dey et. glande, dom ddm” dop
dup, glaner, pabé ckong rodou. glisser, 1aéL globe terrestre, thvip. gloire,
kerjdSy ket dejos, gloire (en parlant de Dieu), Prea bar mey. glouton,
lemub, glu, chir chhi, gluant, seit. goitre™ pdc caf riim, golfe, baie,
chhungsremot”™ kiénsremot. gomme, chor simrong. gomme de sapin, chor
sral gomme-gutte, ring, gond, rdompodng thvéa, gonfl¢é, pong, gonfler, pong,
gonfler (comme 1% ceufs lorsqu'on les bal), long, gonfler (par le vent),
pong, gonfler par imbibition, rie. gonorrhée, pramé. gorge, rempdng ca,
gorgeée, une gorgee, crép. gosier, rimping ca. gosier (mal de), cot khan slac.
gouffre, chSng hiic chrou, gourde, dap t&c. gourmand, lemub” nham.
gourmandise, bap lemub. gourmette, chrevac changea si, gott, chéat
chamney. gotter, phlic. goutte, une goutte, tamnac, goutte a goutte, tac tic.
goutte a goutte (faire couler), pontac. gouttiére, snach rong tue, gouvernail,
chSngcot”™ changceodt. Digitized by Google
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(barre de), day chdngcdt. gouvernement, prea réach chéa trSp. gouverner,
administrer, nyéai réach chéa car. gouverner (une barque, un navire), can
camayy chhkoL gouverneur, chaufai sroc. gouverneur (sous-), snang.
goyave, trabéc. goyavier, dém trabéc. grace, da tiSy at t(is. gracier, at tus.
gracieux, affable, chSt 1a4, mue rie. grade, sac. gradin, thnac, grain, crap.
grain de vent, de pluie, phliéng khjal mahiic. grain de beaute, pachruy. .
graine, crap. graisse, khlanh. grand, thim. grand (trop), reliing. grand (taille,
¢lévation), khpos, grand, vaste, thuléay. grand'mere (parlant d'elle), chi don.
grand'mere (lui parlant), jéay. grand -pere (parlant de lui), chi ta. grand-pere
(lui parlant), ta. grandeur, tomkOm. grandir (se dit aussi des arbres, des
plantes), thim long. granit, thma da” thma phnOm. grappe, ckongcom. gras,
thU. gras du bras, comphudn day. gratis, tété [o1). gratification, rdngvSn.
gratification (donner), oi rongven. gratter, €. gratter (se), €. gratter (avec un
couteau, un grattoir), CO8. gratter (comme les poules), cocai. gratuit, téte.
gratuitement (donner), oi tété. grave, thom. gravelle, promé crop. graver,
chhlac. graveur, chéang cfihlac. gravier, crues. gravir, long. gravure,
ckOmlac. gré, chot. gré, de bon gré, as pi ckot. gré, de gré a gré, oi as pi
chot doi khludn. gré (a mon), tam chSt khnhhm. gré (a votre gré), tam chot
nedc. grelfer, dam trudt lit khnéa. gréle, pril. grelot, chong crang. grenade
(fruit), tetim. grenadier (arbre), dom tetim. grenier, khléang chén lu.
grenouille, ang kép. grenouille (trés-petite espeéce), hing. gres, thma cre.
grever, hot joc huas khnat. griffe, eraehae. griffer, crechau. gril, i6mhoty
chSng 6. grille en fer, grille d'un fourneau de chaudiéni a vapeur, renut
chong cran. griller (au feu dans une [)



VOCABULAIRE FRANCAIS-CAMBODGIEN. 174 grossier,
commun (étofiiss}, sdompét sesay ikOm. grossier, impoli, péac chSt thim,
grossir, ponikOm. grotte, rung” rung thma” cuhéa. grouper, phdom. grue
(oiseau), crasa” grue (grande espece), reniai, grue (a collier rouge), criél
gué, ciic tue. guépe, chhké nhéang. guépe (la plds grosse espéce), Oumal.
guépier, somboc chhké nheang. guere, téch. guéri, chéa hoU guéri (se dit
des plaies), sa, sa hoi. guérir (se dit d'une mH”die)" phchea. guérir d'une
plaie, pén sa. guerre, chbang” chambang” sSc. guerre (faire la), Mmbangy
chbang. guerrier, neac chambang, guetter, mil”" thé tSm. gueule, m"L
gueule d'un canon, m”t cdmphliing Mm. gueux, neae somtéan, neac comsat.
guide, neac nam phlou. guider, nam phl6u. guise, manicre, facon, toml”p,
choL guitare, chapey. habile, neac presap. habilement, presap. habillement (
vétement complet ) , samliéc. habiller (vétir quelqu'un), sliéc oi ki. habiller
(s*), sliec” péac. habit (redingote, veste, blouse...), au, habit de cérémonie
des Cambodgiens (longue robe)» au phau j habit bien fait, commode, sam.
habit de bonze, sbang” chipor. habitant, réas nou” neac srdc. habitation,
phtea. habiter, non. habitude, thlSp. habitu¢, thl6p. habituer, daml*p”
16ml(ip. habituer (s'), damlop khluén €ng. hache (forme européenne), pa
thau, puthau. hache du pays avec manche et levier contre-poids en bois,
dong. hacher, chanchram” han” cap” caU bail aya! haie, robang. haillon,
comnat [rohéc). hair, sdap. haleine, halL haleine (prendre), o1 as hat. haleine
(perdre), hat. haler, tirer a soi, téanh. haler a coups, contrac. halle, marche,
ring phsar. halo, véng réac smey. halo lunaire, kli€¢ bangchhat. halte! chhSp.
hamac, angrung. hamac portatif, angrung snéng. hamecon, sontuch. hanche,
trakéac. hangar, ring. haranguer, nyéay” sredey, harassé, lohét. hardi,
téahéan. haricot (sens général), sandéc. haricot du pays, blanc, sandéc siéng.
haricot vert, d'Europe, sandéc” pareang. haricot a cosse longue, verte,
dentelée, quadrangulaire, papéaichriing, harnachement, cruéng se,
harnacher, chang crdong se. Digitized by Google
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crv”ng $¢. harpoapour la péaha, ma?i> hasard, cam” boran. hasard (par),
presén. hate, rohas”pranhaPf cbhap. hater, kham o1 rohas”™ vohas, hauban,
cabal toc fQiUh thdm, hausser, lue. haut, khph. haut (en), n6iifHn* haut en
bas (du...)« ampi lu toi crom. haut (d'en-), pi €l0. hauteMr, ¢1"VIJiUon»
e6mph» hel vuH \ke bien I mechl hélas I aya. bél”r, pong coc” hélice
(propulseur de navire), chOfC. hémorroides, réac bfit" ¢jio réac. hennir, 5*
sréc. herbe, smau. herbes (grandes herbes sauvages), iréng. hérissé (poils,
cheveux), dos diras, hérisson, cdm pama. héritage, sambat. hériter, si
sambat. héritier, neac totuOl $ambaU hermaphrodite, khtu6éi [mmiis)*
herminette, dong chong. hermite, solitaire, neac smat* hernie, tlieac sesay.
héron, coc. héros, néac puké” néac khloHg puki» hésiter, crong chSt. lieure,
mong. heure (demi-), conla mong. heure et demie, muéy mong cOnla,
heure, de bonne heure, au jour, pi pruc, heure» de tres'bwine heure, avant le
jour, pi prtic praheam” pi pra liim. heure, tout-a-1'heo”a, iun iechtUrt,
heureusement, bangném” Com* heureux, satisfait, ar. heureux® (au jeu, a la
cbMae«.»)« tkn nang. heurter, tongcilc, tongkich. heurter du pied, ckémpip
ehunf. hibou, tituy. hier* mosil™ mosil minK hier matin, prue mosU. hier au
soir, lonach minh, hier (avant-), mosol mo ngap, hier, avant-hier maiio,
prée m$$il mo ngay, hier, avant -hier «u soir, Im§ééih mos61 ma ngay.
hiérarchie, saCy jo0s. hirondelle, trechiée cétm, hirondelle de mer, [6mpU
rihnpt. hirondelle (nid d*), $6mbdc nie. hisser, tianh long. histoire, comnap.
hiver, kké 16ngéar. homard, pongcang srem”. homicide, tis somlép il.
homme, gar¢on (be dit surtout ppur désigner le sexe d'un eoiant), ffds.
homme, menus» homme (en boDQe part), nea$. homme t'ameux, pélébre
par tes t«” tus ou par ses crirne”), lebey. homme fsit, de 35 1 40 ans, cSniBd
meniis. homme jeune, comla. homme de levée pour La gaerreM la corvée,
pM. honnéte, probe, cb4a, $lai* honnéte, poli, comnudr™ honneur, ker
pvejuch primiii. honorer, thii cufir. honte, khma$» honte (faire honte a), oi
kX kkma$. honte (ne pas avoir), H Mmat* honte (avoir), mim klméSi
Digitized by Google
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khmas. hopital, hoquet, taac. horizon, chiing mic. horizontal, smor. horloge,
norica thim néalica. horloger, chéang ihii norica. horreur, qui fait horreur,
khpiim” chedm. horrible, chedbm” acrac acray. hors, crav. hospitalité, totudl
phnhiéu. hostile, ennemi, sat trou. hote (celui qui loge), neac oi sdbmnac,
hote (celui qui est logé), phnhiéu. hotel, ot€L houille, khyung thmar. houle,
raldc téch. housse de coussin, srom khnoi. housse de cheval, tranap se,
housse d'¢léphant (sorte de matelas composé de lanieres d'écorce d'arbre
que Ton place, par couches superposées, sur le dos de I'animal avant de
placer la cage ou palanquin), s"mWc¢ condol. huile (d'olive ou de graines),
preng. huile de coco, preng dong. huile de pistache, preng sandéc. huile de
sésame, preng longd. huile de ricin, preng lahong. huile de bois, char tue.
huiler, 1€ap preng. huilier, dap dac preng. huit, pram beyi huitiéme, pram
beyphéac huitre, créng. humain, chSt tad, s&pb&ras. humanité, méan thér.
humble, cot khlach dac khlu6n” pranibalL humecter, tram t&c. humeur du
corps, slés, humeur (bonne), miic ric. humeur (mauvaise), miic canchdu.
humide, som. humidité, son” humilié¢, khmas ddmniél. humilier, diél.
humilier (s'), dac khluon. huppe, se. hurler, lu. hurlement, samleng lu,
hydrophobe, chhcudt doch chhké, chhcudt kham, hydropique, menh hdm
khlvAn. hydropisie, chomngi hom khludn, hymne d'église, de pagode,
ckomrUng sesOrprea. symbole, exagération, nyéay plhn” phlos. hypocrisie,
phuU hypocrite, a-phuU hypothese, abbama. ici, iné” €ne. ici (d'), pi ne. ici
(jusques), dal moc ni. idée, pensée, opinion, comn&t. idiot.« li 1éa. idolatre,
thvaibang cimpreap&U idole (boudha), preapit. ignorant, khlau, lengung.
ignorer, miin ding, il, lui, elle (parlant d'un infé€rieur]i véa. il, lui, elle
(parlant d'une personne considérée, non gradée), nfd(c, et on fait suivre du
nom de la personne. il, lui, elle (parlant d'un mandarm ou de sa femme), /kc,
et on fait suivre du nom de la dignité dont jouit ce mandarin. Digitized by
Google
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mln smar. illettré, miin ché ac sar. illicite, totling chbap. illuminé, phlu.
illuminer, éclairer, bamphld, 116tt catoch. image, comnugq. imbécile, facile a
tromper, prul'i chhot. imberbe, at pue mSt. imbiber, chertSc vue dap. imiter,
tam khhuon. imiter quelqu'un dans ses traTers, pour se moquer, trap.
immeédiatement, mordom péeh. immense, tkOm nos. immerge, Ueh,
immerger, pen lich. immeuble, sambat. imminent, sin” n&ng tiép.
immobile, niing. immoler, sén arae, immonde, cheam” aerae acray.
immondice, cakhvae. immoral, khds nUng ehSt. immortel, tiphda. impair,
miin ¢St eu, ses. imparfait, mun hoéi, impartial, tram. impatient, man sangcat
Mt”" mun ché at. g impénétrable, chol miin thl0”" ehdl mlin bany
impitoyable, at th&r, khméan ehSt anSt. implorer, angvar som. impoli, at
pueh. important (affaire), car sam khan. importer, importation, nam ehol.
importer, étre d'importance, trou em®*. imposer, enjoindre, bang cSp j 177
imposer, soumettre a 1'impot, thvai pin. imposer (en), mentir, cahac.
imposer, s'imposer des privations, bang at. impossible, pum dél ban loi.
imposteur, menus eahac. impot, p8w, pon da. impdt personnel, pSn khlu&n.
imprimer, ba pim. improviste (2 1'), m6 rompéeh. imprudent, at comnUt.
impudent, prahlin. impunément, et bé khlaeh. inaccessible, pibae tou.
inaccoutume, ehomléc. inattentif, 16 dal. incapable, thii man cot. incarcérer,
dae eue. incendie, ehhé. incendié, bralé, ehhé, incendier, allumer un
incendie, dot, incertain, m&npracat. incessamment, chit, ehhap.
incessamment, sans cesse, rnHn ehhop loi. inciter, exciter, 6eh oi thi.
inclination, ehétpyéng. incliné (se dit des objets longs inclinés, des murs
non verticaux ), chhiéng. incliné (se dit surtout des barques et des navires a
la bande), trét” paiéng. incliner, s'incliner, on. incliner (se dit des objets
longs par rapport a leur grosseur) , pon ehhiéngj pontrét. incliner (se dit des
barques et en général des objets creux placés obliquement), paiéng.
incommode, mun srudl. incomparable, phtim mUn ban. incomplet, mm
crdp. 23 Digitized by Google
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mUn scil. inconsolable, tan méan mUn ban. inconstant, mit chron.
inconvenant, min cuor. incorrigible, miin chai, incrédule, cra chia.
incrustation en nacre, dam khsang. incruster, dam. inculte, dey prey.
incurable, m{in chéa, oi chéa m&n ban, Inde, srh chhvéa” srbc khihg.
indécente (parole), chom as. indécis, indécision, at bo cety cfu miin Thh,
indemniser, sang” phnfy” o1 sang. indemnit¢, samnang, index, Mng ol day,
Indien, khiSng, cISng. indigéne, menus khnOng ndcor ai. indigent, neac
cra” khsat. indigestion, chamney mUH chd, chaal. indigné, khing nas.
indigner (s'), khSng nas. indigo, md. indigo (la plante), trom, indiquer, bang
hanh, indirect, miin trang,chhiéng,ponchi(”s. indirectement, chhiéng” miin
trSng, ponchiés. indiscret, menus 16psip. indiscrétion, fHp. indispensable,
long, itahposé¢”mdildideymunsrendckhludn, chhil. indisposition apres avoir
trop mangg, cliac chras. individu, menus, indocile, menus ring rus.
jndomptable,p/t5*n™ manban”predau miin ban, indulgence, chéa. indulgent,
Mt chéa, chU tin, inébranlable, chip niing, man fihor. négal, miin smo.
nepte, lenging. névitable, khan miin ban. névitablement, khan m{in ban.
nfame, menus khoch, nfanterie, tSp chiling clic. nfanticide, samlap con.
nfatigable, min ch?. as cdmlang. nfect, stiy lap, nférieur, subordonné, jos
tOch, nférieur, plus bas, téap, nfidele, min trang” chit viéch. nfini, sal sén.
nfirme, menus khvén. nfirmité, khvén. nflammation, sloc, riflexible, chSt
ring, nfluence, cip, nformer (s'), rdesudr” sop sudr. nfortune, cros” cam, et
somnang. nfortuné, menus méan cr6s” menus et sdmnang. ngénieur, mi
chéang. ngénieux, pon pao. ngrat, menus min niic cun ki, ngratitude, miin
nlc cm, et cm. nliabité, ti at ki non, nhumain, et thor. nbumer, cap. nimitié,
min trou théat, nintelligent, at prach nha, nique, miin tiéng, njurier, cW,
promat, njuste, min tiéng, min trang. nnocent, min khds, et tis,
khméantiis. nnombrable, rip miin as. noccupé, domni. noffensif, menus
chéa. nondation subite d'un torrent a la suite de fortes pluies, tiic ch$n,
nondation réguliere et périodique du fleuve, tlic lich, nonde:, tiic chin” tlc
lich. Digitized by Google
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plét” chhap. inquiet, prudi Mt. inquiéter, thii o1 pruoi chSt. insaisissable,
chap miin ban. insalubre, tlic chanli* dey tue miin lad. inscription, acsar
chhlac, insecte, sat laét. insense, liléa, insensibilité de la chair (paralysie),
spUc. insensible, et bo cutj min chS eut. insipide, sap”™ prahat mSt. insister,
ngoch ngoch. insolemment, prahlin. insolent, menUs prahiin. insomnie, dec
mUn loc. inspecter, mil phinit. instant, m6 rompéch” bSntéch, instant, a
l'instant (temps pass¢), ambanh ménh. instant, a Tiastant méme, eiléu ne.
instruire, predau” prién” bangrién. instruit, rien ché hoL instrument, outil,
pradap. instrumentdemusique,jt?rdt/app”tojf. insu (a r), leac, min oi dSng. *
insulte, tOmniéL insulter, cM, promut. insupportable, at miin ban.
insurrection, ba. intact, mul, teang as, t€ pon nong. intégre, menus tiéng
trang. intelligence, prach nha” jubaL intelligent, neac méan prack nha.
intelligent (le plus intelligent des individus dont on parle), neac méan prach
nha sruéch. iniempéraat, si lp. intention, chot chang. intercéder, chuéi
nyéatj” chuéi som. interdire, khat. intérét de I'argerit, car prac. intérieur,
khndng. 179 intermédiaire (pour une demande en mariage], neac maha.
interprétation, néy srau interprete, neac préphéassa. interpréter, pré phéassa.
interroger, picharna® dOndSng. interrompre, cat condal péac. interrompre
(cesser de faire), khan. intersection de chemins, jt?ftWucAM”p. intervalle
de temps ou de distance, khl€a. intervalle entre deux objets places dans un
plan horizontal, khléa thnac. j intestin, p3 vién. \ intime (ami), salanh khnéa
nas. intimider , bang khlach , thii o1 khlach. intrépide, méan chot, menus
héan. intrigant, neac et car 1éac, intrigue, car elit 1éac” car sngat. intriguer,
elt car 1€aCy et sngat. introduire, bon chol, bon choés. inutile, at prajoch.
inutilement, et thyéa sray” et prajoch sa. inventaire, cat robas. inventer,
leboc lile” elit long. investir, cerner, hum. investir d'une dignité, oi ngéar.
inviter, anchiing. inviter (des bonzes, des prétres), nimén. inviter (mot
familier), pabudl. involontairement, miin as pi chét. invoquer, hau chuéy.
irascible, hay khonj. iris de Tceil, pasrey phnéc, prasrey phnéc. ironique
(parole), cham ac, charn an. irréfléchi, tht min nic. irréligieux, min tam
crStpreasasséna. irriter (s'), khdng. Digitized by Google
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pousser quelqu'un a se mettre en colere, dch. isolé (endroit), ti sngat. ivoire,
phlic, ivre, srevSng. ivrogne, parnOc. ivrognerie, bwp pamOc. jabot (du
pélican), ké tling. jabot (de la grue), jéam tadac. jachere (terre en), dey sa.
jadis, pidom. jaillir, tiic banh. jalon, balise, timriy”™ damrey. jalonner, ba
damréy. jalouser, chanén, chranen. jalousie, chanén” chhnéa nis, jaloux,
menus chanén. jaloux (en amour), meniis prachan. jamais, miin déU jambe,
chiing. jambon, phlou chruc. jante, chiing rotéa. Japon, «r*cJtpun, japper, ji?
m, jaque (fruit), khno. jaquier, dam khno. jardin, parterre, chbar” sudn.
jardin potager, chdmcar, damnam. jardinier, neac thti chomcar. j*vre”
péang. j arre (de la plus grande dimension) , lu. jarret, kén leac ach.
jarretiere, khsé chdng srom chiing. jaspCi day akiém. jauger, vh pontiic tue.
jaune, 106ng. jaunir, long sambor 1i6ng. jaunisse, chomngi long sambor
106ng, chomngl long sambor khiéu. javelot, 1ompéng lao. javelot (lancer
\e)"pudilampéng lao. je (parlant a un inférieur ou a un enfant), anh. je
(parlant 1 un égal ou supérieur), khnhdm. jet continu» té€ch sesrac. jeter,
choL jeter a terre, jeter par terre, chol tou dey. jeter avec colere, crevau jeter
l'ancre, bajU thca. jeu (sens général), lebéng ling. jeu d'argent, bUr. jeu de
dames, cha trang. jeu de cartes, biér credas. jeu (maison de...)> phtea rdng
biér” phtea cop thudr. jeudi, ngay prahos. jeun (a), p6 tété” mUn tiin si bai.
jeune, khméng. jeune, plus jeune que..,, kkméng chéang. jeune homme,
comla. jeune fille, crerhom. jeline, buds. jeliner, si buds. jeunesse, cOmping
pé€al. joaillier, chéang tong. joie, dr, amnar. joindre, ta. joindre, se
rencontrer, chudp khnéa, jointe, kabang. jointure, tdmna. joli, 1ad” jonc,
rotin, phdau. jongler, ba muey chap muey. jonque, tttc, sdmpou chén.
jonque de mer, tue ké bon. joue, thpSl. joue (en), tomrang. jouer (se dit des
jeux, des distractions), ling. Digitized by Google
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cartes, ling” biér. jouer aux dames, ling chea trang. jouer d'un instrument,
faire de la musique, ling phling. jouer d'un instrument a cordes et a archet,
c6t. jouer du violon, c6t tro. jouer d'un instrument a vent, phlom. jouer d'un
instrument que Ton frappe avec des baguettes, vay. jouer d'un instrument a
cordes que l'on agite avec les doigts, dénh. jouer de la corne, phlSm snéng.
jouer du clairon, phlom tré€. jouer a cache-cache, ling pu6n. jouet d'enfant,
lobéng khmeng. joufflu, thp6l craméam. joug des beeufs, des bufQes, nim.
joint, phchit, tdmna. jouir, ar. jouir, se servir de prd. jouissance, amnar. jour
(durée de 12 heures), ngay. jour (clarté), thngay. jour (au point du ), srang.
jour d'abstinence, ngay tam. jour et nuit, teang jop teang thngay. jour?
(quel), thngay na, jours (tous les), sap thngay. jour de féte, thngay bon. jour
de grande féte, thngay bon tham. jour ordinaire de la semaine, thngay réay.
journal, casét, journalier (de chaque jour), roi ngay. journalier (homme de
peine a la journée), meniUA H chhnuél rép ngay. journée (de 12 heures),
ngay. journellement, sap ngay. joute de barques a pagaies, 6m pranang.
joutes de barques a l'aviron, chéu pranang. jouter, pranang. joyau, criong
predap srey. joyeux, ar, sabai. juge (grand), chaucram. juge (d'un rang
inférieur au précédent), suphéa. ' jugement, khdey. juger, chimnimy
chamras. jugulaire, khsé changea mudc, jujube, phlépatréa”™ phlé putréa.
jujubier, dompatréa. jumeaux, con phlb. jument, sénhu jurer, affirmer, sbat.
jurer, blasphémer, chi. jus, tHc. jusant, néach, jusque, dal” tUL. jusque-la,
dU nd, jusqu'ici, dal ne. jusqu'ou, dal na. juste, €quitable, trang. juste, exact,
cit. justice, tiéng tr&ng. képi, mudc casquet. kiosque dans lequel on brile le
corps du roi, des princes, reines..., min. kiosque dans lequel on brile le
corps des mandarins, des particuliers, phnUmjiing, 1a, en cet endroit, no. la
(de), pi nd. 1a? (qui est), nonand. 1a? (qui va), nona ton no. la-bas, &fi/6.
Digitized by Google
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éli. 1a-dessous, écrom. 1a contre, phtap riOu nd. 1a (d'ici), pi ni téu né. 1a
(c'est), n6 hai, nu hai. 1a (ce n'est pas), min mén nu té. l1a (par), khang nu la
(jusque), dAl m. 1a (de), pi ni. 1a (¢a et), énéénod. 1a (au de), cran pi ni.
laborieux, menus asa”™ neac svéng. labourée (terre), deyphjuor héi. labourer,
phjudr dey. laboureur, neac phjuor dey. lac, bUng. lac(grand lac du
Cambodge), tonli sap. lacérer, héc. lacet, piege, anteac. lacet (tendre un ),
dac anteac, lacet (pris au..;..), trou anteac. lache, poltron, comlach. lache»
floche, thu. lacher, 1éng. lagune, bing toch. laid, vilain, acrac. laid de Ogure,
mue acrac laine, memis chiém. laique, crehas” basac. laisser, léng. laisser
partir, 1éng oi tou. laisser tomber, tamléac. laisser faire, pondoi. lait, tHc da.
lait de vache, beurre, fromage, tue dacl.. lambeau, comnat sompit. lambiner,
jti*jao. lambourde(piecedecharpente), rmti®. lame,jt? A/” (dau, cOmbét).
lame, vague, roloc. lame (dos d'une), khnang (combét). lame (taillant
d'une), mue (coOmbét). lamenter (se), tudnh. lampe, chSng kiéng” ch&ng
kiéng. lampe, godet a meche des indigenes, chiing kiéng chan. lance,
lampéng. lance a taillant, phkeac. lance a feu des chauffeurs, déc chrii
phlling. lancer (un objet court), chol. lancer (un objet forme-fléche et a
pointe), puéi. langage, phéassa. 1zTigouii (soieMiiie), sampStphamudng.
langouti (coton dit de chantabuu), samp6t chantabd. langouti (coton a
dessins), sampo6t khién. langouti du pays teint en noir, rouge , sampSt.
langouti de grande tenue des mandarins, dit langouti double, sampSt sang
pac, langoutie (soie a fleurs), saimpOt hol. langue, andat. langue (idiome),
phéassa. languette de fliite, andat pey. languir, relHe. lani¢re de cuir, khsé
sbéc. lanterne, cim. Laos, sroc Léau” Laossien, Léau. lapin, ansai” tonsai.
lapin blanc, ansai tés. laquais, neac bar rotea. bque rouge, 1€ac. lard, khlanh.
large, toting thém. large, au large (a la mer), condal sremdét. large, au large
(dans le fleuve), condal tonli. largeur, totung. larme, tlic phnéc. Digitized by
Google
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bampeng ca. las, fatigué, as comlang. latin, lating, latrines, pongcin. latte,
pongcang, lavé, nettoy€, propre, chrea. lavement, s6L laver, se laver, léang.
laver le linge, 1éang sOmpiu laver en frappant le linge sur le sol, une
planche , boc simpU. lécher. Ut. lecon (chose a apprendre), m% rien. lecon
(instruction, séance d'é¢tude), preiau. légal, tam chbap. léger, sral. 1éger de
caractere, cabal sral, 1égitime, trou chbap. légitime (enfant), con méan khan
sla. 1égitime (femme), prapdn méan khan shj prapin them. legs, robas
pondam khmoch. Iéguer, khmoch phdam ou légume, ponlé. Iégume (tous
ceux qui se mangent sans cuisson : salade, concombres....), anlec. 1égume
sec, ponlé sngudt. lendemain, pruc long. lent, lenteur, nhiip nhip, jit, lente
de pou, pong chay. lentement, muéijmuéyjity nhiip nhip. lentille du pays,
shidic bai. Iépre, khiOng. 1épreux, comléng. lequel, laquelle, na. les
(bigniGiant tous), téang as, as téang, 1€ser, bamphlanhy bangkhoch. leste,
rohas. letchi (fruit de Chine), culén [phlé€). letchi a écorce lisse, mien {phle).
lettre, correspondance, sambU sam* 183 nuor” et sambdt seulement
lorsqu'il est entendu que 1'on parle d'une lettre et non d'un livre, d'une
brochure lettre (caractere), acsar. lettré, neac ché acsar. leur, phang véa.
levain, també. levant, est, €cot. levée (de soldats, d'hommes de corvée), kén.
lever, lue. lever (un enfant, un malade ), por lue. lever, se lever, se mettre
debout, croc chhé” chho. lever la téte (les yeux au ciel), ngiii. lever (se),
sortir du lit, croc lever des astres, rea. lever I'ancre, sraujit thea. levre
superieure, pebor mit. levre inférieure, pepir mit. levres (les), pebor mdty
ou pepir mSt” indifféremment. 1ézard, ching chac” cheehae. 1ézarde, fente,
pres. liane, vér. libéral, généreux, neac sathéa. libéralité, sathéa” phéay I¢ay.
libérer, 1éng. libraire, neac lie sémbot. libre (homme), neac chéa. lie, cac
sra, caca sra. licge, dam chhndc dap. lien, attache, phdau. lien, union, eu
préng. lier, chang bach. lieu, endroit, if, conléng”™ I[6mnoéu” anli. lieu (en
tout), sap anll. lieu (en dernier), croi bang as. lieu de naissance, ti cOmnot.
lieue, jich. lieux d*ai3ances, pong cOn. Digitized by Google
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mit"p sac pit. lievre, ansai, i0mai. lievre (nom d'une année), thay chhnam
M. ligature (monnaie du pays], trenoU ligne (trait servant de marque],
chhnot (chhot). ligne (tracée sur le papier pour I'écriture, le dessin ), bontk.
ligne de péche, khsésdntuch. ligne de sonde, khsé stong Uc. lignée,
descendance, ambd. ligner, chhot. limagon, khjang” khchau. limaille (des
métaux en général), comtech. lime, déc angrus. lime a bois, déc angrus
chhtl. limer, ims. limite, prim” khan. limon, candeng. limpide, thlajing.
lingot (d'argent), prac nén, nén. lingot (d'or), méas chdor™ nén méas, lion,
sing, liquéfier, thii o1 roléay” thi ai réau. liqueur, sra paém. liquide, reau,
chéa tue. liquide (se dit de tous les liquides alcooliques), sra. lire, mil
simbot, m{L lire a haute voix ou doucement en pronongant les mots, siit
sdmboL lisse, poli, réap. lisser les cheveux, sét sac oi réap. liste, catalogue,
comnat. lit, cré dec, domnec. lit (du méme), bangcot™ p6 muey. Ut d'un
fleuve, bat tonli. Uttoral, compdng, mOt camping. livre, sombot. livre
cambodgien se pliant comme un paravent, créAng, cramg. livre imprimé,
tombat ba pim. livre manuscrit, sombot acsar day. livre de notes, registre de
comptabilité, sombot comnat. livre (poids), néal. livrer, donner, pracil oi.
lobe de Toreille, sWc trechiéc. loger, demeurer, non. loger, hospitaliser,
0indUyOisémnae. loi, chbap. loin, chhngai. loin (de), pi chhngau loin
(plus), chhngai chéang, énéay. loisir, domn¢. long, véng. long (en), teang
véng. longtemps, jur. longtemps (trés-), angvéng. longtemps avant, minjur.
longtemps apres, croijur. longtemps (depuis), pi jur. longueur, péndoi”®
pravéng” bandai. longue-vue” kéojiit. lorsque, cal na, angcal na, lot,
portion, chim néc. loterie, hudi* chap chhnot. louche (qui a la vue de
travers), meniis saliéng. loucher, saliéng. louer (des barques, maisons,
ouvriers ), chudl, loup, chachac. lourd, thngin. loutre, phé. louvoyer» ré.
lover, plier, chhvai. loyal, menus tiéng trang, menus chéa. luciole, ampil
ampec. luette, conlot. lui, elle (a un inférieur),” véa. luire, phH, roltp.
luisant, phl{j roltp. lumiere, chiing Iciéng. Digitized by Google
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canon, hiéu cdmphling thom. lumiere d'un fusil, hiéu cdmphliing lundi,
ngay chan. lune, khé” prea chdn. lune (pleine), khé phh bor. lune (nouvelle),
cat, khnot. lune (clair de), khé phli. lune (lever de), khé rea. lune (fin de),
khé dach. lune (couché de la), A;A”™ Uch. lunettes, ménta” venta. lunette, a
une seule branche, longuevue, Ayiti. lustre a branches, clim roja. lutte
(deux hommes corps a corps), chombap. lutter (corps a corps), chémbap.
lutteur, neac ckombap. lutteur (a coups de poing), neac predal. luxation,
thla” créch. luxe, lam ar. luxure, vhe sang sa, vh niing srey. luxuriante
(végétation), béc théang préal. luxurieux, menus vh sang sa” vie nUng srey,
m ma, mon, phang khnhhn. macaroni, macaroni. macérer, tram. machefer,
ach déc, macher, tompéa. machine, machine. machoire, thkéam. macon,
néac riép €ty chéang combor. madame, neac (srey). mademoiselle, néang
cremdm, neac. magasin, boutique, hang. magasin de TEtat, khléang.
magasin a argent, trésor royal, khléang prac. magasinier, neac reacsa
khléang” néay khléang. magie, can. magicien, menUs thii con. magistrat,
chau cram. magnifique, chdmnap. mahométan, sas mahamat. mai, khé
srappareang. maigre, scdm” sangcom. maigre (faire), tdm sach. maigrir,
scom. , maille de filet, crela mong” uon. maillet (en bois), anlung. maillet,
masse en fer, nhenhudr. main, duy. main (donner la), hoch day. main
(dessus de la), khnang day. main (paume de la), bat day. main droite, day
sdam. main gauche, day chhveng. main fermée, day khdap. mains jointes,
day paop. maintenant, elSu” eylSu. maire d'un village, mi sroc. mais, ph”té.
mais si, t€bo. mais, pOt. maison (sens général), phtea. maison du roi,
tamnac. maison d'un bonze, kedey” c6t. maison en magonnerie, phtea
kbliong, phtea thma. maison en bois, phtea chhil. maison en chaume, phtea
sISc maison de repos pour les voyageurs, sala. maitre (chef hiérarchique),
néai. maitre (possesseur d'objets, d'escla-» ves ),mechas. 24 Digitized by
Google
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d'école, cru bangrién sOmbit. maitresse, amante” crua” sahai. maitresse-
poutre, mi dombol. majesté, gravité, suhap. majestueux, suhap (meniis).
mal (maladie), chhli, mal, pas bien, miin trou. maly faire mal sans niauvaise
intention, khos cdmniil Malabar, khlSng” ci6ng, malade, chhii. malade
(etre), chhi. maladie, chomngl. maladie grave, chomngi dap. maladie
vénérienne, aphthg”™ aphtéanh. maladie interne des animaux, sa. maladroit,
menUs soy man ché car. Malais, chvéa. malaise (état maladif), chhiy antea
sa, malaise produit par la faini, remul. Malaisie, sroc chvéa. male, chhmiL
malfaiteur, menUs khoch, menus thii car acrac, malgré, tUs” tUs chSt,
malheur, cam, lombac. malheureux, cdmsau trou lombac. malhonnéte, mal
¢levé, at puch. malle, coffre, hep. malsain (pays), sroc chanh, dey tue chanh.
maltraiter, thii tic” thi bap. malveillant, menus chSt acrac. maman, mé.
mamelle, da. mamelle (bout de), Mng da. manche d'habit, day au. manche
d'outil, dang. manchot, combot day. mandarin, nawdn, montrey. mandarine
(orange), croch quich” crochjudn. mandarins (tous \e$% as mue montrey.
mander, hau. mander devant la justice, ca, hau. manger (fin du repas), si hai.
manger, si manger (pour les mandarins et les personnes considérées), pisa
caja. manger a la facon des animaux, kaker si. manger, donner a manger, oi
si. manger (bon a), pisa. mangeoire, snach oi Si. mangoustan, m”ng khiit.
mangoustanier, dém mSng khiit. mangue, svai, soau mangue dite téte
d'¢léphant, svai cabal domrey. mangue de la plus grosse espece, svai ahuot.
manguier, dam svai. manie (mauvaise habitude) , rue khoch . maniere, jang.
manieres, belles manicres, jang 1aa. maniere de faire, jang thli. manivelle de
machine a vapeur, day khla. manne, panier, chéal. manceuvre (mouvement
de troupes de navires), hat. manometre de chaudiére a vapeur, norica
phliing. manquer, ne pas €tre a son poste, a sa place, khan. manquer,
négliger, khan” phléch. manquer, offenser, di€l, chi. manquer, ne pas
toucher, khds. manquer (€tre en moins), khva. manteau pour la pluie, au
phliéng. mappemonde (carte), comnur phén dey t€éang mul. maquerelle, mi
indoc. marabout (espece de cigogne a sac), tradac. Digitized by Google
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maratre, meday chang. marbre, thma kéu. marchand, neac chomnudnh.
marchander, ta thlay. marchandise, domninh” chdmnuonh. marché, phsa”
phsar. marché (bon), thoc. marché (conclure un...), nyéay thlay. marcher,
dor. marcher lentement, darjit”® dor nhiip nhiip. marcher vite, dar rolea, dor
chhap, marcher I'un derriere 'autre, dor hé. marcher a tatons, dor stéap.
marcher sans bruit, afin de surprendre, 10p. marcher vite (les chevaux, les
navires, les chiens ), [ion. marcher en arriére, culer, thai. marcher en
rampant comme les Cambodgiens devant leurs chefs, lun” véar, mardi, ngay
angkéar. mare, thloc. marée (flux et reflux), tUc chor néach. marguerite
(sorte de perle), clich. mari, phdey. mariage, noce, ca” riép ca. marier (se),
joc prapon. marier (se), (la femme), joc phdey. marin (de I'Etat), pdl ching
tue. marin (du commerce), con chhnudl capal. marine (corps de ia),p
chiing tUc. marmite, chhnang. marmite trés-grande en terre, thlang.
marmite en (er * chhnang khtea déc, marmite en cmyiel, chhnang khtea
spOn. marque, trait, somcol” chomnam. marque, empreinte, snam” dan.
marraine, meday thor. mars, khé chis pareang. marsouin, phsot. marteau,
nhe nhudr. mar*au a devant du forgeron,pAnum. marteau d'une cloche, crop
cond”ng” crop rokéang. marteler (avec un marteau ou un morceau de fer, de
bois ), dam. martin-pécheur, cadap. martyr (en religion), slap pros prea
sasséna, arahan matir. masquer, cacher, bambang. masse en bois, cop. masse
(en), lampéas. masser (pétrir les membres pour les assouplir), coc. massue,
dambang, prendng. mastic, chZr bUt. mastiquer, bSt chSr. mat de navire,
dang khdong. mat de misaine, dang khdong mue. mat (grand), dang khdong
condal. mat d'artimon, dang khdong croi. mat de pavillon, dang tong.
matelas, pue. matelot, pol capalL mater, pon chh6 dang khdong. matériaux
de construction, cruéng sang phtea. matiere, eyvan. matiere (en poudre
fine), phang” mat. matieéres vomies, eOm udt. matin, prie. matin (de grand),
pi prahéam. matin (ce) (temps passe€), prue ménh. matin (ce) (temps
présent) , prUc ne. matinal, phnheae prue. matrice, s6¢ {con), maudire,
phdassa” pratéeh phdassa. mauvais, acrac. mauvais sujet, menus aprey.
mécanicien, enthonéa. méchant, cach. Digitized by Google
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(tres-, le plus), cachphdach. meche en corde pour allumer la pipe, pachhé;
prachhe. meche en papier, piy. meche de lampe, jt?aoA”, Mng kiéng, meche
en acier pour percer, déc svan. méconnaissable, pUc. mécontent, miin sabai.
meédaille(objetde dévotion), preaniic. médaille (décoration), meday. médecin
(européen, ou ceux des indigenes qui sont renommes), crupét. médecin
ordinaire de 1'Etat (se dit des indigénes et aussi des médecins européens en
solis-ordres), pét" ma. médecin civil (européen ou indigene), cru thnatn*
médecine (médicament), thnam. médiateur, neac sangrtiom. médiocre, jang
condal, samcuor. médire, chdmMu. médisant, menus chdmhoéu kl. méditer,
penser, ri'iict chonchiing. méfiant, prajaU méfier (se), mUn tue chOt”
prajat. meilleur, 1aa chéang”™ IM lus. meilleur (un degré supérieur au
précédent), €c. meilleur (supérieur encore au précédent), presor. m”ange,
leai chron mue . mélanger, leai. méloaiej pirh. melon, tresacsrou. membre
viril, khda. méme, doch. méme, de méme que, ambal. mémoire, sm”r dey.
mémoire (bonne), smar dey cham 1aa. mémoire (mauvaise), at smar dey”
sm”r dey man cham. menace, cumniim. menacer, cim. menacer (faire un
geste pour frapper), chOnld vay. ménage, crua, md crua. mendiant,
neacsdmtéan. mendier, somtéan. mener, nam. menotter, chrevac day” so
day. mensonge, péac cahac” péac comhac. menstrues, mdc ngéar™ moc khé
chhnam. menteur, menés caMc” mtn{is phut. mentir, cakac” camphut.
menton, chZngca. menu, ckan chram lo€t. menuisier, chéang chh.
meéprendre (se),pMn. mépriser, mil ngay. mer, sremOU mer tranquille,
sremot sngap roloc. mer agitée, sremot méan roldc. mer (en pleine), condal
sremOt. merci, ar nas. merci (& un supérieur), ar pra déc pra clin. mercredi,
ngay put. mercure, barat. merde, ach. mere, meday. mere adoptive, meday
chénchém, mere (belle), meday khmec. mere (grand'), chidon. mere (grand')
(mot par lequel un enfant appelle sa grand'mere). mere (pour les animaux),
mU mériter, cun bamnach. merle noir a bec jaune, sreca, sarica. merle (noir,
plus gros que le précédent, apprend facilement a parler), sreca kéu vong.
merle gris-blanc, siffle constamment, creléng creling. Digitized by Google 1
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merveilleux, chdmnap. messager, neac nam domndng. mesure (quelconque
pour les longueurs), khnat. mesure (quelconque pour les capacités), rong
vil. mesure officielle (longueur ou capacité), khnat luéng. mesurer (les
longueurs), vis. mesurer (les capacités), vXI. métempsycose, chéat croi,
méthode, damlip. métier, profession, roba. métier a tisser, key, mets, mue
{chomney). mettre, dac, mettre (se dit pour appliquer le ca* chet, le sceau et
aussi pour enfoncer les pieux), ba. mettre le cachet, ba tra. mettre en liberté,
boc léng. mettre dans le but, toucher le but, trou khnang vSng. mettre bas,
somral coru meule a écraser le grain, thbal ke% thma kén. meule de foin,
conrnd smau. meule a aiguiser, thma samliéng. meule de riz, comno srou.
meurtre, samlap ki. meurtrier, msnus “mlap ki. miauler, ngau (chhma).
midi, thngay trang. midi (aprés-), thngay rosiél. mie de pain, sich nOm
pang. miel,
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nos, thau moins, au moins, b6 téch nas. mois, khé. moisi, d6 phsét haU sau
sombor hoi. moisir, d6 phséty sau sdmbor. moi*on, redou chrét srou..
moissonner, chrét. moiti€, la moitié, peac condaU 'iii6 chomhUng. moitié,
la moiti¢ (se dit des mesures de capacité), c&nla. molaire, thménh thkéam.
molester, thil tue mollet, camphudn chiing. mollir, desserrer, banthur.
moment, piléa” pél” pontli. moment (pour un), bontéch. moment (c'est le),
dalpél. moment ( dans un ) , khnong mé ponld. mon, ma, phang khnhom.
monceau, dom” phdom. monde (univers), lukey” thvip. monde (réunion
nombreuse d'individus), meniis. monde (fin du), phliing chhi cal. monnaie,
prac cas. monnaie (fausse), pracpléng. monsieur (a un individu sans
position officielle), neac. monsieur (2 un mandarin), lue. monstrueux,
sambdm nos. montagne, phnOm. montagne basse, phrtjim téap. montagne
escarpée, phnhi chot. montagne (cime de), compul phnOm. montagne
(pente de), choty chdmnot phtidom. montagne (pied de), chUng phnht.
monter, long. monter sur le trone, long réach. monter a cheval, chi se.
monter (le prix), Ung thlay. monticule, phnUm toch” dambdcy» montre,
norica” néalica, montre (cadran de), miic narica. montrer, indiquer, bang
hanh. montrer la route, bang hanh phléu. montrer au doigt, chSngol.
moquer (se), cham ac. morale, régle religieuse, crSt. morceau, dom.
morceau, fraction d'un ob]ét® pomnéc. morceau, fraction d'un objet long par
rapport a sa grosseur, pomnac. morceaux, dom dom. mordre, kham. mordre
(se), prakham. mors, déc ponghiér. morsure, samnam kham. morsure
mortelle, kham pus slap. mort (I1a) (substantif), slap”™ ngap. mort (adjectif),
slap, ngap (en faisant précéder du nom de 1'individu ou de I'espéce d'animal
dont on veut parler), mort (cadavre), khmoch. mort subite, slap teang
tomhot, slap lebai. mortier (magonnerie), bai-a. mortier a piler, thbal boc.
mortier (picce d'artillerie), comphliing banh pdntac. morve, sambor. mot,
péac” mat. mot (un), mdé mat. motif, hét, mou, flexible, maniable, ton. mou,
pateux, boueux, collant, chréay. mou, faible, bac comlang. mouche, ruy.
mouche noire et trés-grosse, nichant dans le bois, canlang. mouche blanche
de nuit, morhéach. moucher, se moucher, nhUs sambor. Digitized by
Google
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une lampe, ktés MngkUng. moucheron, séch. mouchoir, conséng. moudre,
kén nUng thbal. mouillé, te tiic, mouiller, chralh tiic. mouiller, jeter 1'ancre,
ba jU thca. moule a gateaux, pim num. moulin a main, ihhal kén. mourir,
slapy ngap, hat bang. mousse, ¢écume, popii, mousser, écumer, bécpopi.
moustaches, plic mot. moustique, mus. moustiquaire, miing. moutarde,
mutard, mouton, chiém. mouvoir, comrdc. moyen, maniere de , chomné.
moyen, ordinaire, entre deux, jang condal” réapsa, leméac lemom. moyeu
de roues, dom rotea. muet, c6 [men&s), mugir, sréc [sat). multiplier,
multiplication, cun (lec). multitude, phddm. munitions de guerre, crSp
meseu. munitions de bouche, chomney. mur, anchéang” choncheang. mur
de soutenement, khion. mir, tim. muraille, anchéang, choncheang. mire,
phlé moru mirier, dom mon, mon. mirir sur pied, tim dom. mdrir, faire
mdrir hors de la plante, pOntim. murmurer, thngdr. musicien, neac ling
phling. musique, phling. mutuel, mutuellement, khnéa. myope, travang.
nacelle, tue toch» nacre, khjang dam. nacre (incrustation de nacre), dam
khjang. nageoires (placées de chaque coté de la téte), thmiling. nageoires
(sous le ventre), chling trey. nageoires (placées sur la ligne médiane du dos),
tremimg. nager, hél nager (ramer), chéu tue. naif, chhot. nain, tia” cantél.
naissance, cOmnoL naitre, cOt. naitre (pour les végétaux), cot pi dey. nappe,
sampSt cral toc, narrine, prSng charnu. narrer, nyéay rdp riép prap» nasse
d'osier (petite dimension), chiich. nasse longue, cylindrique, a petite
ouverture, 10p. nasse (sorte de panier que Ton ma”* nceuvre a la main),
angrit. natal (pays), srdccomnot, nation, nocor. natte, contil. natte en rotin,
contil phdau. naufrage, lich. naufrager, ponlich. nausées, cungcudt. navette
pour tisser, trU. navigateur, neac dor sremot. naviguer, dor sremot. navire,
capal. navire a vapeur, capal phliing. navire a voiles, capal khdong, sSmpdu.
Digitized by Google
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guerre, capal chdmbang. nayire de commerce, capal chant" nutinh. ne, ne
pas, com. 1 im” mun. néant, rien, kinnéan 0y té. nécessaire, trf.u car pré.
nécessairement, da trou car pré. négligence, chreds. négligent, menas
chreds. négliger, chreds. négociant, neac chomnudnh. négocier, chuénhy
leiOc. négre, nienlis khmau. négresse, srey khmau. nénuphar (fleur du),
phca chhuc. néophyte, menus P&p chol sas™ menus chol sas thmey. nerf,
sesay. net, propre, saat. nettoyer, do” chut. neuf, nouveau, thmey, tomnp.
neuf (nombre), pram hudn. neutre, m'&n can khang na. neuviéme, pram
budn phéac. neveu, khmuéy pros. nez, chremd. ni; c6té. ni bien, ni mal, man
1aa miin acrac” jang caudal. niais, lengUng. niche (d'idoles), ti dac prea put.
nid, sdmbSc. niece, khmuey srey. nier, miin iSn” prakéc. nier Dieu, bang &
prea, niveau d'eau (tube en cristal servant a indiquer le niveau de 1'eau dans
une chaudiere a vapeur), kéu tac machhin. noce, mariage, bar (prapSn).
noce (cadeau de), khan sla. nocturne, jOp. Noél (féte catholique), bon natal.
nceud, chamnang, khnuoch cu6ch. noeud (défaire un), srai chamnang. noir,
khmau. noir (tres-), khmau naSj khmau jing. noircir, thii o1 khmau” 1éap
khmau, noix d'aréque, sla. noliser, chudl capal. nom, chhmo6f néam. nom de
baptéme (les catholiques), chhmé arahan. nom célebre, ker chhmo thhi.
nom (dire son), prap chhmo6 khluén. nombre, somnu6n. nombre (sans), r*
miin as. nombreux, chron. nombreux (treés-), chron nas. nombril, phchét.
nomenclature, doi 1éc” dd khau. nommer (donner un nom), o1 chhmo.
nommer a un emploi, oi ngéar. nommer (se), chhmo khlu6n. non, té€. non, ne
pas (sens d'ordonner ou de défencb'e), cAm. non plus, té dély co té dél” ca
té. nonchalant, khchil. nord, ¢ chiing” uda. nord-est, esan. nord-ouest, nidey.
notable, phneac ngéar. note, comnat, banhchi. noter, prendre note, cat.
notifier, prap. notre, phang jing” phang khnéa. nouer, ta” cuéch. nourrice,
srey pombau. nourrir, anchém” chanchém. nourrisson, khmeng néu bau.
nourriture (vulgaire), chamney. nourriture (langage €levé), a/uir, mahop.
nourriture des bonzes”, ckUnghan. nous, jing. Digitized by 0y Google
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phangjiing. nous autres, jing hhnkOm. nouveau, thmey” tomniip» nouveau
(de), vinh. nouveau (rien de), et car chéa thmey. nouvelle' (bruit public),
t"m riOng” lu rontd. nouvelle (quelle)? tbm nOng méch. novembre, khé
méac thOm pareang. novice, menus miin tSn thlip. noyau, crap. noyer,
chremiich tue. noyer (se), long tue. nu, acraU nuage, popOc. nuageux, ap
bang poyodc. nubile, chol maidp. nuire, pong khdch”™ pong khos. nuit, jep.
nuit {de)Jdp. nuit (il fait), jSp hoL nuit noire, jSp ngo ngit. nul, at, et. nulle
part, khméan €na sa. nullement, t¢* miin mén. numéro, lec, chhmo lec.
nuque, contut ong. 0 (interjection), ne. obéir (se dit surtout de I'obéissance
des enfant>), doi sondap. obéir (a des ordres), doi bangcap” sdap bangcap.
obéissant, neac sdap bangcapy neac dot bangcap. obéré, cliompéac bomnol.
obese, them craanh. objet, eyvan, robas. obligeant, menus chhii chaal. 193
obliger, rendre service, chuéu chhil chaal obliger, contraindre, pongkhim.
oblique, trét” chhiéng. obliquement, trét, chhiéng. oblong, bu6én chriing
véng. obsceéne, chom es, chom as. obscur, ngo ngit, rongit. obscurité, ngo
ngit. obséques, bon cap khmocK observer ( la religion ) , can pi“ea sasséna.
observer (les lois), can chbap. observer (s*), reacsa khluon. obstacle, khan.
obstiné, menwrmg iiis. obstiner (s*), rung rus. obstrué¢, kht*p héi, i6p hoit
khan hoi. obstruer, khiop” thp” khan. obtenir, posséder, pouvoir faire, ban.
obus, crSp béc. occident, €léch. occupation, car rovM. occupe (€étre), rovol.
occuper (quelqu'un), oi rovel. occuper (s*), rovol” thér. occuper un emploi,
thér car. octobre, khé bas paréang. octogone, pram bey chrung, odeur,
khlén. odeur (bonne), khlén pidor”™ cradp. odeur (mauvaise), khlén acrac.
odeur de pourri, s6€y, sa€y. odeur de brhl¢, thiim khloch” thim chhngiém.
odeur rance, thvm chaap. odieux, khnanh. ceil, phnéc. ceil (coin de T),
contuy phnéc, ceuf 'y pong. ceuf pourri, pong s6Sy. ceuf que Ton
Mico\x\eT,phnhospong. ceuf avorté, pong rolut. ceuf (coque de F), sombac
pong. 25 Digitized by Google
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ouvrage, car. ceuvre (bonne), car cusal. offense, domniély chomni. offenser,
chi, di¢l. officier, mitip, offrir, chtin. offrir (2 Dieu ou au roi), thvai, oh 1 0,
jly chii. oie, cangan. oignon (gros et pomm¢), khtimphldng. oignon (petit et
long, du pays), oiseau, sat hor. oiseau flu paradis, hang. oisif, admnt
oisiveldi, domni. olive, oliu. olivit*r, dom oliu, ombrage, mé’i@p, ombrager,
thi oi mo6iOp. ombre, moiOp. ombre portée d'un corps, sremoL ombre
(fantome), khmoch. ombrelle, teang ju. omelette, pong chien. omettre,,
[phléch) chonia. omoplate, che)ing sma, on, ki. oncle (paternel), méa
bangcot khang apiic. oncle (maternel), méa bangco6t khang meday, oncle (1
ain¢ du pftre ou de la mere du neveu), apuc ikem. oncle (plus jeune que le
pere ou la mere du neveu), méa” pu. onéreux, ongle, crechac. onguent,
thnam léap” eau jh. onze, métondap. opaque, ap. ophtliaimie, chhii phnéc.
opiner, praman chéa. opiniatre, riing rus. opinion, chSt. opium, aphién.
opportun, trou chnon, troupiUa. opposé€, contraire, toiung tus” tot&ng.
oppression, étouffement, chdmngtihal™ hal. opprimer, comhéng” pontSng
rias. opprobre, khmas mue. opulence, sambat chron. opulent, neac méan
sambat. or, méas. . or pur, m”as sot. or faux, spiin crap. orage, phji. orange,
croch paém” croch plrsat. orange mandarine, croch quich. orange do Chine,
croch sroc chén. oranger, dém croch paém. orbite de la terre, thvip™*
orchite, cop. ordinaire, sap dang. ordinaire (comme a T), doch sap dang,
réap sa. ordinairement, sap dang. ordination d'un bonze, d'un prétre, buds
chéasang” bambiLOs. ordonner, bangcap” bangcHp™ ham. ordre,
arrangement, soin des choses, rebap. ordre, injonction, bangcap” bangcSp.
ordures, ach. ordures du nez, sémbor, ach chremo. ordures des oreilles, ach
trechiéc. oreille, trechiéc. oreille (lobe de 1'), sISc trechiéc. oreille (cure-)
tompodc chhkiél trechiéc. oreiller, khnoi. orfévre, chéang tong. organiser,
régler, disposer, riép phtiéng. originairement, dam, dom car. orgueil, vanite,
cUmong” com uoc. Digitized by Google
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menus chhmang” menh ¢cdm udc. orient, € cot. origine, dam. orné, riép chéa
1aa hui. orner, prong priép oi 1aa. orphelin, cdmpréa. ortie de Chine (chanvre
du pays), thméy. os, cheing. os cubitus, ché¢"ng smang day. os maxillaire,
thkéam. osciller, jil. oser, héan™ haru osier (rotin du pays), phdau.
ostentation, pong uot. otage, poncham menus. oter, enlever, joc chénh. oter
les vétements, da sdmliéc. ou? enal ou, n'importe ou, €na €na co doi. ou(d'),
j[?iwa? ou (copjonction), ou bien, rii. ou non, TU té. oublier, phléch. oublier
une offense , pardonner une, bamphléch tis. ouest, € 1échy ba chim. oui,
baL oui (tres-familier), nung” d, li. ouie des poissons, srekey trey. ouir,
sdap. ouragan, phjiL sangkharéa, ourdir, tramer, th(i baical ourler, der
chéai” lia chéai. ourlet, der chéai moé chuor. ours, khla khmm. ourse
(grande) (constellation), phcai cap(. outil, pradap. outrage, chomni chLL
outrager, cM. outre (adverbe), ¢rau. outre cela, crau pi ni. ouvert, chreha”
bac hoL ouvertement (agir), pénh ackharéa”™ miin léac. ouverture d*une
porte, m6t thvéa. ouverture d*ttne fenétre, mUt pdngudch. ouvrage, car.
ouvrier, chéang. ouvrir, bo¢. ouvrir (la bouche), ha™ h® mU. ovale, mul
pong capll. ovation, trésor” sesor. oxyde (fer et cuivre), sném. oxyde (d'or),
cac méas. oxyde (d'argent), cac prac. pacifi€¢, chéa khsan, réap, bang réap
hoi. pacifier, bang réap” oi réap. pacifier (sens de calmer quelqu'un),
comsan. pacte, sanhja” sanha. paddy, srou, paddy (son du), angcam. pagaye,
chreva. pagayer, Om. " pagayer a coups rapides, sap {Om). page (d'écriture,
d'un livre), credas m6 tompal. page (serviteur d'un roi), maha Uh. pagne,
sampU sliéc. pagne en soie, a fleurs, sampo6t hoL pagne en soie unie,
sampdt pha”™ mudng. pagne en coton de chantabun, sampdt chantabd. pagne
en coton, a dessins, sampdt khién. pagne noir du pays, sampo6t khmau.
Digitized by Google
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pays, rouge, sampoOt creham. pagodei vit. pagode (pour mettre la statue du
Boudha ou I'ldole des ancétres; c'est un tout petit réduit en paillettes
presque toujours), khtOm neac ta. paye, solde, chnudl. paien, meniis cran
sas pareang. paille, chaume, sbdu. paille de riz, chombong. pain, nimpang.
pair, eu* paire, eu. paisible, tranquille (parlant d'un individu), chéa slot.
paitre” «t, s1 smau. paix (entre deux pays], mitrey. paix intérieure d'un pays,
réap. paix (faire la), thii sanja chéa khnéa. paix (demander la), sdm chéa
mitrey. palais, veang. . palan, rat. palanquer, téanh rat. palanquin, cré snéng.
palanquin (royal), prea seliéng. pale, slangy slac” slét. palefrenier, neac thér
si. palétuvier, dom cong cang. palir, slang” si&c” slét. palissade” rebang.
palmier, dam thnot. palpitation, b&é ddng” chip char. palpiter, bi ddng lit.
pamplemousse, croch thling. pan (vieille mesure francaise en usage au
Cambodge), chom am. pangolin (famille des €¢dent€s), pong rul panier
(grande dimension), con chil. panier (petite dimension), la€y. panier
(mesure en usage et officielle pour le riz), khsc. panne (piece de
charpente), plan. panser, mit bUt thnam. pantalon, kho. pantalon (mettre
un), sliéc kho. panteler, hat. panthére, khla lemung. pantoufle, sbéc chiing
peac non phtea. paon, cangoc. papa, ou. papa (les chrétiens cambodgiens),
papaye, lahong. papayer, dom lahong. pape (les chrétiens), santa pap. pape
(chef supérieur des bonzes), prea sang caréach. papier, credas. papier a
cigarette, credas ckoc papier d'or, credas méas. papier d'argent, credas prac.
papillon, mi ambau, paquebot, pacbd, capal chhnudl. paques (les chrétiens),
bon pas” bon prea ang tras ris long vtnh. paquet, pang véch. par, tam,
paradis (toutes les religions du pays), ' phiméan” than sudr” viméan.
paraitre, apparaitre, 1éch. paraitre méchant, sambom. parall¢le, smo” trém.
paralysé, menus khvén. paralysie, khvén. parapluie, teang ju. parasol, chhat.
parasol d'un mandarin, saprathin. parasol du roi, des princes, prea khlas.
paratonnerre, déc rang rontea. parc, ring” crol. parce que, débit, pi pro.
parcimonieux, menus comnanK Digitized by Google
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courir ¢a et 1a, crevél tou moc” rU tdéu rbt moe. par-dessus, dessus, jri lu,
par-deyant, pi mue. pardon, dat(iSy at tls. pardon (demander], som t0Sy 1¢a
tls. pardonner, gracier, at tis. pardonner (une offense personnelle),
bamphléch tiSy pardonneur, neac dél at tis. pareil, doch, pon khnéa, pareil
(sans), min doch. parente ( degré de — entre pere et mere de deux €poui),
tonlang. parents (s'il s'agit des pere et mere), apuc meday. parents (tous les
parents hors les pere et mere), nhéat. parents (si ce sont des freres et sceurs,
on dit quelquefois), bang phadn. parents (proches), sach nhéat. parer, orner,
embellir, riép phtiéng. paresseux, khchil™ comchil. parfait, excellent (se dit
des choses a manger), pisa €c. parfait, perfection (se dit des qualités de
I'homme), pénh leac. parfait, complet, mu/, cr"*p. parfois, doi chudn.
parfum, cradp, pidor. parfumer, thii oi cradp. pari, gageure, phnal. parier,
phnal. Paris, sroc Paris. Parisien, menUs nou sroc Paris. parjurer (se), sbat
chéa cahac. parler, sredey, ny¢ay” tha. parler a voix haute, nyéay khlang.
parler a yoix basse , sredey téch té€ch. parler en dormant, réver fort, mom.
parler a tort et a travers, sredey raleac valu. parier du nez, ou d'une maniére
inintelligible, nyéay cangua. parler avec douceur, nyéay péacpaém. parler
peu, sredey téch” téchmUtpeac. parler avec colere, nyéay chéa khSng.
parler vite, sredey nhSp. parler de quelqu'un, tha M, nyéai pi kt. parler
lentement, ny€ay mu€y muey. parler en pronong¢ant bien, nyéay chbas.
parler en pronongant mal, sredey pay lam, parler clairement, sredey chbas.
parler bas a l'oreille, khsoch” khsSp. parmi, néu condal, khnong fong.
parole, péac” samdey. parole (couper la), cat péac” scatpéac. parole douce,
péac paém. parrain, apuc thor. parricide, tis sdmlap apuc meday. parsemer,
chol phdas. part, portion, partie, chamnéc. part (a), phsSng, doi 1€Cj doi
khan. part (de toute), sap anlii. partager, diviser, béng. partager, donner a
chacun sa part, chéc. parti, tou ho1” chénh tou hai. participer, prendre part
a..., ban tou. particulier (en), phs”ng” sngat. partie, portion, phéac”
chamnéc* parties honteuses, khmas {nou khnéng khludn). partir, chénh;
tou. partir (a — de), tang pi. partir (dire a quelqu'un de — , renvoyer
poliment), tou cho. partir (méme sens que le précédent, mais moins poli),
chénh” dénh. partisan, chol dayphang” can ban. partout, sap anld, sap téang
as. parvenir, arriver, dal” ton. Digitized by Google
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(substantif), Mng héan» pas a pa?, chhéan muey muey, pas (faux), phlSt
chling. pas (négation), miin. pas, ne pas, ne pas faire (lorsqu'on commande
ou que Ton défend), conu pas (ce n'est), mun mén. passage, phlou. passager,
doi sar. passant (un), mmh dor tou moc. pass€, huds” relong. passe-port,
sombot boc coi. passe, chenal, prelal. passer, marcher, dor. passer devant,
tou miCy tou min, passer de main en main, hhh pontdr day khnéa. passion,
ricpéal. pasteque, otlSc” ulSc* pasteque trop mire, tournée en eau, ulSc
phos. pasteur, berger, neac congvéal. patate grosse, peu sucrée, de forme
ronde, domlong dong. patate ordinaire, forme radis, plus sucrée que la
précédente, domlong chhvéa. pate de farine, mesau liai. paté, paté” riOm
thl nling sachj nhn pray. patiemment, at" sangcat chot. patience, at" sangcat
chot. patient, neac at, patienter, kham at. patir, at chdmng0. patisserie, nOm
bang €m, patissier, neac thii nhn bang ém. patrie, sroc coOmnét. patrimoine,
sombat pi aplic meday, patron (chef, propriétaire d'une barque), tang khaUf
patron, Thomme qui tient la barre, taycing. patron, chef d'une maison,
miplUea, patron, maitre ouvrier, mt chéang. patrouille, lebat. patte, chling
sat. paturage, chamney sat. paume de la main, bat day. paupicre,
trebacphnéc. pauvre, neac cray khsat. pauvre (tres-), khsat turent. pavillon,
ting chéy” tUng. paye, solde, chhnudl. payer, sang. payer le tribut, 1'impot,
oi.p”n, sang pon. payeur, neac oi chhnudl. pays, sroc. pays tranquille, sroc
réap. paysan, neac sré. peau, sbéc. peau du porc (exceptionnellement),
phnang. peau (celle dont un animal s'est débarrass¢ lui-méme), samnac.
peau (changer de], sac sbéc. péche, car thii trey” car chap trey. péché, bap.
pécher, faillir, thi bap. pécher (le poisson), tha trey” chap trey. pécher a
I'hamecon, stuch trey. pécheur (en religion), neac bap. pécheur, neac thi
trey. peigne (a grands Intervalles de poin* tes™), cras. peigne un pour
décrasser la téte, sndt. peigner, set. peigner (se), set. peindre, [éap cur.
peine,difiiculte, fatigue, prude lombac. peine, punition, tis. peine de mort,
tas dal slap. Digitized by Google
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la), thi tue. peintre, dessinateur, w”ccwrc” mnwr. peinture, thnam léap,
thnam comnur. peinture noire du pays, luisante, espece de laque, mereac.
peinture , tableau , aquarelle , comnur. péle-méle, chalam phdés phdas” 1éai
véor vHc. peler (un animal), ponlea sbéc” bac shéc. peler (un fruit), hac.
pélican, tung. pellicule, shéc sdong hier. pelle, chap chic. peloton de fil,
ches Kong. penché, incliné, trét hOL pencher, trét pontrét. pencher la téte en
avant, on. pencher la téte en arriere, ngiii. pencher la téte de coté, cangech
cabal. pendant d'oreilles, cao. * pendant, compiing. pendant que, compung
té. pendre, suspendre, phjudr. pendre, se pendre, phjtU”r khludn éng. pendu
(un homme, des objets), phjudr hoi. pendule, norica thom, néalica them.
pénétrer, entrer, thl{, rehot. pénétrer, comprendre, j3Z, sdap ban, pénible
(travail), car thngSn. pénitence, repentir, chhll chit som lus. pensée, idée,
comniit. . penser, réfléchir, eut niic. pente, chréal, ehot, chomnot. pente
douce” chréal réap. pépin, cr*ppuch. percé, thli. percer, tomli. percer avec
un burin, un ciseau, dap. percer, piquer (avec un instrument pointu et par un
coup droit), chag. 199 percer (avec un foret a Tarcbet, avec une vrille ),
svan. percer les oreilles, cha trechiic. percevoir, recevoir, totudL percevoir
(les imp6ts), hotp”n. perclus, impotent, congvén. perdre, €garer, bat. perdre
au jeu, aux courses, chanh. perdre (se), s'égarer, véngvéng. perdre en
spéculant, en commercant, khat. perdrix, tetéa. perdu, égare¢, bat hoL pere,
apuc. pere (grand-), chita. pere adoptif, aplic chénchém. pere (beau-), aplc
khmec. pere (parlant des animaux), ba. perfection, grandes qualités, pénh
1éac. perfectionner, bang crUp. perforé, thli. perforer, tomla. péril, danger,
crh cam. périlleux, tombac. périr, slap” bat bang. perle, cuch, thbong.
permettre, o1 amnach. permis (laissez-passer), sombot bée co1. permission,
amnach. perpendiculaire, trang smo, perpétuel, darap tou mue. perroquet,
secjeéar” sec. perruche, sec. perruche, trés-petite a cou noir, sec som.
persécuter, sangcat pimniér. persécuter, martyriser (se dit des choses de la
religion ), chap sas, persévérer, tetuch. persil, vansuy. persistance, tetuch,
persister, tetuch. Digitized by Google
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(individu], meniis. personne (il n'y a ), atnana. personnellement, doi ang
éng. perspicace, meniis chhléas prachnha. persuader (€tre str de...]» chia®
chiia cheac. perte, bat. pertes séminales, reac bat, pervers, menh khoch.
pervertir, bang khoch. pesant, lourd, thngdn. peser, thlUng. peser juste,
thISng o1 trang. peser, exercer une pression, sangcat. peste, rombal,
chomngl rombal. pet, phom. pétard, phau. péter, phom. pétiller (le feu),
phtii. petit, toch. petit (trés-), toch nos. petit d'un animal, con sat. petit-fils,
chau. petit a petit, sém sém. pétition, phdSngj chdmréap. pétrin, snach léay
mesau. pétrir, vay mesau. peu, téch. peu (un), bon téch» peu (tres-), téch
nas. peu (tant soit), bon téch muéy. peu a peU| téch téch. peuple, réas.
peuple (homme du), meniis réas. peuplé, réas chron. peur, khlach. peur que,
khlach créng. peur (dans les grandes occasion?, a la guerre, par exemple),
phitf phéy. peur que (rie), créng chéa. peureux, comlach. peut-Etre, prahél. ¢
phalange (os), thnang day. pharmacie, phtea lie thnam (chhii). pharmacien,
neac tOc thnam (chhi). philtre, tdomrang tHc. photographie, neac that rup.
photographier, that rup. phrase, mi, sach khdey sémbot. pian (éruption
cutanée de tubercules fongueux), tombau pdc. piastre (monnaie), riéL pic, a
pic, chot. pic (oiseau), sas€. picotement, chhii chap. picul (mesure du pays),
hap. picul (demi), m” chong. piece (fragment, partie), comnat. piece de
coton, phap. piece de bois, dol, dom, hip. pied, chiing. pied d'animal, ehling
sat. pied a pied, dor chiing clic. pied (nu), chiing tété” at sbéc chiing. pieds
(a pieds joints), 16t chiing ton tim khnéa. piege (sens général), anteac. piege
(embiiche), bay cal. piege (placer, tendre un ), dac anteac. piege pour les
rats, angcdp condor, rongcOp condor. piége a tigre, trmg téackhla, rongedp
khla. pierre, thma, pierre de Bienhoa, thma bai criém. pierre a feu, thma déc
phliing. pierre a aiguiser, thma samliéng, thma laét. pierre précieuse,
thbong. pierre (maladie de la), pramé orip. pierre lithographique, pum bas
acsar. pierrier, comphling morUm” comphliing banh chrang. pieu, borne,
pongcul, cil. pigeon, préap. Digitized by Google
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pentagone, pram ehriSing. pigeonnier, triing préap” phtea préap. piler, bac.
piler (le riz), srXt angca, boc angca. ipillwtd, ekar plan. filler, plan j6c.
pilon a main, angré. pilon a levier mu avec le pied, angré chSn. pilote, neac
nam phlou capal. piloter, nim phlou capal. pilule, collica. piment, metis.
pin” sapin, sral, pince, pincette, tSngkiép, chontéas. pinceau, chic. pinceau
(dont les Chinois se servent pour écrire), chic sacer” pit. pincer (avec un
outil), kUp” thkiép. pincer (avec les doigts), khdéch. pioche, chap cap.
piocher, cap miing chap cap. pipe, khsiér. piquant (a la bouche], har. piquer
(par un serpent), chic. piquer (abeille, cent-pieds, scorpions), tich. piquer
(les moustiques et tous les animaux qui mordent), khant. piquet, pongcil.
piqueter (pour indiquer une limite), ba prOm. piqire (se dit de celle du
serpent), snam chSc” sdomnam chSc. piqiire (des abeilles, scorpions,
centpieds....), somnam tichf tdmnich. piqlre (des animaux qui mordent),
somnam kham” snam kham, pirate, cher plan. pirater, pton. pirogue, tue
comrol. pis, tant pis, I€anh tau. pisser, uriner, nlim. pistache, sandée dey.
piste, trace, dan. pistolet, comphliing day. piston d'un cylindre a vapeur, slap
snap phlung. piti€¢ (avoir), anUt" mita coma. pivot, snol. pivoter, vtl 1¢ snoL
place, lieu, endroit, ti. place (vaste lieu public dans une ville), ti srela. place,
emploi, ngéar. placenta, srom khmeng. placer, mettre, dac. plage, compSng
dey chréal. plaie, tdombau. plaignant, neac ddm khdey. plaindre (se), phdong
(en justice), plaindre (se) étant malade, thng&r. plaindre, avoir compassion,
asOr” ahOL plaine, véal. plaine (grande —, a perte de vue), véal loheu.
plainte, gémissement, thng&r. plainte, doléance, asor™ anSt. plainte, grief,
phdSng. plaire, qui plait, qui convient, trou chét. plaisant, bouffon™ men&s
compléng, thloc. plaisanter, complang. plaisanterie, lobéng campléng” car
ling. plaisir, amnar. plaisir (avec), méan chot ar. plan, dessin, comnur, plan,
surface plane, «md, réap. planche, kdar* khdar. plancher, kdar chan.
plancher en bambous, reneap. planer (vol dé» oiseaux), ba pudi. plante
(botanique), {"fmn4m. 26 Digitized by Google
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dom M. plante des pieds, bat chiing. planter, dam. plat, uni, réap. plat,
vaisselle, chan ckéant, plat en métal et 1 pied, forme assiette montée, péariy
tdc. plat en porcelaine, méme forme que le précédent, chan chling. plat
(mets), mue chémney. plateau de balance, ihas anching iOng. plateau pour
servir les mets, thaa. plateau (terrrsse €levée au-dessus de I'inondation),
1uoL plein, pinh. plein (demi*), conla. pleine lune, khé pénh bor. pleine mer,
condal sremét. pleine (une femelle), pham. plénipotentiaire, tong Ira.
pleurer, jim. pleurer (se dit aussi du cri plaintif des bétes), j3m. pleuvoir,
phliéng. pli, phnat. plier, bat. plier en roulant, en lavant, chhvai. plomb,
samna, plomber, dac samna. plongeon (oiseau aquatique noir), kééc t&ec.
plongeon (gris-clair), smonh. plonger, miich. plonger quelqu'un ou un objet
dans I'eau, chremiich. plongeur, neac miidi tHct mcnhpen much. ployer, bit.
pluie, phliéng. pluie tjne, rol*"Hm. pluie forte, phliéng khiang. pluie (fin de
la), reang phliéng. plume (a écrire), pacay” plume d'oiseauw» slap”™ mxmis
sat haf. plumer, hpch memis”™ dac memis. plus, plus que, lis” chéang. plus,
un peu plus, lus bonieeh” bontéch tiét. plus (en), /us, sal. plus («ie plus en),
canté. plusieurs, chrén. plusieurs fois, chrén dang. plus loin, chhngai
chéang” énéay. plus tard, jur téu. plus tot, chhap chéang. plutét, mieux, de
préférence, chéang. poche, thang. poéle (ustensile de cuisine), khtea. poésie,
comnap. poéle, neac thii comnap. poids, pesanteur, i0mngon. poids (de
balance, de romaine), con anching. poignard, criis. poignarder, chac niing
crh. poignee (d'épée, de sabre), dang dan. poignée (une) (mesure), mo
khdap. poignet, ca day. poil, memiSf riim. poil de barbe, pue changea.
poingon, déc tomlu, poing, kdap day” khdap day. point, un point
(substantif), jt"¢éfn/ac, baniac. point (adverbe de négation), khméan. pointe,
clou, décclL pointe, bout eftilé, chong. pointe, sommet, chong”™ compul
pointer, donner un coup droit, p«W, chac. pointer un canon, tomrang com*
phliing, points ((es quatre points cardinaux), tm téang budn. pointu, sruOch.
Digitized by Google
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(rendre), saimruéeh. poire, phlé sali. fols"sSndéc. pois (petits), sandée
pareang. poison, thnam pul. poisson, tretfy mtchha (cette derniere
expression est peu usitée), poisson sal¢, trey pray. poisson sec, trey ngniét.
poisson de combat, trey crém. poisson volant, trey har. poissonnerie, phsa
trey. poissonneux, Idtnnau méan trey. poissonnicre, neac iSc trey. poitrail,
damtrung. poitrine, damimng. poitrine (maladie de l1a), chae dom trung.
poivre, maréch” maréch. poivrer, dac maréch” bang moéréch. poivrier, dom
moréch. poivriere, chhncar moréch. polaire (étoile), phcai échiing. pole, tus.
pole nord, tUs uda. pole sud, tus teacsXn. poli, uni, reling. poli, bien élevé,
sap suon. police (agent de), mata. polir, unir, fourbir, khat. polisson, rapis.
politesse, comnuor. politique, reachéa car. poltron, comlach™ menUs
comlach. poligone, chéa chrung. pommade (pour les cheveux), preng cac
lIéap. pommade (onguent pour les plaies), thnam léap (tombau). pomme
cannelle, tiép. pommier cannellier, dom tiép. pomme de terre, domlong
pareang. T"mpe, snap tHc. pomper, sap tue. pompier, neac sap iac» pondre,
pong. pondeuse (poule), nd miSn ping. pont, spéan. pont d'un navire, kdar
spéan capah population, réas. populeux, lomndu méan réas chron. porc,
chruc. porc-€épic, camprama. porcelaine, chan. poreux, lamhuo6t” sp6t.
portail, thvéa thim. portant (bien), chéa” sic sabai. porte, thvéa. porte-
cigares, clac barey. porte-plume, dang pacayi porte-voix, tré. porte ouverte,
thvéa chamha. porte de fourneau de chaudieres a vapeur, thvéa chSngcran.
portefaix, coolies, men&s chhnudl réc. portée d'une arme a feu, chémngay
crip comphlvng. porter, yoc. porter un objet que Ton a a la main, can. porter
un objet qu'on n'a pas pris encore, yoc. porter une besace passée au bras
jus™ qu'a I'épaule, spéay. porter sur le bras, un enfant, un objet quelconque,
po. porter sur 1'épaule directement, li. porter sur 1'épaule avec un levier, réc
porter sous l'aisselle, tebiét khliéc. porter sur la téte, tul. porter sur le dos,
pln. porter a plusieurs, séng. portier, neac cham thvéa. portion, part,
eharnnéc” phéac. portrait, statue, photographie, rup. Digitized by Google
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muey muey” i€eh Ukh. poser, dac. poser sur.; ., ({de ta. positif, certain,
prac&U position naturelle d'un objet, phnga. posséder, miwi. possible, c'est
possible, prahil. poste, emploi, ngéar. poste de soldats, c61 lobai.poste
(maison de la poste, ou maison de repos pour les courriers), phUQ tram.
poste, a poste fiie, neng. postérieur, crdt, écroi. postérieurement, crot, icrd.
pot (de la plus grande dimension, jarre), lu, pot (a goulot étroit par rapport
au diamétre intérieur), péang. pot (presque sphérique), crala” carlA. pot de
chambre, conitho Uksat. pot de fleurs, phdng phca. [>otag” pabaVe poteau,
tasar. potence, cll phjutr meniis. potier, neae UuUpéamg, crila. potion
médicinale, tknamphSc, pou, chay. pouce, mi day. poudre (toute matiere
pulvérisée), i&m angt ram ang. poudre i feu, meseu. poudrer (se), khat
mesau. poudriere (magasin a poudre), UUéang meseiu poudriere (boite a
poudre), dac me&nu poulailler, tr&ng mUn. poulain, c&n se. poule (sens
genéral, volaille), mXn. poule, mitn nhii poule (lion) 4'wn9 *née)” chhnam
poule sauvage, mSmpriy. poule couveuse, min crap. poule a chair noire,
mXn khmau cheSng. poulet, edn mUn. poulie, rat. pouls, chap ehaTt chip
char. pouls (tater le), chap cMp char. poumon, suAi. poupe de navire,
cansay. pour, niing ou pour cela, pi car nU. pourpier, trabét chhung.
pourquoi, debUt ay” pi pré éy” bSi ay. pourri, saHy” roluH” IMch. pourri
(ne se dit que du bois), pue pourrir (se), saSy” khdch. pourrir (se) (ne se dit
que du bois), pue. poursuivre, courir apres, tom* pourtant, pdnti. pourtour,
crap, kéndap. pourvu que, léng té. pousse (végétation), do péch. pousser,
chran. pousser (les plantes), dd. pousser du fond avec une gaffe, dol*
dolnang ihnoU poussiére, thuli. poussiéere treés-fine, lam ang tkuU. poussin,
can m6n. poutre, thnim. pouvoir (avoir la faculté de...), ban. pouvoir (ne
pas), m&n ban* pouvoir, autorité, puissance, am” nach. pouvoir (étre au —
), nyeay tam atnnach. pouvoir ( usurper le — ) , joc amnach H. grairie, véal
€tnau. pratiquer, exercer, hiUd(m* Digitized by Google
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religion, can prea » sassé€na. précaution, prat. précédent, min ni.
précédemment, min. précéder, miic” min. précepte, péac predatu précher,
tissna. précieux, vicés” bongcOl. précipice, chonghic. précipitamment,
rohas. , précipiter, chran tomleac. précipiter (se), tamléac khludn. précis,
certain, pracal précis, concis (dans le discours), nyeay cambot. précis, exact
(se dit surtout des choses pouvant se mesurer), trém, précisément, champd.
précoce, min kt. prédécesseur, neac chhé miin. prédicateur, neac dél téai.
prédiction, tomnéay. prédire, téay. préférer, aimer mieux (se dit de la
nourriture), chamnoL préférer (un objet a un autre), trou chit chéang.
préférer (une personne a une autre), sralanh neac nis chéang neac nd,
préjudice, bampfUanh. premier, miin, m{in bang as. premier du mois, ngay
mo cOU premierement, dom, miin. prendre (pour porter ailleurs), ;oc,
joctou. prendre (pour transporter et lorsqu'il y a beaucoup d'objets), anchun.
prendre l'intérét (de Targenl), si car prac. , * prendre, saisir, arréter, chap.
prendre a poignée, chrebam. » prendre a la course, tam t*. prénom (les
Cambodgiens catboliliques), chhmd comnét. préoccupé (étre), vor cKOU
préparer, riép. préparer (se), riép khltiSn. prépuce, sbéc khda. pres, chu. pres
(tout), chu bangcéi. pres (a peu), prahéU prehél. pres (naviguer au plus — ),
boc khdong khao. présager, atticat, proman. prescrire, bangcSp. présent,
cadeau, chiimnun. présent (a), ey l6uné. présent fait au roi, tangvai,
dangvai. présent (€tre), méan khltion ndu mue. présenter quelqu'un, nam téu
suor. présenter (se), chénh khluon. préserver, thér” o1 ruéch, b&ngcar.
présider, thhn sdmrach. présomptueux, udt khluon. presque, a peu pres
(pour les longueurs et les grosseurs...)? prahéL presque (se dit dans les
marches; exemple : il est presque arrivé), tiép nung dal. presque (pour les
med&ures de capacité), sun. presse a imprimer, predap ba acsar. pressé
(étre), penhap, pranhap. presser, hater, tién” prenhap. presser (se), prenhap.
presser avec la main, chrebach. presser avec Fongle, choch. presser,
comprimer, sangcat. presser, hater uneaffaire,tiiddn(i(“mnrfr. pressurer, sang
cat. prét (€tre), avoir fini, rudch srach. prét (argent ou objets), car khchey.
prétentieux, menus kakhor. préter, khchey. Digitized by Google
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usurairement , si chdmnénhy si car. préter a intérét, si car prac. préter sans
intérét, o1 khchey. préter l'oreille, prong trechiéc. prétexte, raison, hét.
prétre, bonze, lue sang. prétre catholique, lue sang créach pareang. preuve,
hét. prévarication, si sdmndc réas. prévenir, prap. prévenir (langage poli),
chamréap. prévoir, jJM mln” dSng mun. prier Dieu, phéavéanéa. prier, dire
des pricres, sot ther. prier, invoquer, angvar. prier, inviter quelqu'un a...,
angvar. priere, thé”. prince, mechas (sdach). prince héréditaire (au
Cambodge), abbarach. princesse, mechas khsat trey. principalement, ddm,
pandach. pris, saisi, chap. pris au piege, trdu anteac. pris (un fort, une ville),
y
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promplement (agir), cA/tdfp”roAds day” ihi chhap. promulguer, pram prap.
prononcer distinctement , sredey chboi. pronostic, phnol. pronostic (bon),
phndl. 1aa. propager, tapuch. prophéete, achar. prophétiser, téau prophétiser
juste, téai trou. propice, srudl. proposer, offrir de..., som oi. propre, saatf
chreéa. proprete, car som aU propriétaire, mechas robas. propriéte, sambat.
prospérer, cron” méan sOmnang. prospérité, somnang. prosterner (se), crap.
prostituée, srey khoch” sau chéy” si”*ey cher. protéger, aider, défendre,
tomnic amrSngj chuéi. protester, affirmer, assurer, chéac pracal protester,
faire une protestation, prakéc. proue, cabal tue. prouver, bang hanh comhos.
provenir, cet cu ampi proverbe, tomnUm. providence, prea bdr mey.
province, khét. provisions de bouche, sbiéng. provisions de guerre,
munitions, crép meseu. provisoire, ponda asan. provoquer, pon chhii chSt.
prudence, prayat khluon”™ tamr€. prudent, menus prayat khluoén, menus
meéan tamré. prunelle de I'eeil, prasrey khmau. puant, saiy, puanteur,
chamap” saiy. puberté (pour la femme), chdl moi9p. public (en), aekharea.
publier a la criée, pan pram, pram. puce, chay chhké. pucelle, prhima
charey. pudeur, khmas. puer, sady” thum so61y. puéril, comniit khmeng. puis,
ensuite, croi, rudch. puiser, dang tue. puisque, b*U puissance, amnach.
puissant, neac méan amnach. puits, andong. pulvériser (sens général), lam
et. pulvériser en pilant, bdc mat, bac o1 laét. punaise, sangcacL punir, dac
ts” joc tis” bonchal. punition, tiis d€l dac punition (Iégere donnée par un
professeur, un prétre, les parents...), phdantéa. pupille, orphelin, compréa.
pupille de Tceil, prasrey phnéc. pur (les métaux, les liquides), sot, purée,
pabar roludi. pureté, sot sach. purgatif, thnam bancho. purgatoire (les
catholiques), phliing samrang bap. purge, thnam banchd. purger, bancho
Iéng khnSng khluon. purifier, phsétj thii o1 sét. pus, khtii. pus coulant, khti
hier. pus sanguinolent, khti khu6r andéng. pusillanime, menh comlach.
pustule, ca khtlis. putain, sau chey. putréfi€, sady khoch héi. Digitized by
Google
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(se), saSy khoch. pyramide (colonne de forme conique ou pyramidale),
prasat. quadrangulaire, chrung bu6n. quadrupéde, sat ching bubn” imric,
quai, thléa mit tonli, qualité, jang. qualités (morales), i*c, quand, ingiM na”
cal na” rondap. quand (depuis), pi angcal. quant a moi, € anh, &€ khnhim (ce
dernier poli). quantieme, khnot rentich, quantité, simnudn. quarante, se s6p.
quarantieme, se sSp phéac. quart, mu€y phéac khnong buon. quartier (partie
du corps d'un animal), phlou [sach). quartier (partie d'une ville), péc
(phum). quatorze, buon tdndap. quatorziéme, bnon tondap. quatre, buon”
mo tambar. quatre-vingts, pét sSp. quatre-vingtieme, pét sSp. quatrieme,
budn. que (pron. int.), ay. quel, quelle, na. quel, quelque (désignant des
personnes), noua. quelconque (parlant des personnes), nona. quelconque
(parlant des choses), mu€y na” pir na”™ muey pir. quelque chose, eyvan”
avey mugy. quelquefois, doi chuon. quelqu'un, nona. quelques-uns, khla.
querelle, prachhld, prakéc. quereller (se), prachhlS' khnéa” prakéc khnéa.
question, interrogation, p* dXndSng” suér. questionner, dM”g” suOr.
queue, contuy. queue (remuer la), bac contuy, qui, que, dél, da. qui ? qui est-
ce qui ? ndna. qui? qui est-ce qui? (en mauvaise part), ana. quiconque, nona
co doi. quille (navire), méat. quinine, thnam crun. quinquet, com. quittance,
sombot bangcan day. quittance (donner), o1 sOmbdt bangcan day sang hoi.
quitter, chol. quitter le deuil, 1éng can tlic. quoi? qu'est-ce que? sat dy, Oy.
quoique, they bo. quotidien, pracadey. quotient, lap. rabais, thai thlay.
rabaisser (mettre plus bas), pontéap. rabaisser (un prix), pontéap thlay.
rabaisser (se), dac khludn. rabatteur, leboc {lue sat). rabattre (gibier), lic”
dénh sat. rabot, déc chhus. raboter, chhus. raccommoder, pa. raccourci,
khley hoi raccourcir, thil o1 khley. race, puch. rachat (de corvées), thvaipén
khludn. rachat (d'un esclave), IS khnhom. Digitized by Google
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racheter un esclaye, le khnhdm. racine, ris. racine (prendre), chac ris.
racine des cheveux, cAtin” sac. racler avec un couteau, un grattoir, COS.
raconter, r(ip népprap. rade, chhung sremot. radeau, keban” khbon. radis,
m0Om spey. radoter, nyéay phdas. radouber, bét long vinA, par 1éng v"h.
raffermir, thli o1 khchSp. rafraichir, thi o1 trecheac. rafraichir (se) (a 'air),
hal khjal. rage (colere), khUng nas. * rage (maladie des chiens), ehhcudt.
rageur, men&s kay kh”ng. ragotit, mlic chdmney. raide, tSng. raidir, iéanh
oi iOng. raie (ligne), chhot cm. raie (poisson), pabél ifrey). railler, chim ac.
rainette commune, hinh. raisin du pays, tbm peang cku. raison, prétexte,
héL raisonnable (chose), sam cudr. raisonnable (homme), menis cuor sam,
raisonner, discuter, pr&dénh péac, raisonner, murmurer, tadnh ngoéu ngou.
raler, danghom khsoi. ralentir, dér muéy muey. ralingue (marine), khsé crap
khdong. rallumer, 6ch long vinh. ramasser, rgj. rame, aviron, chéu. rameau,
méc chhil. ramener, nam moe vinh. ramer, chéu tue. ramer !e dos tourné
vers Ta vaut, pras creching. rameur, neac chéu tue. ramolli, thi tin h6L ™
ramollir, bantin» ' rampe, garde-fou, thnac day. rampe (montée d'un
chemin), phl6t chot. ramper, /lin, véar. rangon, prac dél td. rancune, cim”
sang s6c¢. rancune, garder rancune, liée cvimnum. rang (se dit dans tous les
sens : di* gnité, rang hiérarchique, place dans un groupe, ligne de sol« dats ,
etc.), ckudr. ranger (mettre en ordre), riép o1 trou chuor. rapace, lipjoc.
rapetisser, thii o1 toch. rapide, 1Gan, rohas. rapide d'un fleuve, chros tic.
rapidement, prenhap. rapi€cer, pa. rappeler, hau tieL rappeler un souvenir a
quelqu'un, romlic. ' rappeler (se), cham, niiccham” rapport (€crit), sombot
thiichomréap. rapporter, joc mdc vinh. rapporter (redire a mauvais dessein),
barha prap ki. rapprocher, khét chit. rare, m&n son méan” téch méan.
rarement, mm sdu méan” téch nas, ras, khley tdL ras¢, comnoT] cor hoi.
raser, cor. rasoir, cOmbét cor. rassasié (étr«), chaét hoi» rassasier (se), si
chaét. rasiemblement, chim phdUm” Digitized by Google
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réunir (des choses ou des personnes), bamol. rassurer, nyéay oi lue chSt. rat,
condor. rat (nom d'une année), chhnam chuU rat musqué, condor lemé. rat
palmiste, comprdc. rateau a main, ronés day. rateau (grand) (a labourer avec
des bestiaux), ronSs, ratelier (pour les chevaux), snoc ot li si. ratelier
d'armes, thnar. dac comphliing. rater (armes a feu), miin chhé {comphling).
ration (de soldat), domnac sbiéng. rattraper, chap vinh. rauque, saac ca,
saac. ravager, bamphlanh. ravin, chras tue ho€, tHc hor chras. ravir (prendre
de force), tondémjdc. rayer, vay pontat. rayon de roue, cam rotea. rayon de
miel, ssamnom khmum. rayon de soleil, réac smey thngay. rayonner, réac
smey phll. rebelle, kelat. reboucher, chic chhndc vinh. rebours (2), totUng.
rebrousser chemin , trelap tou vinh”™ hac téu vinh. rebutant, dégottant,
redm. récalcitrant, menUs rung rus. receler, leac bambang. recensement, rSp
réas. récent, thmey, tomnip. recevoir, totudl. recevoir des visiteurs, totuol
phnhiéu, recharger (barque, charrette), nam tiét. recharger (arme a feu),
chriie tiét {cthnphlung). réchauffer» dam tiét. rechercher, roc vinhy rdc tiét.
rechuter (dans la maladie), chomngu pré khlang, 13 p chimngt. léciproque,
khnéa. réciter, chépi chSt. réclamer, redemander, téa. réclamer, se plaindre,
phdang. recoller, bét vinh” bét tiét. récolte, chomrdt (chrot). récolte (bonne),
chrot ban 1aa. récolte (mauvaise), chrot mun 1aa. récolter, chrot.
recommandation, prier de faire, bondam. recommandation (lettre de),
sumbo6t bondam. recommander (se dit dans tous les sens), phdam phnhor.
recommencer, thil long 1)inh” récompense, rangvSn” rongvon.
récompenser, o1 rongvSn, tdp cm. recompter, rép long vinh. réconcilier (se),
chéa vinhy chéa khnéa vinh. reconduire, nam téu vinh. reconnaissance,
dSng cun. reconnaitre quelqu'un, cham miic” scSl. reconstruire, sang long
tiét, sang lang vinh. recopier, chdmlang long vinh. recoudre, der long vinh.
recourber, oi cOng, péngcing. recours (avoir), ping. recouvrer (la santé),
méan comlang vinh. recouvrer (de 'argent, des objets perdus), méan ban
long vinh. recouvrir, tondap long vinh. récréer (se), amnar sabai. recrue
(soldat leve), téahéan thmey. recruter, kén cang tip. rectifier, riép oi lia.
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totudl hoi. regu (picce justifiant que...), sdmbot ban totudl j6c, sdmbdt bang
can day. recueillir, bAmol. recuire, dam long vinh. reculer, thal. redemander,
som vinh tiét. rederaeurer, ndu tiét" t6:1 ndu tiét. redescendre, ché moc
vinh. rédiger, riép siimbot. redire, nyéay phtuén” ny€ay tiét. redonner, o1
vinh. redorer, bét méas long vinh. redouter, ph€y nas. redresser, pU
damrang. réel, mén, pracat. refaire, thii long vinh. refaire a neuf, thii cheéa
thmey long vinh. refendre, pu vinh tiét, refermer, réang vinh tiét. réfléchir,
nlc, nue rdc. refleurir, phca tiét, 1éch phca long vinh, reflux, tiic néach.
refondre, romleai long vinh. réformer, changer, remplacer, phlas, riép long
vinh. refouloir (pour le canon), reniic cdmphliing thém. refroidir, o1
trecheac tau vinh, refuge, ti pudn. réfugier (se), puon, leac khluon. refus (de
recevoir), mun totudl. refus (de donner), mun promoi. refuser (de recevoir),
min totudl. refuser (de donner), mun prom oi. réfuter, prakéc, regagner,
chhnéa vinh. regarder, mil, regarder i1iement, samlSng. regarder de coté,
a’*elec mil. regarder en dessous, chhngiic miil. regarder (se) (dans une
glace, dans I'eau), chhldé mil khludn, régime de fruit, slong. région, t&s.
registre, comnat somnau” saphiu, régle, mesure, c'est la reégle, c'est la
mesure, khnat, régle, principe, loi, chbap. régle a calcul chinoise, kebach»
régle mesurant une double coudée, — graduée, khnat chéang. régle a suivre,
damlXp oi tam. reégle a rayer, a tracer, pontat. regles des femmes, moc ngéar
khé chhnam, 1 reglement ( d'affaires ) , sdmrach khnéa. régler (finir une
affaire), c&tsomrach. régler, tirer des lignes, vay pontat. réglisse, chhii ém.
régne, réach. régner, soi réach regret, car sday. regret (a), totiing chSt.
regretter, sday. réguliérement, tam tomlSp, rein, chSngké. reine, luong srey”
ac khamo hésey. reine - mére , luong sOmdach prea voreach chivi, réitérer,
thi chéa thmey. rejaillir, khtéat, rejeter, chol ton vinh. rejeter une faute sur
autrui, pontls. rejeton, con chhi, rejouer, ling tiét” ling lang vinh, rejoindre
(quelqu'un), tSn chuop. réjouir (se), amnar. relacher, rendre libre, 1éng.
relacher des liens, panthu khsé, relais de poste, tram. relais (maison de),
phtea tram. relation, rapport, car ning khnéa. Digitized by Google
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Iéang Ung vinh. relever, lue long Dinh. relier, thQi crap sdmbat. religieuse,
don chi” neac chi. religioa, sasséna” sas. religion catholique, sas pareang.
religion boudhique,.sa« prea pit. religion mahométane, sas maha mau '
relique (d'un saint), thdat arahan. relouer, chudl vinh ti” reluire, phli long
vinh. remarier (se), jocprapon tiét” ri€p car remarquable, ngéay somcil,
ngéay scil. remarquer, distinguer, sdmcSI1”* mal scdl chéac. remblayer, lue
dey. rembourser, sang. remede, thnam (phSc). remercier, ar nas” ar pra déc
pra clin. remettre, dac vinh. remettre en garde, pracel ou remettre au méme
endroit, dac I6mndu da dél vinh. remettre un objet a sa place, tlic vinh
remise (pour charrette, voiture), rang dac rSt” rling dac rotea. remonter (un
escalier, sur un arbre), long vinh. remonter le courant, chéu chras tiic.
remonter ( les pieces d'un objet dé* mont¢), phchop khcheen long vinh.
remords, chhii ckOt débit tiis khludn. remorquer, sdndong. remplagant,
chafnnUés” timnang” ,p6bnla. remplacer, phl&s” thuuji. remplir, bampénb.
remuer, comroc. renaitre, cet long vinh. renard, chhké préy. renchérir
(mettre une enchére), tamlong thlay” pradénh thlay. renchérir (devenir plus
cher), Ung thlay. rencontre, chamnudp. rencontrer, chudp” pretea. rendez-
vous, o1 mdc chuop. rendre, sang. rendre (se) (a la guerre), chd chdl. rendre
le bien pour le bien, sang cln. rendre le mal pour le mal , $dng sip. rendu,
sang hoi. renégat, menus kbat sas, rénes, khsé pdng hiér” renfermer, bong
khang. renier, prakéc [tha té). renier la reiif*ion, khbat sas. renommeée, ker.
renoncer, cCAoZ, léng. renouveler, thiic héa thmey, riép chéa thmey.
renseignement, démnSng. renseignements (demander des), snar ddmndng.
renseigements (donner des), prap ddmnSng. renseigner, prap ddmnZng” o1
damrente, revenu, acar. rentier, chol tiét. remou de courant (courant inverse
rentrer, faire entrer (se dit surtout des pres de terre), t'&c sang. j animaux),
bonchoL remou de 1'eau, tic cuédi” tue vil. 1 renverse, dudl. rempart,
camphéng. ' renverser, phdudlj ehran oi dudl. Digitized by Google
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sens dessus dessous, phcap. renverser, agir contre le sens commun, thii
chrelas. renverser (solides ou liquides], thii o1 khchai. renvoyer (envoyer de
nouveau), pré tdu tiét. renvoyer, congédier, dénh. répandre, divulguer,
comchai. répandre, dissiper, disperser, cdm” chai. répandre (un liquide qui
déborde par trop plein), hier. reparaitre, chénh khludn tiét. réparer, pa$”
riép. repartir, tou vinh. repas, pél su repas du matin, p€l si pruc. repas du
soir, pél st Ictngéach. repas (préparer un), ri€ép chomney. repasser, dar tdu
mo dang tieL repasser (le linge), Gt. repasser (fer a), it tao. repentir, chhii
Mt s6m tls. repere, marque, damriy. repérer, ba damrdy. répéter, tha long
vinh, tha tiét. répéter sans cesse la méme chose, tonténh. repiquer, k6s dam
(sens général), repiquer le riz, stung sroiu replacer, dac vinh. replanter, dam
long vinh, dam tiét répliquer, chhlai. répondre, chhloi. répondre par écrit,
chhlai sombot. répondre de quelqu'un, thomeéa ki, réponse, chomlai. repos,
samnac. reposer (se), chhépjoccomlang” chKOp samnac. repousser, chran
tOu vinlu repousser, regermer, do langyinh. reprendre, j6¢ vinh.
représailles, sang sh. représentant, délégué, neac mil ther car chuds.
représenter (présenter de nouveau), bang hanh khluon tiét. réprimande, car
predau” car bintlis. réprimander, cht predau, biintas. réprimer, phchah
reproche, domniél. reprocher, diél thmas. reptile, sat lun. repu, chaét chaal.
république, républic {at sdach). répudiée (femme), srey dél phdey léng.
répudier, 1éng cat cM. répugnant, khplim. répugner, th chSt. réputation, ker
chhmd. réputation (mauvaise)» ker aarac, requéte, sombot ponding. requin,
chhlam {trey). réquisition, chhléas. réserver, réacsa tue. réservoir d'eau,
srasi réservoir (parc a poissons fait dans Teau), prudl ba pras trey. résider,
nou. résidence, 16mnodu. ré*idu, dépdt, cac2 résigner (se), se soumettre,
totuul tam. résigner (se) au malheur, totu€l cam 16mbac. résilier, chol sanya.
résine, chor. résister a une attaque, tel tip” teL résister a un ordre, totiing
ning bangcHp. résolu (homme), men&s eut srelas car. Digitized by Google
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—a ), citt diras srelas hoi. résonner, s6. résoudre, décider, c&t somrach.
respect, chéa cot khlach. respectable (homme), neac cuor cot khlach.
respecter, cot khlach. respectueux, men&s cot khlach, respiration, dang
hom. respirer, dic danghom, responsable, thomea. ressemblant, doch.
ressembler, doch. ressemer, pondo long tiét. resserre, rudnh. resserrer, pong
ruénh. ressort, chontéas. ressortir, chénh téu vinh” ressouvenir (se), chap
phl&ec. * ressusciter” rés long vinh. restant, de reste, reste, sal. reste, de
reste, de trop (il y en a de reste), non, sal. restes (de la table), chamney sal®
sal, samnaL rester, ndu. rester (€tre présent, €tre 1a, dire a quelqu'un de
rester devant soi), nou mue rester a coté de..., nou khang. restituer, sang.
résulter, s'ensuivre, tong tam” tant. résumer (par le discours), nyéay chrot
{combit)” résurrection, preaang tras rbs long vinh. rétablir, ri*p long vinh.
rétablir (se), chéa long vinh. retard, jt jau. retarder, différer, bang véng” thii
oi jur. retarder (se dit des montres), dar jiU [norica). reteindre, chrelh long
vinh. retenir, garder, khh tlic. retenir, arréter, chap” khat.
retenir,calmer,modérer,A:/iat,cdm5an. retenir (se dit de la mémoire), cham
mun phléch. rétention d*urine, tSp nlim. retentir (se dit du son), lu sdmleng
thim, lu s6 khlang. retirer, enlever, joc chénh. retirer (se), s'en aller, cMnh,
tou. retirer (se), se raccourcir, se racornir, se rétrécir, ruonh. retourner,
rebrousser chemin, trelAp toéu” trelap tou vinh” hac tou vinh. retourner sens
dessus-dessous, trelap. retourner chez soi, trelap tou phtea vinh. retourner
(se) étant couché, pré khluon. retruite (battre en), thai 16p, chbang thai.
retrancher, oter, banthai”® phat chénh* rétréci, chang iét. rétrécir, thi oi
chang iét. rétribuer, bac biér vot. retrousser, replier, lot. retrouver, ro¢c khiinh
vinh. réuni, réunis, chim {khnéa). réunion ,rassemblement,cMm phdom,
chomnom. réunir, phdom. réunir (se), phdom khnéa. réussir, ban tam
chSt"ban doch chSty cet. révant (parler eu), momd. réve, sap. revenir a soi
(apres syncope), méan smar dey vinh, abng smar dey vinh. réveiller
quelqu'un, dos, réveiller (se), phnheac. revenant, khmoch long. revendre,
16¢ vinh. revenir, moc vinh. Digitized by Google



VOCABULAIRE FRANCAIS-CAMBODGIEN. 215 revenir
chez so1, moc phtea khluon vinh. revenu (€tre), moc vinh hoi, revenu, rente,
acar” chomnenh. réver, jel sap, nirmiL lévérer, cot khlach p'aniuat, revers
(infortune), et somnang. revers (sens contraire), khang khnong” khang néaii
revétir, se vétir de..., péac sliéc tiét revoir quelqu'un, stLor vinh. revoir (un
pays, des objets...), khiinh vinh. révolte, ba. révolter (se), ba. revolver (a six
coups), cdmpAMnp revolver, comphliing pram muéy dang. révoquer,
destituer, hot ngéar. révoquer, annuler, hdt chol (sombdt). revue de troupes,
mil cang tSp. rhinocéros, romeéas. rhubarbe, taithong. rhumatisme, cocriu.
rhume de cerveau, phdas sai. rhume de la poitrine, caac tdng dom trung.
riche, neac méan. riche (devenir), méan long. richesse, ses they. ricocher,
ricochet, khtéaU ride (du visage), ruonh mic” mue chrudnh. rideau,
bangnon” veangnon. ridicule, tis phnéc. rien, khméan 6y. rien, il n'y a rien,
khméan 0y. rigole, pralai. rigoureux, meniis som khan. rincer (verre, vase),
creléngy» rincer (se) la bouche, khpuor mdt. ringard a croc des chauf&ars»
dée coi aeh khjung. rire, soch. rire (éclater de), soch kakaac, risquer, paphit.
rite, bon. rivage (de la mer), mZt sremoOL rival, menus pracudL rivaliser,
pracudL rive d'un fleuve, cOmpoOng. rive escarpée, cOmpSng chamre.
riviere, fleuve, tonli. riz en herbe, srou. riz décortiqué, angca. riz sauvage
(vient dans 1'eau), sréngé€. riz hatif, srousral. riz dernier, srou thngSn. riz
cuit, bai. riz en semis (prét a étre repiqué), sdmnap. riz avec la paille, srou.
riziere, sr€. robe, au phai. robinet, coc robuste (homme), menas mam, roche,
thma. rocher, thma thSm, rocou, chdompu {crSp). rogne, cam. rognon,
crelién. roi, ludng” sdach. roi ayant abdiqué, luong abbaju réach. roi
(deuxieme), ludng abbarack. rdle, liste, comnat chhmo menas. romaine
(pour peser), anching, chon'ching. rompre, pambac pdmbéc. ronces, dm
ponla. rond, muL ronde de nuit, mal trut UbatjOp* ronfler, sremdc. ronger
(comme les rats), kaker. ronger le frein, kaker ponghiér. rose, phca culap.
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roseau de peche, dang sdntuek. rosée, ansom” s€nsam. rosier, dont culap.
rot, phil. roter, phi. TOiiy ang cheSn hoi. rotin ( de la grosseur d'un baton ),
phdau dombang. rotin (grosseur d'un petit jonc), phdau crée. rotin (tres-
petit, sert de lien pour attacher...), phdau tae. rotin (trés-dur, petit, sert pour
la flat gellation), phdau chkvang. rotin (le méme que le précédent, eoupé de
la longueur voulue pour flageller), rompit. rotin de la plus petite dimension
(sert de lien pour attacher), rdmpeac, rapeac. rétir, ang. roucouW, damuga
préap. roue, cang retea. roue d'un gouvernail de navire, cang day chSngcot.
rouge, creham. rouge vif, crehdm cheau. rougir (de honte), khmas mue
crehém. rouille, sném déc. rouiller, dé mém. rouleau, romu. rouler, /Mtmt"/.
rouler en spirale, pan. rouler, plier eu roulant» mu. roulis, creléng. route,
phldu. routjd (grande), phlau thléa. roux, sambor smach. royal,.r*acA.
royaume» noetr. ruban, hhéé €édmpit rubis, thbong piieal. ruche, khmim.
rude au toucher, cacréat. rue, phlou. ruer, hach [se). rugir, crehim, rugueux,
Cucréat. ruiné, endurai, hén. ruiner quelqu'un, se miner, bamphlunh,
banghén. ruines (d'un ntionument), prasat nocor. ruisseau, stiing. > ruisseau
(tres- petit), 0. rumeur, lu rontd. rupture, fracture, bac cheéng. ruse, fraude,
leac ludch. rusé, banchhot. ruser, banchhot” luoch leac... rut, doi chhmiil
(pour la femelle) ; cal khnéa (pour le mftle). sable, khsach. sablonneux, ti
méan khsach. sabot de cheval, crechac ekéng se, sabre, dau. sac (grand ou
petit, de forme cylindrique), carong. sae (dans lequel les bonzes mettent les
aumones), jéam. sac ou blague de forme sphérique a tres-petite ouverture,
sbmg. sacré, anisang. sacrifice a Dieu, buchéa prea. sacrifice aux ancétres,
sén dunta. safran, remiét. sagace , chhleas prack nha , chhlas prach nha.
futgfi~téjil thhAp” ehhUaépraohnha. sage, ehéut €10L Digitized by Google
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chhmap. sagou, saou. saigner, perdre du sang, chénh chhéam. saigner, tirer
du sang, chac joc chhéam™ saigner du nez, chremo6 chenh chhéam, Saigon,
Banh nggé. sain, salubre, dey tHc chéa laa. saint, arahauj neac bon. saint-
sacrement ( les catholiques ) , preacajaprea ang. sais, conducteur de voiture,
neac bar rk. saisie (objets saisis], 0s. saisir [méme sens que le précédent),
saisir, prendre, chap. saison, redou. saison seche, prang. saison des pluies,
prasa. salade, spéy nhSm, salaire, chhnuol. sale (se dit des personnes), smic
crue. sale (se dit des objets), pralac. salé, pray. saler, pralac ambél. saleté,
kaél, cOméL saliére, chan dac ambél. saline, sré ambél. salir, thi pralac.
salive, tic met. salle, bantép Mm” baatép thuléai. salle a manger, bantip si
bai. salle d'un tribunal, sala chimnlim. salpétre, cram. saluer, sampea. saluer
humblement, sampea pranibat. salut, sampea. samedi, ngay sau. sandale,
sbéc chling. sandale a pointe recourbée, sbéc chiing ngdr. sang, chhéam.
sang, race, espece, puch {chheéam). sang- froid, chUt thngSn. sangle, khsé
rut Oc. sangler, rut khsé Oc. sanglier, chruc préy. sanglot, andot andAc.
sangloter, andot andac. sangsue, chhliing. sangsue (grosse espece), chhliing
crebey. sans, at” et. santé (bonne)i chéa, socsabai. santé¢ (mauvaise), min
chéa. sapéque (monnaie du pays), cas. sapin, dom sral. sappan, sbéng.
sarbacane, comphlo. sarcelle, prevoc. sardine, trey kha praap. s*iin » pré
léat. sauce, tue sOmla. saucisse, tap chruc. sauf-conduit, laissez-passer,
sombot boc coi. saut, lot. sauter, lot. sauter de..., lot pi. sauter en dehors, lot
tou crau. sauterelle, condop. sautiller, lot amploc. sauvage (homme),
phnong. sauvage (béte), sat préy. sauver, srang. sauver la vie, srang ajos.
sauver (se), fuir, rot. savant, neacprach. savate, sbéc chling 1éat. saveur,
chéat {chomney). savoir (je sais, tu sais, il sait (se dit des choses
intellectuelles), d6? I savoir (méme cas que le précédent, I lorsqu'un
intérieur parle d*un suDigitized by Google
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sait ou a appris), chréap. savoir, savoir faire (se dit des Iravaux), ché. savoir
par ceeur, champi M1, savon, sahu. savonner, a6 sahu, savoureux, chhnguy,
ehhnganh. scandale, khbuon acraCy Un vor. scandaliser, thii khbuon acrac”
thu vor trehiing. scapulaire (les catholiques) , au somdach prea vor méada.
sceau, tra thim. sceau royal, ira luong” prea volanh chéa car. scélérat,
menus cach acrac nas, sceller (mettre le cachet sur une piece €crite), ba tra.
sceller (une caisse, un paquet), ba tra chdomnam. scie, anar. scie (poisson),
thca, scie (grande, des scieurs de long), anar tKé6m. scie (petite, a main),
anar day, science, prach. fccier, ar. scieur de long, cJiéang ar chhd, scintiller,
phll phlec, sciure de bois, ach anar. scorbut, reac chiing thmenh. scorpion,
khtuéL scorpion (dard du), tranich khtuéL scruter, phinit maL sculpter,
graver, chhlac. sculpteur, chéang chhlac. sculpture, chomlac. se, soi, khludn.
seau, thang” cri. sec, snguOL sec (trés-)» criém. sec (), lu clic* sécher, hal.
sécher, faire sécher au soleil, hal thngay. sécheresse, criém cran”
snguotkéang” atphliéng. séchoir, réan hal. second (nombre), béntSp.
second, aide, adjoint, chamtbp * bMtUp. secouer, €branler (un arbre, un
corps solide), ang ruon. secouer (liquides ou maticres contenues dans un
vase quelconque), releac. secouer (linge, vétement, la poussiere), re/&,
chechii. secourir, chuéy. secours, chuéy” chomnuey. secours (crier au), sréc
acros chugy. secret , ar combang , sngat , 1éac sngiém. secret (garder le),
leac sngiém. secrétaire, smién. secretement, ar combang ” sngat * coOmbang.
sécurite, 7'éap” soc sabai. seédition, ba bo. séditieux, meniis khmang. séduire
(une fille), Itm bang khoch srey. seigneur (sens de monsieur, a un
mandarin), lue. sein, mamelle, da. sel, ambél. selle (cambodgienne), képsé.
selle (annamite ou européenne), an se. selle (aller a), tou chu. seller, chéang
kép. sellier, chéang derMp $€. selon (préposiiiou), tam. Exemple: selon
vous, tam neac. Fcniaille, crfy puch» Digitized by Google
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ailUL semaine passée, atut croi, semaine prochaine, ai'lit mue* semblable,
rfdcA, ambal”™ pSn. semblablement, doch. semblant (faire), thii chéa.
sembler, doch chéa. semé, pruds crSp hoi. semelle, sbéc bat”" sbée clning,
semence, graine, cr” puch. semer, prnds crSp. sens, signification, hét chéa,
sens (coté d'un corps), tus. sens dessus dessous, bat dac chéa lit, sensible,
impressionnable, rht udi. sensuel, v*c srey. sentence (jugement), sach kdey
cat. sentence capitale, sach kdey cat ts slap. sentence (rendre une),
chomrea kdey. sentier, phlSu toch” phiOu chrac. sentiment, ckoL sentine,
lovéang tue. sentinelle, neac chamjéam. sentir, hét. sentir ( une odeur venant
de loin ) , khlén. sentir bon, thim cradp. sentir mauvais , thim sady , thim
acrac. sépar¢ (€tre), prat. séparément, béc pi khnéa. séparer? disjoindre,
bangrat, khléa. séparer (des amis,..), bangrat somlanh, séparer (des
combattants), khit® pombée khnéa. sept, pram pil, septicme, prampil
sépulcre, phnoé khmoch. sépulture, bon khmoch” bon ché khmoch. serein
(temps), mic srela. sérieusement, muon tudn. sérieux ( choses ) , car thUm”
car samkhan” car bongcU” udam. sérieux (homme), menus khéng réng.
seringue, kén chroch {thnam) . serment, sambat, serment (préter), sbat.
serment (boire Teau du), phdc t&c sambat” phSc tue vipphat sacha, serment
(tenir son), sbat trang. serment (violer son), sbat viéch, sermon, tis" créang
tis. serpent, ph. serpent (nom d'une année), chhnam mosanh, serré (se dit
des tissus, des objets tressés en fil, paille..,)» nhUc. serrer, riit. serrer
fortement, binting, riit long. serrer eqtre les bras, op rut. serrer, presser avec
la main, chre-" bach. serrer les dents, kham thménh. serrure, so. serrurier,
chéang thii so. servante, neac bamro (srey). serviable, chhii chaal. service,
tbnction publique (civile ou utilitaire) ; réach chéa car. service domestique,
car bomro, serviette, cdnséng, servir, bomro. servir (se), pro, joc pro.
serviteur, neac bomro. serviteur du roi, mahat 1€c, mahatléc. s€same, lengo.
seul (choses ou bétes), 0 éng. seul (les personnes), t¢ mo neac éng. seul
(un), t¢ muey, seulement (quantité), t&€ ponnSng. seve, chor chhi, sévere,
neac pU trang. Digitized by Google
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trSng” can Map. sevrer, phdach da. sexe, ingcuchéaU si, bo. si, aussi, tant,
melé. si non, bod té. si par hasard, bopreson, Siam, srdc'Siém, nocdr Siém.
Siamois, Siém. siecle, roi chhnam. siege (banc avec dossier), cau ey véng.
siege (banc sans dossier), tang. siege (a une personne, chaise, tabouret|
pliant), cau ey» siege d'une ville, hum srdc. sien, — ne, phang veéa, sieur,
cAt, chau. siffler (avec la bouche), huéch. siffler (avec un instrument),
phldm conché. sifflet, conché. signal, sdmcaL signaler, thu sdmcal
signature, comnat chamnam” ca. signe, somcal. signe (faire), thii somcal.
signer, ca. signifier (vouloir dire), tha chéa. signifier (notifier), pram prap o1
dSng. silence, sngiém” mit sngat. silencieux, samngat. silex (pierre a feu),
thma décphliing. sillon, canlong angcOL simple (non composé), té éng.
simple, facile, ngéay. simple, niais, lengébng. simuler, pt. sincere, trang”
pracat. SingapoorCi sroc Slat. singe, sva. singe (gros, a barbe noire), sva ou.
singe de la plus grosse espece, sva khol. singe (nom d'une année), chhnam
voc, singer, trap. ' sinistre (malheur), cam cras, at phap. sinon, bo té, bo
com. sinueux, khvat khvéng, véang” viéch. sirop, sra paém. sitdt, t€ cal na.
situation, position, €tat dans lequel on est, somnang” préng. situation ,
position géographique , lomnou dey. six, pram mugy, sixieéme, pram mugy.
sobre, m”eniis si phic téch. soc de charrue, phal. société, compagnie,
association, chol khnéa. sceur plus agée, bang srey. sceur plus jeune, paon
srey. sceur (belle-) (plus agée que soi), bang thlay. sceur (belle-) (plus jeune
que soi), padn thlay. soi, khludn. soi-méme, khludn éng. soi-méme (de), p1
chit éng, pi khludn éng. soie filée, sot. soie (fil de soie non tordu), sot. soie
(fil de soie cordé pour coudre), soie en étoffe, pré. soie crépie, pré ruénh.
soif, srec, sfi“ec tue. soigner, prendre soin, reicsa, miil, thé¢ Um.
soigneusement, oi 1aa laach. soin (avoir), reacsa. soir (de midi a la nuit),
longéach. soir (quand la nuit est faite et jusqu'a neuf ou dix heures, jop. soir
(apres dix heures), jop chrou. Digitized by Google
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Jtp ménh, soit que, codoi, soixante, hoc s6p. soixantieme, hoc sUp,
soixante-dix, chét sdp. soixante-dixieme, chét sSp, sol, prea thorni, dey. sol
argileux, dey et. sol sablonneux, dey khsach, soldat, téahéan. solde, salaire,
chhnuol. solde (pour les fonctionnaires), biér vat, solder (des ouvriers, des
manceu* vres ), oi chhnuél, solder (les employés de 1'Etat), hoc biér vat.
soleil, thngayy prea atHt. soleil (a midi), thngay trang. soleil (lever du),
thngay ras. soleil (coucher du), thngay lich. soleil (€tre, rester au), hal
thngay. solide, chSp. solide (pas) (se dit surtout des cordes, des étoffes ),
phoi. solidement, ch(ip, solitaire, menus nou ti sngat. solitude, ti cdmbang
sngat, solive, soliveau, renut. solliciter, som angvar. sombre, sratOm.
sombre (temps), mic sratom. sombrer, iSng lich. sommairement, chrot,
combot. somme, boc. sommeil, anguy decy ngonguy dec, sommeil profond,
dec tremOc, sommet, campul. somnambule, momi, somnifere, thnam
sondam. son, sa, ses, phang véa. son (enveloppe du paddy hachee), contoc.
221 son (bruit) (sens général), sd, sonthUc. son (provenant du choc du
bois), poc. son du tamtam en peau, ting. son du tamtam en cuivre, chhang,
son du canon, kdling. son de la cloche, nSng. son de la voix, somleng.
sonde (ligne de), pondon stong tic” samna stong tOc sonder, stSng t&c.
songe, réve, sap. songe (en), khnong sap. songer, réver, j0l sap. songer,
penser, néc. sonner, vay, angrudn. ”* sonner la cloche, vay cond”ng.
sonnette, con condSng” conddng toch. sorcier, ho. sort, hasard, chhnot. sort
(tirer au), (Jeu), chap chhnot. sorte, espece, jang. sortilege, ampa {thi).
sortir, chénh, dor chénh. sortir de la terre, 1€ch pi dey. sot, chhat. souci,
prudi chSt” c&t chron. soucoupe, chantiép rang. soudain, mé rompéch.
souder a Tétain, phsar eyvan. souftle, respiration, danghom. souffle d'air, de
vent, pong. souffler (avec la bouche), phlom. souffler (avec un soufflet), sap
snap. soufflet (instrument pour souffler), soufflet (coup sur la joue), tea
comphliéng. souffleter, tea comphliéng. souffrance, douleur, chM” chap.
souffrir, chhl. soufre, spin thor. soufrer, dac spon thor. souhaiter, chomron.
Digitized by Google
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sravSng, soulageé (douleur calmée), crenbd” ar?, sboL soulagement, sboi.
soulager, soulever, léc. sotler (se), phh sra sravSng. soulever, lue. soulier,
sbéc chling. soumettre (se), cho chol, chd ekol ki. soumettre (des révoltés),
thli o1 chd chol” thii o1 chd chol khludn. soumis, chd chdl holy chomno hoi.
soupgonner, montily anman, soupe, pabar. souper Crépas du soir), si
longéach. souper (repas de la nuit), sijep, soupir (de douleur), thngo. soupir
(dernier), dac chongca mon. soupirer (en souffrant), thngd. souple, ton.
source, chro. sourcil, anchom” chénchém, sourd, meniis thlang. sourd-
muet, thlang hoéi ¢d. sourire, nhonhim. souris, condo lemé. sous, dessous, en
dessous, crom, sous-chef, chomtip. souscription, prme()L soustraire,
retrancher, bonthai, phat chénhy I6p. soustraire, voler, luéch. soute a
charbon d'un navire, chhtgriic khyung. soutenir, consolider, étayer, appuyer,
can. soutenir, porter, supporter, trd. soutenir quelqu'un, le défendre, can.
soutenir, affirmer, canpéac. souterrain, rang. souvenir, cadeau, ker, tue ker.
souvenir, mémoire, ckam. souvenir (se), n&c chdm” cham. souvenir (faire)
(rappeler un souvenir a quelqu'un), romlUc, souvent, ri61. souvent (pas),
m&n sdu. souverain, monarque, sdach” maha khsat. souverain (pouvoir),
amnach sdach, soyeux, lemuo6t. spacieux, thuléay, spectacle (théatre), ngiu”
ring ngiu. sphere, sphérique, muL spirituel, prach nha. splendeur, éclat de
lumiere, du soleil....., reacsmey. splendide, chdomnap” 1aa nos. spongieux,
lamhudt. squelette, cheSng khmoch. stable, ning” nUng chSp, stable,
durable, khchSp khchuon. statue, rup. statue de Boudba, rup prea put.
statuer, cat. stérile (femme), srey ar. stérile (sol), dey ar. stimuler, dos tion.
stratagéme, bay caL stupide, chhoty lenging. suaire, samp6t rum khmoch.
subir, tam” totudl tam. subit, mérompéch, chhap, phléam” tombhiit.
subitement, chhap, phléam” tomhSt. sublime, éc” chdmnap. submerger,
lich. substituer, phlas chomnuds, subtil, khbach saat. suc, chéat. succéder,
remplacer, chuds. succéder au trone, trong réach. succes, cot car. successeur
(ne se dit que pour le trone), sdach trong réach. Digitized by Google
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sous le poids, thtigin dudL succomber, étre vaincu, bac tSp. sucer, chSc”
chonchoc. sucre, scar. sucre candi, scar cram” scar tdngsin. sucre en poudre,
scar sa. sucre blanc, scar sa. sucre de palmier, scar thnot. sucre en petits
pains du pays, scar phén. sucre raffiné, en gros pains, scar dom. sucrer, dac
scar. sucrier, chan dac scar, sud, éthbong” téac sSn. sud-est, a khné. sud-
ouest, peajap. suer, béc nhiis™ srac nhis. sueur, nhis, suffisamment, lemom”
thudn. suffire, lemoém” thuon. suffisant, lemém” thuon. suftit (¢a), lemom
hai” thuon hoi. suffoquer, chhudl. suicide, bap somlap khluon. suicider (se),
somlap khluon éng, suie, ram ang phséng. suif, khlanh ci. suite, escorte,
tam hé, hé tam. suite (a la), a™oi ton. suite (de), eytéu éng” mod rompéch.
suiver, léap khlanh cii. suivre, tam. suivre un enterrement, hé¢ khmoch. sujet
(d'un Etat), réas khnong nocor. superbe, magnifique” 144 nas” chomnap éc
superflu, sal phal supérieur, au-dessus, lu. supérieur, plus grade, tkom las.
superposer, dac trudt”™ dac 10" superstitieux, menus chiia phdas. supplément,
thém Iu” thém lis. supplice, thé cam. supplier, angvar. support, chontdl.
supporter, soutenir, rong, trd. supporter, endurer, rong. supposer, abbatna.
supprimer, licy joc chénh. suppurer, hier kktli. supréme, lu téang as. sur, lu.
sur-le-champ, aussitot, phléam. sir, pracat, chéac. surcharger, huds
chomnos. surdité, thlang. sGrement, certainement, cheac. siireté (étre en),
nou khchUp” néu méan pang €c. surimposer, hotjoc huds khnat,
surlendemain, khan saéc surnager, andét. surnom, chhmé crau. surpasser,
huos. surplus, sal lus. surprenant, phnhéac khludén. surprendre (sens
d'étonner), phnhéac khluon. surprendre quelqu'un.. ., 16n kkunh, (Mp.
surseoir, khan. sursis, khan. surtout, dom laiy miin téang as. surveiller, mil,
reacsa” thér. survenir, cot thi. survivre, huds pi slap, rosjlin. sus, en sus, en
plus, IGs” lus crau. susceptible, ombrageux, chdt khdau. suspect, méan
montil. suspendre, pendu, phjudi\ suspendre, sui'seoir, faire cesser, bang ac.
svelte, sdi¢u. sycomore, dom lovéa. sympathie, cudr sralanh. symptomes
(de 1a flevre)i sriéu. Digitized by Google
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sanlap, synonyme, péac sdiéng khnéa. syphilis, apphting. systéme, espece,
jang. tabac, thnam. tabac a priser, thnam hét. tabac (champ de), chdmca
thnam. tabatiere, praap thnam hél. table, toc. table (mettre la), riép toc” riép
bau tableau (pour écrire dessus), khdar khién” khdar uloc. tableau (avec
dessin), comnur. tache (saleté), pralac. tache, ouvrage, chhnnéc car. tache a
la peau, pa chruy. tacher, salir, thii pralac. tacher, s'efforcer de j kham”
svéng. tacheté, pralac dom dom. taciturne, menUs thmung. taél (mesure
indigéne), tamldng. taie de Tceil, contuy thlénphnéc. taie d'oreiller, srom
khnoi. taillant (monnaie du pays), tien (cas), taillant, tranchant, mue
(cambéi), taille, grandeur, compi. taille (haute), compi khpé. taille (petite),
khludn téap. taille fine, réang sdong. tailler, couper, cat. tailler les cheveux,
cat sac. tailler (un morceau de bois pour le fagonner), chang. tailleur, chhai
hing, chéang der. taire (se), com mSt”" bat mSt. talapoint (espece d'éventail
ou d'écran que portent les bonzes), phlet lue sang” chamma. talapoint,
bonze, lue sang. talc, thma kéo. talent, pénpao” prach. talion (peine du),
snang ajos. talon (partie du corps), kéng chiing. talon d'un soulier, kéng sbéc
chling, tam-tam (en bronze), khmo. tam-tam (bois et peau), scor. tamarin,
ampil. tamarinier, dom ampil. tambour, scor. tambour (baguette de), anlung
scOr. tamis, cin chréng (réng). tamiser, réng. tandis que, étrang. tangage, 1t
reloc” ampléc. tanguer, 1Gt reloc taniere, anlung, rung. tanner, somlap sbéc
tanneur, chéang somlap sbéc. tant, ponné. tant mieux, ar nas hai {chuoi ar),
sathUc. tant pis, andarai tou cho. tante (plus jeune que le pere et la mere du
neveu), meday ming. tante (plus agée que le pére et la mere du neveu),
meday tkOm. tantot, bontéch tiét. tapage, vor, trehung. tapageur, menus thii
vor, trehling. taper, frapper avec le doigt, ce. taper a la porte, ci thvéa. taper
fort (avec le poing, un marteau, un baton...)) vay. tapis de table, sampot cral
toc. tapis de selle, tranap kép. tard (si c'est le jour, avant midi), thngay hai.
tard (apres-midi), longéach hai. tard (la nuit), ;JJpWt. Digitized by Google
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venir, jit moc. tarder, différer, ndujur. tarat (ver qui ronge le bois dans
l'eau), acHing, tariere, déc conda. tarif, dach thlay. tarir, bach ring” bach tU
ring. tas, comnd. tasse, chan té. tater, toucher, pa/, 11écep.' tater le pouls,
chap chap char” chap chip char. tater, gotter, phlSc. tatonner, stéap.
tatouage, khiudn sac. tatouer, sac khlnon. taupe-grillon, chongrét. taureau,
cl stéau. taux de l'argent, car prac. taxe (d'impot), pon ddmniétn. taxer, hot
pon tam domniém. te, €ng. teck (bois de), chha maysac. teindre, chrelSc.
teint, sambor dél chrelh. teint du visage, sambor sach chhéam. teinturier,
chéang chretOc” neac chreiOc. tel, pareil, doch. tel (un), neac ni.
télégraphe, khsé luds. télégraphier, vay khsé luos. télescope, kéo chhlo.
témeérite, téahéan. témoignage, chomléi bintal. témoigner, thi bintal.
témoin, neac bSntal, sma. tempe, com phliéng. tempérament, r&cpéal.
température, piléa comhai. tempérer, modérer, bonthai. tempéte, khjal sang
keréa. temple, prea vihear” vSt. temporiser, ;11";a0. temps (durée), péL
temps (a), tSn. temps (en ce), cal nd, andap no. temps (passer son), chol
piléa. temps (employer bien le), ché pré khndng piléa. temps (profiter du),
joc piléa. temps (depuis peu de), m”n sou jur. temps (dans peu de), khnong
bontéch tiét. temps, de temps en temps, md dang mod dang. temps (de tout),
darap. temps, loisir (j'ai le), domné. temps (température, climat, état
atmosphérique), pél, piléa. temps (beau), mic réang. temps (mauvais), mic
acrac. tenace, entéte, chdt nling” rung rtis. tenaille, tSng cap” long kiép.
tendon d'Achille, sesay kéng chiing. tendre. (pas dur), tin. tendre (des filets),
dac mong. tendre, raidir, santhung” 1éa” cral. tendre la main, 1éa day. tendre,
bander (un arc...), tomlong thnu. tendu, raide, t*ng, jit. ténebres, ngo ngit,
romgit. ténebres profondes, ngo ngit son. ténia, prun. tenir, can. tenir (se dit
des marchandises que I'on vend), can” thémiil. tente, tén. tentation, vdc,
chang. tenter, inciter au mal, lebudng” pebudL tenter, essayer, hasarder, 16
mul, thii mal. tenter, donner envie, o1 chamnang. terme, pOmpho6t”™ bamphot.
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fini, ruoch rudch hoéi. terminer, bangjidi, bang as. terne, satnbor stap, ap
sambor. ternir, thl o1 sau sombor. terrain, dey. terrain dénudé, trengély dey
roling. teiTain ferrugineux, deyméan déc. terrain aurifére, dey méan méas.
terrain argenlilére, dey méanprac. terrain houiller, dey méan khyung.
terrasse (sur maison), réan hal. terrassement, dey lue. terrasser (faire un
terrassement), /tic dey. terrasser, jeter par terre, phdudl menas. terre, dey.
terre, globe du monde, thvip. terre-glaise, dey et. terre (2) (lorsqu'on parle
ainsi étant a bord d'un navire), lu cic. terre (aller a), tou lu ciic. terreur
(grande peur), phey” phit. terreux (mélé de terre), dey 1€ai, méan dey léai.
terrible, sonthiic™ sonthap. terrier (pour les lapins), damnec ténsai. terrifier,
ph% phéy. territoire, dey dén, khol dén. testament, bondam khmoch.
testament (faire un), khmoch phdam, testicule, pong khda. téte, cabal. téte
(sommet de la), lu cabal. téte (aller en), dor cabal tété téte (mal de), chhi
cabal. téte rasée, cabal trangol. letei", bau. ielin * chong da. teton, da. tétu,
cabal riing” ning rus. thé, t€. thé (plante), dom té. thé (faire du), dam tiic te.
théatre annamite, hat boi. théatre cambodgien, lakhon ram. théatre chinois,
Af, ngiu” rling ngiu. théiere, dap tue te. tibia, smang chiing. tic, nhéac. tical
(monnaie siamoise), j“rac dudng. tiede, sang an. lien, tienne, phang éng.
tiers, le tiers, muéy khnong bey phéac. tige, pousse, bourgeon, péch chhai”
tige de piston (d'une machine a va* peur), day snap phling. tigre, khia. tigre
(nom d'une année), chhnam khal. tigre (de la plus grosse espece), khla péac
pongcang. tigre (chat), khla takhén, khla rokhén. tigre (petit chat), khla trey.
tigre (chat) (plus petit encore que le précédent, gros comme un chat), scar.
timide, menus téch somdey” timon d'une charrette, chontil rotea. timon,
gouvernail, changeat. tinter, so. tire-bouchon, contuy condor” khudng. tirer,
amener vers soi, téanh. tirer, haler sur une corde main sur main, srau. tirer (a
coups et en cadence), cdntreac. tirer d'une arme quelconque, banh. tirer,
lancer a la main, choL tirer (lancer avec la main un objet long en forme de
fleche), puoi. tirer au sort, a la courte-paille, chap chhnot. tirer la langue,
lien andat. tiroir d'une machine a yapeui*, day chantic. Digitized by Google



VOCABULAIRE FRANCAIS-CAMBODGIEN. 227 tiroir d'une
armoire, that tu. tisoD, ingcatds. tisane, thnam sngo. tisser, thbanh.
tisserand, neac thbanh. tissu, s&mpU thbanh hau titre, ngéar. toi ( se dit a un
inférieur ou a un égal), éng. toi (a), phang €ng, toi (a sa grand'mere ou a une
femme tres-agée), ;Vay. toi (2 une femme, ou a Un homme, en bonne part),
nedc. toi (a une femme, en mauvaise part), hang, toile, sampot. toile fine,
sampbt padip, toile a voiles, sampet lay sang. toilette, sam ang. toilette
(faire)» saang khludn. toit, tdmboL tole, déc pontea. tolérer, bac. tolet,
support d'aviron, chiing chéu. tomate, ping pa” peng pa. tombe, phnor
niOng. tomber de son haut, dM. tomber (objet que Ton fait tomber en entier,
un arbre, une colonne), romllng. tomber de haut, thléac. tomber de , thléac
pi. tomber (laisser), tam 1éac” thi thléac. tomber (fruits, feuilles ), chms”
chru. tomber (un objet qui tombe seul, un arbre, une colonne sans effort
apparent), rolling. tomber dans le malheur, thléac trou cam» tomber malade,
duol chhu. tome, khsé (sombot). ton, ta, tes, éng”phang éng. tondre, cat
mamis. Tonkin, Tangkéa. tonnage, chamno. tonneau, barrique, tdng. tonner,
phcor iOn, tonnerre, phcor. tonsurer, comnor. torche, chonlS. torchis,
anchéang 1€ap dey. torchon, conséng chut, tordre, mudl” trecudnh. tordre
(se dit du petit filin, de la ficelle), craniéu khsé. tordre du linge mouillé, put.
tordu, mudl hai. tordu (objet tordu naturellement), remudl. torrent,
chonghor tue chrds. tort, khos. torticolis, craieéng khnoi, tortue de terre,
anddc. tortue de mer, cras (sat). tortue d'eau , a carapace plate , conthéay.
tortue d'eau, a carapace bombée, tasay (sat). torturer (en serrant les pieds),
kéap. tortueux, khvéch khvién, t6t, chhap. total, boc. toucher, pHI. toucher
(quelqu'un avec le doigt), cds. touer (marine), srau tou mue. touffu
(cheveux), sac contring” sac chac candanh. touffu (bois, forét,
broussailles), pry sdoc. toujours, darap. toupie, vu. tour, rang, vén.
Digitized by Google



228 VOCABULAIRE FRANCAIS-CAMBODGIEN. tour, a tour
de rdéle, vén md neac mo tour en magonnerie, monument tumulaire, chai
dey, chedey. tour (monument ornement¢ et en pierre), prea sal tour
(machine a tourner), criong creiong. tourbillon d'eau, de vent, cuéch.
tourillon d'un canon, phiOu cémphling Mm. tourmenter, thi oi kt 16mbac.
tourner (un objet de c6te), pre. tourner (se), preé khluon. tourner, arrondir a
la main, ou sur le tour, cretOng. tourner (faire tourner un objet sur place par
frottement), pdngvé€L tourner (faire) comme une fronde, crevi. tourner
(objet qui tourne sans transmission directe), vil tourner (faire tourner une
piece de monnaie sur un point de sa circonférence) , trebanh cas. tourneur,
chéang creidng. tournevis, déc dA khchau. tournure, allure, ric péal.
tourterelle, laloc. tousser, caac. tout, toute, tous (au commencement d'une
phrase, pour les hommes et les choses), sap, rU” as téang. tout , toute , tous
(‘ala fin d'une phrase), téang aSy téang lai. tout (c'est) (parlant des choses a
dire), tha t¢ ponn”ing, as hau tout (c'est) (parlant des choses), t¢ ponnong”
as M, té pdnnd. tout entier, téang lai” t€ang mul. tout (du), say té sa. toux,
ciac. tracas, £m/7"/. trace (empreinte des pieds), dgn chiing. tracer (un plan,
des lignes), cm. tradition, tam tdmniém. traduction, néy srai. traducteur,
neac baCy neac pré. traduire, pré” bac traduit, bac hai” pré hoi. trafiquer,
chudnh pré. trahir, kbat" khbat. train, bruit, v&r. train (en — de faire...)»
cdmpiing. trainer, ds. traire, chrebach tHc eUf, rut tue da. trait, fleche,
prudnh. trait, marque, cttd, cOmnus. trait€, contrat, sanhya. traitement
(solde), biér vit. traitement (médecine), thnamphSc cdmnat. traiter,
négocier, thii sanhya. traitre, menus kbat. tranchant, saillant, mue [cdmbét).
tranche (fraction d'une chose), chamnet. tranchée (d'une fortification), 6
chic chiim pontéay. trancher, cat™ chét. tranquille (pays, royaume), réap
[srdc). tranquille (€tre), faire silence, sngiém, khsan. tranquille (individu),
menus nung nudn. tranquillement, sngiém, khsan. tranquilliser, cdmsan chh,
tranquillité, mitrey” réap. transborder, romUc nam. transcrire, chamlang.
transformation (des corps animés ou non), khlai. transformer (sens géneral),
phlas tring. Digitized by Google
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(se dit des objets longs que Ton veut courber ou redresser), pit. transgresser
(la loi, les usages), thli khds chbap. transmettre, remettre, pracil oL
transmission (d'un choc, d'une secousse), khtar. transmission du son,
rampong. transparent, chhlo tou mo khang. transpercer, rohot. transpiration,
nhds. transpirer, ¢ nhs. transplanter, cXs dam ¢étieU transporter (objets
légers), j"c. transporter (dans plusieurs. voyages), cMnchun. transposer, ru
dac €iiét. trappe, piege, angcdp. trapu, craanh. travail, car. travail de téte,
ckSt nGaij n(i61 comnit. travail répugnant, pénible, car mai khluOn. travail
attrayant, agréable, car srudl. travail non presse, car srayal travailler, th(i
car. travailleur , neac thii car , neac « travers (en), totung. travers (de), tétang
totiing. traverse en bois pour fermeture de porte, renuc. traverser (aller d'un
bord a l'autre), chhlang. traverse¢, perce, thlli rohot. traversin, khnoi.
traversin cylindrique et long pour appuyer les bras, les jambes, khnoi op.
traversin triangulaire pour appuyer les aisselles, khnoi puthau. traversin
gros et court pour s'appuyer €tant assis, khnal. traversin pour placer sous la
tete, khnoi koi. traversin carré et plat, khnoi kép. trébucher, chompep.
treize, bey tondap. treizieme, cafnrSp bey tondap. tremblement de terre, dey
cacroc. trembler de peur, de froid, nhSr. trempé, mouillé, chreiOc tiicy»
tremper (laisser a la trempe , tram. tremper (les métaux), Idtdéc. trente,
samsop. trentieme, cSmripsamslip. tres, nos. trésor, magasin a argent,
khléang prac. trésorier, alac. tressaillir, nhéac khluon. tresse, comrang.
tresser, crdng. tresser les cheveui, crdng sac. tresser les nattes, thbanh
contél. treuil, cingha kha. triangle, rup bey chriing. tribord, sdam” véat.
tribu, sroc. tribunal, sala chimntm. tribune, chaire, cré tis. tribut, pdny pin
da. tribut (dont le chiffre et I'échéance sont invariables), suéy. tributaire
(€tat), sroc nam sa. tricher (au jeu), pOmbat. tricheur, men&s pombat.
trident, lampéng snéng crebey. trident pour harponner le poisson, sang. trier,
riis”™ rus ponlé. trinité (les catholiques), prea anf teang bey. Digitized by
Google
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fné en déy, chlavg chhnea» tripe, boyau, p)i vién. trisaieul, chita 1¢a.
trisaieule, chidon léa. triste (étre), méan tuCy pruéy ckOL tristesse, tue.
trois, hey. troisieme, hey” hey phéac. trompe d'éléphant, day tdmrey. trompe
(bout de la), promoi 16mrey. tromper, banchhot. tromper (se), khds. tromper
(se) (de personne ; prendre un individu pourun “nire), sremay, phan.
trompette, tre. trompette (Jouer de la), phlim tré. trompeur, menus banchhot
ki. tronc d'arbre, c61 chhi. trone, balang réach. trop, mn” nasj ptc” nas ptc.
troquer, dor. trot, IGin. trotter, oi lin. trou, prahong. trou creusé par un
animal, rin, trou (pour enterrer cadavres ou objets), rondau. trou aux oreilles
pour pendants, tong contray trechiec. trouble (adjectif), 1aac. trouble (eau),
t&c laac. troubler I'eau, lam ac tlc, tha o1 laac tUc. troué, thld. trouer, chas”®
toml0” cha. troupe, armée, t"p. troupeau, fong. trouve, roc ban héi, roc
khlinh hai. trouver, roc ban, roc khiinh. truelle, slappréa”™ chompu téa. truie,
chruc nhi. tu, éng. tube, bamping, ampUng. tuer (sens général), samlap. tuer
a coups de batons ou a coups de poings, vay samlap. tuer avec une arme a
feu, ou une arbaléte, banh samlap. tuer avec un instrument tranchant, cap
samlap. tuer avec une lance ou un fer pointu quelconque, ckac samlap. tuile
concave, khblidng. tuile plate, sbou ambéng. tumeur, dom hom. tumulte,
vor, trehmg. turban, chhnudt. turban (mettre le), chuét chhnudt. tuteur (pieu
pour soutenir, consolider), chSntil. tuyau (tout cylindre creun) “bamping,
ampéng. tuyau de conduite de vapeur de la chaudicre au cylindre), bamping
khjal moc. tuyau d'évacuation, rtmping khjal tou. tuyau de pipe, dang
khsiér. tyrannie, com”nach” cach. U ulcére, plaie, tombau. un, une, muéy
(et par contraction) : ma. un a un (parlant des personnes), mé neac mod neac.
un a un (parlant des animaux, des objets), mu¢y mo dang. un apres l'autre,
muéy ruéch muéy. unanime, chit muéy. uni, poli, lisse, roling. unieme,
comrdp muey. Digitized by Google
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régulier, doch”™ doch khnéa. uniforme, costume, somliéc doch khnéa. r
union (entre individus), chéa khnéa. union (entre nations), mitrey khnéa
unique, t€ muéy. unir, joindre, phchépj ta. unir, marier, phchSp nhéat khnéa.
unir, aplanir, romling. unir (s') d'amiti¢, phch” chSt khnéa. univers, thvip,
lukey” piphip. universel, tédng thvip. urctre, prahong kda. urgent, presse,
pranhap. urine, tiic nlm” acham. urine (odeur de 1'), thiim chah. uriner,
nlim. usage, coutume, chbap. usage, emploi d'un objet,.,, prd. usé, hors de
service, khoch™ hét” ril hoi. user, faire usage, pro pongril. ustensile (de
ménage), eyvan. usure, par l'usage, rilL usure (intérét trop fort), si car
khlang. usurier, menus si car khlang. usurpateur, menus tondam réach. utile,
long can” trou car prdj prajoch. va, ton. vacance (congé pour les
fonctionnaires), chhop thii réach chéa car. vacance (conge pour les écoliers),
chhop rien. vacance (d'emploi), ngear domn¢, ngéar mUn ton méan. vacant,
domné. vacarme, trahling. vaccin, thnam mun oi cot 6t. vacciner, doc thnam
mUn ai c6t it. vache, cli nhi. vache jeune, ou génisse, cli mt cremom.
vacillant (la lumiere), phlil phlét, phlec. vaciller (en marchant), dor trét trit.
vagabond, meniis at ndon6 mads€. vagabonder, dor at n6nd mosé. vagin,
conduoi. vague, indécis, peu siir, mun chéae” minpracat. vague, lame d'eau,
roloc, vaillant, courageux, méan comlang” méan chSt. vaillant au travail,
menus asar. vain, chol mo siét. vain (en), at prajoch. vaincre, méan chéy”
chbang chhnéa. vaincu (€tre), chbang chanh. vainqueur (€tre), neac chbang
chhnéa, vaisseau de guerre, capal chombang. vaisseau a voiles, capal
kdong. vaisseau a vapeur, capal phliing. vaisselle, criiong toc. vallée, chrac
phnom. valeur (prix), tomlay. valoir (prix), thlay. van, chéng”e. vanité,
chhmodng. vaniteux, chhmoéng”™ menus chhmong. vanner, ré1 srou, 1o
angca” om sroUy 6m angca” stéy. vanter, uot. vanter (se), uot khluon.
vapeur, comhai phliing” stlm. varande, rong dap. variable, hay phlas.
variable (temps), rhic pre€, varié, popléac. varier, thii oi popléac. variole, 6t*
phca chhii. varlope, déc chhus véng. Digitized by Google
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phdc. vase (pot), péang. vase (petit) (a orifice plus petit que le creux
intérieur), péang tdch, vase (grand) (a orifice plus petit que le creux
intérieur), péang tkom. vase (a orifice égal, ou plus grand que le creul
intérieur), phang. vase (fait avec la noix du coco), traloc. vase de fleurs,
phang phcar. vaste, thuléay, tuléay. vaurien, chol mesié¢U vautour, thmaU
vautrer (se), tr&m phoc” vh vi phoc. veau, con cl. végétal, dom téang lai.
véhément, chSt rohas. veille (de nuit), chamjéam. veille (la), (le jour
d'avant), mosSU veiller (faire attention), cin ml, cham prajat™ thé. veiller
(ne pas dormir), phnhéac. vejne, chap char, sesay chhéam. velours, cam
manhey. velu, meniis memis riim do chrén. vendre, 1Sc. vendre a crédit, lie
chiia. vendre a la criée, popéay néai lie. vendredi, thngay séc. vendu, lie
hoi. vénérable, neac cuor oi cot khlach. vénérer, cot khlach. vénérien (mal)*
apphting. vengeance, sang sic. venger ou se venger, sang sic. venimeux,
pus. venimeux (serpent), pospiis. venin, pus. venir, moc. vent, khjal. vent
fort, khjal khlang. vent 1éger, agréable, khjal rehai. vent faible, khjal téché
vent d'est, khjal écoU vent d'ouest, khjal €léch. vent du sud, khjal é-thbong.
vent du nord, khjal é-chiing” khjal cadic. vent favorable, khjal pondoi, khjal
chun. vent contraire, khjal pim{ic” khjal chras. vent (coup de) (typhon),
pA;fi sang kheréa. vente, lie. venter, khjal bac. ventilateur pour le riz, thbal
bac. ventre, pi. ventre (bas), kanla. ventre enfl¢, pi hom. ventru, pi
compong. Vénus (planete), Phcai ansa sroc. ver, dangcou. ver de terre,
chonlin. ver-a-soie, néang. ver-luisant, ampil ampéc. véranda, rang dap”
bangsach. verge (partie du corps), kaa” khda. verge (baton), rompit. vergue
de navire, prudn {capal). véridique, pit trang. vérifier, phinit mat. vérité,
pracatt pit trang. vérité (dire la), nyéay tam pit trang. vermeil (argent dor¢),
prac cralay méas. vermicelle (de Chine), mi sua. vermicelle du pays, num
ponchdc. vermillon, char angcil. vermine, tingcéu. vermoulu, khmot si,
plc. vernirj khat. vernis, prengkhat. vernis du pays, noir (s"applique comme
la laque), maréac. Digitized by Google
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(maladie yénérienne), apph" iing apphiéanh. vémle (petite), 6t, phca chhi.
Térole (visage marqué par la petite), micOL verrat, chrue ehhmil min tiSn
criéu. verre (en planches, carreaux de vitre )i conehaCf kéo ponted. verre a
boire, ping kéo. verrou, chdntSs. verrou (fermé au], ti$ tiXng ckantSs.
verrue, pachrui. vers (préposition : de lien et de temps), bé. vera” la droite,
bé sdam. vers cette €époque, riéng. verser, répandre, ehac versw 1 boire, chac
aiphUc. verser (voitures, charrettes), rotea cralap. verset, pracar™ mut. vert®
baitang. vert-pale, baitang slét. vert (pas mir), khckey. vert-de-gris, sném
spin. vertical, pdnchhd tring. vertige, vil mue. vertu, cusal”™ cocsal
vésicatoire, thnam bit akhic. vessie, ploe. vestige, hét dil méan. vétement
(habit complet), sanUiéc. vétérinaire, cru mUI [$a£i. vétir (se), «/t/c, piac.
vétu (bien), iliée péac laa. veuf, pb may. veuve, mi may. vexation, ac in.
vexer, tM o1 an Mt. viande, sach. 1 viande grasse, khlanh pdntea. i viande
maigre, st sach. \ viande crue, saeh ehhan. viande cuite, sach ch¢Hn.
viande salée, sach pray. viande fumée, sach ekea. viande (saler de la],-
pOompray sach. vice, défaut, cdmniit khoch”™ mejéat khdch. vicié, khdch hoi.
vicier, khoch. vicieux (individu), menh it mejiaU vicieux (un cheval), si
cach. victime, sat ké somlap thvai. victoire, méan chéy” ehdmnéa.
victorieux, neae dél chbang chhnia. vidange (trou de vidange d'une barque),
pansac. vide, téte. vidé, bach hai. vidé (se dit des verres, des bouteilles ),
chacashdi. vider (une mare ou une barque), bach. vider (verres, bouteilles ),
ehac vie, chivit. vie (longue), ajos jun. vie (I'autre), barloc. vie (en), nou ros.
vie (toute la), mo chéatj md ajds. vieil, vieux, chas. vieillard, ta chas. vieille,
jéay chas. vieillesse, chomnas. vieillir, chas bond&r. vierge, pucelle,
prhnma eharéy. Vierge (sainte) (les chrétiens), i0m” dach prea vor m”ada.
vif, vivant, ros. vif, emporté, chUt khdau. vif, vivement, prompt, rohas.
vigie (homme de veille), neac bimthé” neacthé. vigilance, phnéc rdmpey
cham. vigne, dam tampéang chu. 30 Digitized by Google
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mam” mian camlang. Til, téap toch. Tilain, acrac. Tilaio (de figure), miic
acric Tilebrequin 1 meche pour percer, village, thum. ville, phum thim. ville
(capitale), capital, srde chim” nSm. vin, sra ampeang chu. vin (lie de), cac
sra, cacar sra. vin de riz, sra chen” sra bai. vin généreux, sra khlang.
vinaigre, 1&c khmé. vingts ma phey. vingtieme, cdmrip mo phey. viol, khés
cach ning cremOm. violent, fort (vent, courant), khlang violent, emporte,
ch6t kdau. violer, chapjoc doi amnach. violette (couleur), sambar svai.
violon, trd. violon (jouer du), cot tro. vipere, pds pUs. virginité, prom
macharey. virgule, kabiés. viril (ftge), ajos pénh péal. virole (d'un manche],
mien (dang). vis, khchau. vis-a-vis, tantlm. visage, m&ec. yis"g" g&i) ™
sras. viser, inirer, damrang. visiere de casquette, rebang mudc. visiter (des
personnes), tau suar. visiter (un établissement, un navire, des canons. °°..),
ton mil. visiter (se), 10u sudr khnéa. visiteur, neac dél Uhi sudr y phnhiéu.
visser, muol khchau. vite, chMp. vite (faire), thii chhap, thd rolea. vitesse,
tomhihg.. vitre, canchac (thvia). vivier, itkdtng pras trey” sras pris trey.
vivre, rds. vocabulaire, sambit pré phéassa. veeu, chamnang. veeu (faire un),
pratkna” ban. voici, ni né” ni né. voie, phlou. voie d*eau, tue téch. voila, n6
no. voile (marine), kdmg” khdmg. voile (faire), Ua kdong. voile (étoffe qui
dérobe ), sbay mue. voir, regarder, mil. voir, regarder (se dit de Dieu et du
roi), tOL voir (avoir vu), khiinh. voisin (de maison), pktea khang. voisin
(objets, lieux rapprocher), prap. voiture, rdt (rotea). voix, samleng. voix (a
haute), samleng khpi. voix rauque, samleng saac voix (belle), samleng sriéc.
voiX, a voix basse, samleng téap. voix douce, péac paém. voix forte,
samleng khlang. vol (Oiseaux), har. vol (détournement), luéeh. voler (faire)
(un oiseau, un cerf- volant), ponghér. voleur, char” lemueeh. voliere, trung
chap. volontairement, as pi ehXt, pi ehét. volonté (a), tam chit™ tam t€ smac
ehSt. volonté (contre la), lis chit. volontiers, eh)it. Digitized by Google
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VOCABULAIRB PRANCAIS-OAMBODGIBN. n$§ voltiger,
h&r tau”™ hor moc. volume (livre), khsé {sambdt). volume (grosseur,
dimensioD), tom™* him. volumineux, tdmhim ihhi. volupté, amnar sabai
(sangsa). voluptueux, menUs chang té sabai khsang srey. vomir, eu uOU
vomir (faire des efforts pour], chong” o. vomitif, thnam ca u6t. vorace,
lemb. votre, a vous» phang neac, vouer, ban sran” ban. vouloir, chang”
ehang ban. vous (i une personne respectable), neac” Iic” pra déc pra ciln.
vous, vous autres (a plusieurs personnes respectables), as neaCj as lue. vous
(2 un inconnu et qu'on ne veut pas bien traiter), c”t. vous (a son grand-pére,
ou a un vieillard), ta. vous (a sa grand'mere, ou a une femme agée), jéay.
volite, tombai cang. voité, courbe¢, khnang cang, voyage, damnor dar.
voyager (par terre), dér chiing clic voyager (par eau), ddr Mtng tée. voyager
(sur mer), dér sremdt. voyageur, neac domnar. vrai, fyracat” meUj avUit)
pU. vrai (midi), thngay trang chéae. vraiment, pra~cat chémpS, vrille, déc
eanda. vu (avoir), khinh. vu (déja), khinh hoL vue, phnéc. vue (bonne),
phnic phli. vue (mauvaise), phnéc ngo ngU” phnéé srevang. vue
{belle),"miii srela. vulgaire, réap sa. vulgairement, réap sa. vulve, edndudi.
y, il y a, méan. y, il n*y a pas, khméan. z¢le, ehamnang” ehang thi car. z¢I€,
men'&s thi as pi chSt. zéro, ;ero, dam. zinc, pang casey, sangcasey. zizanie,
tis khnéa. FIN DU VOCABULAIRE. PAtaU.-* IMP. VICTOK C»0UfT.71»
ftUC 01 KlimBf{l. Digitized by Google



Digitized by Google



Digitized by Google



Digitized by Google



Digitized by Google



Digitized by Google



1 Digitized by Google



The text on this page is estimated to be only 0.67% accurate

'Hv-S -p™" 11l r* NsN' 'K'-» ;rM AN AMA 'Y e



